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BEVEZETO

Oréklott, nagy Vardzs, holtak idézéje,
messze nemzedékek egymashoz fiizoje;
mert csak a Konyv kapcsol multat a jévobe,
ivadeék lelkeket egy nemzetté szove.

Babits Mihaly: Ritmus a konyvrél

Igaz szeretettel koszontiink a 6. osztalyban!

Olyan tankonyvet nyujtunk at neked, amely a mar megismert, megkedvelt 6to6-
dikesre épit. A tartalomjegyzék cimei elaruljak szamodra, hogy a régmulttol szinte
napjainkig csodalatos miiveket valogattunk, amelyek az ismeretszerzésen til szora-
kozést, az irodalom gyonyoriiségét nyujtjak.

A tankoényvben az irodalom (és egyéb miivészetek) fejlodésének 6 vonalat ko-
vetjiik nyomon, a hangstlyt a magyar irodalomra helyezve. Ez természetesen nem
értékitéletet jelent, csupan a nemzeti, az anyanyelvi kultura fontossagat kivanjuk
vele érzékeltetni, s erre késztet a tantargy kis 6raszama is. A magyar és vilagiroda-
lom jeles alakjainak, a gyermekirodalom jelentés alkotasainak megismerésével és
sok hasznos irodalomelméleti fogalom elsajatitasaval értd, érz6 olvasova valhatsz.

A konyv fontos fejezete Arany Janos Toldi cimii halhatatlan remekmuvének fel-
dolgozasa, amely soran nyomon kovethetjiik a nagyerejii, parasztfiaként él6 Miklos
felemelkedésének torténetét. Emellett megismerhetitek Arany Janos miivészi abra-
zolasanak eszkozeit, az izes magyar nyelv szépségeit.

Minden témakorhdz kérdéseket és feladatokat mellékeltiink, amelyek a tananyag
elsajatitasaban a segitségedre lesznek. Néhany fontos tudnivalo a szemelvényekrol.
Mennyiségiik néha tul soknak, néha kevésnek tlinik, de alkalmasak ezek a részletek
gyakorlasra, az ismeretek elmélyitésére és a tanultak ellenérzésére is.

Az utolso fejezet elbeszéléseinek, ifjusagi regényeinek szerepldi kiilonboz6 ko-
rok gyermekei, akikkel olyan dolgok torténnek, amelyek meghatarozok tovabbi sor-
suk alakulasara is.

Figyelmetekbe ajanljuk a fejezetek, illetve a rovid életpalyak el6tt olvashatod
mottdkat. Ne siklodjatok el f6lotte, olvassatok el, €s gondolkozzatok el a mondando-
jan! El6szor is tekintsetek az oldal elejére, és olvassatok el Babits Mihaly gondolatat
a konyvrol.

Az eposzok, bibliai torténetek, népballadak és az iroktdl valogatott miivek —
mind-mind gyongyszemek, amelyek megismerése révén igazgyongyhdz juthatsz.

Szorgalommal és tiirelemmel minden gyongyszem a tied lehet, ehhez kivanunk
sok sikert. Egy hasznos tanacs a tankdnyv hasznalataval kapcsolatban. Mindig vedd
figyelembe az egyezményes jeleket, melyekkel mar az 5. osztalyban is talalkoztal!

A szerzo
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Nota benel

Jegyezd meg!

Amit a mirdl tudnod
kell!

Rajzolj, tervezz!

Tudasproba

Jatsszatok el
szereposztasban!

Irodalomelméleti
ismeretek

Szémagyarazat

Kérdések és feladatok

Enekeljétek egyiitt!

Hattérinformacio

Olvassatok el!

Kérdezz, kutass!

Hazi feladat




Mint a csillagokat a tavesovek,

ugy huztam kéréem, s egyre kézelebb,
konyveken at a Vilag Tényeit:

¢j-nap olvastam. Mindent! Hajnalig,
kis lampa mellett, s fliggonyozve a
konyhank ajtajt...

Szabd Lérinc: Olvasas

Bruck Lajos: Felolvasas

ﬁ AZ IRODALOMROL

Az irodalom mint miivészet ® Az miivészet egyike az ember alapvet6 tevékeny-
ségének. Kezdete az idok homalyaba vész, nagyjabol egyidos az emberiséggel, hi-
szen az ember emberré valasaban dontd szerepet jatszott a szellemi tevékenység. A
miivészetek megjelenése tehat az Oskorra tehetd. Az értelmes, gondolkodd ember
tudatosan torekedett kornyezete megszépitésére. Tobbek kozott ez a tevékenysége
emelte az embert az allatvilag folé. Egy mintaval ellatott kdbalta, tdroldedény stb.
semmivel sem biztositott jobb munkavégzést, a diszitésnek csak esztétikai szerepe
volt.

A mivészetek kialakuldsaban fontos szerepe lehetett a k6z6s munkavégzésnek.
Kozismert tény, hogy tobb ember kozos tevékenységének Osszehangolasara igen
alkalmas a zene és az ének. A menetdalok, az induldk biztositjak példaul a ka-
tonak, sportolok stb. egyenletes menetelését. Ma is megfigyelhetd, hogy nagyobb
sulyok megmozgatasahoz a csoport egyik tagja diktalja a ritmust (ho-rukk!, huzd
meg! stb.). Ugyanilyen szerepe volt a volgai hajovontatok dalanak (e-ej uh-nyem!).
A koz6s munka végzését konnyitd ritmikus mondokakat munkadaloknak hivjuk.
Minden bizonnyal ezeket tekinthetjiik a legrégebbi irodalmi alkotasoknak. Az is
valdszinti, hogy az irodalom kezdeteit a kdltészet Osi formai jelenitik meg, melyek az
emberi kozosségek mindennapi tevékenységéhez és iinnepeihez kapcsolodtak. Igy
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keletkeztek a mar emlitett munkadalok mellett a magikus raolvasasok, a siratok, a
menyegz6i dalok. a tavaszkoszont6é énekek stb. A ma ismert alkotasokat évezredek
szajhagyomanya Orizte meg.

A torténelem soran a miivészeteknek szamos formaja, valtozata alakult ki. Ezek
koziil a legismertebbek, a legaltalanosabbak: a képzémiivészetek, ének, zene, tanc,
épitészet, iparmiivészet, irodalom, szinhazmiivészet, foto- és filmmiivészet.

- Az egyes milvészeti agak mas-mas érzékszer-
veinkre hatnak, mas oldalr6l kozelitik a valdsa-
got, annak mas oldalat, jellemzdjét emelik ki, és
természetesen mas anyaggal dolgoznak.

Azt tartjak a gorogok, hogy a tudomany isten-
ndje, Pallasz Athéné teljes fegyverzetben pattant
ki apja, Zeusz fejébdl. Az irodalom azonban nem
ilyen készen sziiletett. Evezredekre volt sziikség,
amig a szajhagyomany utjan terjedt ismereteket
az irasbeliség valtotta fel. Az irodalom fogalma
tehat az irasbeliséghez kapcsolodik, s kezdete a
Pallasz Athéné homélyba VEsz.

Nota bene! Az irodalom a szavak, a szép beszéd, a szépen megfogalmazott
gondolatok miivészete. A miivészetnek az értelmiinket és érzelmeinket egyiittesen
érintd hatasat pedig esztétikai hatasnak nevezziik.

Az irodalom szo6 tobbféle jelentésii. Régen tagabb értelemben hasznaltak, gya-
korlatilag minden irdsban rogzitett szoveg irodalom volt (az 6korban pl. a torténet-
iras nagyjainak szovegei is idetartoztak). Ma mar szukitett értelmezése az altalanos:
a nyelv rogzit6 anyagat felhasznalé miivészetet értjiik irodalom szo6 jelentése-
ként. A rogzités sem feltétleniil az irds, az irodalomhoz soroljuk a szdjhagyomany
utjan terjedd miivészi szovegeket, tehat a népkoltészetet is. A szépirodalom, ami a
sz6 és a nyelv miivészete, szintén az irodalom része. Nagyon nehéz azonban megha-
tarozni, hol hiizédik a hatar a szépirodalom és a szorakoztatd irodalom kozott vagy
az irodalomnak csak alcazott szennyirodalom kozott. Fontos lehet az egyéni izlés,
az irodalmi érzékenység (mint a zenében a hallas), de az irodalmi miivek ismereté-
vel, az irodalmi alapfogalmak tisztazasaval és megfelel6 olvasottsaggal 1ényegesen
jobban megy a tajékozodas.

A szépirodalom e A nyelvi elemekbdl, miivészi eszkozok segitségével 1étreho-
zott milalkotasokat szépirodalmi miiveknek nevezziik. Ilyen példaul a tanult, olva-
sott mitvek koziil Pet6fi Sandor Jdnos vitéz cimii elbeszéld kolteménye vagy Molnar
Ferenc ifjusagi regénye, A Pal utcai fiuk.

Minden miialkotas sz6l valamir6l, valamit kdzol veliink, ez a mii tartalma. A
tartalmat szamunkra érzékelhetévé a mii formaja teszi. A tartalom és a forma egy-
massal szoros kapcsolatban van, altalaban nem valaszthat6 szét. Mindketto egyen-
rangu része a mialkotasnak, a miivészi hatast egytittesen fejtik ki.

Az irodalmi miiveket jellegzetességeik, tartalmi és formai jegyeik alapjan egy-
arant lehet csoportositani. Formai szempontok alapjan kiilonbséget tesziink vers és
proza Kozott.

6



A prozai szovegeknek formai megkdtései nincsenek, elsddleges szempont a tar-
talom, az érthetdség. Ilyen altalaban a mindennapi beszédiink. Az irodalmi préza a
hétkoznapi beszédtol igényesebb, pontosabb megfogalmazasaval, mlivészi igényével
tér el.

Ezzel szemben a vers — kotott beszéd, a tartalom mellett bizonyos formai ko-
tottségek is jellemzik. A vers legfontosabb kotottsége a ritmus, a hosszu és rovid
szotagok, vagy a hangsulyos és hangsulytalan szotagok szabalyos valtakozasa. A
ritmuson kiviil a versnek egyéb formai kotottségei is lehetnek. A vers mindig meg-
hatarozott hosszusdagu sorokbol 4ll. A versek nagy része tobb verssorbodl 4llo egy-
ségekre: versszakokra tagolodik. A verssorok vége hangzasban hasonlo lehet, 0sz-
szecsenghet: ez az dsszecsengés a rim. A versszakok végén ismétlodo sorok adjak
a refrént.

A mitnemekrol Az irodalmi miivek tartalmi felosztasa alapjan jottek 1étre az
irodalmi miinemek: a lira, az epika és a drama.

e Lira: érzelmeket, érzéseket, gondolatokat kifejezé m.

e Epika: eseményeket, torténeteket elbeszelé mu, leiras.

® Drdma: szinpadi el6adasra alkalmas mii.

Az egyes miinemeken beliil tovabbi tartalmi, formai, hangulati stb. jellemzok
alapjan kiilonitjiik el az egyes miifajokat. igy példaul lirai miifaj a dal, az epigram-
ma, az elégia, a himnusz, az oda, a rapszodia stb. Epikai miifaj az eposz (hdskolte-
mény), a mese, a regény, a novella, az elbeszélé kéltemény stb. A drama miinemének
legismertebb mifajai a tragédia ¢és a komédia. Természetesen az egyes miivekben
a hatarok nem merevek, az egyes miifajok kozt sok az atmenet, de egy miivon beliil
is el6fordulhat az egyes miifajok, s6t az egyes miinemek keveredése: az epikai mii-
veknek lirai részei, betétei lehetnek és forditva, a lirai miivekben is felbukkanhatnak
epikus, leird elemek.

Az irodalmi mii legfontosabb eszkoze, kdzvetitéje a nyelv. Minden iro, kolto
felhasznalja és tovabbfejleszti a nyelv meglévo szokincsét, sajatos szohasznalatot
¢s mondatflizést alakit ki. Ezért beszélhetlink példaul Petdfi, Arany vagy Weores
koltoi nyelvérol.

A kolt6i nyelv jellegzetes eszkozei a szoképek (koltsi képek). Ezek legfontosabb
fajtai a hasonlat, a megszemélyesités, a metafora és az allegoria. A koltéi nyelv
nyelvtani szerkezeteit €s mondattani sajatossagait is egyéni modon alkalmazza, en-
nek altalanos megjelenitési formait alakzatoknak nevezziik (ismétlés, felsorolds,
szohalmozas és fokozas, parhuzam és ellentét, a szokasostol eltéro szorend, a meg-
szakitott mondat stb.).

1. Milyen 6sszefiiggések lehettek az ember mindennapi élete és a miivészetek kialakulasa kozott?
?? 2. Sorolj fel példakat olvasmanyaidbdl és eddigi tanulmanyaidbdl lirai és epikai miivekre!
3. Milyen fajtai alakultak ki a miivészeteknek?
4. Mit neveziink esztétikai hatdsnak?
5. Probald megmagyarazni egy konkrét példan a tartalom és forma dsszhangjat!
6. Milyen irodalmi miinemeket ismersz?
7. Milyen miifajokat kiilonboztetiink meg?
8. Mit értiink a k6/tdi nyelv fogalom alatt?

v Hogyan tanultal meg olvasni? Elevenitsd fel emlékeidet!
=y

=



A kényv csodalatos utazas a multba és a jovobe.
Jokai Mor

KONYVEK KOzZOTT

A melki apatsag konyvtara

ESB A konyv torténete

(részlet)

Ha a konyv értékét a maga teljességében mérlegeljiik, arra a kétségbevonhatat-
lan megallapitasra jutunk, hogy a kényv az ember életében fontos és mélyrehato sze-
repet jatszik. Az ember életét a konyv kizarasaval elképzelni — szinte lehetetlen. (...)

Mindenekel6tt azonban tisztaba kell jonniink azzal, hogy mi a kdnyv. Ezt leghi-
vebben tiikrozik vissza Harmsz Klausz, a lelkes konyvbarat kovetkez6 szép szavai:
A konyvet ama csodamiivekhez kell sorolni, amelyeket az ember alkotott. A kényv
az idé folyamara vert hid, melyen a szaz és ezer évekkel meghaltakat naponkeént fe-
lénk, az élékhoz jonni latjuk. A kényv mindazok koré vont szalag, akik olvasnak; oly
életkozosséget teremt, mely annyira belsé és dsszetarto, mint semmi mas; a konyv
teherhajo, mely kozelrdl és tavolrol lelkiinknek mindent elhoz, mire csak sziiksége
van. Konyv daltal szol a bolcs a masik bélcshoz és azokhoz, kik vénségiik elott bol-
csek akarnak lenni; dltala szol a tapasztalt kor az ifjakhoz, sot a gyermekekhez, ha
olvasni tudnak.” Oszintébb atérzéssel és rajongassal valoban nem lehet a konyv-
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o6l nyilatkozni. Ha komoly megértéssel atgondoljuk ezeket a szavakat, tisztan kell,
hogy el6ttiink lebegjen az a kétségtelen igazsag: a konyv az emberiség legnagyobb
kincse. Mindenesetre nagyjelent6ségli meghatarozas ez, de semmi szin alatt sem
talzo. Hiszen a konyvnek koszonhetjiik mindazt, amit a multban tortént események-
rol, alkotasokrdl, kiizdelmekrdl és szenvedésekrdl tudunk, amelyek bizonyos idoket
annyira jellemeznek. S ha nem volna konyv €s nem lett volna mar a multban is,
vajon tudnank-e minderrdl? Bizony nem. Mert ha csak sz4jrol-széjra szallna a tudas
egyik nemzedékrdl a masikra, korantsem volna olyan korhii, mint van az irott szo, a
nyomtatott betii altal. (...) Igaz értéke csak a kdnyvnek van, mely bar latszolag néma
¢s halott, de valojaban hatalmasabb és er6sebb mindennél, ami élI.

Mindez azt mutatja, hogy a kdnyv fontos szerepet jatszik az ember életében.
Szerepének fontossaga azonban féleg abban rejlik, hogy fenntartja a tudomanyt és a
nagy szellemekkel valo érintkezés fonalat.

A tudomany szempontjabol tekintve a konyv szerepét, az oktatot latjuk benne
¢s halljuk, amint frissen és elevenen beszél évszazadokkal, s6t évezredekkel ezel6tt
megtortént dolgokrol, letiint nemzedékekrdl, azok szokasairdl, értelmi vilagukrol és
¢letmodjuk egész berendezésérdl. A kdnyv ebben a szerepében szolnak hozzank a
mindenkori tudésok a tudoméany minden térbeli haladasardl és vivmanyairol. Es az
altaluk lerakott eszmékbdl és eszményekbdl taplalkozott és taplalkozik a fiatalabb
nemzedék, hogy azutan sajat tapasztalataival kiegészitve, ismét atplantalhassa az
eljovend6 nemzedékre.

A masik szempontbol kiindulva, a kényv szerepe mar altalanosabb. Ambar eb-
ben a szerepében is oktat, de mar inkabb lelki élvezetet és gydnyoriséget nyjt.
Megszolaltatja a mindenkori nagy irdkat és koltoket. Amikor valamelyik ironak
vagy koltonek gondolataiban gyonyorkddiink, Gigy érezziik magunkat, mintha alak-
jai kdzvetleniil mellettiink volnanak, hozzank szoélnanak, s képzeletiinkben szinte
megelevenednek. S csak akkor, mikor a konyvet letessziik, és mar nem olvasunk
tobbé: akkor ocsudunk csak fel abbdl a kdprazatbol, mely elhitette veliink, hogy az
ir6, a kolto alakjai itt vannak mellettiink. De érezziik valamely konyv olvasasakor
azt is, hogy behatolunk az ir6 gondolatvilagaba és olyan idegen eszmékkel ismerke-
diink meg, amelyekrél annakel6tte nem tudtunk semmit. Ilyenkor egészen rabjava
lesziink az ir6 gondolatainak és igyeksziink gondolatait magunkéva tenni. Es sok
esetben sajat gondolatainkra is ismeriink, de az is oly jotékony hatassal van reank,
mert mi sajat gondolatainkat sohasem tudjuk gy kifejezni, mint az ird, ki a lélek
elemzésével foglalkozik.

A konyv egyébként legdszintébb és legonzetlenebb bardtja az embernek. Bi-
zalommal fordulhatunk hozza minden idében barmilyen tigyiinkkel és bajunkkal.
Ha felvilagositasra van sziikségiink, megadja; ha szorakozni akarunk, szérakoztat;
banatunkban megvigasztal, eltereli gondolatainkat a rossztol és figyelmeztet a jora.

Becsiiljiik tehat a konyvet tigy belséleg, mint kiilsleg, ne rongaljuk, hanem ov-
juk meg épségben és vegyiik koriil szeretettel, mint igaz jo baratot.

Steinhofer Karoly
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Ismerjetek meg minél tobb konyvet, hasznaljatok a kényvtarak lehetéségét. Ut-
ravaloul Kosztolanyi Dezs6 szavait idézhetjiik: ,, 4zok a konyvek, melyek a konyvta-
rak polcain szunnyadnak, még nem készek, vazlatosak, magukban semmi értelmiik.

Ahhoz, hogy értelmet kapjanak, te kellesz, olvaso. Barmennyire is befejezett re-
mekmiivek, csak utalasok vannak benniik, célzasok, adkombakomok, melyek pusztan
egy masik lélekben ébrednek életre. A konyvet mindig ketten alkotjak: az iro, aki
irta, s az olvaso, aki olvassa.”

Az olvasas nem csak szoérakoztat, nem csupan nevel, €s nem csak tanit benniin-
ket. Mindezeket természetesen megteszi, mint egy mellékesen. Am ami még en-
nél is fontosabb, hogy beavat benniinket az élet nagy titkaiba! Az olvasé embernek
minden pillanatban tagul a latokore. Egyre nagyobb lesz az a szelet, amit a vilagbol
belat. Ezért is érdemes olvasni, ezért is kell olvasni.

Arra azonban vigyazzon mindenki, mit olvas! Nagyon meg kell valogatni, mi-
lyen irasokat vesziink a keziinkbe, mert a rossz mondatokhoz til révid az id6, amit
az olvasasra szanhatunk.

2. Hogyan vélekedik errél a kérdésrol Steinhofer Karoly?

?? 1. Milyen szerepet tolt be a konyv az ember életében?
3. Foglald 6ssze Kosztolanyi Dezs6é Levél a kényvhoz cimii irasanak fobb gondolatait!

L]
e

0 {\ : irj fogalmazast legkedvesebb nyari olvasmanyodrol!
e



Az olvasas a legjobb oktatas. Egy nagy em-
ber gondolatait kovetni a legszorakoztatobb
tudomany.

Alekszandr Puskin

f@ MITOSZOK, EPOSZOK

Mar az 5. osztalyban tanultatok, hogy az irodalom kezdeti szakaszaban fontos
szerepet toltott be a mese, mely fantaziara épiild, csodas, fantasztikus elemekkel
atszott torténetet mond el, és a vele rokon monda, amely valamely valds jelenséghez
kapcsolddik, de csodas elemekkel beszél keletkezésérdl, az illetd helyhez, személy-
hez, jelenséghez fiiz6d6 hiedelmekrdl. A monda irodalmasitott valtozata a rege.

Mitosz ® A mesék és mondak minden nép kdrében igen altalanosak, a népkdl-
tészet egyik f6 agat alkotjak. A mese kiilonleges fajtaja a mitosz, vallasos elemeket
tartalmazd monda, hitrege, mely az ember és az 6t kornyezd vilag kiizdelmét mu-
tatja be. A legdsibb alkotdsok, melyekbdl az eposzok, de késdébb a lira és a drama is
meritett — a mitosz. Az irodalom a maga fejlédése soran hosszu id6n at kdzvetlentil
felhasznalta a hagyomanyos mitoszokat, és az egész okori irodalmat athatja a mito-
logiai vilagkép.

Neota bener A mitosz isteni 1ényekrdol, félistenekrol, kiilonleges hésokraol
sz6l0, azok életét, cselekedetét bemutaté mii. Ez voltaképpen az adott nép vallasos
hiedelmeit, a vilagrol alkotott képét, az ember €s az istenek, az ember €s a természet
kapcsolatardl vallott nézeteket dsszegzi.

A mitosz gordg szd, a miithosz szobol ered, jelentése: monda, mese, elbeszélt
torténet. A mitosz egyfeldl jelenti a vilagrol alkotott fantasztikus elképzelést, mely
szerint a vilagot kiilonos Iények, istenek, szellemek iranyitjak (tehat vilagkép). Mas-
felol a mitosz elbeszélés (tehat miifaj is), benne az istenek, a hdsok cselekedetei
elevenednek meg, és az egykor valoban megtortént hdsi események, a természeti ka-
tasztrofak emlékét 6rzik. A mitikus elképzelésekben vallasi, miivészi, tudomanyos,
erkolcsi, ritualis elemek egyiittesen jelennek meg, ezek szétvalasa a tarsadalmi fej-
16dés késobbi szakaszaban kovetkezett be.

Neota bener Az egy nép korében kialakult mitoszok dsszességét mitologia-
nak nevezziik.

Minden nép masképpen képzelte el a vilag rend;jét, felépitését, igy tehat mas volt
a mitologiaja. Az eurdpai népek (kozte a magyar nép) fejlédésében, kultarajaban két
mitologia jatszott dontd szerepet: a gorog-romai és a zsido-keresztény.

A gbrog-romai mitoldgia szamos keleti elemet olvasztott magéaba. A vilag min-
den jelenségét egy-egy isten cselekvésével hoztak dsszefliggésbe, igy az altaluk el-
képzelt istenek szama tobb szaz. A gordgok szerint az istenek vilaga ugyanolyan,
mint az embereké, az istenek emberi modon élnek, viselkednek. Idénként emberi
(vagy allati) format oltve leszallnak a foldre, befolyasoljak az emberek cselekedeteit,
a torténelmet.
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Az oOkori gordg mitoszok és mondak tobb csoportot, igynevezett mondakort
alkotnak. Mindegyikben kozos azonban az 0Osi istenek vilaga. Isteneik roppant ha-
talmasok voltak, de nem mindenhatdk, halhatatlanok voltak, de nem orokéletiiek,
mert Ok is sziilettek, akarcsak az emberek. Emberi szenvedélyek, emberi hibak jel-
lemezték 6ket. Az embereket védelmezték és {ildozték, biintették és jutalmaztak, de
befolyasolhatéak voltak, ajandékokkal hat-
ni lehetett rajuk. Lakoméakra jartak, ambro-
ziat és nektart fogyasztottak. Ugy éltek,
ahogy az emberek.

Az oliimposzi istenek ® A sok-sok isten
koziil tizennégy kiilonleges rangra emel-
kedett. Ezek a magas Oliimposzon laktak,
ezért oliimposzi isteneknek is nevezziik
Oket. Az istenek vilagaban sajatos ,,munka-
megosztas” uralkodott, mindenkinek meg-

volt a maga feladatkore. Az Oliimposz hegység déli lejtdje
GOROGOK  ROMAIAK SZEREPKORUK

Zeusz Jupiter foisten, az ég uralkoddja, az isteni csalad feje

Héra Juno a foisten felesége, a hazassag istenndje

Poszeidon Neptunus a tenger ura

Hadész Pluto az alvilag ura

Démétér Ceres a foldmuvelés és a termékenység istenndje

Hesztia Veszta a csaladi tizhely védelmezoje

Pallasz Athéné Minerva a tudomany és a bolcsesség istenndje

Aphrodité Venus a szerelem istenndje

Arész Mars a haboru istene

Dioniiszosz Bacchus a bor és a mamor istene

Artemisz Diana a vadaszat istenndje

Apollon - a miivészetek partfogoja

Hermész Mercurius az istenek kovete, az utazok oltalmazdja, a go-

rogoknél a tolvajok és szélhamosok istene
Héphaisztosz Vulcanus az istenek kovacsa.

A mitoszok csoportositisa ® A mitologiai torténeteket, mitoszokat csoportosit-
hatjuk tematikai, motivikus és szerkezeti szempontbol.

1. Tematikai szempontbol megkiilonboztetiink teremtésmitoszokat, melyek té-
maja a vilag keletkezése, az ember sziiletése, teremtése. A mitoszok témaja lehet
természeti jelenségek, képzodmények, lelki tulajdonsagok, allapotok, szokasok,
mesterségek, allatfajok, névények létrejottének magyarazata.

2. A motivumok szempontjabol elkiilonithetjiik a vandormotivumokra (alap-
téma, mely kisebb-nagyobb eltérésekkel bukkan fel szamos nemzeti irodalomban),
illetve a kiilonb6z0 kulturak sajatos motivumaira, jelképeire épiilé mitoszokat.

12



3. Szerkezeti szempontbol megkiilonboztetiink kiilonallé, illetve torténetfiizé-
rekbdl, egymassal Osszefiiggd torténetcsoportokbol alld torténeteket. Az utdbbiak
kozott a kapocs lehet lazdbb (pl. ko6zos helyszin), és lehet szorosabb (pl. egyazon
fohos).

A mitoszok szobeli epikus és dramatikus formait még ma is megtalaljuk kii-
16nb6z6 népek hagyomdanyaiban. Mas népek irott formaban, rogzitett valtozatban
vagy csak nyomokban Orizték meg. A modern eurodpai civilizaciok mitologiai ha-
gyomanyai jorészt eltlintek a keresztény kultira megjelenésével, a kereszténység
felvétele legtobbszor egyet jelentett a sajat mitologia feladasaval. Ennek ellenére
,»pogany kori emlékeket” Oriznek a népszokdsok, a népkoltészet vagy éppenséggel a
nyelv: sz6lasokban, kifejezésekben. A keresztény hagyomany is magaba olvasztott,
€s maga is meg6rzott jo néhany kereszténység eldtti mitologiai hagyomanyt. Egyik
legismertebb ilyen emlék Krisztus sziiletésének a romai szaturnalia innepekkel
vald idébeli egyeztetése.

az 6si samanhiten alapultak, amelyben a tulvilagi hatalmak, az ember €s a természet eltép-
b hetetlen kapcsolatban alltak egymassal. A kivalasztott személy, a sdman vagy taltos (a po-

gany magyarok papjait, bolcseit inkabb taltosnak nevezik) onkiviileti allapotban — réviilet-
ben — érintkezésbe 1éphetett a természetfeletti Iényekkel. Hiedelemvilagunkban és népkoltészetiink-
ben is fellelhetjiik az 6si samanisztikus hit (taltos, tiindér, sarkany) nyomait.

a: A magyarsagnak is voltak — fejlodése korai szakaszaban — mitoszai. Ezek a mitoszok ndlunk
&

Az eposz ® Az irodalom egyik legrangosabb miifaja. Nemcsak az 6kori gorogok,
hanem az 6kori mezopotamiai, indiai, finn irodalombol is ismeriink eposzokat, hdsi
énekeket. Feltételezhetden minden nép hagyomanyaban létezett az eposzhoz hason-
16 epikus m.

Nota bene! AZ eposz olyan verses nagyepikai alkotas, melynek rendkivii-
li képességekkel rendelkezd hose természetfeletti 1ényektdl is tamogatva egy
egész kozosség sorsara kihato tetteket hajt végre. Megkiilonboztetiink naiv- és
miieposzt.

Az elsd irodalmi alkotdsok e A legrégebbi irodalmi emlékek, melyekrdl tudo-
masunk van, az okori Kelet, foleg a mezopotamiai sumér kultura alkotasai. Innen
szarmaznak azok a hdskdltemények, melyek a korabban szajhagyomany utjan ter-
jedo torténeteket mondjak el. Ezek szerint Kr. e. a IV-IIL. évezred forduldjan kelet-
keztek az elsé kiseposzok, melyek Gilgames személye koré fonodnak. Igy tehat a
legelsd irodalmi alkotasnak a Gilgames-eposzt tekinthetjiik.

Gilgames, aki , kétharmadrész-isten, egyharmadrész-ember” hosi harcait, a
halhatatlansagért, az 6rok életért folytatott kiizdelmeit mondja el az eposz. Egyik
torténete a vilagot elpusztité 6z6nviz mondajat 6rokiti meg. A torténet fohdse, Um-
napisti-rugu isteni sugallatra barkat acsolt, melyre felvitte csaladjat és a foldi alla-
tokat, igy az 6zonviz elmultaval ujrakezdddhetett az €let a f6ldon. Mindezt maga
mondja el egyes szam elsé személyben az 6t felkeres6 Gilgamesnek. Nem nehéz a
torténetben a bibliai 6z6nviz és Noé¢ torténetére ismerniink.

Az eurépai irodalom és kultura szempontjabdl a legfontosabbnak a gérog Ho-
mérosz nevéhez fiiz6d6 két hatalmas kolteményt, az [lidszt és az Odiisszeidt tekint-

!'szaturndlia iinnep — Saturnus isten tiszteletére az 6kori Romaban tartott dromiinnep
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hetjiik. Szerb Antal 4 vilagirodalom torténete cimi kdnyvében a kdvetkezoképpen
ir errdl: ,, Amint a vilag egy csodaval, a vilagteremtéssel kezdodik, hasonloképp az
irodalomtérténet elso ténye is csoda (és egyben egy vildg teremtése). Homérosz epo-
szai, a legrégibb irodalmi emlékek, mindjart a legtokéletesebb miivek kézé tartoz-
nak, és eljovendd évezredek szamara mintaul szolgaltak a koltészetnek.” Homérosz
alakjat mar az okorban legendak ovezték, feltehetéen az i. e. VIII. szazadban élt
énekmondo (rapszddosz) volt, aki miiveit kiilonféle forrasokbol meritette, s e forra-
sok anyaganak atformalasaval, varidlasaval, utanzasaval alkotott 1], eredeti miivet.
(Bovebben Homéroszrol majd a 7. osztalyban tanultok.)

A homéroszi eposzokat és a hasonlé modon keletkezett miiveket naiv eposznak
szoktuk nevezni, melynek hdsei rendkiviili emberek, esetleg isteni szarmazasuak. A
naiv eposzban az adott nép mitologiaja tiikroz6dik. Cselekményvezetése fordulatos,
lenylig6zo. A hos, a hdsok harca az egész nép sorsat dontden befolydsolhatja. Ilyen
még példaul a german népek mitoldgiajat 6sszefoglald Nibelung-ének vagy a Nagy
Karoly hadjaratait megverseld o6francia Roland-ének, illetve az dorosz Igor-ének.

A naiv eposz mintaul szolgdl a miieposznak. Vergiliustol Zrinyin at (Szigeti ve-
szedelem) Vorosmartyig (Zaldn futdsa) példaként szolgalt Homérosz miive, az [lidsz
¢és az Odiisszeia. Ezek kozill az els6 nagy jelentdségii munka az i. e. 1. szazadban
¢lt romai koltd Vergilius Aeneis (e.: éneisz) cimil alkotasa. A késobbi szazadokban
sziiletett miieposzok szerzoi nemcsak Homérosz miiveit tekintették mintanak, ha-
nem az Aeneist is, sOt elsdsorban azt. Példaként a fentebb mar emlitett Zrinyi Miklos
Szigeti veszedelem cimil eposzat és Arany Janos Buda haldla cim(i mvét emelhet-
nénk ki. Az Gjabb korok eposzfajtaibol a hési eposzon kiviil még j6 néhany tipus
ismeretes. Ismeriink lovagi eposzt (Cid, Nibelung-ének), polgdri eposzt (Goethe:
Hermann és Dorothea) és komikus eposzt (Csokonai: Dorottya, Petéfi Sandor:
A helység kalapacsa).

A koltok igyekeztek kdvetni azt a hagyomanyt, amelyet az 6kori mesterektdl ta-
nultak, alkalmazni mindazokat az eposzi kellékeket, amelyeket az imitalt (utanzott)
mivekben talaltak.

A valosag és a képzelet keveredésébdl sziiletett mitoszok hatasa oriasi. Feldolgo-
zasukkal a miivészetek minden agaban jra meg Gjra talalkozunk. Ebbdl taplalkozott
a gorog epika és a drama, a festészet és szobraszat is szamos mitologiai torténetet
orokitett meg. Az azota eltelt évezredekben (napjainkig) az irodalom, a képzémi-
vészet, zene stb. szdmtalan alkotasa meritett az 6kori mitoszokbol. A homéroszi
miivek hatasara ([lidsz, Odiisszeia) a késébbi szerzék feldolgoztik az egész trojai
mondakort, s mas mitikus torténeteket is. A thébai mondak, mitoszok az okori tra-
gédiakban sziilettek jja. Végso soron ez a folyamat vezetett a mitoszok irodalomma
valasahoz, irodalmi miifajja alakulasahoz.

2. Mit neveziink mitologianak?
3. Milyen szempontok szerint csoportosithatjuk a mitologiai torténeteket?
4. Melyik két mitologia jatszott dontd szerepet az eurdpai népek kultirajanak fejlodésében?
5. Hatarozd meg a mondakor fogalmat!
6. Foglald 6ssze az eposzrdl tanultak 1ényegét!
7. A legrégebbi irodalmi emlék kinek a nevéhez kapcsolodik?
8. Milyen két nagy csoportjat kiilonboztetjiik meg az eposzoknak? Mondj példakat!

?? 1. Milyen szerepe van a mitoszoknak a valésag megismerésében?
r @
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nyas saru, kalap, gombolyag, fonal, ollé. Illeszd Gssze a neveket és a targyakat! Némely esetben egy-
egy név mellé tobb targyat is irhatsz. Mit jelképeznek a targyak? A nevek: Apollon, Hermész, Pan,
Pandora, parkak.

‘g— Az ismert mitologiai személyekhez jellegzetes és jellemzo targyak tartoznak: szelence, sip, lant, szar-

GOROG ES ROMAI MITOSZOK

% Amit a miirél tudnod kell!

A tliz megismerése az emberiség torténeti 1étének az alapja, a foldmiivelés utan a kézmiivesség,
az ipar kezdete. A tliz alkalmazasa el6feltétele volt az emberi fejlddésnek, mely minden ellentmonda-
son keresztiil, sulyos kiizdelmek és szenvedések aran egyre elébbre vezet.

A mitosz szerint az els6 embereket maga Prométheusz, a bdlcs titan gyurta sarbol Pallasz Athéné
segitségével — akarcsak Jahve Elohim a bibliai teremtéstorténet szerint Adamot. A legelsé emberek
még tudatlanok voltak, nem sokban kiilonboztek az allatoktol, csak gydngébbek, tehetetlenebbek és
védtelenebbek voltak a legtobbnél. Ontudatlanul élték végig életiiket. Mar-mar a pusztulas fenyegette
dket, amikor Prométheusz lehozta szamukra az égbdl a tiizet, mely idaig csak az olimposzi istenek
tulajdona volt. Ennek birtokaban az emberek megtanultak a mesterségeket, az anyag megmunkalasat
¢és a fémek feldolgozasat. Végso soron a tliznek koszonhette az ember, hogy kiemelkedett az allatok
sorabol.

Az emberért, az emberiség megmentéséért jogtalanul szenvedo, a sziklahoz szogezett Prométhe-
usz részben a zsido-keresztény hitvilag Megvaltdjanak az el6képe is A késobbi évezredek irodalma-
ban a leggyakrabban ezt a mitoszt dolgoztak fel a legkiilonfélébb értelmezésben: pl. az angol Shelley
(e.: seli), a német Goethe (e.: gbte), Janus Pannonius, Petéfi Sandor és Ady Endre verseiben az iste-
nekkel szembeforduld, a vallasi korlatozottsagbol kibontakoz6 emberi 6ntudat hdseként jelenik meg.

Prométheuszt a tiiz lehozatala és az dldozatbemutatds gyakorlatanak bevezetése miatt a civiliza-
ci6 atyjanak tekintették.

#f Prométheusz

(roviditve)

Prométheusz lapetosz és Kliimené fia, Atlasz,
Menoitiosz és Epimétheusz testvére. O volt a leg-
ravaszabb a testvérei kozil, és nem tisztelte az is-
teneket. Prométheuszt és Epimétheuszt bizta meg
Zeusz azzal, hogy teremtsenek lényeket, melyek
benépesitik a foldet. Epimétheusz teremtette az
allatokat, Prométheusz pedig az istenek képma-
sara az embert, de olyan sokaig foglalkozott vele,
hogy mire elkésziilt, Epimétheusz az 6sszes elo-
ny6s tulajdonsagot elhasznalta az allatok terem-
tésénél. Prométheusznak megesett a szive esendd
teremtményein, és ugy dontott, ellopja nekik a tii-
zet, ami addig csak az istenek tulajdona volt, hogy
az ember az allatok folé emelkedhessen. Felma-
szott az Oliimposzra, és tiizet lopott Héphaisztosz

Jacob Jordaens: A leldncolt Prométheusz
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(késobbi mitoszok szerint Apolld) szekerérdl, és egy édeskomény-agban (ami lassan
ég) sikeriilt levinnie a foldre.

Hogy Zeuszt kiengesztelje, Prométheusz azt mondta az embereknek, hogy mu-
tassanak be aldozatot az isteneknek, €s erre a célra megolt egy bikat. Mikor azonban
az istenek megérezték a siilo hus illatat, Prométheusz ujra kicselezte oket: két talra
tette az elkésziilt ételt, a hust elrejtette a csontok és inak ald, mig a csontok nagy
részét hussal takarta el, és megkérte Zeuszt, valasszon koziiliikk. Zeusz azt a talat
valasztotta, amelyikrdl azt hitte, a his van rajta. Mikor rajott a csalasra, éktelen
haragra gerjedt, és biintetést szant nemcsak az embereknek, de a hazug istennek is.

Hogy tovabbi bosszut alljon, Zeusz megteremtette az emberiségnek Pandorat, az
els6 asszonyt, aki az 0sszes bajt raszabaditotta az emberiségre. Magat Prométheuszt
azzal biintette, hogy a Kaukazus hegyére vitte, €s egy sziklahoz lancolta, ahol egy
Ethon nevili 6ridsi sas mindennap megujuldé majat marcangolta. Zeusz Ggy tervez-
te, ez harmincezer évig fog tartani, de harminc évvel késobb Héraklész, mikdzben
tizenkét feladata koziil a tizenegyediket végezte (almat szerzett a Heszperidak kert-
jébdl) leldtte a sast és kiszabaditotta Prométheuszt. Zeusz ezuttal nem banta, hogy
Prométheusz megmenekiilt, mert a tett dicséséget hozott Héraklésznek, aki Zeusz
fia volt. Prométheusz visszatérhetett az Oliimposzra, bar magaval kellett hurcolnia a
sziklat, amihez hozzalancoltak.

2. Miért nem jutott eldny0s tulajdonsag az embereknek?
3. Szerinted kezdettl fogva segitdje Prométheusz az embereknek?
4. Mivel ajandékozta meg 6ket Prométheusz?
5. Milyen biintetést kapott a titdn Zeusztol?
6. Mivel biintette Zeusz az embereket, hogy elfogadtak a tiizet Prométheusztol?
7. Ki szabaditotta meg Prométheuszt a szenvedéstol?
8. A Prométheusz-mitosztol napjainkig a tliz, az §selem allandoan visszatérd jelkép az irodalomban. Szerinted
mit jelképezhet a tiz?

?, 1. Mivel bizta meg Zeusz Prométheuszt és testvérét?
e’ @

&

e 1. ird le a fiizetedbe, hogy mit jelent az emberek szamara a tiiz!

%‘ ; 2. Nézz utana a neten, ki volt Heraklész? Mi tette 6t hiressé?
L.

5‘3 Amit a miirél tudnod kell!

A repiilés Osi vagya jelenik meg Daidalosz és Ikarosz torténetében. A mitosz a krétai monda-
kor része. Daidalosz tulajdonképpen rab, és talalékonysaga révén probal megszabadulni. A levegébe
emelkedve akarja elhagyni a szigetet, ezért szarnyakat készit. Munkéjanak részletes elbeszélésében a
mesterségek iranti tisztelet is kifejezodik. Taldlmanyéval azonban Daidalosz akaratlanul is fia halalat
okozza. Ikarosz ugyanis nem fogadja meg az apai tanacsot, ezért a mélybe zuhan.

Ikarosz sorsa jelképes: a magasba vagyo és elbuké ember torténete, mely egyben az ember Osi
vagyat is kifejezi a repiilés irant. Az apa fajdalma mellett érezziik lelkifurdalasat is, magat hibaztatja
gyermeke sorsaért. ,, Mindig kézépre tarts” — figyelmezteti fiat Daidalosz, de Ikarosz nem fogad szot.

E Daidalosz és lkarosz

Daidalosz, az athéni ezermester, féltékenységbdl megdlte unokadccsét és ta-
nitvanyat, Taldszt, a fazekaskorong ¢és a flirész feltalalojat. Ezért halalra itélték,
de 6 Krétdba menekiilt, és itt Minosz kirdly szolgalataba allott. Mikor Minész
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feleségének, Pasziphaénak, félig bika alak gyermeke sziiletett, a Minotaurosz',
Daidalosz épitette szamara a labirintust’. De Mindsz azutan sem engedte el maga
mell6l.

Daidalosz megunta a hosszu szamkivetést, és megérintette lelkét a honvagy,
de minden oldalrol tenger 4allta utjat.

— A f6ldon és a tengeren feltartoztathat, de az ég bizton nyitva all — gondolta
magaban —, menekiljink arra! Mindent elfoglalhat, de nem foglalja el a levegot
Minosz.

Es elmeriilt a még ismeretlen miivészetben, és megujitotta a természetet. Tol-
lakat rakott szépen egymas mellé, a legkisebb utan egyre nagyobbakat, majd a
legnagyobbakat egyre kisebbre valtva, mintha halmon néttek volna, vagy mint
ahogy a pasztorsipon a kiilonb6z6 nagysagu nadszalak sorakoznak egymads utan
lasst emelkedéssel. Aztan a kdozepén lenfonallal flizte 6ssze 6ket, alul viasszal
kototte meg, s amint igy Osszeallitotta, egy kevéssé meghajlitotta, hogy az igazi
madarakat utanozza vele. Mellette allt fia, Ikarosz, s nem tudta, hogy a sajat
vesztében gyonyorkodik. Ragyogod arccal majd a szélben libegd pelyhek utan
kapdosott, majd hiivelykujjaval a sarga viaszt puhitgatta, és jatékaval hatraltatta
atyja csodalatos munkajat.

Mikor az utolsé simitast is elvégezte alkotasan a miivész, a kettds szarny kozé
lenditette testét, és fiiggve maradt a meglebegtetett Iégben. Kitanitotta gyermekét is:

— Mindig kozépre tarts, nehogy, ha alant repiilsz, a tenger habja nehezitse el
tollaidat, ha pedig magasabban, a tliz0 napsugar égesse dssze! A kdzépen haladj,
nem kell a csillagokat se vizsgalnod, hogy tajékozddj, elég, ha engemet kovetsz!

S megmutatta, hogy kell repiilni, és a fiti vallahoz illesztette az ujfajta szarnya-
kat. Mig evvel babralt, és oktatgatta fiat, konny aztatta rancos, dreg arcat, és reme-
gett az apai kéz. Megcsokolta, mint-
ha tudta volna, hogy ezek az utolso
csokok, s szarnyan felemelkedve, 6
repiilt elol, és aggodott utitarsaért,
mint a madar, mikor gydnge fiokajat
amagas fészekbdl az égi itra bocsat-
ja. Még biztatta, hogy j6jjon utana,
¢s tanitgatta a vészt hoz6 miivészet-
re, S mozgatta a sajat szarnyat, és
hatra-hatranézett fiara.

Megbamulta 6ket a halasz, mi- [
kozben remegd nadszallal leste a [m
zsdkmanyt, egy pasztorember, bot- |
jara tamaszkodva, szantovet6 az eke
szarva mellett. S aki latta, amint
a levegdt szelték, isteneknek hitte
Oket. S mar bal felol Héra szigete,

Rubens: Daidalosz és Tkarosz

! Mindtaurosz — félig bika, félig embertestii szornyeteg
2labirintus — kanyargos, egymasba torkollo folyosok, Gitvesztd

17



Szamosz, Délosz ¢s Parosz mind elmaradtak, jobbra Lebinthosz volt, és a mézben
gazdag Kaliimné, ' mikor a fiu 6riilni kezdett a vakmerd repiilésnek, elhagyta veze-
tojét, és az ég felé vagyodva, magasabbra vette utjat. ,,Feljebb! Még feljebb!” — pa-
rancsolta onmaganak, s maris emelkedett felfelé, a félelmetes magassagokba.

S megtortént a baj, miel6tt észrevehette volna: a forro, tithegyt napsugarak at-
szurkaltak a puha viaszt, s az megolvadt és nem tartotta mar 6ssze a tollakat. Levalt
a két szarny, belehullott a tengerbe. Ikarosz kétségbeesetten markolta az lires leve-
g6t, de hidba kapaszkodott volna: tehetetleniil bukott le a tarajos hullamok kozé.

Mindez oly gyorsan tortént, hogy Daidalosz mit sem latott az egészbol, s amikor
hatrafordult, hogy ismét megnézze fiat, dobbenet dermesztette szivét, mert nem latta
sehol. Es szinte elvesztette szivét, eszét, amikor lenézett az alant morajlo tengerbe, s
meglatta a habokon hanyddo tollakat — fia szarnyait. Leszallt az alatta eltertild sziget
partjara, s a jotékony hullamok visszaadtak neki fia holttestét, hogy tisztességgel
eltemethesse. A szigetet ett6l az id6t6l nevezik Tkarianak.>

Daidalosz eltemette fiat, majd szomoru szivvel folytatta utjat. Szicilia szigetén
szallt le. A sziget uralkodoja, Kokalosz baratsaggal fogadta, s a nagy miivész mun-
kajaval, szobraival és épiileteivel hamarosan elnyerte a sziget lakoinak bamulatat.
De banatat nem tudta felejteni. Tisztelettel tértek ki utjabol az emberek, amikor
esténként megtorten ment a tenger partjara, hogy szemét a tavoli vizekre meressze,
és elsodhajtsa, ki tudja hanyszor: ,,Ikarosz, fiam, Ikarosz!”

2. Miért kezdett el szarnyakat késziteni? Milyen anyagokat hasznalt fel a szarnyak készitéséhez? Ho-
gyan viselkedik a fiti a szarny készitése kozben?
3. Milyen volt Daidalosz és Ikarosz kapcsolata? Szerinted gondos apa volt Daidalosz?
4. Hogyan késziil fel Daidalosz a repiilésre?
5. Mire oktatja a fiat az indulés el6tt?
6. Keresd ki a miibél azokat a mondatokat, amelyek eldre sejtetik a szomoru befejezést!
7. Keresd meg azt a részletet, amelyik a repiilés gyonyoriiségét mutatja!
8. Bele tudott-e nyugodni Daidalosz fia elvesztésébe?
9. Vitassatok meg, mi a szerepiik a sziiloi tanacsoknak! Miért nehéz megfogadni 6ket? Mit jelenthet az életben a
kozépre tartds, a kézéput?

?? 1. Kinek az udvaraban €It Daidalosz és Ikarosz? Mi volt a foglalkozasa Daidalosznak?
O

o n:; Jatsszatok el az apa és fia kozotti beszélgetést!

Fﬁ‘-‘— 1. Daidalosz figyelmeztette fiat, rabizta bolcsességét: ne repiiljon kozel a tengerhez, se kozel a Naphoz.

L Ikarosz nem hallgatott a tanacséara. Tiirelmetlen volt. Megbiivolte a Nap, s ezért ¢letével fizetett. Ika-

2{\;’"‘ # rosz valaszthatott: vagy tavol tartja magatol a Napot, vagy roptében bukik el. S 6 dontétt. Te hogyan
dontéttél volna az 6 helyében? ird le a fiizetedbe!

2. Tudod-e, hogy mi lett Minotaurosz sorsa? Keresd meg a vélaszt a neten, vagy az Uj Magyar Lexikonban a

Minoétaurosz cimszoénal!

Tudod-e? Krétan mar 4500 évvel ezelStt magas szintii civilizacio alakult ki. Ismerték pél-
daul a padlofiitést, a vizvezetéket és csatorndkat, valamint fiirdoket is épitettek.

'Héra, Szamosz, Délosz, Parosz, Lebinthosz, Kaliimné — szigetek az Egei-tengeren
2 [kdria — az Egei-tenger szigete
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(roviditve)

Tantalosz Liidia gazdag kiraly volt, akit az istenek a kegyiikbe fogadtak, mivel
szarmazasa révén Zeusz egyik fia. Még azt is megengedték neki, hogy részt vegyen
az oliimposzi lakomaikon, és meghallgassa, mirdl beszélnek. Bar haland6 volt, azt
képzelte elbizakodottsagaban, hogy 6 is isten, épp csak nem mindentudo. Elhataroz-
ta, probara teszi az isteneket, vajon 6k tényleg mindentudok-e?

Egyszer egy tolvaj ellopott Zeusz templomabol egy aranykutyat, és elvitte Tan-
talosznak, mert tudta, hogy a kiraly nem fél az istenektdél. Tantalosz elrejtette a
szobrot, és amikor Zeusz papja visszakovetelte, tigy tett, mintha nem tudna semmi-
16l. ,,Ha rosszat tettem volna — mosolygott —, a mindentudo istenek bizonydra mar
tudnanak rola, és megbiintettek volna”, és megeskiidott, hogy nincs nala a szobrocs-
ka. Tantalosz most mar szentiil hitte, hogy az istenek sem mindentudoak, és egyre
gb6gosebb lett. Baratait az istenektdl lopott nektarral és ambroziaval kinalta, minden
tettével kignyolta az isteni és emberi torvényeket. Végiil megolte fiat, Pelopszot,
lakomara hivta palotajaba az isteneket és fia hiisaval kinalta éket. Démétér szora-
kozottan beleharapott az elé tett ételbe, de a tobbi isten elborzadva ugrott fel az
asztaltol.

Ebbdl aztan latta Tantalosz, hogy az istenek mégis mindent tudnak, és kegyele-
mért kezdett konyorogni. Zeusz azonban a Tartarosz' legmélyére vetette, és biinteté-
siil friss, tiszta vizben kell allnia az idok végezetéig, amibdl azonban nem ihat, hidba
kinozza szomjusdg, mint ahogy a feje folott érd gylimolesok is elhajlanak eldle,
ha éhségét akarja csillapitani. A feje folott fiiggd, ingatag sziklatomb pedig 6rokos

! Tartarosz — az alvilag megszemélyesitdje, a gorog mitologiaban az alvilag legsotétebb mélysége, a legsulyosabb
biintetések helyszine.
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félelemmel szorongatja torkat. igy biinhddik haromszoros kinok kozott az arnyak
birodalmaban. Fiat az istenek életre keltették, a Démétér altal kiharapott darabkat
elefantcsonttal potolva lapockajan — ezért van Pelopsz nemzetségében mindenkinek
fehér foltocska a hatan.

Tantalosz névaddja lett a tantaloszi kinnak, amit a vagyainkat csigdzo, de elérhe-
tetlen cél okozta fajdalomra értjiik.

1. Ki volt Tantalosz?
?, 2. Mivel magyarazhato elbizakodottsaga?
* @

3. Miért akarta probara tenni az isteneket?
4. Baratait mivel kinalta?

5. Miért hivta lakomara palotajaba az isteneket?

6. Hogyan biintette meg Zeusz Tantaloszt?

&

“s‘ ; Hogyan alakult Pelopsz tovabbi sorsa? Nézz utana a neten!
il
B

A gorog mitoszok utan figyelmetekbe ajanlunk egy romai regét. A romaiak ko-
ran megismerkedtek a gérog mitoszokkal, kezdetben szijhagyomany tutjan, majd
a gordg irodalom gondos tanulméanyozéasa sordn is. Ez a koriilmény erdsen befo-
lyasolta a romai mondak kialakulasat. Mindenképpen érdemes megismerkedniink
Romulus és Remus csodalatos torténetével.

E Romulus és Remus

(roviditve)

Az 6si monda szerint az italiai partraszallas utan harom évvel Aeneas (e.: énedsz)
megalapitja Lavinium varosat. Itt egyesiti az 6slakokat a menekiilt trojaiakkal, s az
egyesiilt népet aposdnak nevérdl latinnak nevezi el. Fia, Ascanius (e.: aszkaniusz;
mas néven: Julus) 30 év elmultaval alapitja Alba Longat, s az albai kiralyok leszar-
mazottjaként Romulus 300 esztenddvel késébb rakja le Roma alapjait, vagyis 333
évvel Aeneas Italidba érkezése utan.

Alba Longa szamos uralkoddja koziil kiemelkedett a bolcs €s igazsagos kiraly,
Numitor. Uralkodasat csak gonosz és cselszovd 6ccse, Amulius (e.: amuliusz) za-
varta meg; sehogy sem tudott belenyugodni abba, hogy ne 6vé legyen a fohatalom.
Hamarosan megfosztotta batyjat a kiralysagtol, de még ki is Gizte Alba Longabol.

Numitornak volt egy szépséges leanya, Sylvia, akit Amulius parancsara Veszta istennd
papndjének szenteltek. A Veszta-papnok erds szent fogadalmat tettek, hogy soha hdzassagra
nem 1épnek, s tisztasagukat még életiiknél is tobbre becsiilik. igy Amuliusnak nem kellett
attol tartania, hogy Sylvianak gyermekei lesznek, akik majd veszélyeztetik uralmat.

A végzet azonban, a kifiirkészhetetlen Fatum, masként akarta. Egy izben kora reggel
Sylvia kiment a folyé partjara, hogy friss vizben mossa meg a templom szent eszkdzeit.
Konnyed 1éptekkel haladt a szelid lejtést part felé, és fején hordozta az agyagkorsét. Ami-
kor odaért, letette az edényt, leiilt a foldre, hogy megpihenjen egy kissé. Es amig ott pihent,
az arnyékos fiizek, a csicsergd madarak ¢és a viz konnyed csobogasa almot idéztek szempil-
laira.
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Wolf Suckling: Romulus és Remus

Meglatta Mars isten és megszerette, és a leany nem tudta, hogy almaban isten olelte
meg. Mire felébredt, Mars magzatait hordta a szive alatt. Ennek a szerelemnek gyiimdlcse-
ként Sylvia két erételjes ikerfiuit hozott a vilagra. Egyiket Romulusnak, a méasikat Remusnak
nevezte el.

Amikor ezt Amulius megtudta, rettentden megharagudott, a lanyt egy foldalatti
bortdnbe zaratta, és kiadta a parancsot, hogy a fitikat pedig vessék a megaradt Ti-
berisbe. A szolgak szive megesett a két pici fitin, és flizfa teknot takolva leengedtéek
Oket a folyon. A teknd ide-oda vetddott, mig a Palatinus hegy aljaban, egy fiigefabo-
kor gyokereiben meg nem akadt. Mars isten latva mindezt, elkiildte hozzajuk ked-
venc allatait, egy anyafarkast és egy harkalyt. A farkas friss tejjel szoptatta, majd
a barlangjaba cipelte a piciket, a harkaly pedig mézes gyiimdlcsdarabokkal ked-
veskedett nekik. Igy életben maradtak. Hamarosan itt talalt rajuk a derék Faustulus
(e.: fausztulusz), az egyszerll pasztor, aki hazavitte és feleségével egyiitt felnevelte a
két kicsit. Okos, ligyes, bator ifjuva cseperedtek. Elsok lettek, és vezérei a kornyék
pasztorainak. Elbantak még a rablokkal is, ha kellett, és elokeritették az elkoborolt,
elveszett baranyokat is.

Faustulus sok mindent sejtett szarmazasukrol, de nem arult el semmit. Egyszer
azonban minden kitudddott.

A dolog ugy tortént, hogy Numitor ¢s Amulius pasztorai allandoan ellenséges-
kedtek egymassal. Hol az egyik, hol a masik nyajat hajtottak el egymastol. Egy ilyen
Osszetlizés alkalmaval Remus Numitor fogsagédba keriilt. Romulus ekkor elhataroz-
ta, hogy kiszabaditja testvérét.
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Faustulus most elérkezettnek latta az id6t, hogy mindent elmondjon Romulus-
nak. fgy aztan a nagyapa és unokak végiil is egymasra talaltak, s most mar egyiitt
indultak Alba Longéba, hogy gonosz nagybatyjukon szamon kérjék tettét. Amuliust
megolték, édesanyjukat kiszabaditottak és nagyapjukat visszahelyezték a kiralyi
székbe. Alba Longaban helyreallt a rend és a béke.

Id6vel azonban a varos lakossaga megszaporodott. Az ikrek Numitorhoz men-
tek, és engedélyt kértek téle, hogy pasztortarsaikkal elhagyjak a varost, s azon a
helyen, ahol annak idején Oket a ndstény farkas taplalta, Gj varost alapithassanak.

Numitor ttnak bocsatotta 6ket. Amint odaérkeztek, ahol egykor tekndjiik meg-
akadt, megtelepedtek. A hely szép volt, a folyo kanyarulatanal hét enyhe hajlast
domb emelkedett. Az egyik dombon szandékoztak a varost felépiteni.

Ki alapitsa a varost, és melyikiik legyen a kiraly? — Nem tudtak eldonteni, mind-
ketten maguknak szerették volna a dics6séget.

— Dontsenek az istenek! — mondta Romulus. Megallapodtak abban, hogy ma-
darjoslatot kérnek. Az lesz a varosalapito, akinek az istenek tobb madarat kiildenek.

Kora reggel mindketten elindultak. Romulus felment az egyik domb tetejére,
Remus a masikra. ... A szerencse Romulusnak kedvezett. ... Felette tizenkét saskese-
lyti repiilt el. igy Romulus hozzakezdett a varos épitéséhez. ... Romulus a munka, az
épités iranyitasat egyik hil tarsara, Celerre bizta.

— Legyen gondod arra, hogy ezt a falat senki at ne merészelje 1épni vagy ugrani.
Aki ezt megteszi, haljon meg. — Nem tudva ezt Remus, odaallt az emberek elé, és
gunyolddva igy szolt:

— Ezekkel a falakkal véditek meg a mi népiinket? — Es feleletet nem varva, at-
ugrotta a még alacsony falat. Celer akkor asojaval halalra sujtotta Remust (egyes
valtozatokban maga Romulus).

— gy ugorja at minden ellenség falainkat!

Romulus megsiratta szerencsétlen testvérét, majd hatalmas maglyat emeltetett,
¢és elhamvasztotta Remust. Az 01j varost 6réla nevezték el. A farkas szent allatta lett.
A r6luk késziilt szobor pedig Roma varos jelképévé.

2. Miért félt a szépséges Sylviatol Amulius?
3. Kik voltak Romulus és Remus sziilei? Melyik volt koziiliik isten, és melyik f6ldi halando?
4. Hogyan akart Amulius megszabadulni az anyatol és gyermekeit61?
Hogyan dontottek a szolgak? Mit tettek a gyerekekkel? Miért nem hajtottak végre a szolgak tokéletesen a kiraly
parancsat?
5. Hogyan deriilt ki a fiok szarmazasa, s hogyan alakult a tovabbiakban a sorsuk?
6. Miért alakitottak varost az ikertestvérek?
7. Hogyan délt el, hogy ki legyen a kiraly az 0j varosban?
8. Miben allapodtak meg? Ki lett a gydztes?

?? 1. Mi a varos neve, ahol a mitosz jatszodik?
e’ @

% Készits rajzot arrol, ahogy a folyoba vetik a két gyereket! {rd le a foly6 nevét! Hogy hivjak ma? Keresd
meg a térképen!
;.%‘-‘— Egészitsd ki a kovetkezé mondatokat irasban!
Bl Egy derék pasztor ... talalt rajuk.
3‘7_\':"'4_ ... és ... felnevelte a fitikat.
A kétifju ... és ... volt, tarsaik koziil ... .
Kiilénosen Romulus ...
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% TEREMTESTORTENETEK

A mitoszoknak — tematikai szempontbdl — egyik leggazdagabb csoportjat a te-
remtéstorténetek, teremtésmitoszok alkotjak. Minden nép 6riz olyan 6si képzeteket,
melyek a vilag keletkezését vagy az emberi faj megjelenését magyarazzak. A ma-
gyar néphagyomany leginkdbb mesé¢kben, mondakban 6rizte meg az Osi képzetet.
Az 6si, okori civilizacidé mitologikus vilagmagyarazatai vagy régészeti emlékeken,
kotablakon, vagy irdsos formaban, konyvekben maradtak fenn.

A vildg meghdditasa, az 4j vilagrészek felfedezése tavoli népek, civilizaciok mi-
tologikus hagyomanyainak felfedezését is jelentették. Ezek a felfedezések alkalmat
adtak arra is, hogy a kiilonbozé Gsképzeteket sszehasonlitsak. Igy deriilt fény bi-
zonyos alapvetd azonossagokra, egyezésekre, vaindortémakra, vindormotivumokra
is. Ez azt jelzi, hogy fiiggetleniil a foldrajzi, természeti adottsdgoktol, tarsadalmi,
civilizacios fejlettségtél minden kulturaban ugyanazok vagy nagyon hasonlo 6skép-
zetek jottek létre.

Nota bener A teremtés az a meggy6z6dés, hogy a vilag és benne az ember
egy vagy tobb teremté istenség miive.

A kiilonb6z6 teremtésmitoszok kiilonbozo vilagképet vonnak maguk utan. A
teremtés mezopotamiai felfogasa szerint az istenek léteztek eldszor, 6k hoztak létre
a vilagot és benne az embert azért, hogy elvégezzen bizonyos munkakat az istenek
helyett. A mezopotamiai Enuma elisben Tiamat' vérébol teremtik az istenek az em-
bert. Késobb beépiilt ez a rész a Gilgames-eposzba.

GILGAMES-EPOSZ

é Amit a miirél tudnod kell!

A Gilgames-eposz ® Az Ujasszir valtozatot tekinti az irodalomtudo-
many a Gilgames-eposz klasszikus kiadasanak. Gilgames kiralyfi Uruk
(ma Irak teriiletén) varosanak eréskezii kiralya volt Kr. e. a XXVII. sza-
zadban, akirdl az ismeretlen kolté Kr. e. XIX-XVIII. szazadban eposzt irt.
Ennek formaja maradt rank a hires asszir uralkodo (Assur-ban-apli Kr. e.
669—626) ninivei ,,kdnyvtaraban” a 12 ékirasos agyagtablan. Népszeriisége
hatalmas volt.

Az eposz Gilgames Kkiralyfi hési harcait, a halhatatlansagért, az
orok életért folytatott kiizdelmeit mondja el. Gilgames félisteni 1ény,
anyja Aruru istennd volt, apja azonban halandé férfi, és Gilgames életében
is ez utobbi vonas kerekedik feliil. Folyamatosan szembesiilnie kell 1étének
korlatozottsagaval és az ellenfelébdl baratjava lett Enkidunak (a vadember-
nek) haldla utan sajat halandosaganak tudataval. Megtudja, hogy virrasz-
tassal 6rok életet nyerhetne, de elalszik, s az 6rok ifjusag fiivét lenyeli egy
kigyo. Gilgames megérti az 6rok torvényt: neki is el kell viselnie a halalt,
mint mas halandénak.

! Tidmat — a s6s vizii tenger megtestesitdje, az istenek harcaban Marduk ellenfele, az el6z8 istennemzedék vezére
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Hazatér Urukba és megidézi baratja, Enkidu szellemét az al-
vilagbol, hogy megtudja, milyen a halal utani élet. Gilgames meg-
nyugszik, hogy héstettei jutalmaul megszerzi a tlvilagi boldogsa-
got. Minél kiilonbek tettei, annal nagyobb lesz jutalma is.

Az eposz kiboviil a Gilgames, Enkidu és az alvilag cimi eposz
masodik részével. Cselekményét mesterien osztottak el a 12 tabla
kozt: minden egyes tabla egyben 6nallo szerkezeti egységet is je-
lent.

o Elsé tabla: Gilgames, a ,, kétharmad részt isten, egyharmad
részt ember” allando épitkezései miatt ellentétbe keriil Uruk varo-
sanak lakoival, alattvaldi az istenekhez fordulnak segitségért. Az
istenek megteremtik Enkidut, a vadembert.

e Misodik tabla: Gilgames egy Istar-papnét kiild Enkiduhoz,
aki szerelme altal civilizalja 6t, és Gilgames elé vezeti. A két hés

Az eposz egyik tabldja elébb megkiizd egymassal, majd baratsagot kot.

e Harmadik tabla: Gilgames és Enkidu egyiitt késziilnek harcra Humwawa, a cédruserdd ore
ellen.

e Negyedik tabla: a két hés Utja.

e Otodik tabla: Humwawa legy6zése.

e Hatodik tabla: Istar istennd felajanlja szerelmét Gilgamesnek, de 6 elutasitja azt. Istar bosszut
eskiiszik Gilgames ellen, Anu istennél kieszkozli, hogy az égi bika pusztitsa el Urukot, de Gilgames
¢és Enkidu egyiitt legy6zik a bikat.

o Hetedik tabla: Enkidu halala.

o Nyolcadik tabla: Enkidu megsiratasa ¢s eltemetése.

o Kilencedik tabla: Gilgames az 6rok élet keresésére indul.

e Tizedik tabla: Gilgames a halal tengerénél, beszélgetése Szidurival, majd a révész,
Szurszunabu atszallitja Um-napisti szigetére.

o Tizenegyedik tabla: Gilgames az ¢16 ember szigetén: Um-napisti elmondja a vizdzon torté-
netét. Gilgames virrasztassal 6rok életet nyerhetne, de elalszik, majd megkapja az 6rok élet fiivét, de
amig fiirdik, egy kigy? lenyeli eldle. Ezutan visszatér Urukba.

o Tizenkettedik tabla: Enkidu elmondja Gilgamesnek, milyen az alvilag.

Teremtés

(részletek a VI. tablarol)

... Hallvan Marduk' az istenek szavat,

nagy jeles miivet teremteni vagyott.

Széval mondja, folfelé Eanak?,

szive szandékat ekként kozli vele:

,Vért kotok meg, csonttal csipkézem a hust;

ime, életre hivom Lullat! »Ember« legyen a neve!
Megteremtem Lullat, az embert!

Tiszte s kotelessége légyen az istenek szolgalata,
oromére az ég és alvilag urainak!

Az istenek utjat is okosan egyengetem:

! Marduk — mezopotamiai isten, a babiloni teremtéstorténetben a fisten, aki a régebbi istenek legy6zése utan
szervezte meg a hatalmat ¢s alakitotta ki az 0j vilagrendet

2 Ea — anyaistennd, Marduk anyja
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egyforman tiszteltessenek, de mégis
két részre osztom Oket!”

Széval mondja Ea Marduknak,

szive szandékat ekként kozli véle:
,Egy istent kell folaldoznunk avégbdl,
hogy vérébdl embert teremtsiink!
Gyuljon 6ssze hat valamennyi isten!
Egyet folaldozunk koziilok,

a tobbi békességben élhet!”

Osszehivta Marduk az isteneket
nyajas beszéddel utasitva oket.
Szoéra nyitva szajat, parancsot 0szt,
Annunakikhoz' imigy sz6l szavabol:
,,Bizvast igazat szélottam imént
igazmondo 1évén teljes szivembdl.
Mondjatok meg, ki volt, aki viszalyt
szitott s folkelésre bujtva Tiamatot,
harcot kevert?

Aldoztassék fel a bajkeverd!

Aldoztassék fol, aki harcot kezdett!

Biintetését el kell szenvednie!

Nyugodjatok meg, iiljetek le tiistént!”

(..) )

Megkotozve vitték Ea elé,

biintetésbol folvagtak ereit,

veérébol gyurtak embert.

Istenek szolgalatat bizva erre — elbocsatottak az isteneket.
Ekként, embert teremtvén, az istencket Ea megmenté.
Ember tiszte s kdtelessége lett az istenek szolgalata.

E A vizozon

(részletek a XI. tablarol)

Um-napisti szivesen fogadja Gilgamest, de nem ad egyenes valaszt kérdéseire. Elmond-
ja inkabb az 6zOnviz torténetét, amelynek 6 volt a Noéja, a barkaépitdje, s ezaltal a magnak
valé emberek és allatok megmentdje.

Rakos Sandor forditasa

' Annunaki — a legfobb istenek kozos megnevezése, mely egyben a legerésebb isteni akaratra is vonatkozik
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Egy-egy part az é16 fajokbdl rekeszes belsejébe zartam

s én magam is, rokonsaigommal s nagyszamu kedves emberemmel,
szolgakkal és kézmivesekkel odakoltoztem a hajora.

Gondom volt ra, hogy bar egyetlen hasznos ipar ki ne maradjon!
Zsufolasig terhelve allott a barka, melyet épittettem:

a ketrecbe zart him oroszlan arnyékaban baranyka béget,

vadbika horkan, nyala csordul, mellette megkotozott 1aba

keselyli vergddik, szarnya a hajot csaknem felropiti!

Megeredt az es6, zuhogott a zapor, aradtak a vizek, s elontotték a fold szinét.

Al16 napig ziigott-morajlott a déli szél, sziklakat dontétt,
sarkat a viz szligyébe vagta s korbacsaval habosra verve
addig tizte-hajtotta, mig csak agaskodva a hegyre nem tort.
Zilalt sorényt harci ménként szembeszokve, vadul sodorva,
hullam zadult az emberekre, akik lentrél mindegyre foljebb
szoktek az ar eldl, s a csucson tehetetleniil megrekedtek.

Végiil is nem maradt életben senki, csak a barka utasai.

Utddtiink a Niszir hegyéhez s az megakasztotta hajomat —

els6 napon, masodnapon csak all egyhelyben, nem jut el6rébb,
harmadnapon, negyednapon csak all egyhelyen, még nem is moccan,
otodnapon, hatodnapon csak all egyhelyen, levert covekként.

Midén a nap hetedszer szallott Niszir hegye fol¢, folébiink,
egy galambfiat eresztek: hadd ropiiljon, amerre tetszik!
Elszallott a galamb, kerengélt és nemsokara visszafordult,
Sik viz boritotta a foldet — pihenShelyet nem talalt még, O.

Midén a nap nyolcadszor szallott Niszir hegye fo6l¢é, folébiink,
egy fecskefiat eresztek: hadd ropiiljon, amerre tetszik!
Elszallott a fecske, kerengélt és nemsokara visszafordult.

Sik viz boritotta a foldet — pihendhelyet nem talalt még!

Midén a nap tizedszer szallott Niszir hegye fol¢, folébiink,

egy holldfiat eleresztek: hadd ropiiljon, amerre tetszik!
Elszallott a hollo, kerengélt s mind tavolabbra tiint eléliink.
Kérogott, kapirgalt, szemet lelt — nem fordult vissza soha tobbé!
Kibocsatam hat mind az élot, hadd fusson szét, amerre tetszik
s fajbelijével parosodvan, népesitse tjra a foldet!

Azutan a Niszir hegy orman maglyat raktam s kost s bakot 6lve
€g0 aldozattal fizettem az isteneknek életiinkért.

Radkos Sandor forditasa



2. Sorold fel a 12 tabla tartalmat cimszavakban!

3. Hogyan lett a vilag, és benne az ember a Gilgames-eposz szerint?
4. Miért latogatja meg Gilgames Um-napistit?

5. Mit mesél el tanulsagul az 6rokéleti?

?, 1. Mikor keletkezett a Gilgames-eposz? Hogyan maradt az utokorra?

&

1; 3 Nézz utana a neten, kik voltak a sumérok! Ismereteidet torténelem oran is kamatoztathatod.
Py

KALEVALA

5‘3 Amit a miirél tudnod kell!

A Kalevala keletkezési kiriilményei @ A Kalevala az Eszak-Eurdpaban é16 finn nép nemzeti
eposza, melyet elsésorban karjalai eredetii hdsi és epikus énekeibdl falurdl falura jarva a XI1X. szazad
kozepén gyiijtott ossze Elias Lonnrot finn tudos. Ennek eredményeként sziiletett meg a finn naiv
eposz, a finn teremtéstorténet.

A Kalevala sz6 jelentése: Kaleva-lak, Kaleva foldje. A kaleva nemzettség lakohelye.

Elsé valtozata, az Os-Kalevala 1833-bél val6 és 16 éneket (in. rundt) tartalmaz.

1835. februar 28-an Lonnrot megjelentette az eposz masodik valtozatat, a 32 runobol allé Régi-
Kalevalat, melynek vilagsikere kiemelte a finneket az ismeretlen népek sorabol, hozzajarult a finn
nyelv fejlodéséhez, a finn nemzeti 6ntudat erésodéséhez.

Ezt kovetéen Elias Lonnrot a karjalai eposzba mas finn teriiletek népi énekeit is beledolgozta,
igy késziilt el a végleges — ma is ismert — véltozat, az 50 éneket tartalmazé Uj-Kalevala 1849-ben.

Kdézponti témdja e Kalevala és Pohjola népe kozotti harc. Kalevala a fejlédés, a haladas otthona,
termékeny, baratsagos vidék Dél-Finnorszagban, mig Pohjola a sétét maradisag orszaga Eszak-Finn-
orszagban.

Az eposz, ahogyan teljes cime (Kalevala, avagy a finn nép torténetérol szolo régi karjalai runok)
is jelzi, a kaleva-nemzetség Osi életérdl, a vilagrol alkotott elképzeléseirdl, helykeresésérdl, harcairdl,
¢letformajanak megtalalasarol, a rendkiviili képességekkel rendelkezd hésokrol szol. A torténeteket
évszazadokon keresztill érizte s formalta az emberek emlékezete. Apak mondtak el fiaiknak hosz-
szl vadasz- és halaszutakon, innepek, lakomak legkedveltebb eseménye volt az 6si dalok eldadasa.
Ilyenkor a legjobb énekmondok szolaltak meg.

A Kalevala, a korabbi finn népkoltészeti gytijteményekkel szemben egyetlen hatalmas torténet,
amely Vdindmdinen (e.: vejnemdjnen) torténetét meséli el sziiletésétdl tavozasaig.

Torténetei a bomlo 6skdzosség vilagaba visznek benniinket. Az emberek mar ismerik a vasat,
de még tisztelettel és csodalattal fordulnak a vas megmunkalodja, a kovacs felé. Szoros kapcsolatban
¢lnek a természettel, hisz az mindennapi életiik szintere, megélhetésiik forrasa. Szamukra termé-
szetes dolog a munka. Oromiiket lelik abban, ami szép. Gyonyorkodni tudnak az ének szépségé-
ben is, s hisznek annak varazserejében. Ugy gondoljdk, a természet erSinek legyézéséhez egyarant
latba kell vetniiik két keziik kemény munkajat s a szavak varazserejét. Igy kiilonos tisztelet dvezi
Viindmoinent, ,, minden idok énekesét”.

A Kalevala cselekménye o Ilmatar asszony, a vizek asszonya, terhesen tiszkal a vizen. Egy ka-
csa fészkel a térdére, és hét tojast rak ra. Ezekbdl a tojasokbol alakul ki a vilag. Majd Ilmatar 700 év-
nyi terhesség utan megsziili Vdinimdinent, aki a varazslatok tuddja és a leghiresebb dalnok a vila-
gon. MéIté tarsa Ilmarinen, az égboltozat kovacsa, ,, ki az eget épitette, vilagnak tetejét vette”. A halk
szavu, megfontolt, szerény kovacs épiti fel a csodamalmot, a SZAMPOT! kohojaban. A harmadik
hés, az eposz talan legszinesebb szerepldje, az ifju ,, messzikedvii”, idénként 1éha Lemminkiinen, a
kalandozd, veszélyek el6l sem kitérd harcos.

A harom hoés el akarja nyerni Pohjola asszonyatol, Louhitol lanya kezét. Louhi azonban csak
annak adja a csodas szépségl, szomoru sorsu lanyat, aki elkésziti a béséget és gazdagsagot add

'szamp6 — 6rokké 6rol6 csodalatos malom. A szamp6 a vadaszat, az allattenyésztés és a foldmiivelés termékeibdl
épiilt, hogy bdséggel ontsa az emberek megélhetésének alapjat ado lisztet, sot, pénzt.
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szampot. A malmot csak Ilmarinen tud-
ja elkésziteni 7 nap alatt. Louhi elrejti
a szampoOt egy rézhegy belsejébe, majd
végiil [lmarinen megkapja lednyanak a
kezét.

[lmarinen, Viindmoinen és
Lemminkéinen ezek utan felkereked-
nek a szampo6 visszaszerzésére, ugyanis
Pohjola asszonya ©nzd céljaira akar-
ja ezt felhasznalni. Louhi nem akarja
odaadni a malmot, igy csatara kertil sor
Eszak népe és a Kalevala népe kozott, de
Viindmoinen lantjanak csodalatos zené-
jével alomba meriti Eszak orszaganak
lakoit, és dalara megnyilik a rézhegy aj-
taja. A vén Vdindmoinen és tarsai hajora
rakjak a malmot, és hazafelé indulnak,
de Louhi iildézébe veszi dket, és sassa
valtozva elrabolja a szamp6t, amit a viz-
be dob. Darabjait Vdindmdinen eliilteti

Kalevalaban. Ett6l varjak a fold termé-
kenységét. Louhi irigységében betegsé-
get kiild Kalevala lakoéira, majd a gonosz asszony elrabolja a Holdat, a Napot és a tiizet is. Azonban
Viindmoinen ezeket is visszaszerzi.

A harom hés megtdri a gonosz pohjolai hatalmat, és visszatér a béke és boldogsag Kalevalaba.
Egy csodas koriilmények kozott sziiletett gyermek pedig az 6reg Vdindmdinen utddja, tudasanak
birtoka lesz.

Négyiik, és a tobbi szerepld életét, sikereit €s bukasait nemcsak sajat varazsigéik, idonként ter-
mészetfeletti erejilk, hanem a természetet uralo istenségek segitik, vagy akadalyozzak: a rangidds
Ukko, az égi ur, az Alvilag fejedelme, Tuoni, a vizek parancsoldja, Ahto, és sok-sok tarsuk.

Erdekesség o Tolkin, a Gyiiriik ura irbja rajongott a Kalevaldért. Azért tanult meg finniil, hogy
eredetiben olvashassa el. Annyira megtetszett neki a finn nyelv, hogy ez alapjan alkotta meg sajat

rrrrrr

Akseli Gallen-Kallela: 4 szampo védéi (Kalevala-illusztrdcio)

A vilag keletkezése
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Telt az id6 egy darabig,
Egy picinyke pillanatig,
Kacsa jon, kecses madarka,
Koévalyogva, karingalva,
Foldet néz, hol fészkelhetne,
Helyet, hol lakasa lenne.

Szall keletre, napnyugtara,
Szall északi, déli tajra,
Fészekfoldet csak nem kaphat,
Helyet, barha legrosszabbat,
Fészkét, ahol feliithesse,
Lakat hova helyeztesse.

Ott szélldogal, repdesddik,

Tanakodik, tépelddik:
»Szobamat ha szélen rakom,
Habokon ha 1észen lakom,
Sz¢€l szobamat feldontheti,
Hab a hazam elontheti.”

Hat akkor a Vizasszonya,
Vizasszonya, ég leanya,
Térdit tengerbodl emelé,
Hogy a réce ott fészkelne,
Lakohelyre jora lelne.

A kecses kacsamadarka
Ott repesve, szalldogalva,
Eszreveszi kék viz tiikrén
Vizasszonya térdit tiistént,



Véli, pastos emelkedo,
Gyepesedo kis dombtetd.

Csak repesget, csak szalldogal,
A térdfore lassan leszall,
Fészkit rajta meg is rakja,
Aranytojast tojik abba.
Kotlik, iil, tojasit koltve,
Azt a térdfot melengetve,
Ul egész nap, masnap is iil,
Harmadnap is azonfoliil:
Mar akkor a Vizasszonya,
Véli, térde langra lobban,
Minden ize olvaddban.

Itt a térdén egyet randit,
Tojas mind a vizbe szédiil,
Tenger habjai koz¢ dill,
Cserepekre hull csorogve,
Sz4z darabra zuzik Gssze.

Mutatnak a morzsak szépet.
A cserepek csinos képet:
Tort tojasnak also fele
Valik als6 foldfenékké,
Tort tojasnak felso fele
A felettiink valo éggé,
Sargajanak felso fele
Fényes nappa fenn az égen,
Fehérjének felso fele
A halovany holdda 1észen;
Tojason mi tarka rész volt,
Egen csillag lesz beldle,
Tojason mi feketés volt,
Lesz beldle ég felhdje.

Az 1dok igy multon-mulnak,
Oreg évek elvonulnak,

Nap fiatal fényeskedvén,
Hold fiatal ékeskedvén:
Uszik 4m a Vizasszonya,
Vizasszonya, ég leanya,
Ma csendes nagy vizeken,
Hallgatag habok hegyiben,
El6tte a vékony vizség,
Megette a merd mennyég.
A tizedik nyarra kelve
Foliti fejét a vizbiil,
Homlokat a habok koziil,
Akkor alkotasit kezdi,
Teremtéseit teremti
A sik tenger tdg mezején,
A temérdek viz tetején.
Hol kezét kanyaritotta,
Foldfokot szakajt ki ottan,
Ahol laba foldet ére,
Halas vermet vajt helyére;
Hol ala-alabukott volt,
Oda mélységeket modolt.
Foldnek fordul oldalaslag,
Alacsony martok ott maradnak,
Laba foldnek fordultaba,
Lazacos hely lesz ott utdna
Fejjel fold fel¢ fordultan
Kis obloket alkot ottan.
Uszik el a foldtiil aztan,
Majd megall a tenger sikjan,
Szirtezi a tenger szinét,
Zatonyokat szor szanaszét,
Hajok tonkretételéiil,
Hajosok halohelyéiil.
()

Vikar Béla forditasa

1. Ki gyiijtotte ossze a finn népkoltészet darabjait egységes miivé? Hany Kalevalat ismersz? Melyik a
?, teljes ma?
2. Kinek a torténetét meséli el?
3. Nevezd meg a Kalevala fontosabb szerepldit!
4. Mondd el, hogyan képzelte el hajdan a finn nép a vilag keletkezését!
5. Régen az emberek nemcsak magyarazatot kerestek a vilag kialakulasara, hanem észrevették s kifejezték annak
szépségét is. Figyeld meg:
a) a csodalatos tojasokat tojo madar nevéhez kapcsolodo allando jelzot;
b) a fészket keres6 madar mozdulatait kifejezd igéket;
¢) a sz&ttort tojas részeit bemutato sorokat!

I ‘1: _k Gyljts a vilagmindenség végtelenségét érzékeltetd jelzos kifejezéseket, ellentéteket!
1 .

|
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@ A KONYVEK KONYVE

A Bibliardl mindenki hallott, a vilagirodalom mindmaig legnagyobb hatasu
mive. A vilag majdnem minden nyelvére leforditottak (aramibol vagy arameusbol,
amely a héber nyelv egyik valtozata, Jézus is ezt beszélte, illetve gorogbdl). A zsi-
dosag és a kereszténység szamara a Biblia szent konyv, isteni kinyilatkoztatas, tehat
egyben szilard erkdlcsi utmutatas: ismerete és tanitasainak kdvetése magatol érte-
tddo kotelesség. A konyv egyediilalldo népszertiségének oka azok a mélyen embe-
ri torténetek, amelyek e konyv lapjair6l szélnak hozzank. Istenkeresés, fajdalom,
orom, szerelem, baratsag, onfelaldozas és kegyetlenség, alantassag és hdsiesség:
mind-mind megszoélal e konyv — vagyis inkabb konyvek — lapjain. A Biblia valoban
az emberi magatartasformak tarhdza, s — annak, aki akarja — ut az 6nismerethez.

e -1~ \

A BIBLIA

% Amit a miirél tudnod kell!

Mit jelent a Biblia @ Megnevezése a gorodg biblion sz0 tobbes szamu alakja. Konyveket, iratokat
jelent. Ez az elnevezés a gordg nyelvet hasznalo keleti keresztény egyhdzban Krisztus utan a II. sza-
zadtol valt hasznalatossa.

Kik, mikor és hol irtik a Bibliat e Kiilonb6z6 zsid6 szerz6k munkaja a Biblia. Egyes kony-
veinek szerzdje ismeretlen. Hosszu id6, kb. 1500 év alatt keletkezett Kr. u. 100-ig bezardlag. Még
a babiloniai fogsag idején kezdték meg a zsido papok és irastudok az irasban és szajhagyomanyban
€16 régi mitoszok, legendak, torténetek, elbeszélések, torvények Gsszegyiijtését. A rabsag és szétsza-
kitottsag allapotaban a hagyomany taplalta a nemzeti tudatot. Sokféle helyszinen sziilettek tehat a
konyvek: Palesztinaban, Babilonban, Egyiptomban, Romaban, Antiochidban, Alexandridban, mig-
nem egy gyiilekezeti tanitokbol allo csoport Niceaban, a zsinaton egységes kdnyvvé allitotta dssze
(Kr. u. 325). Az els6 kiadas Athanasiusnak, Alexandria piispokének nevéhez flizédik Kr. u. 367-ben.

Milyen torténelmi kort idéz a Biblia @ Kb. 2300 év torténelmét foglalja dssze Kr. e. 2200-t61
Kr. u. 100-ig. Benne elsédlegesen a zsidd nép, majd a rdmai csaszarsag torténetét ismerhetjiik meg,
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de az okori keleti allamok (egyiptomiak, asszirok, perzsak), valamint Nagy Sandor hellén birodalma,
majd az ezt kdvetd hellenisztikus utdédallamok térténelme is megelevenedik a Biblia lapjain.

A Biblia felépitése ® A 66 konyvbol allé gyiijtemény az Oszévetséget és az Ujszovetséget tartal-
mazza. E két elnevezést eldszor Melito szardeiszi piispok alkalmazta Kr. e. 160 koriil irott levelében.
A szovetség sz6 Jeremias proféta konyvének egy mondatan alapszik: a jévében Isten 0j szdvetséget
kot majd népével, Izraellel, nem olyat, amilyen a régi szdvetség volt. A bibliai 6storténet szerint
ugyanis Isten kivalasztotta a zsido népet, és annak 6sével, Abrahammal, és utodaival szdvetséget
kotott. A szigort torvényeket, a szovetséget Isten Mozessal ujra megerésitette, megigérve, hogy e
nép eljut az 6rok hazéba, a Kanaanba (Oszdvetség). A zsidosag azonban az elkdvetkezd szazadokban
megszegte a torvényeket. Az Gskeresztények tigy vélték, hogy Jézus tanitasaiban valosult meg az 0j
szovetség kotését meghirdetd igéret, s e szdvetségrél szolnak az Ujszévetség iratai. Mindkét gyiijte-
ményt szamos kisebb konyvecske alkotja.

Az Oszivetség (Otestamentum') ® A zsido vallas szent konyve, amely inkabb kisebb konyvek-
nek: biblionoknak, kdnyvecskéknek (pontosan 39-nek) a gyijteménye. Kb. Kr. e. 1200-t6l Kr. e.
200-ig jottek 1étre ezek a miivek. Héber és arami nyelven irodott. Az Oszévetség elsé része Mézes 6t
konyve. A mozesi 6t konyv zsido elnevezése: Tora (torvény, tanitas). Mozes konyveiben talalhato a te-
remtés torténete, az emberiség kialakulasa, a zsidok kivonulasa Egyiptombdl és Kanaan elfoglalasa.
Ebben szerepel a Noérdl és a viz6zonrdl, valamint a Babel tornyarol, a nyelvek sokféleségérdl szolo
torténet. Itt talalhatd a Tizparancsolat, amely a Biblia 1legfobb erkélcsi és vallasi alaptorvénye. Az
altalanos, 6rok érvényi parancsolatok napjainkig meghatarozoak az emberiség életében.

Ezek utan a Szent iratok kovetkeznek. E 18 konyvet torténeti konyveknek is nevezziik, mert
Osszefoglaljak a zsid6 nép torténetét, de epizodokat is elbeszélnek. Példaul Ruth-konyve vagy a Judit-
kényve.

Az Oszévetség kovetkezd nagy egysége A profétik 16 konyve, az egyes profétak torténetét, 1a-
tomasat, joslatait stb. tartalmazza. Az egyes konyveket a tartalmi és formai gazdagsag jellemzi. A
Biblia 6sszeallitdi mintegy ezer év alkotdsaibdl valogattak, igy természetes, hogy irodalmilag is a
legtokéletesebb alkotasok keriiltek be. A mii teljes keresztmetszetét adja az okori zsid6 irodalomnak.
A mitikus, torténeti irasok mellett megtalalhatoak itt a kor tudomanyos és jogi ismeretei, de szerepel-
nek benne talalos kérdések, kdzmondasok (pl. Példabeszédek kényve) éppugy, mint szerelmes versek
(Enekek éneke). Trodalmilag is kiemelkedik az Oszévetség konyvei koziil Jonds proféta kényve. Ez a
novellaszeri elbeszélés az alapja a XX. szdzadi magyar koltészet egyik kiemelkedé miivének, Babits
Mihaly Jonds konyve cimi elbeszéld kolteményének.

Az Ujszivetség (Ujtestamentum) o 1dszamitasunk elsé szazaddban halt Jézus, a ,,nazéreti”
kereszthalalt, s benne sokan és egyre tobben Krisztusra, azaz a zsidoknak megigért és varva vart
Messiasra ismertek. Ezsaias proféta szavai a David hazabol valo, sziiztél sziiletett ,,gyermekrél” és
az emberek blinét halalaval megvalto ,,szegény szolgarol” kiilonos értelmet és jelentést kaptak. Mar
roviddel Jézus keresztre feszitése utan kezdték Osszegytjteni a ra vonatkozo szobeli emlékeket: a
sziiletésérodl, igehirdetéseirdl, csodas gyogyitasairol, szenvedésérol, halalarol és feltamadasarol szolo
torténeteket. Ezen irasok gytijteménye a Kr. u. II. szdzadra &sszeallt (Kr. u. 50 és 150 kozott) és go-
r6g nyelven irodott. Ez lett az Ujszéovetség, amely a Biblia masik részét alkotja és 27 konyvbél all. Az
Ujtestamentum az Otestamentummal egyiitt a keresztény vallasok Szentirdsa.

Az Ujszévetségben taldlhaté a Jézus életét feldolgozo négy evangélium (szerzoi: Maté, Mark,
Lukacs és Janos), az Gskeresztény egyhaz torténetét bemutatd Apostolok cselekedetei, az apostolok
levelei (tobbségének szerzdje Pal apostol) és a Jelenések konyve (vagy Apokalipszis®), mely a keresz-
ténység gyozelmes elterjedésérdl, valamint az utolso itéletrdl szolo latomasokat tartalmazza.

Az evangéliumokban olvashatdé a Hegyi beszéd, mely a mozesi torvények 11j értelmezését, a ke-
resztény erkolcs alapjait fogalmazza meg. Az evangéliumi torténetek nagy része parabola: erkolcsi
célzatu példabeszéd. llyen példaul a tékozl6 fit torténete is.

A Biblia két részét —az O- és Ujszovetséget —az id6szamitasunk szerinti IV. szdzadban, 390—405
kozott Szent Jeromos (Hyeronimus) kapcsolta dssze Betlehemben, amikor latinra forditotta a Szent-
irast. Forditasa Vulgata (elterjedt, kozkedvelt, népszeril) néven valt ismertté.

! testamentum — eskiivel megerdsitett szerz6dés, végrendelet

2apokalipszis — a gordg apokaliipszis szobol ered, jelentése: feltaras, jovendolés, latomas
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2. Milyen két 6nallo részre tagolodik a Biblia?

3. Mikor keletkezett az Oszovetség? Milyen egységekre tagolodik?
4. Mi a neve a Biblia masodik részének? Mikor keletkezett?

5. Sorold fel az evangéliumok szerzdit!

6. Ki kapcsolta 6ssze az O- és Ujszovetséget? Mi a neve?

?? 1. Ki, mikor és hol irta a Biblidt? Osszesen hany konyvbél all?

[ ‘m .- frd be a fiizetedbe, és tanuld meg a Tizparancsolatot! Hogyan értelmezed a IV. parancsolatot?
P

o Gyiijts olyan irodalmi vagy képzémiivészeti alkotasokat, amelyeknek témaja a bibliai torténetek vala-
% melyike! Versenyt is rendezhettek.

T Az OSZOVETSEG
A TEREMTES KONYVE (GENEZIS)

A vilag teremtése

Kezdetben teremté Isten az eget és a foldet. A fold pedig kietlen és puszta volt,
sotétség boritotta a mélységeket, és az Isten lelke lebegett a vizek felett. gy szolt:
»Legyen vilagossag!”, és vilagos lett. Isten latta, hogy a vilagossag jo; €s elvalaszta
a vilagossagot a setétségtol. A vilagossagot nappalnak nevezte Isten, a sotétséget
pedig ¢éjszakanak. Azutan este lett és reggel: els6 nap.

Isten Gjra szolt: ,,A vizek kozepén keletkezzék szilard boltozat, és alkosson va-
laszfalat a vizek kozott!” Ugy is lett. Isten megalkotta a szilard boltozatot, és elvé-
lasztotta vele a boltozat f6lotti és a boltozat alatti vizeket. Isten a boltozatot égnek
nevezte. Erre este lett €s reggel: a masodik nap. Isten ismét szolt: ,,Gytiljenek Ossze
az ég alatti vizek egy helyre és emelkedjék ki a szaraz!” Ugy is tortént. Isten a sza-
razat foldnek nevezte, az Osszefolyt vizeket pedig elnevezte tengernek. Isten latta,
hogy ez j6. Akkor megint szolt Isten: ,,Teremjen a fold zoldell6 novényeket, amelyek
termést hoznak, és fikat, amelyek magot rejtd gyiimélesot teremnek a foldon!” Ugy
is lett. A fold zoldelld névényeket termett, amelyek termést hoznak fajuk szerint, és
fakat, amelyek gyliimolcsot érlelnek, amelyben magvak vannak, a fajtanak megfele-
16en. Isten latta, hogy ez jo. Este lett és reggel: a harmadik nap.

Akkor megint szolt Isten: ,,Legyenek vilagito testek az égbolton s valasszak el
a nappalt az éjszakatol. Ezek hatarozzak meg az linnepeket, a napokat €s az éveket!
Fényeskedjenek az égbolton s vilagitsdk meg a foldet!” Ugy is lett. Isten megterem-
tette a két nagy vilagitot. A nagyobbik vilagitot, hogy uralkodjék a nappalon és a
kisebbik vilagitot, hogy uralkodjék az éjszakan, s hozza még a csillagokat is.

Isten az égboltra helyezte 6ket, hogy vilagitsanak a féldnek, uralkodjanak a nap-
pal és az ¢jszaka folott, s valasszak el a vilagossagot meg a sotétséget. Isten latta,
hogy ez jo. Este lett és reggel: a negyedik nap.

Isten szolt: ,,A vizek teljenek meg él6lények sokasagaval, az égen, a fold felett
pedig ropkodjenek madarak!” Ugy is tortént. Isten megteremtette fajtajuk szerint
a nagy tengeri allatokat és mind az él6lényeket, amelyek mozognak vagy a vizben
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tiszkalnak. Es a ropkodd madarakat is, ugyancsak fajtajuk szerint. Isten latta, hogy
ez jo. Isten megaldotta oket és igy szolt: ,,Legyetek termékenyek, szaporodjatok,
toltsétek be a tengerek vizét, s a madarak is szaporodjanak a foldon!” Este lett és
reggel: az 6todik nap.

Aztan szolt Isten: ,,Hozzon eld a fold élolényeket fajuk szerint: haziallatokat,
csuszomaszokat és mezei vadakat fajuk szerint!” Ugy is tortént. Isten megteremtette
a mezei vadakat fajuk szerint, a haziallatokat fajuk szerint és az dsszes csuszoma-
szot a foldkerekségen, fajonként. Isten latta, hogy ez jo.

Isten Gjra szolt: ,, Teremtsiink embert képmasunkra, magunkhoz hasonléva. Ok
uralkodjanak a tenger halai, az ég madarai, a haziallatok, a mezei vadak és az dsszes
cstiszomaszo folott, amely a f6ldon mozog!” Isten megteremtette az embert, sajat
képmasara, az Isten képmasara teremtette Ot, férfinak és nének teremtette oket. Isten
megaldotta 6ket, €s szolt hozzajuk: ,,Legyetek termékenyek, szaporodjatok, toltsétek
be a foldet és vonjatok uralmatok ala. Uralkodjatok a tenger halai, az ég madarai és
minden allat folott, amely a f6ldon mozog!” Azutan ezt mondta Isten: ,,Nézzétek,
nektek adok minden névényt az egész f6ldon, amely magot terem, és minden fat,
amely magot rejté gytimolcsot érlel, hogy taplalékotok legyen. A mezé vadjainak,
az ég madarainak és mindennek, ami a f6ldon mozog és 1élegzik, minden novényt
taplalékul adok!” Ugy is tortént. Isten latta, hogy nagyon jo mindaz, amit alkotott.
Este lett és reggel: a hatodik nap.

Igy késziilt el a fold és az ég minden bennlevével egyiitt. Isten a hetedik napon
befejezte miivét, amit alkotott. A hetedik napon megpihent munkaja utdn, amit vég-
zett. Isten megaldotta és megszentelte a hetedik napot, mert azon megpihent egész
teremtd munkdja utan. Ez a torténete az ég és a fold teremtésének, ahogy az lefolyt.

A MASODIK TEREMTESTORTENET

A Paradicsom

Azon a napon, amikor az Uristen a foldet és az eget megalkotta, még nem volt
a foldon semmiféle bozot, és nem noétt semmiféle vad
mezei novény, mert az Uristen még nem adott es6t a
foldnek, s nem volt ember sem, hogy a foldet miivelje.
Egyszer para szallt fel a foldrdl és megaztatta a fold
egész felszinét. Akkor az Uristen megalkotta az em-
bert a fold pordbdl és orraba lehelte az élet leheletét.
Igy lett az ember él61énnyé.

Az Uristen kertet telepitett Edenben, keleten és oda
helyezte az embert, akit teremtett. Es az Uristen a fold-
boél mindenféle fat sarjasztott, ami tekintetre szép és
taplalkozasra alkalmas; azutan kisarjasztotta az élet fa-
jat a kert kdzepén, meg a jo és a rossz tudasanak a fajat.

Egy Edenben eredd folyd ontdzte a kertet. (..) Az
Uristen vette az embert és Eden kertjébe helyezte,
hogy miivelje és Orizze. Ezutan parancsot adott az em-

Egry Jozsef: Adam és Eva
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bernek: ,,A kert minden fajarol ehetsz. De a jo és rossz tudas fajarol ne egyél, mert
amely napon eszel rola, meghalsz!”

Azutan igy szolt az Uristen: ,,Nem jo az embernek egyediil lennie. Alkotok neki
segitétarsat, aki hozza ill6.” Az Uristen megteremtette még a foldbél a mez6é minden
allatat s az ég minden madarat. Az emberhez vezette dket, hogy lassa, milyen nevet
ad nekik. Az lett a neviik, amit az ember adott nekik.

Az ember tehat minden allatnak, az ég minden madaranak és a mezé minden
vadjanak nevet adott. De a maga szamara az ember nem talalt segitétarsat, aki ha-
sonld lett volna hozza. Ezért az Uristen almot bocsatott az emberre, s mikor elaludt,
kivette egyik oldalcsontjat, s a helyét huissal toltétte ki. Azutan az Uristen az ember-
bl kivett oldalcsontbdl megalkotta az asszonyt €s az emberhez vezette. Az ember
igy szolt: ,,Ez mar csont a csontombol és hus a htisombol. Asszony a neve, mivel a
férfibol lett.”

Ezért a férfi elhagyja apjat és anyjat, és feleségéhez ragaszkodik, s a kettd egy
test lesz. Mind az ember, mind az asszony meztelen volt, de nem szégyenkeztek.

A bilinbeesés

A kigy6 ravaszabb volt a fold minden allatanal, amit az Uristen teremtett. Ezt
mondta az asszonynak: ,,Valoban mondta Isten, hogy nem ehettek a kert valamennyi
fajarol?” Az asszony igy valaszolt a kigyonak: ,,A kert fainak gyiimolcsébdl ehetiink.
Isten csak a kert kdzepén allo fa gylimélcsérél mondta: Ne egyetek beldle, ne
érintsétek, nehogy meghaljatok.” Erre a kigyo igy beszélt az asszonyhoz: ,,Semmi
esetre sem fogtok meghalni. Isten jol tudja, hogy amely napon abbdl esztek,
szemetek felnyilik, olyanok lesztek, mint az Isten, aki ismeri a jot és a rosszat.” Az
asszony latta, hogy a fa élvezhetd, tekintetre sz€p, és csabit a tudas megszerzésére.
Vett tehat gyiimolcsébol, megette, adott férjének, aki vele volt, és az is evett beldle.
Erre felnyilt a szemiik, észrevették, hogy meztelenek. Fiigefaleveleket fiiztek Ossze,
és kotényt csinaltak maguknak. Azutan meghallottak az Uristen Iépteit, aki a nappali
szelldben a kertben jarkalt. Az ember és az asszony elrejtdztek az Uristen eldl a
kert fai kozott. De az Uristen hivta az embert és igy szolt hozza: ,,Hol vagy?” O
igy vélaszolt: ,,Hallottam lépteidet a kertben, s féltem, mert meztelen vagyok, tehat
elrejtéztem.” De 6 igy szo6lt: ,,Ki adta tudtodra, hogy meztelen vagy? Ettél a farodl,
amelyr6l megtiltottam, hogy egyél?” Az ember igy valaszolt: ,,Az asszony adott a
farol, akit mellém rendeltél, azért ettem.” Az Uristen megkérdezte az asszonyt: ,,Mit
tettél?” Az asszony igy felelt: ,,A kigyo vezetett félre, azért ettem.” Az Uristen igy
szolt a kigyohoz: ,,Mivel ezt tetted, atkozott leszel minden allat és a mezé minden
vadjakozott. Hasadon cstiszol, és a fold porat eszed életed minden napjan. Ellenkezést
vetek kozéd és az asszony kozé, a te ivadékod és az 6 ivadéka kozé. O széttiporja
fejedet, te meg a sarkat veszed célba.” Az asszonyhoz pedig igy szolt: ,,Megsokasitom
terhességed kinjait. Fajdalmak kozepette sziilod gyermekeidet. Vagyakozni fogsz
férjed utdn, 6 azonban uralkodni fog rajtad.” Az embernek ezt mondta: ,,Mivel
hallgattal az asszony szavara és ettél a fardl, jollehet megtiltottam, hogy egyél
rola, a fold atkozott lesz miattad. Faradsaggal szerzed meg rajta taplalékodat €leted
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minden napjan. Tovist és bojtorjant terem szamodra. A mez6 flivét kell enned. Arcod
veritékével eszed kenyeredet, amig vissza nem térsz a foldbe, amibdl lettél. Mert por
vagy és a porba térsz vissza.” Az ember Evanak nevezte feleségét, mert 6 lett minden
él6 anyja. Az Uristen pedig borbél ruhat készitett az embernek és feleségének, s
feloltoztette dket. Azutan igy szolt az Uristen: ,,Lam, az ember olyan lett, mint egy
koziliink, ismer jot és rosszat. De nem fogja kinyujtani kezét, hogy az élet fajarol
is vegyen, egyék és 6rokké éljen!” Ezért az Uristen eltavolitotta az Eden kertjébél,
hogy miivelje a foldet, amelybél lett. Amikor az embert eliizte, az Eden kertjétél
keletre odaallitotta a kerubokat és a fenyegetd tlizes kardot, hogy 6rizzék az élet
fajahoz vezeto utat.

2. Hogyan ¢élt az elsé emberpar a paradicsomban? Mire kérte 6ket Isten?
3. Mi csabitotta biinre Evat? Gyenge volt-e Adam?
4. Mivel biintette Isten az embert?

? , 1. Mondjatok el a vilag és az ember teremtésének torténetét!

]

A
: Ird le tételesen a biintetést, amit Isten az embernek, asszonynak és a kigyonak szant! Szerinted igy van
} .. ez amainapig?

Viz6z0n
(részletek)

Isten igy sz6lt Noéhoz: ,,Elhataroztam, hogy elpusztitok minden 1ényt a f6ldon,
mivel a fold az emberek miatt megtelt gonoszsaggal. Ezért eltdrlom oket a fold szi-
nérél. Epits magadnak barkat feny6fabol s nadfonatbol, kiviil és beliil kend be szu-
rokkal. Igy kell épitened: 300 konyok legyen a barka hossza, 50 konyok a szélessége
¢s 30 konyok a magassaga. Csindlj a barka folé tetdt. Az ajtot helyezd feliilre, a
barka oldalara, és csindlj also, kdzépso és fels6 emeletet. Ugyanis vizozont bocsatok
a foldre, hogy eltoréljek minden testet, amely az ég alatt 1étezik. El fog pusztulni
minden, ami a f6ldon van. Veled azonban szovetséget kotok. Te beszallsz a barka-
ba, te és veled egyiitt fiaid, a
feleséged és fiaid feleségei.
Minden ¢él61ényb6l, minden
testbodl vigyél kettét a barka-
ba, hogy veled egyiitt életben
maradjanak, egy himet és egy
ndstényt. A madarak minden
fajtajabol, az allatok minden
fajtajabol kettot-kettt vigyél
be, hogy életben maradjanak.
Vigyél magaddal mindenféle
ételt is, ami taplalékul szolgal,
halmozz fel készletet, hogy
nekik és neked eledeliil szol-
galjon.” Noé ugy is tett, pon-
tosan ugy jart el, ahogy Isten
megparanCSOIta neki. Bibliai torténetek: Noé a barkara tereli az allatokat
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Noé 600 esztendés volt, amikor a vizozon ratort a foldre. ... Az Ur bezarta mo-
gotte az ajtot. Ezutan negyven napig omlott az es6 a foldre. A viz megdagadt és
folemelte a barkat tigy, hogy a fold felett uszott. Az ar elhatalmasodott, és erdsen
megduzzadt a f6ld felett, a barka azonban a vizen iszott. A viz még magasabb lett a
foldon, annyira, hogy az ég alatt minden magas hegyet elboritott. Tizenot konyok-
nyivel milta feliil a viz 8ket, annyival emelkedett a hegyek folé. igy minden él6lény
elpusztult, amely a f6ldon mozgott: madarak, haziallatok, vadallatok, mindenféle
foldi cstiszomaszo és minden ember. Minden, ami Iélegzett, ami a szarazfoldon élt,
elpusztult. Igy torolt el (Isten) minden él6lényt a foldon: az embertdl az allatig, a
csuszomaszokig és az €égi madarakig. Mind eltordlte ket a foldrél. Csak Noé ma-
radt meg, és ami vele volt a barkaban. A viz szdz6tven napig aradt a f6ldon.

Ekkor Isten megemlékezett Noérdl és minden vadallatrél, minden haziallatrol,
ami vele volt a barkaban. Isten szelet timasztott a fold felett, mire a viz apadni kez-
dett. A mélységek forrasai és az ég csatornai bezarultak: az esé megsziint esni az
€gbdl, és a viz lassan elapadt a f6ldon. Szazbtven nap elteltével a viz visszahuzodott,
s a hetedik honapban, a honap 17. napjan a barka megallt az Ararat hegyén. A viz a
tizedik honapig egyre jobban leapadt, s a honap els6 napjan feltiintek a hegycsucsok.
Negyven nap elteltével Noé¢ kinyitotta a barka ablakat, amit csinalt, s kiengedett egy
hollét. Az ide-oda ropdosott, amig a viz fel nem szaradt a f6ldrél. Azutan kiengedett
egy galambot, hogy lassa, vajon a viz visszahuzodott-e mar a fold szinér6l. De a
galamb nem talalt helyet a 1aba szamara, ezért visszatért a barkaba, mivel még viz
allt az egész foldon. O kinytjtotta kezét, megfogta, és bevitte magahoz a barkaba.
Meég vart tovabbi hét napot, és Ujra kiengedett egy galambot. A galamb este vissza-
tért hozza, és ime, friss olajagat tartott a csdrében. Ebbdl megtudta No¢, hogy a viz
eltiint a foldrél. Ujabb hét napig vart, és ismét kiengedett egy galambot, de ez mar
nem tért vissza hozza. Noé 600. életévében, az elsé honapban, a honap elsé napjan
felszaradt a viz a f6ld szinén. Ekkor Noé félretolta a barka fedelét, koriilnézett, s
ime, a fold felszine szikkadt volt. ... Noé és minden €l6lény kijott a barkabol.

Noé oltart épitett az Urnak. Aztan fogott minden tiszta allatbol és tiszta madar-
bol, s égdaldozatot mutatott be az oltiron. Amikor az Ur megérezte a jo illatot, igy
sz0lt magaban: ,,Az ember miatt nem atkozom meg tobbé a foldet, hiszen az emberi
sziv vagya ifjukoratol kezdve hajlik a rosszra. Nem torlok el még egyszer minden
¢élolényt, ahogy megtettem. Mostantdl fogva, amig a fold all, nem sziinik meg a ve-
tés és az aratas, a hideg és a meleg, a nyar és a tél, a nappal és az éjszaka. ... Megkd-
tom veletek szovetségem: ... szivarvanyt helyezek a felhdkbe, ez legyen a szovetség
jele kdztem és a fold kozott. Ha 6sszegyijtom a fold felett a felhdket és a szivarvany
megjelenik a felh6kon, akkor megemlékezem szovetségemrdl, ami fennall koztem
és koztetek, meg minden ¢l6lény ¢€s test kdzott...” Noé a vizozon utan még 350 évig
élt, egész életkora 950 esztendét tett ki, akkor halt meg.

2. Miért csak Noét figyelmeztette a kozelgd katasztrofarol?

3. Mire utasitotta 6t? Megadta-e a barka pontos méretét?

4. Hany napig tartott az 6z6nviz? Melyik magaslaton feneklett meg a barka?
5. Hogyan koszonte meg Noé¢ megmentésiiket?
6. Mit kotott az Isten az emberrel? Mi a jelképe?

?? 1. Miért kiildte Isten a viz6zont a vilagra?
r @

@™y Hasonlitsd 8ssze a Gilgames-eposz vizdzonrdl sz016 térténetét a bibliai vizdzonnel! Nyilvanvalo-e

g.{_‘,'__a szerinted a két torténet kozos eredete?
L&

L
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Babel' tornya

Valamikor réges régen
a Foldon minden ember egy
nyelvet beszélt — 6k voltak
Noé utddai. Kelet felél Sinear
foldje felé vandoroltak, hogy a
letelepedésre igazan alkalmas
helyet talaljanak. Azt tervez-
ték, olyan varost s tornyot épi-
tenek, amelybe mindannyian
elférnek.

Sinear foldjén egy volgy-
re talaltak, és ott letelepedtek.
Azt mondtak egymasnak:
»Qayertek, vessiink téglat, és &
égessiik ki jol!” Esa tégla lett Pieter Brueghel: Bdbel tornya
az épitékovik, a foldi szurok
pedig a habarcsuk. Azutan ezt mondtak: ,,Gyertek, épitsiink magunknak varost és
tornyot, amelynek teteje az égig érjen; €s szerezziink magunknak nevet, hogy el ne
széledjiink az egész fold szinén.” Az Ur azonban nem nézte j6 szemmel a dolyfossé-
get és az égbe torekvo épitkezést, s hogy megakadalyozza az emberek ez iranyu va-
gyait, elkodositette elméjiiket, s Osszezavarta a nyelviiket. Ett6l kezdve nem értették
egymast az emberek, s feladtdk az épitkezést. Szétszorodtak a vilagon, kiilonbdzo
nemzeteket alapitottak, és kiilon életet éltek. Ez Babel torténete.

2. Mi volt a szandékuk?
3. Miért nem nézte jo szemmel Isten tevékenységiiket?

? , 1. Kinek az utddai telepedtek le Sinear foldjén?
LA | . 2 ’
4. Hogyan biintette 6ket az Ur?

(T
: Fogalmazd meg, minek a szimboluma Babel tornya? Mit jelent mai értelemben a babeli ziirzavar sz6-
| .. kapcsolat?

-

Majd sébdlvinnyd viltam!, Es az dlnok kigyé azt akarta, hogy ..., Nem voltak éppen paradicsomi
dllapotok ..., Kalvariat jarattak velem!, Belélem nem fognak biinbakot csindlni!, Olyan buta, hogy
az egészet eladja egy tal lencséért..., Csak bamul, mint Balam szamaral, Varja a szajaba a mennyei
manndt..., Ha kell, elmegyek Ponciustol Pilatusig, de ..., Es akkor babeli ziirzavar tort ki ..., A hét
sziik esztendd ehhez képest kismiska ... — ilyen és ehhez hasonlo kifejezések, szofordulatok naponta
szinezik beszédiinket. Amikor kimondjuk 6ket, nem gondolunk ra, hogy mindegyik szolas hatteré-
ben egy-egy bibliai torténet all. Nem gondolunk Lot feleségére, aki hatranézett az égé Szodomara,
s ezért valt sobalvanny4. Nem gondolunk minden alkalommal az Adamot és Evét elcsabito kigyora,

stz

szenvedéssel teli utjara a Kalvaria-hegyre. Elfelejtédott az engeszteld napi ritus: amikor a nép bi-

'a Bdbel név a héber *balbél’ 6sszezavar igébdl szarmazik. Maga Babel tornya az emberi gég és nagyravagyas
szimboluma a Teremtés konyve szerint.
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neiért megoltek, illetve a pusztiba tiztek egy-egy bakot. Talan nem is tudjuk, ki volt Ezsau, akinek
elsésziilottségébe keriilt az a bizonyos tal lencse. Balam csodalatos, angyallaté és emberi nyelven
besz€ld szamara szolasban inkabb mar csak humoros figura. Nem jut esziinkbe Mozes népe, amint
a sivatagban bolyongva a manna — egy sajatos névényi taplalék — menti meg az éhhalaltol. Nem em-
lékeziink meg minden alkalommal Jézusrol, akit szenvedésének éjjelén ide-oda hurcoltak: tobbek
kozott Poncius Pilatus romai helytartohoz is. Tudjuk-e vajon, hogyan épiilt és omlott 6ssze az emberi
nagyravagyast jelképezd Babel tornya, €s hogyan széledtek szét épitdi, tobbé mar nem értve egymas
nyelvét. S esziinkbe jut-e az egyiptomiakat és a zsid6 népet egyarant megmentd Jozsef, aki tartalékol-
ta a hét éven keresztiil bédven termd gabonat a hét sziik esztendore.

Annyi bizonyos: a magyar nyelv és a legtobb nyelv szokincsére, fogalomkészletére — tehat gon-
dolkodasara — is mély hatast gyakorolt a Biblia. Megszamlalhatatlan kifejezésben, stilusfordulatban
¢l tovabb — tudva vagy nem tudva — seink bibliaismerete, a Biblia nyelvén és fogalomkincsén pallé-
rozott beszéde.

R AZ UJSZOVETSEG

Jézus sziiletése

Jézus Krisztus sziiletésének ez a torténete: anyja, Maria, Jozsefnek a jegyese,
még mieldtt egybekeltek volna, ugy talaltatott, hogy gyermeke fogant a Szentlélek-
tol. Férje, Jozsef igaz ember volt, nem akarta a nyilvanossag el6tt megszégyeniteni,
ezért ugy hatarozott, hogy titokban bocsatja el. Mig ezen toprengett, megjelent neki
almaban az Ur angyala, és igy szOlt hozza:

— Jozsef, David fia, ne félj magadhoz venni feleségedet, Mariat, hiszen a benne
fogant élet a Szentlélektdl van! Fitt sziil, akit Jézusnak nevezel el, mert 6 szabaditja
meg népét biineitdl. Ezek azért torténtek, hogy beteljesedjék, amit az Ur a proféta
szavaval mondott: ,,ime, a sziiz fogan és fiat sziil, Emmanuel lesz a neve. Ez azt
jelenti: Veliink az Isten.”

- o Amikor Jozsef felébredt almabol, ugy
4 érezte, mintha egy hatalmas stly hullott
volna le rola. Tobbé nem szamitott, mit
mondanak az emberek! Feleségiil vette
Mariat.

Nem sokkal ezutan Augusztus rémai
csaszar rendeletet adott ki. Az egész Ro-
mai Birodalomban mindenkinek el kellett
mennie abba a varosba, ahonnan a csaladja
szarmazott, hogy nyilvantartasba vegyék.
Augusztusnak ez azért volt fontos, hogy
0Osszeiras alapjan mindenkitdl behajthassak
az adot!

Jozsef €s csaladja David kiralytol szar-
mazott. Ezért neki Betlehembe kellett men-
nie, ahol David sziiletett. Mariaval egyiitt
utra keltek. A szamaruk cipelte az enniva-
16t, meleg ruhéakat a hiivos éjszakakra, és

Lorenzo Lotto: Jézus sziiletése



ruhécskakat a sziiletend6 gyermek szamara, akinek az érkezése barmelyik nap var-
hat6 volt.

Maria teljesen kimeriilt, mire végre megérkeztek. Szallashelyet azonban sehol
sem talaltak, mert a fogadé mar megtelt utasokkal. Az istallo volt az egyetlen hely,
ahol meghtuzodhattak.

Azon az éjszakan Maria fiagyermeket sziilt. Melegen bepoélyalta azokba a ru-
hacskakba, amelyeket elére elkészitett, €s a jaszolba fektette.

A varos koriili hegyek kozott pasztorok 6rizték a nyajukat. Az éjszaka sotét volt,
és teljes csond honolt, melyet csak néha szakitott meg egy-egy barany bégetése.

Hirtelen vakito fény tiint fel, amely olyan erds volt, hogy a pasztorok kénytele-
nek voltak eltakarni a szemiiket. A nagy fénybdl Isten angyala szolitotta meg Oket.

— Ne féljetek! J6 hirt hozok nektek, és az egész vilagnak. Eljott a Szabadito,
az Istentdl igért Kiraly! Ma sziiletett meg Betlehemben. Egy jaszolban talaljatok a
gyermeket, aki éppen alszik.

Ekkor a pasztorok nagy sereg angyalt pillantottak meg, akik Istent dicsérték.

. —Dics6ség Istennek a mennyben, és békesseg a f6ldon mindenkinek, aki szereti
ot!

Amikor az angyalok eltavoztak, és ismét elsotétiilt az ég, a pasztorok igy szoltak
egymashoz:

— El kell menniink Betlehembe, hogy sajat szemiinkkel gy6zddjiink meg arrdl,
ami tortént.

Biztonsagba helyezték juhaikat, majd nagy sietve elindultak a varosba. Ott meg-
talaltak Mariat és Jozsefet, és az ujsziilottet, aki a jaszolban fekiidt. Most mar tudtak,
hogy valésadg mindaz, amit az angyaloktdl hallottak.

A harom bolcs is tudta, hogy itt az ideje a Messias megsziiletésének, és amikor
lattak a csillagot a betlehemi istallo folott, tudtak, hogy az a jele annak, hogy ott is
fogjak megtalalni. Amint ott lattak a kis Jézust Mariaval és Jozseffel, térdre borul-
tak el6ttiik és ajandékokkal halmoztak el dket.

A tizenkét éves Jézus a templomban

A zsidoknal a tizenkette-
dik életév a gyermek- és ifju-
kor k6z6tti atmenet volt. Ettol
kezdve elvartak toliikk, hogy
részt vegyenek az iinnepeken.
Ekkor Maria és Jozsef elvitték
Jézust Jeruzsalembe, a husvéti
unnepre.

Tavasz volt, és az egész or-
szag viragba borult. A sziilok
utkdzben elbeszélték gyerme-
keiknek Isten hatalmas tetteit,
melyeket az elmult szazadok-
ban cselekedett. Felelevenitet-

Gebrand van den Eeckhout: Jézus 12 éves koraban a templomban

39



ték a bibliai eseményeket. Az Ut énekkel és 6rommel telt, mig feltiintek Jeruzsalem
tornyai.

A gyermek Jézus els6 izben 1épett be a templomba. Latta a fehérruhas papokat,
amint iinnepélyes szolgalatukat végezték. ... Tanja volt a hiisvéti istentisztelet ...
szertartasainak, amelyek értelmét naprdl napra vilagosabban latta. Minden moz-
zanat az & életéhez kapcsolodott. Uj érzések ébredtek benne. Csendben, elmeriilten
tanulmanyozott egy nagy kérdést. Kiildetésének rejtélye feltarult elotte.

Az tinnepek utan hazaindultak sziilei, Jézus azonban ott maradt a templomban.
Nem vette észre sem Maria, sem Jozsef. Azt gondoltak, hogy az ismerdsok és a ro-
konok k6zott van. Egy napja mentek mar, mikor kideriilt, hogy nincs meg.

Visszamentek Jeruzsalembe. Egy nap gondatlansdga miatt haromnapi gonddal
kellett fizetniiik, mivel csak harmadnapra talaltdk meg. A templomban a tudos tani-
tok kozott iilt, hallgatta és kérdezgette dket.

Mindnyajan elalmélkodtak értelmén és feleletein, akik hallgattak. Mikor feltette
az iinneppel kapcsolatos kérdéseit, a pontatlan feleletek utan mindenkinél értelme-
sebben valaszolt. Amikor meglattak és hallottak, sziilei elcsodalkoztak. Anyja ezt
mondta neki:

— Fiam, miért tetted ezt veliink? Atyad és én nagy banattal kerestiink téged.

Jézus ezt valaszolta:

— Miért kerestetek engem? Hat nem tudjatok, hogy nekem Atyam dolgaival kell
foglalkoznom?

Ok nem értették, hogy mit akar ezzel mondani. Elete értelmét és céljat az Atya-
val valo kozosségben és akaratanak teljesitésében nyeri el. Jézus hazament veliik
Nézaretbe, és engedelmeskedett sziileinek. Edesanyja szivébe véste a torténteket és
fianak szavait.

2. Milyen szertartas zajlott le az {innepen, és mit jelképezett?
3. Milyen hibat kovettek el a sziilok gyermekiikkel kapcsolatban?

?? 1. Milyen iinnepre vitték el Jézust Jeruzsalembe?
&
® 4. Hol talaltak meg Jézust, és mivel foglalkozott tavollétiikkben?

E JEZUS TANITASAIBOL

Az ellenség szeretete

Nektek, akik hallgattok, ezt mondom: szeressétek ellenségeiteket, tegyetek jot
haragosaitokkal. Azokra, akik atkoznak benneteket, mondjatok aldast, és imadkoz-
zatok ragalmazoitokért. Ha arcul it valaki, tartsd neki oda a méasik orcadat is. An-
nak, aki elveszi a kontosodet, add oda a ruhadat is. Mindenkinek, aki kér téled, adj,
és aki elveszi, ami a tied, att6l ne kérd vissza. Ugy banjatok az emberekkel, ahogy
akarjatok, hogy veletek is banjanak. Mert, ha csak azokat szeretitek, akik bennete-
ket is szeretnek, milyen halat varhattok érte Istentdl? Hisz azokat, akik dket szeretik,
a biindsok is szeretik. Mert ha azokkal tesztek jot, akik veletek is jot tesznek, milyen
halara szamithattok? Hisz igy a biindsok is tesznek jot. Ha csak a visszafizetés remé-
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nyében adtok kolcsont, mi-
lyen halat varhattok érte? A
blindsok is kdlesonoznek a
blindsoknek, hogy ugyan-
azt visszakapjak. Szeressé-
tek inkabb ellenségeiteket:
tegyetek jot, adjatok kol-
csOn €és semmi viszonzast
ne varjatok! Igy nagy juta-
lomban részesiiltok, a Ma-
gassagosnak lesztek a fiai, Leonardo da Vinci: Utolsé vacsora
hisz 6 is jo a halatlanokhoz

¢és a gonoszokhoz. Legyetek hat irgalmasok, amint Atyatok is irgalmas!

Hasonlatok a hazépitésrol

Megmondom nektek, kihez hasonlit, aki eljon, meghallgatja tanitdsomat és tet-
tekre is valtja. A hazat épit6 emberhez hasonlit, aki mélyre leasott, és a sziklara
rakta az alapot. Jott az arviz, és a hullamok razadultak a hazra, de nem tudtak
megingatni, mert biztos alapra épiilt. Aki meghallgatja ugyan (tanitasomat), de nem
véltja tettekre, ahhoz a hazat épité emberhez hasonlit, aki a hazat minden alap nél-
kiil foldre épitette. Amikor az ar nekizidult, nyomban 0sszeomlott és romhalmazza
valt.

Az itélet

Ne mondjatok itéletet senki
folott, s akkor folottetek sem itél-
keznek! Ne itéljetek el senkit, s
akkor benneteket sem itélnek el!
Bocsassatok meg, és nektek is
megbocsatanak! Adjatok, és ak-
kor ti is kaptok! Jo, tomott, meg-
razott és tulcsorduld mértékkel
mérnek oOletekbe. Mert amilyen
mértékkel ti mértek, olyannal
mérnek majd nektek is.

Vajon vezethet-e vak vilag-
talant? Nem esnek-e bele mind a
ketten a g6dorbe? Nem nagyobb
a tanitvany mesterénél? Akkor
tokéletes az ember, amikor mar
olyan, mint a mestere? Michelangelo: Utolsé itélet. A Sixtus-kapolna oltarfala
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Miért latod meg a szalkat embertarsad szemében, amikor a magad szemében a
gerendat sem veszed észre? Hogyan mondhatod embertarsadnak: testvér, engedd,
hogy kivegyem a szalkat a szemedbdl, holott a te szemedben nem latod a gerendat?
Képmutato! E16bb vedd ki a gerendat a sajat szemedbdl, csak aztan lass hozza, hogy
kivedd a szalkat embertarsad szemébol!

Mert nincsen j6 fa, amely rossz gylimdlcsot terem, sem rossz fa, amely jo gyii-
molcsot hoz. A fat gyiimdlesérdl lehet megismerni. Nem szednek tévisbokorrol fii-
gét, s gyalogszederrdl sem sziiretelnek sz6l6t. A jo ember szivének jo kincsébdl jot
hoz eld, a rossz ember pedig rosszbol rosszat. Hisz a szdj a sziv bdségébol beszél.
Miért mondjatok nekem: Uram, Uram, ha nem teszitek meg, amit mondok?

?, 1. Elavultak-e szerinted Jézus tanitasai?
2. Betartja-e a XXI. szdzad embere ezeket a tanitasokat?
0

i"ﬁ_ Hogyan értelmezed a Szeresd felebardtodat, mint tenmagadat! tanitast? Ird le gondolataidat néhany
'g.{%;_i mondatban!

%%
Lo }

A Biblia magyarra forditasaval legkorabban Pécsi Tamas és Ujlaki Balint délvidéki (szerém-
ségi) szerzetesek probalkoztak. Ok a pragai egyetemen tanultak, ott ismerkedtek meg Husz Janos
tanitasaival (huszitizmus). Bibliaforditasuk 1420—1430 koriil késziilhetett. Valoszinii, hogy nem az
egész Bibliat, hanem csak részleteit forditottak le. Forditdsuk toredékeit, a Huszita Bibliat harom
kozépkori kodexiink: a Bécsi-, Miincheni- és az Apor-kodex Orizte meg. A XVI. szazadban a re-
formacio hatasara egyre tobb részlet jelenik meg a Bibliabol magyar nyelven. 1533-ban Krakkdban
(Lengyelorszag) adtak ki Komjathy Benedek forditasaban Pdl apostol leveleit. A négy evangéliu-
mot elészor Pesti Gabor forditotta magyarra (Bécs, 1536), ezt kovette Sylvester (Szilveszter) Janos
Ujszévetség-forditasa, mely az elsé Magyarorszagon kiadott forditas volt (1541. Sarvar). A kor koltéi
szamos zsoltdrforditast készitettek (Sztarai Mihaly, Szegedi Gergely, Balassi Balint stb.), koziiliik
is kiemelkedik Kecskeméti Vég Mihaly LV. (6tvenotddik) zsoltara, melyet a XX. szazadban Kodaly
Zoltan dolgozott fel a Psalmus Hungaricusban. A zsoltarok teljes forditasat Szenczi Molnar Albert
készitette el (1607, Herborn — Németorszag). A teljes Biblia magyar nyelven el0szor 1590-ben jelent
meg az Aballj megyei Vizsolyban Karoli Gaspar forditdsaban (Vizsolyi Biblia vagy Karoli-Biblia).
Ez a forditas valt altalanossa a magyarorszagi protestans egyhazaknal. A katolikus egyhaz elsé teljes
bibliaforditasat Kaldi Gyorgy készitette (Bécs, 1626).



f% AZ ELBESZELO KOLTEMENY

Mar az els6 orakon tanultatok, hogy az irodalmi miiveket miinemek szerint ha-
rom nagy csoportra osztjuk: lirara, epikara és dramara. A lirai alkotasokban a kolto
legszemélyesebb érzelmeit, hangulatat fejezi ki legtobbszor verses formaban.

Az epika (gorog epikosz — elbeszéld) cselekményes mii, eseményeket, torténé-
seket mond el, melynek soran bemutatja a szereplok jellemét, jellemiik fejlodését.
Az epikdhoz soroljuk az elbeszélést, a novellat, a regényt. Van azonban versben
megirt elbeszélés is: ez a koltoi elbeszeles vagy elbeszéld kéltemény. Mar a neve is
elarulja, hogy kotédik az epikéhoz és a lirahoz is. S6t azt is mondhatjuk, hogy a két
mifaj hataran all.

Nota bener AZ elbeszélé koltemény versben irt hosszabb vagy rovidebb
elbeszélés, melyet at- meg atszének lirai elemek.

Liraisaga foként képalkotasaban, érzelmi-hangulati gazdagsagaban, vallomasos
jellegében mutatkozik meg. Mivel cselekményes miifaj, mert cselekvés kozben mu-
tatja be az embert, s mivel a cselekmény mindig bizonyos helyen és koriilmények
kozott megy végbe, fontos eleme a kornyezetrajz vagy helyszinrajz.

Az elbeszélo koltemény torténetét a koltd mondja el, akinek a magatartasa sok-
féle lehet, ugyanis megjegyzéseket fiizhet az eseményekhez, ugyanakkor a cselek-
mény fejlodésének egyik tanmija (hallhatja a szereplok parbeszédeit, kozel keriilhet
lelkivilagukhoz, batorithatja, intheti, figyelmeztetheti dket stb.).

Sajatossdgai ® Az elbeszElo koltemény legfontosabb sajatossagai a kdvetkezok.

e [egfontosabb ir6i mddszere a cselekmény elmondasa, elbeszélése.

e A szereplok szobeli megnyilatkozasai beszéd, pdrbeszéd (dialdgus) formaja-
ban torténnek.

® Az ir6 a szereplok gondolatait is elmondhatja igynevezett belsé beszéd (mo-
nolog) formajaban.

e A cselekmény szinterét, a szereplok kiils6 bemutatasat, a targyi mozzanatokat
a leiras biztositja.

e Eldfordul, hogy az iro maga is kozbeszol: megszoélaltatja hosét, beszél hozza,
allast foglal, véleményt nyilvanit, magyarazatot fliz a torténtekhez stb. Ilyenkor a
maga ¢rzelmeivel is befolyasolja az olvasot.

e Az elbeszélo koltemény verses formaju, ritmusat a szétagok idotartam vagy
hangsuly szerinti valtakozasa, rimeit a sorok végén allo6 hangcsoportok dsszecsen-
gése adja.

Fé mozzanatai o A kiillonbozo targyu é€s terjedelmii elbeszélé miinek a cselek-
ménye nagyon kiilonbdzd, mégis van benniik valami kézos: azok az elemek, részek,
amelyekbdl minden cselekmény sszetevodik.

1. Kiindulépont (expozicio) — bevezetés a cselekménybe. Itt ismerkediink meg
a szereplokkel, a cselekmény koriilményeivel, az idovel és térrel, amelyben a cse-
lekmény elindul.

2. Bonyodalom — az az esemény, amely meginditja a cselekményt, altalaban a
fohos ¢életében valamilyen fordulat all be.
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3. Kibontakozas — ez a legterjedelmesebb része a miinek, rendszerint a bo-
nyodalombdl eredd események sorozatat mutatja be, a cselekmény késleltetésekkel
megszakitott fejlodése egészen a legfesziiltebb pillanatig.

4. Tetépont (kulminacio) — a cselekmény legfesziiltebb része, az 6sszelitkozést
abrazolo szakasz.

5. Megoldas — a bonyodalom megsziinését abrazold rész, amelyben megoldodik
a mi f6 problémaja, lezarul a cselekmény.

Elbesz¢élo koltemény a mar 6todikben tanult Janos vitéz. Hatodikban Fazekas
Mihaly Ludas Matyi és Arany Janos Toldi cimi elbeszéld kolteményeket fogjuk
kozelebbrol megvizsgalni.

Senki sem irt ilyen gazdag, valogatott népies
nyelven, mint Fazekas Mihdly... Minden
soraban van valami megjegyezni valo...
A nyelv szellem, mint egy ondallo kolto, szinte
gondolkozik és humorizal.

Moricz Zsigmond

FAZEKAS MIHALY
(1766-1828)

Az irodalmi eredetiségnek a Habsburg-nemesi kompromisszum
idején nincs még egy oly halado szellemii, miivészileg igényes —
e tekintetben el is szigetel6d6 — képviseldje, mint Csokonai barat-
ja, az ugyancsak debreceni s Csokonainal mélyebben lokalpatridta
Fazeka Mihaly. O a magyar irodalom elsé népi kéltéje.

Eletpdlydja e Debrecenben sziiletett 1766-ban jomo-
du civis (polgar) csaladban. Apja gyogykovacs, vagyis
allatorvos volt. A hires debreceni kollégiumban tanult,
ahol els6sorban az irodalom ¢€s a botanika érdekelte. A
hatosztalyos iskola elvégzése utan a teologiai akadémia-
ra iratkozott be, de tizenhat éves koraban megelégelte a
szigort szabalyokat, és felcsapott huszarnak. Tizennégy
éven at katonaskodott, harcolt a torokok, majd a franciak ellen is.

Kezdetben lelkesedett a kalandos életért, de késobbi hadi élményei soran kiab-
randult beldle.

1796-ban bar féhadnaggya léptetik eld, mégis leszerel és visszatér sziilévaro-
saba, Debrecenbe. Hazat, foldet vasarol, kertet miivel. Novénynemesitéssel, ritka
novények termesztésével foglalkozik.

Barati koréhez tartoznak Foldi Janos és Csokonai Vitéz Mihaly. Pezsg6 szellemi
élet veszi koriil, amelynek hatasara tjbdl ir. Els6 verseit még az osztrak-torok habo-
ru idején, Moldvaban irta. 1804-ben irja meg a Ludas Matyi els6 valtozatat, amely
kéziratban terjed, de csak a baratai kozott.

Hivatali elfoglaltsaga és nagy gazdasaga mellett kevés ideje jut az irasra. Mivel
természettudos is volt, Didszegi Samuellel egyiitt megalkotjak az elsé magyar nyel-
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vl ndvényhatarozot, a Magyar Fiivészkényvet. 1814-ben ujbol eldveszi és atdolgoz-
za a Ludas Matyit, és 1817-ben 0 adatja ki Bécsben. Miive igen népszeri lett, szamos
kiadast ért meg, idegen nyelvekre is leforditottak.

1828-ban 62 éves koraban tiidébajban halt meg.

LUDAS MATYI

Amit a miirdl tudnod kell!

Keletkezése ® Fazekas Mihaly 1804-ben irta ezt az azdta is nagy népszertiségnek 6rvendo elbe-
sz¢16 kolteményét, ami a X VIIL. szdzad 90-es éveinek 1ldzadd szellemiségét tiikrozi. Ebben a mitben
stirisddik dssze a nemesi poffeszkedést kifigurazo, lazado indulata, mesei és ironikus keretek k6zott.
Ez az oka annak, hogy Balogh Istvan szintarsulata falur6l-falura jarva sikerrel adta el6 az §sszecso-
diilt kozonségnek.

A Ludas Matyi tarsadalomkritikaja alighanem a legmerészebb a korban. Ezért a k6ltd nem is
gondolt kiadasra, miive kéziratokban terjedt, késébb a tudta nélkiil jelent meg. Ez az els6 1815-0s bé-
csi kiadas raadésul a sok masolastdl leromlott szovegallapott volt. Fazekas Mihaly ekkor atszerkesz-
tette, és irt hozza egy el6szot, amiben hangstlyozta, hogy miive nem a jelenkorrol szol. Talan ez is a
korszerliség ironikus hangstlyozasa. 1817-ben jelent meg az els6 hiteles kiadasa Bécsben. Magyar-
orszagon 1831-ben adtak ki eldszor. Korszerliségét bizonyitja, hogy roman nyelvre szinte azonnal
leforditottak, dramatizaltak, és tobbszor kiadtak. Persze, nem maradt visszhang nélkiil. A nemesség
nagy része merényletet latott benne. S6t még Kazinczy Ferenc és Berzsenyi Déniel is fellazadt ellene.

Miifaja e Elbesz¢ld koltemény. Egyértelmi a mi népmesei ihletettsége. Az egyetemes folk-
l6rban vandormotivamként jelenik meg az igazsagtalan nemest elpahold paraszti hés. Fellelhetd a
spanyol, nyugat-europai, gruz, orosz, ukran, roman és csangé (moldvai magyar) népkoltészetben is.
Fazekas Moldvaban ismerkedett meg vele, ezutan koriilbeliil masfél évtizeddel irta meg mivét. Lidas
Matyi a vilag nagy népi igazsagtevodivel rokon, de egyénisége markansabb, hatarozottabb az ovéké-
nél. A torténet sok apré mozzanata utal a felvilagosodas' korara, és a magyar tarsadalmi rendszerre.

Szerkezete ® Egyszeri, és célratord. A cselekmény felépitése teljesen szimmetrikus, lekerekitett.
A torténet a vasarban kezdddik, és itt is fejez6dik be. Jellemz6 ra a tomor, katonai stilus. Elhagyott a
miib6l mindent, ami nem tartozik szervesen a cselekményhez, vagy a jellemzéshez. Minden ismétlést
kihagyott a miib6l, a parbeszédek is tomoren peregnek, mindig a cselekmény menetét viszik tovabb.
Csak legel6szor részletezi a verést, késobb csak atugrik rajta, csak emliti, hogy Dobrogi megkapta a
jarandosagat. Négy levonasra tagolodik, ugyanis a szerzd vasari eléadasokra szanta. Helyszine pon-
tosan nincs megnevezve: ,,...egy faluban, a Nyiren-é vagy az Erdé-Haton”, vagyis barhol térténhetne.

Szereplok e A miiben megjelend jellemabrazolas dsszetett. Mind a két f6szereplé — Matyi és
Dobrogi — fejlédésen megy keresztiil.

m Ludas Matyi: Fazekas Mihaly fejlédésében abrazolja hdsét: a mii elején még mihaszna legény,
aki egész nap lustasodik. A népmesék hosei nyoman indul szerencsét probalni. Ekkor sem var csodat,
anyja libait hajtja ki a vasarra, hogy jo pénzért eladja dket. A piacon sulyos igazsagtalansag éri — libait
fizetség nélkiil veszi el Dobrogi, s még meg is botoztatja. A bosszuvagy leleményessé, Otletessé teszi,
¢s lendiiletet ad tehetségének. Jarja a varosokat, ipart tanul, pénzt gyijt, szorgalmas, tanulékony és
miivelt fiatalember lesz a henyéld parasztfiibol. Makacssaga és furfangos észjarasa miatt képes az
igérete teljesitésére. Mint jeles emberismerd, szinte mindenkin atlat.

Libainak elkobzasa és megcsapatasa utan két izben alruhasan, egy izben pedig a csikoslegény
segitségével torleszti le adossagat Dobrogi uramnak. Eszességére vall, hogy Olaszorszagot jart épitd-

! felvilagosodds — a XVIIL. szazad folyaman Eurdpa csaknem valamennyi orszagara kiterjedd szellemi mozga-
lom, amely a feudalis rend megdontését és a polgari rend gy6zelmét készitette eld. Képviseldi a természetes észre
hivatkoztak, s az ész birodalmanak megvalosulasat hirdették.
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mesternek éppolyan jol ki tudja adni magat, mint német szavakat mormolo, tudés doktornak. Minden
verésnél kihasznalja Dobrogi naivsagat, és felpiszkalja hitsagat. A harmadik elpaholasnal mar nem
olt alruhat, s nem adja ki magat ijabb szakembernek. Ez azt bizonyitja, hogy ekkor mar tudatdban
van erejének, s annak, hogy Dobrogi reszketd félelemben varja az Gjabb verést. Valojaban ekkorra
fejlédik ki teljességgel — nemcsak egyenrangu ellenfele a hatalmas urasagnak és tilméretezett sze-
mélyzetének, hanem erkdlcsi, szellemi és er6folényben van vele szemben, s a Lidas Matyi név em-
litésétol mar felbolydul a Dobrogi-kastély. Tulajdonsagai mar nem a parasztsuhanc jellemz6i, hanem
egy felvilagosult polgaré. Ludas Matyi az els6 paraszthds, aki folényben van a nemesur el6tt. Ezaz a
momentum, ami miatt egy népkoltészeti ihletésti mii tarsadalmi, politikai felhangot kap. Sorsa azon-
ban lezaratlan, nem tudjuk meg mi lesz vele a cselekmény utan. ,, Azzal lora kapott és elment érokre.”

m Dobrogi: az 6 jelleme is fejlodik, de egészen mashogy. Eleven embernek van megformalva,
az ellenszenves tulajdonsagai mellett az emberi gyengék is megjelennek benne. Kegyetlen és hatal-
maskodo, ugyanakkor nyulszivi, €s kiszolgaltatott helyzetben megalazkodé. Az 6 szava a torvény,
de mellette ostoba és miiveletlen. Erre példa, hogy kiirtatja a kdrnyék Osszes libajat: ,,...hanem a
Ludas név annyira fészket / Vert szivébe, hogy a vidék ludjat kiolette, / Mert csak ludtollat latott is,
azonnal elajult;”. Szolgak, fegyveresek, ispanok, fogdmegek 6rzik mindennél becsesebb irhajat, de
buta és konnyen becsaphatd, hiszékeny. Ennek a jellembeli tulajdonsaganak kdszonheti Matyi, hogy
sorozatosan el tudja hitetni vele ujabb és Gjabb fiillentéseit. A mii végére mar rettegésben él, foldesuri
folényes magatartasa teljesen eltiinik, félelmetes urasagbol nevetséges bab lesz. A mi befejezése, a
foldestr teljes megjavulasa népmesei elem, eltavolitja a cselekményt a valosagtol. Ezzel szemben
Ludas Matyi Matyas lett, gyalog ment el a falubdl, a harmadik verésre pedig lovon jon, nevetséges
suhancbdl lesz félelmetes bosszuallo.

Nyelvezete ® A Ludas Matyi nyelvezete hatarozottan egyszerii, gazdagon kifejez6, rendkiviil
zamatos, szinpompas debreceni népi nyelv. Verselése idémértékes (deakos) verselés. Versformaja he-
xameter. A hexameter altalaban emelkedett, patetikus hangvétel esetén jelenik meg, példaul eposzok
esetében. De itt egyaltalan nincs emelkedett stilus.

A mii jelentésége ® Az els6 mli a magyar irodalomban, amely népmesei tdrgyat népmesei
eszkozokkel, hiteles népmesei hangon dolgoz fel. Fazekas Mihaly népiessége nyilvanvald. De ez a
népiesség tulmutat Snmagan. Eddig minden mas ir6, kolté a nemesség feldl kozeledett a néphez,
Fazekas Mihaly ezzel szemben pedig a néppel azonositja magat. A magyar jobbagysag helyzetét
abrazolja, ami a reformkorban' valt sorskérdéssé. Miivében megjelenik a kiszolgaltatott jobbagysag
testi és erkdlesi megalaztatasa. Az elnyomott réteg csak ugy tudja jogait érvényesiteni, kibéviteni, ha
miuvelddik, anyagilag megerdsddik. A f6hos vilagot lat, nyelveket tanul, foglalkozasokat ismer meg,
vagyonra tesz szert. Igy a népmese igazsaga a polgarosodas programjaval egésziil ki.

Az idémértékes verselés Iényege, hogy a vers ritmusat a rovid és hosszu szotagok szabalyos val-
takozasa adja. Alapegysége a verslab, amely altalaban 2—3 szdtagbol all. A leggyakrabban el6forduld
verslabak: trocheus, daktilus, jambus, anapesztus, spondeus, pirrichius.

A SZERZO AZ OLVASOHOZ

Hajdan iitlekkel magyaraztak a mi atyaink,
Hogy mi az alsé rend torvénye? kinél az igazsag? —
Aki erdsebb volt, ugyanaz kényére bitangolt —

'reformkor — 1825-t61 az 1848. marcius 15-én kezd6d6 forradalomig iveld, sikerekben gazdag torténelmi korszak.
A reform — békés, er6szakmentes tarsadalmi atalakulast, megujulast jelent.
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A lepocsékolt nép diihos indulatja kandccal

Adeta jelét olykor bosszujanak, de oroszlan

Szive kevésnek volt, hogy, mint Matyi, vissza pofozza,
Ami goromba csapast vett a zabolatlan er6tol.
Elmult a vad 1d6; ki van ennek szabva hatara
Szintugy, mint annak; szent torvény; s az igazsag
Fennen hordja fejét, mert van bizodalma Hazanknak
Bolcs fejedelmeiben. Batran eleresztem azért én
Dobrogi Matyasat, mint medvét, mely vadonabdl
Emberi kézre keriilt, €¢s mar gazdaja dudéjan

Ugy illeg-billeg, hogy rajta akarki nevethet,

Senki fidnak sem lévén oka tole szepegni.

Bécsben ugyan hirem nélkiil szoke pore gatyaban
Es boglyas fovel: most én csimbokba kotdzve

Firtjeit és e kis kacagénykat vetve nyakaba. Az 1815-ben kiadott Lidas Matyi
A korhelyt fogadott apjanak visszabocsatom. cimoldala

Debrecenbol Januaris 12-dikén 1816-ban.
F. M.

Els6 levonas
.

Hajdan egy faluban a Nyiren-¢, vagy az Erd6-
Haton, vagy hol esett, jo szerrel nem jut eszembe,
Mar csak elég az, hogy: volt hajdan egy Oreg asszony,
Ozvegy volt, s egy rossz fia volt. Ez munka fejében
Nydron a legyet a szaran csapkodta napestig,

Télen a tiizeld mellett a piszkafa végén

Acsorgott el egész napokat. Jo anyja eléggé
Zsémbelt ra; de akar szaraz falra marokkal

Borsot hintett volna, szitok, mocsok és a huritas
Annyit tett Matyinak (Matyi volt neve a sihedernek)
Ily tunya életet €lt 6 jo ideig; hanem egyszer

Holtra elunta magat; hossziuknak kezdte talalni

A napokat s nem elég tagasnak az anyja telekjét:
Addig nyujtodzott hat, hogy valahara szokatlan
Bajra vetette fejét, s kigyaloglott a falu végén

Lévoé dombig, ahol szoktak volt mindenik iinnep
Délestén az id6toltok karikaba hasalni. —

Mint sziszeg a fot lud idegenre: Matyinkat is akként
Gunyoltak ki az 6 vele nétt egyforma kordsu
Virgoncok; de csak ott volt mar & s nem sok idére
Osszegyalulddott veliik. — Innen latta elészor



A mi fiink, nézvén szanaszéjjel, az ég karimajan
Dalmahodo hegyeket; masrészrél, mint ugyanannyi
Nyarsakat a tavol hegységek tornyait; itten

Vette ki a sz6bol, hogy szomszéd varmegye is van;
Es a tobbek kozt, hogy a hires dobrogi vasar

Egy hét mulva esik. — Felpercene benne az orszag
Latasara valo kivansag; mar az eszében

Kezd sok gondolatok forrasa mozogni, pezsegni;
Nincsen nyugta; fejét tori, mig végtére elétte

Rés nyilik, melyen szandéka folyasnak eredhet. —
Anyjanak hlisz szép anyanyi libai valanak

Egy vén glnarral, s egy par oregecske tojoval,
Jokor koltek azok, maga bajmolt véliik az 6zvegy,
Hogyha szerencsésen, ugymond, fel tudja nevelni,
Majd egy kis télire valdt arulna beldliik.

E ludakra fené fogait Matyi, kéri az anyjat,

Bizna ra azokat, hogy hadd probalna szerencsét;

A vasarra bemenne veliik; j6 moddal eladna;

S igy kapadozva talan kupec is kerekedne bel6le,
Mely uton sok réc ur lett abban az idében.

Korhely, 1éhtité! Majd a vasarra, pokolba!

Mit kerestél az egész nyaron? Jobb, hogyha dologhoz
Latsz itthon: — az any0 igy s igy mocskolta le Matyast,
O pedig a vasarra menést feltette magéba,

Mar pedig 6, amit feltett furfangos eszébe,

Azt onnan sem tliz, sem viz nem iit6tte ki tObbé.

Es addig kunyeralt, hogy ravette az anyjat:

Am, no hiszen legyen tigy, ugymond, dldjon meg az Isten,
Csak lendits valamit, mert, héj nagy blin a henyélés.
Kedve deriil Matyinak, szerez egy jo kézbeli fiitykost,
S a sutbdl kivon egy pdkhalo lepte tarisznyat,

Mely oregapjanak sohasem szallott le nyakabol,
Ebbe az anyja rakott tirdt, hajat, kenyeret, sot,

S fokhagymat; azalatt 6 a vén ludakat arrabb
Hessegeté; az eladni valo huszat kiszakaszta,

Es egy kormon font ostorral az Gtra riasztvan,
Anyjanak minden jot kivan s ballag utanuk.
Dobrogben vala hat ekkor vasar, a hatalmas
Dobrogi ur 6rokds joszagaban, ki magardl

Azt tartotta, hogy ott neki a felség se parancsol;
Amit akart, az volt torvény, s tetszése igazsag. —

A portékanak maga szokta kiszabni az arat,

Es amely darabért tobbet mert kérni az arus,
Elkonfiskaltatta, meg is biintette keményen.



Hogyha pedig netan mas olcson vett meg akarmit
Es neki megtetszett, csak azért kivetette beldle,
Hogy fenntartédjon fegyverrel nyert 6si jussa. —

F. S. Gébwart illusztracicja

Amint Dobrogi ur ekkor sétalva ala s fel,

A mi Matyink és a szép husz liba tline szemébe,
Annyival inkdbb, mert minden siivegelte személyét,
Csak Matyinak volt fenn egyediil a forevaloja.
Kérdi az ur: Ki ezen ludak gazdaja? Magam la!

Igy szolott nagy nyers-nyakason Matyi. — Ejnye, gazember!

Nem tudod itt ki az ur? Majd emberségre tanitlak!
Hol vagyon a siiveged, mi ezen ludaknak az ara? —
Bényomvan siivegét s megrazitvan kacaganyat:
Hérom marjas, igymond, parja az ilyen amolyan! —
Kérdi az tr: — Id’adod fele aran? — O biz az apja
Lelkének sem alabb parjat egy kurta forintnal.
Dobrogi vag egyet sinkdjaval; nosza harom
Fogdmeg toppan ¢l6; Matyit a kastélyba cibaljak;
Ludjait elhajtjak; és a kapu kozt hevenyében
Otvent vagnak ra, melyet siivegelve faranal

Egy ispan hiven szamlalt, és Dobrogi boros

Karszeékbdl szemlélt. — Matyi igy szolt, hogy felereszték:

En uram a fizetést koszondm; ha az Isten erét ad
S ¢életben megtart, majd megszolgalom; azért csak
Roja fel e kapu félfajara, hogy el ne felejtse:
Haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza!
Ezt alig végzé, néhany zdldingesek agyba-

Fobe verék, s kiveték, jol meghurcolva hajanal
Fogva, hogy a f6ldet még a 1abujja sem érte.

Mig huztak-vontak, még egyszer visszakialtott:
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— Osztan haromszor veri meg Ludas Matyi kendet!
Hogy mar ott kinn volt, igy szolott a sokasaghoz:
— Majd meglassatok, haromszor megverem azt la!
Ezt minden neveté; de kivalt a Dobrogi haznal
Oriiltes szavain Matyinak hahotara fakadtak.

»piszkafa végén acsorgott el egész napokat” — heny¢lt, lopta a napot; huritas — zsémbes-

kedo korholas; siheder — serdiilékoru gyerek, suhanc; fot lid —ladcsapat; egyforma korasi

virgoncok — egykorti vidam legénykék; dalmahod6é hegyek — terpeszkedd hegyek;
felpercene — felébredt;. ,,elétte rés nyilik, melyen szandéka folyasnak eredhet” — eszébe 6tlott;
anyanyi — megtermett; bajmolt — veszddott; kapadozva — kevéskét elérve; kupec — adas-vevéssel
foglalkoz6, utazgatd, hazalod kereskedd; rac — a szerbek régies neve; sut — a kemence és a fal kdzotti
rész; joszag — itt: vagyon; felség — itt: az uralkodo; elkonfiskaltatta — elkoboztatta kartérités nélkil;
osi jussa — az uralkodo osztaly joga;. siivegelni — a siiveget levéve kdszonteni; kacagany — borbol
készitett, vallon viselt, kabatszer(i ruhadarab; harom marjas — képpel diszitett régi magyar pénz, 51
krajcar; kurta forint — 50 krajcar; sinké — palca; fogdmeg — régen katonatoborzaskor az ujoncokat
vizsgald személy; ispan — itt: urasagi hajda; hevenyében — azonnal, tiistént

gﬁ levonas — szinhazi felvonas régies elnevezése; ,,...a legyet a szaran csapkodta napestig”,
E ;.‘;g

2. Mutasd be a falut és az ott ¢16 siheder legények életét!
3. Milyennek képzeled el Ludas Matyi egy napjat?
4. Hogyan viselkedik Matyi otthon?

5. Milyen események valtoztattak meg Matyit?

?? 1. Milyen eseményekkel és kikkel ismerkedtél meg az elsé levonasban?
e’ @

Fﬁ‘-‘— 1. Tanuld meg konyv nélkiil az elsé levonasbol az utolsé tizenharom sort (En uram a ...)!
i ‘L‘\ ; 2. Gyijts a népmesékre jellemz0 szolasokat, kifejezéseket az elsé levonasbol!
L e

Masodik levonas

A mi Matyink, konnyen lehet elgondolkodni, hogy anyja
Haza felé képpel sem fordult; bugva, morogva
Elment foldetlen f6ldig; s elvitte magaval

A bosszuallas lelkének is 6rdogi mérgét.

Hogy diihe céljahoz juthasson, pénz kuporasra
Adta magat; jocskan keresett is, hol napi szdmmal,
Hol szolgalattal; s néhany nyelvekbe eléggé

Jartas lett, mert sok nagy varosokat bebarangolt:

S annyira mennyire sok mesterségnek kitanulta

A csinyjat-binjat. Bizvan hat mind az eszéhez,
Mind erszényéhez: hogy Dobrogi meg ne csalddna,
Ugymond, mar egyszer vele szamot kellene vetni!
Képe azota nagyon elvaltoza néki; azonban
Dobrogi hazanal elenyészett hire nevével.

Batran elmegy hat a nyilt udvar kapujaig,
Amelynek kiiszobén nem igen kedvére hasalt volt.
Latja, hogy a fiistds nagy haz helyére azbdta
Pompasabb palotat Gjabb izléssel emeltek,

A fala fel van mar épitve, de a fedeléhez

Meég faragatlan fak vannak halmozva rakésra.
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Meg lesz mar — igy szol Matyi, — meg lesz Dobrogi verve.
Elfordul onnan, veszen egy félkézi szekercét,
Zsebbeli 6lmérot, s plajbaszt egy irhakdtovel;

Es egy vandorl6 olasz acs forméba jelen meg.
Eljutvan a nagy kastélyhoz, mint ahhoz ért6

A falnak szélét-hosszat mérkéli szemével,

Onnan vizsgalod képpel megyen a farakashoz;

Olykor fel-felnéz, a fakat megmosolyogja,

S csovalgatja fejét. Meglatja az Ur is az embert,

Arra felé sétal; — Mit akar? — megkérdezi. — Semmit,
Ugymond, méltosagos uram! Csak ezen vala utam,
Meg sem is allhatnam, hogy az ilyent meg ne tekintsem,
Mert mesterségem; latom, hogy akarki csinalta,

A palotaban a kémiivesmunka kiralyi,

Bar csak mar fedelét lathattam volna; reménylem

E dibdab fakkal nem akarja az ur bekeverni.

Mondja az ur: — Ezeket bizony én vagattam az erdon.
Csak hozza vetvén. — Jok, jok, — igymond Matyi —, aprobb
Hézaknak, de nem ily kastélynak; Roma felé kell
Forgatni, hogy pompas fedelet lathasson az ember.
En, nagysagos uram, lattam s dolgoztam is egy-két
Hercegi munkat: de bizonnyal mondom, ezekbdl
Nem képes takaros mivet készitni. — kirantja

Meérdjét — mérkéli —; Be kar, hogy 6t ujjnyi hibazik;
Am de hisz ez nem az én dolgom, senkit se gyalazok,
Sem magam ok nélkiil mas munkéjadba nem artom.
Menni akar; de az r meg tartoztatja. — Baratom!
Még nekem, igymond, nincs egy accsal is alkum. Az ur hat
Jart az olasz f61don? — Tessék béjonni! — Ebédje
Volt-¢ mar ma? — Ha a munkam fog tetszeni, nem fog
Nalam az orszdgban nemesebb gazdara talalni.
Elmosolyodja magat Matyi €s dicséri az urnak
Epitésbeli izlését, sajnalja, ha itten

Tén alkalmatosabb fakat nem lelni ezeknél.

Oh! — mond Débrégi — nincs a f6ldén oly jeles erds,
Mely az 6vénél jobb s gyonyoriibb fat tudna nevelni.
Latni szeretné azt Matyi. — Dobrogi pontba parancsol
Egy hintoba fogatni. Szakacs talaljon azonba!

Mig bémennének, Matyi mondja, hogy arra valo fak
Hogyha talaltatnak, jo volna talan kijegyezni,

S6t tan egyuttal vagatni is. — Egybe az ispant
Szolitsak! — Kétszaz fejszést rendeljen az erdd
Sarkahoz. — Készen az ebéd; jol laknak; a hintd

Ott terem. Egy pillanat alatt kinn vagynak az erdon.
A fejszések is ott vagynak mar. — Jarja az Grral
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A roppant tolgyest Matyi és vagatja, ha szép fat
Sejt meg. — Mar minden munkast elrendele széjjel,
Kedve szerint: nem tud még egy szal fara talalni.
Beljebb mennek hat, — vizsgaldédnak, Matyi egyszer
Mondja, hogy 6 mar lelt. — Egy stirii volgybe lecsalja.
Ilyen lenne derék hahogy dlnyi keriilete volna.
Dobrogi mellé all s altal probalja dlelni.

Akkor megkapvan Matyi tilnan két keze szarat,
Egy glizzsal, melyet csak azért font, 0sszeszoritja.
— Nem vagyok én uram, acs, hanem a Ludas Matyi, igymond,
Kit kend megcsapatott, és elrablotta libait,

S haromszor fogada, hogy visszapiifolgeti kenden.
E’ most hat els6. — Vag egy jo tolgyfa husangot,

S azzal tarkotol talpig meghanyja keményen.
Dobrogi hasztalanul hanykodott, mert famohdaval

A szajat jol betdmkodte; azonban az erdd

Rengett a siiri kopogastol, s a rohand fak

Vad morgasaitol. — Matyas az urat megagyalvan

Es a lud arat a zsebeibél kikeresvén,

Torli szemét, szajat, és a shrlbe elillant.

Mar a fejszések, nem 1évén munka, pihentek.

Mar jobbara ledontve hevert a cimeres erdd
Legszebb része; mend6félen mar a nap: az ember
Bar ha dologtalan is, de az acsorgast elunja:
Mégsem j6 sem az ur, sem az acs. Végtére az ispan
Nem veszi a dolgot tréfanak, hoppogat: erre

F. S. Gobwart illusztracioja

Hoppot mond itt, ott, amott meg a rengeteg erdo.

Hallgatnak; de csak a baglyok huholasi szakasztjak
Félbe az alkonyodast kdvetd vadon esteli csendet. —
Mar most mindnydjan kurjantnak; a hangok 6zonje



Zengeti a zordont; beljebb beljebb morog, amig
Meélyen elnémul. — Figyelem van uténa, sehonnan
Egy kukk hang se felel. Most, most szeppen meg az ispan,
Széjjelrendeli a latvanysagot, hogy az erd6t

Hajtsak meg, mert mar bajnak kell lenni akarhogy. —
Amint egynéhany hajtok a volgyet elérik,

Hallanak egy olyan korhantast, mint amikor a kant
Megdofik és szivét ért sebje miatt az utolsot
Elherregte. Mi az? Megdobban az ijedezésre
Rakapatott jobbagy; hatral; orditja az ispant;

Ott terem az, s félénk népét biztatva lemégyen
Olalkodva az aljra veliik: — mit latnak? Az Isten
Mentse az ilyentdl még a jo krimi tatart is!

Fahoz kotve urok, famohaval szaja betomve,

Es a draga ruhak szét vannak rajta feselve.

Elvéagjak a gtzst és szajabol kifeszitik

A mohot; a rémiilt ispan instalja alassan,

Hogy mi pogény gyilkos kinozta meg ilyen erésen

A nagysagos urat? Felelet helyébe aludt vér

Omlott Dobrogibél: sok csuklas kozbe sokéara

Ugy nyéghette ki, hogy Lidas Matyi meggyilkolta. —
Egyik jobbagy a masiknak kurta gubajat

Megranta: mas a mellette valora konyokkel

Titkon bokddse, mig urok dbégatva konyorgott:

Oh, fiaim! Vigyetek szaporan, mert meghalok, igymond.
Megfogadéak ezek a jo emberek és az 6lokben

Vitték a kocsihoz, masok famohat szedegettek

Es derekanak lagy fekvést puhogattak, az egyik
Sziirét tette ald, masik betakarta gubéval. —

Hogy hazacammogtak vele a lovak, egy banya két pint
Szappanos égett bort kent széjjel rajta; az udvar

Egy kis makszemnyit sem aludt, minden kdhenésre
Ot-hat férfi cseléd, és szintugyanannyi fejérnép
Utkozte egymashoz; nagy volt egyszoval a hithd!

elment foldetlen foldekig — nagyon messzire vetddott; elenyészett hire — elfeledték hirét;
szekerce — nagy acsfejsze; 6lméré — kobozo szerszam; irha koté — borkotény; dibdab —
satnya, silany; hibazik — ifz: hianyzik; guzs — vessz6bdl, szalmabdl vagy kenderbdl font
kotél; husang — vastag bot, dorong; megagyalvan — fobe vervén; cimeres — itt: gyonyori;
hoppogat — a hopp indulatszocskat ismételgeti; latvanysag — néz6kozonség; hajtsak meg — verjék
fel; instalja — kérleli; guba — felsé ruhadarab, melyet birka gyapjabol széttek; pint — régi tirmérték,
kb. 1,5 I; fejérnép — a lanyok, asszonyok régies, kdzds neve

legfontosabb eseménye!

2. Hogyan viselkedett Matyi a dobrogi vasaron, Dobrogi kastélyaban?
3. Szerinted kinek a partjan all a koltd?

4. Milyen valtozast észleltél Dobrogi magatartasaban?

?? 1. Mondd el a masodik levonas cselekményét! Fogalmazd meg réviden, mi volt ennek a levonasnak a
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f‘“n“‘-. Mondjatok el parbeszédes formaban Dobrogi és Matyi szovaltasat!

@™ Gyiijts a levonasbol olyan részeket, amelyek Fazekas Mihaly természetszeretetét érzékeltetik! frd be a

” 4 e fuzetedbe!

Harmadik levonas

Héat Matyi hol jart most? Valtig keresék, de az éjnek
J6 oltalma alatt hamar altal ment a hataron,

Es mar Gj médon gondolkozik a mi urunknak

Mas izrombeli megpiifélésérol. Mikor elsbb
Vandorlott, egy vén doktornal j6 darab izig
Szolgalt; (hajdan ez valamely kiilf6ldi seregnél
Felcser volt). Minthogy hiven szolgalta, bizonnyal
Tudta tehat, hogy még jo szivvel latja; ez ugy lett.
Meég életbe lelé, s hozza beszegdde inasnak,

Oly feltétel alatt, hogy az esmeretes nyavalydknak
Cifra nevére, haszonveheto fiivekre, porokra,
Ervég(’) koppoly, kristély, lancéta, borotva,

S més borbélyszerszam hasznara, sebekre valo szer,
Fiirdok s pargolatok készitésére, kendcsre

Oktatna 6tet. — Feje jo volt a mi Matyinknak

S egy-két hét csak alig mult, hogy vagy romai nyelven,
Vagy gorogiil, sok rossz nyavalyakat el tudta bolcsen
Mondani, melyek azon szdzadban mube valanak;
Es az azokra valo szerkotyvasztashoz is értett. —
Elkéré ekkor a doktor Scorbuntzius urtol

Ocska parokajat, spadéjat, vén paripajat,

Bor bugyogojat, és a tabori régi kabatjat,

Hadd csapjon velek egy farsangot foldesuranal.
Raallott az 6reg, minthogy jo zalogot igért. —
Felveszi hat a vén hacukakat; doktori modon

Kezdi viselni magat; illett ra taszli, paroka,
Koszperd és bugyog6; igyhogy Scorbuntzius 1r is
Megfogvan a hasat, majmat majd holtra nevette.

O meg bucsit vesz, s Dobrognek ereszti fakojat.
Dobrogi még szintén meg sem szabadult az elébbi
Megpiifolés szedres daganatjaitol; ihol Gjra
Latogatasra megyen hozza Matyi hajdani szornyt
fgéretje szerint. Hidba keriti magat bé

Puzdras és landzsés hajdukkal: nincs neki annyi
Lelke, hogy a bosszlis Matyinak kikeriilje husangjat.
A végs6 faluhoz jutvan Matyi, ott maga mellé

Egy vezet6t bérelt; mikor osztdn Dobrogot érte,

Ott a bir6tol katonas hangon kalauzt kért,

Mert 6 menni muszajn szakkerment, a generalis
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Kvartély aki beteg. (Hihetd abban az idében

Tortént volt ¢ meg, mikor a sokféle keresztes

Ponyva hadak szanaszét koborlottak be hazanknak
Nagy részét.) Biztatja Matyit szoval, hanem elsébb
Foldesurahoz fut bird uram, és bejelenti,

Hogy hadi orvoslo vagyon itt; mert Dobrogi fithoz-
Fahoz kapkoda, és akit csak ajanlani tudtak,

Barha kerékgyarto, loorvos, marhakuruzslo

Volt is, kinjaban mind meghallgatta tandcsat.

Kéreti hat ezt a felcsert is, hogy ha az Istent

Féli, tekintse az 6 nyomorusagat, s ha csak egy-két
Pillantéast szanjon megnézésre; jutalmat

Viérakozasa felett igér, és a kocsijaban

Kiildi el a generalis szallasaig. Matyi gazda

Egy darabig vonogatta magat; végtére az egymast
Felvalto postak elvitték csaknem erdvel.

(Barha nem emlitné, lehet elgondolni csak ugy is,
Hogy Matyi a képét okosan be tudta vakolni,

Es kiilonos modon elvaltoztatni beszédét.)

A mi urunk, ki szegény, még vagy harom daganattal,
Melyek a hatarol nem akartak eloszlani, 4gyban
Kornyadozott: hogy vélt orvosa felé kozelitett,

Majd kirepiilt szedres borébol; kéri az égre

S foldre, hogy ily nyomorult sorsan, ha lehetne, segitsen.
Megtapogatja erét Matyi, és veszedelmes heviilést
Erez megromlott vérében; hogyha azonnal

Fiird6 nem késziil, és kdppdly, még ma bizonnyal

A szivére megyen, ¢€s... Ekkor vallat von az alnok.

Kéri az ur minden szentekre, hogy amit az Isten
Ertésére adott, rendeljen. — Doktori médon

Harmadik ujjaval megbokvén homloka bubjat:
Fiirdéviz szaporan, igymond, ¢és fiivek! Ezeknek
Elszamlalja kiilon neveket; szaz erdei, réti

Dudviék voltak ezek; nyul-, farkas-, békacsereszny¢k;
Medve-, szamar-, disznd-, eb-, egér-, kutya-, macskatovisek.
Hat meg az angyal-, szent- s 6rdoggyokerek (mivel akkor
A fuvek neve csak barom, 6rdog s szent vala; Fiivész-
Konyv még nem 1évén). Nosza ispan, szolga, poroszlo,
Hajdu, kukta, szakacs, kertész, szoba-, konyhaleanyok,
Béres, strazsa, kocsis, fullajtar, baba, favago,
Egyszoval minden, valamely’k csak eldl vagy utol volt,
Fusson az udvarbdl a rétre, ligetre, mezore;

Addig az listben viz legyen, és hadd égjen alatta.

A nép mind kirohant, egyediil egy santa banyara
Hagyvén a tiizelést; hanem a szemfiil Matyi ett6l

55



F. S. Gobwart illusztracioja

Ugy szabadula meg: a paphoz kiildé, hogy az Istent

A fiiveknek er6t szerz6 menybéli malasztért

Kérje hivekkel. — Maga megvizsgalja az trnak

Vak szemeit; kendot vesz eld, s addig simogatja

A két szarnyaval, hogy szajat béfedi; ekkor

Megkoti hatulrol tarkojanal. — Uram! ugymond,

Nem felcser vagyok én, hanem a Ludas Matyi, kit kend
Megveretett s ludjat elvette, de hasztalan a szot

Nem szaporitom; elég, hogy most masodszor adom meg
Amit megmondtam; foképp, hogy kend is a hosszas
Varakozasba magat ne gyotorje sokara, csak essiink
Altal rajta; ha még nekem a jo Isten erdt ad,
Harmadszor se fogok majd késni. El6veszi osztan
Dobrogit, és a vert testét megdongeti rutul.

Ekkor az agyfobol a pénz kulcsat kikeresvén,

— Ludjaim arat és koltségemet elveszem, igymond.
Azzal bucsut vesz, kimegy; a paripara felugrik;

S illa berek. — Haza j6 a flivész csorda rakodtan:
Bészalad egy szobalany, meglatja az Gr csuda képét;
Elsikkantja magat, kifut, sszerikoltja az udvart.
Egyik kérdi, mi baj? Masik, hogy hol van az orvos?
Kulcsoljak kezeket, tanakodnak, hogy ki az 6rdog
Fojta bé ismét szajat nagysagos uroknak?

Oldjuk meg szaporan. — A félholt Dobrogi ekkor

Mar csak alig szuszogott, és minden pontba elajult,

S csak lassan nyoghette ki, hogy Ludas Matyi volt az,
Es hogy agyon kinza. — Mind 16ra kap, aki csak iilhet,
Kergetik a Matyi hiilt nyomait, de haszontalan, 6 mar
Tudj’ Isten, hol jart; bizonyos, hogy csalfa 6rommel
Es degesz erszénnyel tért meg Scorbuntzius tirhoz.



eszkoze; kristély — bedntd késziilék, orvosi fecskendd; lancéta — sebészi kés; pargolat —

borogatas; spadé — hosszu kard; taszli — fodros kézeld; koszperd — rovid kard, tér; puzdra —

nyiltarto tok; szakkerment — a német Sakrament! kdromkodas elferditése; fullajtar — lovas,
aki a magyar nemes kocsija el6tt lovagol; malaszt — isteni kegyelem; vakszem — halanték; degesz —
telt, kovér

gf’ mas izrombeli — mas alkalommal vald, kovetkez6; koppoly — hengeres edény, a vérvétel
4 ;;’_ig

1. Keresd meg azokat a sorokat a harmadik levonasban, amelyek megmutatjak, melyik korba helyezte
?? az ir6 a cselekményt!
2. Milyen kiilsé és belsé valtozasokat tapasztaltal Matyin €s Dobrogin?
3. Mire céloz az ir6, amikor az egyszerii parasztfitt felcserként szerepelteti?
4. Sorold fel a cselekmény eddigi helyszineit!

&

‘ﬁ ; Készitsd el a harom levonas cselekményvazlatat!
1 e

Negyedik levonas

Mar most am igazan rosszul lett Dobrogi; rendes
Orvosokat hivtak, s kurrenst kiildoztek az orszag
Minden részéhez, Ludas Matyi megfogatasa

Végett; csakhogy az 6 képét igazan leirni

Nem lehetett, minthogy mindig mas szinbe jelent meg. —
Hogy pedig ez nem mas f6ldon, hanem a mi hazankban
Tortént, a’ bizonyos: megtetszik az akkori térvény —
Tévok gondjabdl, kik az 6 csufjara, 6rokre
Feljegyzék a nagy térvénykonyvben, hogy az olyan
Rossz uton jar6 kutyafog, mint a mi Matyink volt,
Ludasnak nevezddjon: ez hat nem puszta talalmany.
Nem jott kézre Matyink, mely Dobrogi tirnak eléggé
Bokroztatta bajat, és mar egy izbe reménység

Sem volt éltéhez: hanem a bolcs orvosok altal

Nagy nyavalyajan a munkas természet erdt vett,

Es lassan-lassan keze szennyét csak kiheverte
Matyasnak; hanem a Ludas név annyira fészket

Vert szivébe, hogy a vidék ludjat kiolette,

Mert csak ludtollat latott is, azonnal elajult;

Me¢ég a ludimagistert is ki akarta csapatni

A joszagabdl; de az azt igérte, hogy inkabb
Rectornak hivatja magat s minden kdvetdit.

Husz landzsast csak azért tartott, hogy tize napestig,
Tize viszont &jjel mindig 6rt alljon az udvar
Kornyékén; — hozza kozeliteni akarki fianak

Sem lehetett, ha ugyancsak eldtte nem esmeretes volt.
Hogyha az udvarbol a jészagaba kiment is,

Tiz 1andzsas lovagolt mindenkor hintaja mellett. —
Ezt Matyi is mint mas, jol tudta, de hasztalan; 6 azt
Héaromszor fogada, hogy megveri Débrogit, annak,
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Barha torik-szakad is, csak meg kell lenni akarhogy.
Orszagos vasar esik egykor Dobrogi urnak
Varoskajaban; Matyi ott, mint mas igaz ember,
Megjelenik paripan; a lovasarba bolyongvan.

Meglat egy virgonc lovat egy idegen sihedernél,
Kérdezi, hogy mire tartja? Uram, csak szdz arany, igymond. —
Cimbora, hogy lehet az? — Matyi igy sz6l —, ugye komazol?
Tiz lovat is veszek én annyin, tan jobbat is ennél.

Ugyde uram! — felel a siheder — j6 nagy Magyarorszag,
Es mégis ki hagyom mindjart vajatni acéllal

Mind a két szememet, ha csak egy lova hag is elébe.
Ugy én a lovadat megvenném, mond Matyi, hogyha
Megbizonyithatnad, pedig igy meg nem veszi senki.

Int neki — félre megyen vele —, nézd, ottan lakik egy ur,
A Ludas Matyi név iszonyt félelmes eldtte,

Téan tudod azt magad is, — majd itt kocsikazik el arra:
Tiz landzsés katonak lovagolnak hintaja mellett;

Majd ha az erdénél jarnak, nyargalj oda, mondjad
Szembe az trnak, hogy te vagy a Ludas Matyi, osztan
Kotrdédj &m, mert szaz lelked lesz, mégis az 6rdog
Elvisz, ecsém, ha azok megcsipnek; hogyha nem, tigy én
Megveszem a lovadat; felpénziil, hogy bizonyos 1égy,
Tiz aranyat feladok; majd meglelsz engemet itt s itt.
Tetszett a tlizrol pattant sihedernek az alku,

Es nehezen lesi, hogy mikor indul mar az az tr ki. —
Egyszer larma esik — riogatjak széjjel az embert;
Dobrogi j6 hinton! — Utjabol félre vonodik

Minden igaz lélek. — Pezseg a pozsgas sihederben

A jo vér, s csak alig varhatja, hogy a kerek erd6t

Erjék Dobrogiék; mint a nyil utanok ereszti

Rar¢jat; — Lassan, lassan, uraim! — kiabalja;

Mell¢ szoktet a hintonak. — Tudod-e uram, igymond,
Hogy ki vagyok? Tudd meg, Ludas Matyi én vagyok! — Uccu!
Rajta, legény! — orditja az ur. Egyszerre utdna

Hajt a tiz landzsas, de mi haszna, nyomdaba se hagnak.

— Fogd ki kocsis nyerges lovadat — mond Dobrogi —, jobb ez
Mind a tiznél, mondjad, hogy szaz arany, aki

Elfoghatja! — szoritsd! — Maga a hintora felugrik,

Es kivancsi szemét diillesztve mereszti utanok,

Hogy fogjak mar el Matyit. — O pedig a kerek erdd
Sarkanal elbujva fiilelt, s 1atvan, hogy az ur mar

Csak maga van, kilopozkodik, és megrantja ruhajat:

— Mit bamul az uram? Nem fogjak azt ma el, igymond;
Osztan nem Ludas Matyi az, hanem én vagyok, akit
Megveretett kelmed, s ludjat elvette erével.



Dobrogit a mennykd ha azon nyomban megiitotte
Volna, talan sokkal konnyebb lett volna szegénynek.
Osszerogyott, és a kocsibol 4julva zuhant le.

Ott Matyi szanakozas nélkiil megverte utodlszor;

S erszényét a lud araba viszont kiiiritvén

Mondja: Ne féljen az ir, mar tobbszér nem verem én meg.
Azzal 16ra kapott, s elment dolgara Srokre.

A tizenegy lovasok nagy késon visszakertiltek,

Vert lovaik csak alig huzvan inokat, valamint a
Megzsakolt urok is, kit elérkezvén, kocsijaban
Bagyadtan leltek; mondjak, hogy nem vala képes
Tarkon csipni Matyit. — Nem is a’ volt, Dobrogi mondja,

A négyelni valoé megvert haromszor. — Az Isten

fgy banik, s banjon valamennyi kegyetlen urakkal.
Ezt mondvan, megtért a kastélyaba, s azonnal
Elkiildotte a husz landzsast, kegyelemmel akarvan
Ovni magat ezutan az erszaktétel ellen;

Es torvényteleniil nem bant, hanem ugy, ahogy illik
Embertarsaival; jol is végezte vilagat.

ludimagister — iskolamester; felpénz — el6leg; raré — eredetileg halaszsas, itt atvitt értelem-

kurrens — korozolevél, hirdetmény; torvénytevé — bird; bokroztatta — sokasitotta;
ﬂ ben gyors jarast 16; négyelni valo — a halalbiintetés egyik neme

2. Hasonlitsd 6ssze Dobrogi megjelenését a vasarban az els6 és negyedik levonas alapjan!
3. Hogyan valik nevetségessé Dobrogi?

4. Kinek a segitségével sikertil a harmadik visszaverés?

5. Miért tartod igazsagosnak Matyi bosszujat?

? , 1. Milyen 0j tulajdonsagokkal gazdagodik Matyi jelleme?

&

2. Gondolkozz el azon, hogyan alakulhatott Matyi sorsa a tovabbiakban! Melyik tanult szakmat foly-
tatta? Vagy ujat tanult? Ird le a fiizetedbe!

!
i

‘g- 1. Fogalmazd meg sajat szavaiddal a torténet legf6bb tanulsagat!



T AZ IRODALMI LEVEL

Az emberiség torténetében sokaig az iras volt az egyetlen lehetdség, hogy konk-
rét tényeket, a megtortént eseményeket rogzitsék. A felvilagosodas koraban kezdett
divatossa valni az irodalmi levél, mely a szépirodalom miifajahoz sorolhato.

Nota bener Irodalmi levélnek a nyilvanossagnak szant irodalmi értékii
levelet nevezziik. Két fajtajat kiilonboztetjilk meg:

1. A valosagos, €16 személyhez sz6l6t, a misszilis levelet iroja azzal a szandék-
kal rogziti, hogy a cimzett azt elolvassa.

2. A fiktiv levél, bar van cimzettje, eleve a nyilvanossag szamara késziil, de az
ir6ja a cimzetthez nem szandékozik elkiildeni. A cimzett gyakran kitalalt személy,
a levél csak formai lehetdség az ir6 kezében.

Az irodalmi levél miifajat a magyar irodalomban francia hatdsra Mikes Kele-
men (1690—1761) teremtette meg. Fiktiv leveleit Torokorszagi levelek cimmel képze-
letbeli ,,édes nénjéhez” irta. Majd a késGbbiek soran részletesebben is fogsz tanulni
Mikesr6l. Viszont a mostani anyaghoz szorosan kapcsolodik Pet6fi Sandor és Arany
Janos levelezése, amelyek a misszilis levelek sordba tartoznak.

_;'_‘3 Amit az irodalmi levélrol tudnod kell!

A Toldi Petdfi Sandort is elragadtatta, hiszen ugy érezte, kettdjiik miiveiben, gondolkodasaban
igen sok a rokon vonas. Ekkor Pet6fi mar orszagos hirii kolt6 s a pesti irodalmi élet egyik vezetd
alakja. A felfedezés 6romével kdszontotte az ismeretlen ,,koltotars” remekmiivét. S ha Petdfi versének
a Toldi olvasasa volt megihleté élménye, Aranyénak Petdfi elismerése és felkinalt baratsaga. Illyés
Gyula ezt irta a két kolt6 kapcsolatarol: ,, Aranyt semmi sem tehette oly boldogga, mint ez az iidvozlés.
Ha senki sem gondolt red, 6 érezhette, mit kdszonhet Toldi a Janos vitéznek ...A magyar irodalom
legszebb férfibaratsaga kezdddik. Regény sem dbrdzolt még ugy onfeldaldozdast, onzetlenséget, mint
amilyen e két ember egymadsnak és egymasrol rott irasban felénk arad. Levelezésiik a vilagirodalom-
ban a legtikéletesebb alkotas...”

Kétféle tizenetet kiildott Petdfi a személyesen még nem ismert Aranynak. Mindkett6 levél, de az
egyik prozai, a masik koltéi levél, amit latinul episztolanak hivunk. A két iizenet tartalma is hasonlo,
mindkettd a Toldi ir6janak szol, a mii keltette 6romteli meglepetés, lelkesedés és rokonszenv hangjan.
(A két iras szemlélteti a kiilonbséget a vers és a proza kozott.) A prozai levélben Petofi kdzérdek gon-
dolatokat ir meg a kdltészet és a nép kapcsolatardl, de a levélben nem a nyilvanossagnak, hanem csak
egy embernek, Aranynak szanja szavait. A levél végén feltett kérdések pedig teljesen maganjellegiiek:
a megismerkedést siirgetik.

A versben a kettdjiik kozti lelki azonossagot miivészileg fejezi ki Petdfi, s kozérdekiivé avatja
gondolatait: az igazsagrol a szépség segitségével gydz meg. Tetszést kelt, hogy elhitesse, amit mond.

E PETOFI LEVELE ARANYHOZ

Pest, febr. 4. 1847.

Udvezlem Ont!
Ma olvastam a Toldit, ma irtam e verset, s még ma el is kiildom (...) minél hama-
rabb akarom Onnek tudtara adni azon meglepetést, azon 6romet, azon elragadtatast,
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melyet miive koltott bennem. Hiaba, a népkoltészet az igazi koltészet. Legyiink rajta,
hogy ezt tegyiik uralkodova! Ha a nép uralkodni fog a kéltészetben, kézel all ahhoz,
hogy a politikaban is uralkodjék, s ez a szdazad féladata, ezt kivivni célja minden
nemes kebelnek, ki megsokallta mar latni, mint martirkodnak milliok, hogy egy par
ezren henyélhessenek és élvezzenek. Egbe a népet, pokolba az arisztokrdcidt!

frjon On nekem, ha nem fogja restellni: irjon magarol, akarmit, mindent, hany
éves, ndtlen-e vagy hazas, szoke-e vagy barna, magos-e vagy alacsony... minden
érdekelni fog. Isten Onnel.

Oszinte bardtja Petdfi Sandor

PETOFI SANDOR

ARANY JANOSHOZ

TOLDI iréjahoz elkiildom lelkemet
Meleg kézfogasra, forrd dlelésrel...
Olvastam, koltotars, olvastam miivedet,
S nagy az én szivemnek 6 gyonyoriisége.

Ha hozzad ér lelkem, s meg talal égetni:

Nem tehetek rola... te gytjtottad ugy fel!

Hol is tehettél szert ennyi jora, ennyi

Szépre, mely konyvedben csillog pazar fénnyel?

Ki és mi vagy? hogy igy tiizokado gyanant
Tenger mélységébdl egyszerre bukkansz ki.
Mas csak levelenként kapja a borostyant,
S neked rogton egész koszorut kell adni.

Ki volt tanitdéd? hol jartal iskolaba?

Hogy lantod ily mesterkezekkel pengeted.
Az iskolakban nem tanulni, hiaba,

Ilyet... a természet tanitott tégedet.

Dalod, mint a pusztak harangja, egyszert,
De oly tiszta is, mint a pusztak harangja,
Melynek csengése a ronakon keresztiil
Vandorol, s a vilag zaja nem zavarja.

S ez az igaz kolto, ki a nép ajkara

Hullatja keblének mennyei mannajat.

A szegény nép! olyan felhds lathatara,

S felhdk kozt kék eget csak néhanapjan lat.

Nagy faradalmait ha nem enyhiti mas,
Enyhitsiik mi koltok, daloljunk szamara,
Legyen minden dalunk egy-egy vigasztalas,
Egy édes alom a kemény nyoszolyara! —
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ARANY JANOS
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Ezen gondolatok elmém kdrnyékezték,
Midon a koltdi szent hegyre jovék fel;
Mit én nem egészen dicstelentil kezdék,
Folytasd te, baratom, teljes dicsoséggel!

Pest, 1847. januar

VALASZ PETOFINEK

Zavarva lelkem, mint a bomlott cimbalom;
Oriil a szivem és mégis sajog belé,

Hanyja veti a hab: mért e nagy jutalom?
Petdfit baratul mégsem érdemelé.

Hiszen palyadijul ez nem volt kittizve...
Szerencse, isteni jO szerencse nékem!

Masképp szerény mitvem vetém vala tlizbe,
Mert hogyan lett volna nyerni reménységem?

Es mily sokat nyerék! Pusztan a palyabér
Majd elhomalyosit, midén felém ragyog:
De hét a raadas!... Lelkem lelkéig ér.
Hogy draga jobbkezed osztalyosa vagyok.

S mi vagyok én, kérded. Egy népi sarjadék,
Ki térzsomnek élek, érette, altala;

Sorsa az én sorsom s ha dalra olvadék,
Otthon leli magat ajakimon dala.

Akartam korébdl el-kivandorolni:
Jott a sors kereke és utfélre vagott,

S midon visszafelé bujdokolnék, holmi
Tiiske k6z0l szedtem egynehany viragot.

Jottek a bugondok uti cimboranak,
Osszebaratkoztunk, 8sszeszoktunk szépen;

En koszor(t fiiztem, 8k hamiskodénak,
Eltépték fiizérem félelkésziiltében.

Végre kincset leltem: hazi boldogsagot,

Mely annal becsesb, mert nem sziikség Orzeni,
Es az Iza partjan ama hii baratot...

Nem is mertem volna tébbet reményleni.



Most, mintha {istokos csapna sziik lakomba,
Eget és vilagit lelkemben leveled:

Oh mondd meg nevemmel, ha felkeres Tompa,
Mily igen szeretlek Téged s 6t is veled.

(1847, febr. 11.)

csak személyes mondanivalot tartalmaz, hanem altalanos érvényti, mindenkinek sz6l6 gon-

dolatokat is. Pet6fi baratsagot és szovetséget ajanlott fel palyatarsanak. Témajuk azonos: az

6rom, a lelkesedés, a rokonszenv kifejezése. Formajuk azonban eltéré: az elsé proza, a masik
kettd vers.

% . Mindharom mii mafajat tekintve levél, latinul episztola. A koltéi vagy irodalmi levél nem-

ARANY JANOS
(1817-1882)

Irodalmunk legnagyszeriibb korszakanak, az irodalmi né-
piesség (nemzeti klasszicizmus) koranak Pet6fi mellett masik koltoi
langelméje Arany Janos. Az életmii kimagaslo jelentdségének egyik
bizonyitéka, hogy mar 1887-ben megjelent egy kdnyv Arany Janos
cimen Riedl Frigyes tollabol. Ezt irta réla: ,,Arany ... mint a magyar
nyelv kéltdiségének legnagyobb ismerdje kulturank egy maradando
eleme. Befolydsa szellemi életiinkre idével csak még novekedhetik;
a jovo nemzedékek drajta fognak miivelédni, nyelviik meggazdago-
dik az & szavaival, képzeletiik az & alakjaival”

Eletpdlydja e 1817. mércius 2-an sziiletett Nagysza-
lontan (ma Romania). Sziilei: Arany Gyorgy és Megye-
ri Sara. Tizedik gyerekként sziiletett, de mar csak Sara
névére €lt. Alig harom-négyéves koraban apja hamuba
irt betlikon megtanitotta olvasni, s mire hatesztenddsen iskoladba keriilt, nemcsak
tokéletesen olvasott, hanem némi olvasottsaggal is rendelkezett. 1823 és 1833 kozott
anagyszalontai iskolaban tanult. 14 évesen segédtanitoi allast vallalt sziilei szegény-
sége miatt.

1833 6szén a debreceni kollégiumba ment tanulni, de pénzhiany miatt félbe kel-
lett szakitani a tanulmanyait (1834—1835, Kisujszallason segédtanitd). 1835-ben visz-
szatért Debrecenbe, befejezte a félbemaradt tanévet. 1836 februarjaban varatlanul
elhagyta a kollégiumot, és szinésznek allt be. Csakhamar kidbrandult a szinészetbdl,
rdadasul egyik éjjel almaban anyjat halva latta. Az alom hatasara Maramarossziget-
rol egyheti gyaloglas utan visszatért sziilévarosaba. Par hét mulva valdban hirtelen
meghalt édesanyja, édesapja pedig az 6 tavolléte alatt szeme vilagat teljesen elvesz-
tette.

1836 6szétdl 1839 januarjaig Szalontan a magyar s latin grammatika osztalyokat
tanitotta. 1839 elején lemondott a tanitdosagrol. 1840 tavaszan masodjegyzo lett. A
1étbizonytalansagtol allanddan rettegd Arany ezzel az alldssal mar gondolhatott a
csaladalapitasra, s ,,szive régi valasztasat kovetvén”, 23 éves koraban meghazaso-
dott. Feleségiil vette Ercsey Juliannat. 1841-ben sziiletett leanyuk Juliska, 1844-ben
pedig Laszlo (késobb jelentds koltd, tudos és népmesegyljtd lett). Hazassaga utan
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felhagyott mindenféle miivészi abranddal, foltette magaban, hogy csaladjanak €s hi-
vatalanak ¢él, s lesz ,,k0zonséges ember, mint mas”. Két évig allta a fogadast, de 1842
tavaszan volt debreceni iskolatarsa, Szildgy Istvan rektor lett Nagyszalontan, aki a
gorog tragédiak forditasara unszolta. Ekkor tanult meg angolul is.

Az 1848-as forradalmi eseményeknek egy ideig csupan tavoli szemléldje volt.
Osszel rovid ideig nemzetérnek allt be Aradon. 1849 tavaszan pedig allami allast
vallalt: beliigyminisztériumi fogalmazo lett Debrecenben és Pesten. Az orosz be-
6zonlés hirére hazatért, s egy ideig bujdosnia kellett. Allasat elvesztette. Szama-
ra Vildgos anyagi 0sszeomlast is jelentett. Nehéz helyzete miatt egy fél esztendeig
Geszten a Tisza csaladnal neveldskodott (1851).

1851 6szén a nagykordsi reformatus egyhaz hivta meg tanarnak az ujjaszervezett
fogimnaziumba. Kdzel egy évtizedet toltott Nagykdroson (1851-1860).

1860 Oszén Pestre koltozott, ahol elfogadta a Kisfaludy Tarsasag igazgatdi poszt-
jat. Folyoiratokat inditott (Szépirodalmi Figyeld, Koszoru), 1865-ben az akadémia
,titoknoka” (titkara), késobb fotitkara (1870) lett.

Az els6 pesti évek lendiilete 1865 koriil megtort. A legfobb csapas leanyanak, Ju-
liskdnak decemberben bekovetkezett varatlan halalaval érte. (Tiidobajban halt meg.)
Aranyban a kolt6 is elhallgatott tobb mint egy évtizedre. Betegsége is elhatalmaso-
dott.

1876-ban lemondott a fotitkarsagrol, de tiszteletbeli fotitkara maradt az akadé-
midnak. 1877 nyaran a ,, Margitsziget tolgyfdi ala menekiilt a kapcsos konyvével”
(Szerb Antal). Egyre tobbet betegeskedett. Duna-parti sétai egyikén nagyon megfa-
zott, ami a végzetes tiidégyulladast okozhatta.

1882. oktober 22-én halt meg Pesten.

Munkdssdga e 1846-ban a Kisfaludy Tarsasag' palyazatot irt ki. Arany alné-
ven bekiildte az Elveszett Alkotmany cimii szatirikus eposzat. Elnyerte az elsé dijat,
de Vorosmarty Mihaly elmarasztald véleménye mélyen érintette: ,,nyelv, verselés
olyan, mintha irodalmunk vaskorat élnék.”

Az igazi nagy sikert a Toldi hozta meg szamara. 1846 nyaran irta a Kisfaludy
Tarsasag ujabb palyazatara. Neve 1847 elején valt ismertté az irodalmi kozvélemény
elétt, mikor megkapta a felemelt palyadijat, elnyerte Petéfi lelkes rokonszenvét, s
altalaban minden biraloja nagy elismeréssel szolt elbeszeéld kolteménye gazdag kol-
toiségérol, népies szellemérdl s erdteljes, sajatos nyelvérol.

Hires balladait Nagykéroson irta: V. LdszIo, a Szondi két aprédja, az Agnes asz-
szony, A walesi bardok, a tréfalkoz6 hangot is megiit6, népi anekdotakat feldolgo-
76 Joka ordoge, A bajusz, A fiilemiile amelyekkel ,,a magyar elbeszélést fejleszti
tokelyre” (Nemeskiirty Istvan). Emellett jelentOs lirai versei is sziilettek (Csaladi
kor, Letészem a lantot, Kertben). Kozben megsziilettek verstani €s irodalomtorténeti
tanulmanyai is.

A pesti évek alatt ujra belefogott a Csaba-trilogidaba, s elsO része a Buda haldla
1863-ban el is késziilt. Ekkor irta titokban — csaladja eldl is rejtegetve, nem a nyilva-
nossag elé szanva — az Oszikék verseit. Par hét alatt joval tobb koltemény sziiletett,
mint a megel6zé hisz évben. 1879-ben még befejezte a Toldi-trilogiat. 1881-ben
még a Csaba kiralyfi megirasan dolgozott: két éneket elkészitett beldle.

' Kisfaludy Tarsasag — magyar irok, kolt6k egyesiilete. Az elhunyt Kisfaludy Karoly ir¢ iranti tiszteletb6l nevez-
ték el igy.
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TOLDI
55 Amit a miirél tudnod kell!

A Toldi megirasdanak koriilményei ® A vitéz és nagy ereji Toldi Miklos torténetének maig hato
szépsége Arany Janos kolteményének kdszonhetd. Arany e verses miivében Janos vitéz és a mesebeli
Er6s Janos testvérét formalta meg. K6z6s sorsukban, kiizdelmiikben a felemelkedési vagy kap hangot.

Nem véletlen, hogy Pet6fi és Arany verse az id6 tajt sziiletett, 1840 utan, amikor megindult a
népkoltészet értékeinek felkutatdsa és gyljtése. A szandék: megmenteni a parasztsag egyre inkabb
veszenddbe mend kincseit.

Az gy partfogdja a magyar irok akkori egyesiilete, a Kisfaludy Tarsasag. Feladatanak tekintet-
te az irodalmi izlés fejlesztését. Sok jelentés munka megsziiletését segitette elé koltdi palyamiivek
meghirdetésével.

A fiatal kolténemzedék e gondolat jegyében teremtett uj koltészetet, melynek els6, legszebb re-
meke Pet6fi verses elbeszélése, a Janos vitéz. Hatasa valoszintileg kozrejatszott abban, hogy a Kisfa-
ludy Tarsasag 1846 februdrjaban ujabb palyazatot tett kdzzé:

., Készittessék koltoi beszély, melynek hése valamely, a nép ajkan élo térténeti személy, pl. Ma-
tyas kiraly, Toldi Miklos, Kadar vitéz stb., forma és szellem népies legyen.”

A Toldi név megragadta Arany képzeletét. Ugy érezte, hogy a palyazat kimondottan neki szol.
Hisz sziil6f6ldje valaha a Toldiak birtoka volt. A Toldi-csalad emléke élt még a nép ajkan. Edesapjatél
is — ki a hagyomany szerint ,,hires mesélé volt” — sokat hallott a nagy erejli vitézrdl. Az dregek még
meg tudtak mutatni, hol volt hajdan a Toldi-puszta, hol allott Nagyfalu. A hires szalontai ,,csonka
torony”-rdl azt tartottak, hogy a Toldiék varanak 6regtornya. De ismerte Arany Ilosvai Selymes Péter
XVI. szazadi kolt6 kronikajat is Toldirol. A kolt6 ,.tej gvandnt szivta magaba az édes regét”. Sokszor
elmerengett a Csonkatorony el6tt: itt allt Toldi vara! Toldié, aki a kiraly, Nagy Lajos szine el6tt le-
gyOzte a cseh vitézt, s attol kezdve a kiraly els6 testore lett.

Tollat ragadott. Mintaul a Jdnos vitéz szolgalt, annak szelleme, nyelve, verselése. A dijnyertes
mi: Arany Janos Toldija lett. A biralok megemelték a palyadijat: 15-r6l 20 aranyra.

Forrdsai:

® a szalontai mondavilag

o Jlosvai Selymes Péter Tholdi Miklosrol szolo kronikaja

o Nagy Lajos koranak torténelme

e Mintéja: Petéfi Sdndor Jdnos vitéze.

Miifaja e Elbeszél6 koltemény, de mesés, népmesei elemek is megfigyelhetdk a miiben. Ilyen
a kisebbik fiu torténete, akit a batyja el akar veszejteni, ilyen Bence alakja, aki mindig a legjobbkor
érkezik, ilyenek a probatételek. A szerencsés végkifejlet is népmesei sajatossag.

A torténelmi kor @ Nagy Lajos kiraly (1342—1382) a kdzépkori lovagvilag erényeit és az 1j, rene-
szansz miveltség jegyeit is egyesitd uralkodd. Lovagi vondasait mutatja, hogy szamara a lovagi torna
a nemzet dicsdségét is érintd fontos ligy.

A hazajaért €16 kiraly meghivja orszagaba a muvelt orszagok képviselGit, a magyar ifjakat kiil-
foldi egyetemekre kiildi tanulni. Pécsett maga is egyetemet alapit. Udvaraban reneszansz szokasok
uralkodnak, hadjaratait korszerti modszerekkel, 16fegyvereket alkalmazva vezeti.

Szerkezete ® A Toldi a miivészi szerkesztés kitling példaja. Az aranyossag elve érvényesiil ben-
ne. 12 énekbdl all. A cselekmény dsszesen 7 nap alatt jatszodik.

I. Az el6készitésben (expozicid) Arany bemutatja a f6host, a torténés helyszinét és koriilmé-
nyeit, vagyait. A testvérek szenvedélyes, indulatos parbeszédébdl kovetkeztetjiik, hogy az Gsszeiit-
kozés elkeriilhetetlen. Gyorgyot erészakos kapzsisaga, gbgje és csaladféi hatalmanak tudata fiiti.
Miklos megsértett igazsaga, megalazott onérzete és nagy testi ereje tiizeli. Ez az Eldhangban és az
1. énekben torténik.
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II. A cselekmény kibontasat a bonyodalom inditja meg. Bar Miklos nagy dnuralommal igyeke-
zett legydzni indulatét, a harmadszori sérelem utdn nem lehetett elharitani a robbanast (Repiil a nehéz
kd ...). Kovetkezményeként menekiilnie kellett az apai hazbol.

II1. Ezzel elkezd6dott kalandjainak, megprobaltatasainak sorozata. Gyakran keriilt szembe ve-
szélyekkel, életéért is meg kellett kiizdenie. Kitlizott céljahoz azonban a cseh bajnokkal vivott par-
viadala hozta kozelebb. Ett6l az utolsé kiizdelemtdl fliggott, megkegyelmez-e neki Lajos kirdly, s
teljesiil-e vagya. Ezért a koltemény legfesziiltebb mozzanata: a cselekmény tetépontja. Ezzel Miklos
vandorutja véget ért ([/[-XI. ének).

IV. A megoldasban hésiink almai, vagyai valdra valtak. Kiizdelme nem volt hiabavald, a bonyo-
dalomban felvetett problémak megoldodtak (XII. ének).

Az utéhangban a kolt6 felidézi Miklos jovojét.

E rendez6 elvvel parhuzamosan azt is megfigyelhetjiik, hogy

a) az els6 harom és az utolso két ének drdmai sodrasu: egy-egy fél nap alatt lejatszodo bukast,
illetve bukasbol valo felemelkedést rajzolja meg;

b) a terjedelmesebb kozéprész oldottabb: epikus haladast, nyugodtabb tempdji. Inkabb a mesék
szerkesztési szabalyaival tart rokonsagot.

Szereplok: Toldi Miklos, 6zvegy Toldiné, Bence, Toldi Gyorgy, béreslegények, Laczfi nador,
katonak, Lajos kiraly, vagohidi legények, utcanép, cseh vitéz.

m Toldi Miklés: a torténet f6hdse, akinek szamos tulajdonsagaval ismerkediink meg. Vitéz sze-
retne lenni, de batyja akadalyozza ebben, nemesi szarmazasa ellenére paraszti sorban tartja. Rater-
mettségét az bizonyitja, hogy rendkiviil erds, bator, ligyes, taldlékony, lovagias, biiszke stb. Kiilseje:
fiatal, szalfaegyenes, izmos stb. Nagyon szereti ¢s tiszteli édesanyjat, egyiitt él a parasztokkal. Bar
nagy 6nuralommal rendelkezik, Gyorgy katondinak mégis sikeriil 6t kihozni a sodrabol. Gyilkossag-
ba keveredik. Menekiilnie kell. Bujdosasa soran ujabb jellemvonasokkal gazdagodik: elkeseredettsé-
ge ¢és zaklatottsaga ellenére mindig helytall, hatarozott célt tliz ki maga elé: vitéz lesz. Kalandok és
megprobaltatasok sorozata var ra. A farkaskalandban a sajat életét menti, a bika megfékezésekor az
emberekét, akik viszont elzarkdznak az idegentdl. A csardajelenetben a vig kedélyli Miklossal talal-
kozunk, aki méltan iinnepel: életcélja viligossa valt, s a cél elérésének eszkoze a kezében van. Almai,
vagyai valora valnak. Lajos kiraly vitéze lesz.

Toldi Miklos alakjaban Arany Janos a maga embereszményét alkotta meg, aki azza akar lenni,
amire természete hivatotta és jogosultta teszi, de az emberi alantassag akadalyozza. Miklds a maga
tiszta érzésvilagaval, batorsagaval, felemeld nyugalmaval a kiizdé ember 6rok mintaképe.

m Toldi Gyorgy: ellentéte testvérének. Arany csupa visszataszité vonasokkal ruhazza fel: gyava,
képmutato, kapzsi, hazudozo, alnok, gégds, nagyon anyagias, a csaladi kotelékeket rég elfelejtette,
nem szereti édesanyjat. Hitl és 6nz6, csak magara gondol, s kozben mindent és mindenkit letipor.

m Toldi Lérincné: az 6zvegyasszony anyaként mindkét fiat szereti, joszivii. O is a jot timogatja,
de anyai szive Gyorgydt is védelmezi. Bizik kisebbik fiaban, anyagilag is tamogatja 6t.

m Bence: a csalad hii szolgdja, aki elég idos ahhoz, hogy tapasztalt legyen. Hii baratja és szinte
apja is Miklosnak Tiszteli gazdait, akar életét is felaldozna értiik. Nagyon érzékeny lelk{i.

m Lajos kiraly: fiatal kora ellenére igazsagos és bdlcs uralkodo. Joindulati: érdeklédik Mik-
16s irant, kész megbocsatani neki. J6 emberismerd: raérez Gyorgy ravaszkodasara, aljas szandékara.
Igazsagos: ha Miklos legy6zi a cseh bajnokot, megérdemli a kegyelmet; megbiinteti az alnok Gydr-
gyot. Occse birtokat olyan feltétellel igéri neki, amelyet az gyavasaga miatt nem tud teljesiteni.

A mii nyelve és stilusa ® A Toldi nyelvének sokszintlisége, kifejez6 ereje a népnyelven alapul.
Nagy szamban fordulnak el6 benne a népnyelv izes, kifejez6 fordulatai. A mii valdsadgos kincsesba-
nyaja a szemléletes szoképeknek, alakzatoknak. Hasonlatok, metaforak, megszemélyesitések helyen-
ként egymast érik:

Ugy bolyonga Miklés. Nyakdn iilt biija,
Oldalat kikezdte annak sarkantyija,

S mint bezart paripa, mely f6létt az dl ég,
Szive a mellében akképp hanykolodék.

(Negyedik ének, 2. versszak)
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Az els6 ének végén az egymast kdvetd hasonlatok rendkiviil fesziiltségkeltéek. Toldi zaklatott
1¢élekallapotat meggy6z6 erdvel érzékeltetik:

Mint komor bikadé, olyan a jarasa,

Mint a barna éjfél, szeme pillantasa,
Mint a sértett vadkan, fii veszett diihében,
Csaknem dsszeroppan a rud vas kezében.

A megszemélyesités egyik leghatasosabb példaja, ahogy a napfelkeltét lattatd er6vel megjeleniti
a kolto:
Félvevé a hajnal piros koponyegét,
S eltakarta vele az égboltnak felét.

Verselése ® Arany kolteményének versformajaul a négyiitemii, paros rimi, felez6 tizenkettest
valasztotta, amely a népkdltészet elterjedt versformaja is. Arany utan Toldi-versnek is nevezik. A
sorfelez8k helye allando, de a félsorokon beliili iitemhatarok valtoztatjik a helyiiket. gy alakul ki a
kolteményben a rend és a valtozatossag egysége.

Sisak / ellenzdje // le vagyon / bocsatva. /
2 4 3 3
Csucsarol / fehér toll // libeg-lobog / hatra;
3 3 4 2
Toldi (mert hisz’ / & volt) // a tollat / levészi,
4 2 3 3
Mindjart / ott teremnek // a kiraly / vitézi.
2 4 3 3

A mii jelentdsége, iizenete ® Klasszikus miinek mondjuk, ami alatt id6tallo, maradando értéket
értiink. A Toldi a magyar szépirodalom legnagyobb értékei koz¢ tartozik. Minden korszak a magaé-
nak érzi, példat merit beldle és uj szépségeket fedez fel benne, mert 6rok emberi értékeket hordoz.
Miklos egyénisége, batorsaga, erkodlesi tisztasadga, nagylelktisége példaként all mindenki elott.

Arany Janos Toldi alakjaval bizonyitotta, hogy a nép fiaiban értékes tulajdonsagok rejlenek, ame-
lyek segitségével meg tudjak szerezni jogaikat.

Az iitemhangsulyos verselés (magyaros) a magyar népdalok verses formaja, melyre a miikol-
tészetben a kozépkortdl talalhatunk példakat. Hangsilyos és hangsulytalan szétagok szabalyos
valtakozasan alapul6 versrendszer. A magyarban mindig az elsd szétag a hangsulyos, az utana
kovetkezo egy, kettd vagy harom szotag hangstlytalan. Az altalanos jelolés a kdvetkezo:

® a hangsulyos szotagot vizszintes vonallal: —

e a hangsulytalan szotagot pedig feliil nyitott félkorrel: \w

A magyaros verselés gyokerei egészen a bolcsd-, siratd- és népdalokig nyulnak vissza.

Az iitemhangsulyos verselés alapegysége az iitem. Az iitem szotagszama kotott és a hangstly
az elejére esik. Az litemeket szohatarok, metszetek illetve a sorok végei valasztjak el egymastol. Az
titemhangstlyos vers ritmusat az titemek ismétlddése adja. A legrovidebb iitem egy szdtagu, egyetlen
hangstlyos szotag alkotja. Leggyakrabban azonban két-hdrom-négy szdtagos litemekkel taldlkozha-
tunk. A négy szotagnal hosszabb iitemek altaldban iitemparokra bomlanak, bar ritkdn 6t-hat szotagos
itemekkel is talalkozhatunk.

Az iitemek alkotjak a verssort. Altalaban a verssor is ritmikai egység. Eléfordulhat az is, hogy
egy ritmikai egység a kolté szandéka szerint két verssorba keriil. Ilyenkor a vers ritmikajanak megal-
lapitasakor a kolt6 szandéka vagy a természetes ritmus egyarant figyelembe vehetd. A sor sormértékét
a sorban talalhatd szotagok és iitemek szama adja.

Példaul: kétiitemi hatos. De megadhato igy is: felez6 hatos, esetleg 4-2 osztasu hatos. Az iitem-
hangsulyos vers gyakran rimel.
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Mostan emlékezem az elmult idokrol,
Az elmult idokben jo Tholdi Miklos-
rol...

Ilosvai

1.

Mint ha pasztortliz ég 0szi éjszakakon,
Messzirdl lobogva tenger pusztasagon;
Toldi Miklés képe ugy lobog fel nékem
Majd kilenc-tiz emberdlto régiségben.

Rémlik, mintha latndm termetes novését,
Pusztitd csataban szalfa-oklelését;
Hallanam diiborgé hangjait szavanak,
Kit ma képzelnétek isten haragjanak.

2.

Ez volt am az ember, ha kellett a gaton,

Nem terem ma parja hetedhét orszagon;

Ha most feltdmadna s eljone kozétek,

Minden dolgat szemfényvesztésnek hinnétek.
Hérman sem birnatok stilyos buzogényat,

Parittyakdveit, okleld kopjajat;

Elhtilnétek, latva rettenetes pajzsat,

LEskita csizmajan viselt, sarkantyujat.”

ellen, az esti rakban langjuk melegénél és fényénél mesékkel, torténetekkel szorakoztattak

" egymast); tenger pusztasag — végtelen, tengernyi terméketlen siksag; emberolté — kb.

50 év; rémlik — ugy tlinik; szalfa-oklelés — lovagi torna, viadal, bajvivas hatalmas, radsze-

rii fegyverekkel; Isten haragja — villam, mennykd; ember a gaton — olyan férfi, aki az akadalyokkal

batran szembeszall; szemfényvesztés — nemes csalas, blivészkedés, varazslat; buzogany, parittya,
kopja, pajzs — régi, kozépkori lovagi fegyverzet részei

gﬁ pasztortiiz — a szabadban halo pasztoremberek tiizei (igy védekeztek az éjszakai hiivosség
E ;_f,:g

2. Hogyan kelt Arany Janos érdeklédést hose és torténete irant?

3. Mikor ¢élt Toldi? Milyen fegyverzetet hasznalt?

4. Hol hallott Arany elészor Toldirol? Milyen mas forrasbol meritett?
5. Hogy gondolod, milyen érzelmek fiizik Aranyt hdséhez?

? , 1. Milyen hangulatot keltenek benned a hiivos 6szi éjszakak pasztortiizeinek mesét teremtd varazsa?

&

: s ,-h Tanuld meg az Eléhangot!

-

Arany Janos a Toldit kisebb részekre, énekekre osztotta. Ez a megnevezés annak az
emlékét Orzi, amikor még a koltk énckelve, lantkisérettel adtak eld torténeteiket.
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A Toldi 12 énekbdl all. Minden ének Ilosvai kronikajabol vett idézettel kezdddik, amely
az adott rész alapgondolatat tartalmazza. Ezt nevezziik mottonak.

A kolt6i elbeszélést Eldhang vezeti be, melynek célja az érdeklédés- és hangulatkeltés.
Nincs szoros Osszefliggésben a cselekménnyel, csupan bemutatja néhany sorban a nagyereji
bajnokot, akinek sorsaval majd a tovabbi énekek soran ismerkediink meg.

Elso ének

Nyomo rudat félkezével kapta vala,
Buda felé azzal utat mutatja vala.
Ilosvai
1.
Eg a napmelegtdl a kopar szik sarja,
Tikkadt szocskenydjak legelésznek rajta;
Nincs egy arva fiiszal a tors kozt kel6ben,
Nincs tenyérnyi zold hely nagy hatar mezoben.
Boglyak hiivosében tiz-tizenkét szolga
Hortyog, mintha legjobb rendin menne dolga;
Hej, pedig tiresen, vagy félig rakottan,
Nagy szénas szekerek alldogalnak ottan.

2.

Osztovér kutagas, horihorgas gémmel

Meélyen néz a kutba s benne vizet kémel:

Orias szinyognak képzelné valaki,

Mely az oreg foldnek vérit most szija ki.
Valunal az 6krok szomjasan delelnek,

Bogolyok hadaval habortira kelnek:

De feliilt Lacko a béresek nyakara,

Ningcs, ki vizet merjen hosszu csatornara.

3

Egy, csak egy legény van talpon a vidéken,
Meddig a szem ellat puszta f6ldon, égen;
Szoérnyu vendégoldal reng araszos vallan,
Pedig még legénytoll sem pehelyzik allan.
Széles orszagutra messze, messze bamul,
Mintha mas mezoékre vagyna e hatarrul;
Azt hinné az ember: €10 tilalomfa,
Utve ,altaltitnal” egy csekély halomba.

4.
Szép 6csém, miért allsz ott a nap tiizében?
Ladd, a tobbi horkol boglya hiivosében;
Nyelvel a kuvasz is foldre hengeredve,
A vilagért sincs most egerészni kedve:
Vagy sohasem lattal olyan forgo szelet,
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Mint az, aki mindjart megbirkézik veled,
Es az utat nyalja sebesen haladva,
Mintha fiistokado6 nagy kémény szaladna?

5.

Nem is, nem is azt a forgoszelet nézi,
Mely a hamvas ttat véges-végig méri:

Tl a tornyon, melyet porbul rakott a sz¢l,
Biiszke fegyver csillog, biiszke hadsereg kél.
Es amint sereg kél sziirke por kodébl,

Ugy kel a sohajtas a fit szivébol;
Aztan csak néz, csak néz elére hajolva,
Mintha szive-lelke a szemében volna.

6.

,,S5z¢p magyar leventék, aranyos vitézek!

Jaj be keservesen, jaj be busan nézlek.

Merre, meddig mentek? Harcra? Haboruba?

Hirviragot szedni gyongyds koszoruba?
Mentek-€ tatarra? mentek-¢€ torokre,

Nekik joéjtszakat mondani 6rokre?

Hej! ha én is, én is kdztetek mehetnék,

Szép magyar vitézek, aranyos leventék!”

7

Ilyenforma Toldi Miklds gondolatja,
Mely sovargd lelkét mélyen szantogatja;
S amint f6 magaban, amint gondolkodik,
Szive bibanatban 0sszefacsarodik.

Mert vitéz volt apja; Gyorgy is, alnok batyja,

A kiralyfi mellett n6tt fel, mint baratja;
S mig 6 béresekkel gyiijt, kaszal egy sorban,
Go6gosen henyél az a kiralyudvarban.

8.

Itt van immar a had, Laczfi nador hada,
Itt kevély hadaval Laczfi Endre maga;
Délcegen megiili sarga paripajat,

Sok nehéz aranyhim terheli ruhéjat;

Es utana nyalka, kolcsagos legények,
Tombolvan alattok cifra nyergii mének:
Nézi Miklos, nézi, s dehogy veszi észbe,
Hogy a szeme is f4j az erés nézésbe.

0.

,,He, paraszt! melyik Gt megyen itt Budara?”
Kérdi Laczfi hetykén, csak amugy félvallra;
De Toldinak a sz6 szivébe nyilallik,



Es olyat dobben 4, hogy kiviil is hallik.
,,Hm, paraszt én!” emigy fiist6l6g magaban,
,,Hat ki volna Gr mas széles e hatarban?
Toldi Gyorgy talan, a rokalelkii batya,
Ki Lajos kiralynal fenn a tanyért valtja?

10.

En paraszt? én?” — Amit még e szohoz gondolt,

Toldi Gyorgyre szorny(i nagy karomkodas volt.

Azzal a nehéz fat konnyeden forgatja,

Mint csekély botocskat, véginél ragadja;
Hosszan, egyenesen tartja félkezével,

Mutatvan az utat, hol Budara tér el,

S mintha vassa volna karja, maga valva,

Meég csak meg se rezzen a kinyujtott szalfa.

11.

Nadorispan latja Toldit a nagy faval,
Es elamul rajta mind egész hadaval.
,Ember ez magaért” Laczfi mond ,,akarki;
Nos fiuk, birokra, hadd lassuk, ki all ki?

Vagy ki tartja tigy fel azt a hitvany rudat,
Amellyel mutatja e suhanc az atat?”
Szégyen és gyaldzat: ziig, morog mindenki,
Egy paraszt fiatval még sem all ki senki!

12.
De ki vina bajt az égihaboruval,
Szélveszes, zimankos, viharos boruval?
Es ki vina Isten tiizes haragjaval,
Hosszu, kacskaringo6s, sistergd nyilaval?
Mert csak az kosson ki Toldival, ha draga
S nem megunt el6tte Isten szép vildga;
Jaj-keserves annak, aki jut kezébe,
Meghalt anyjanak is visszari dlébe.
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13.

Elvonul a hadnép hosszu tomott sorban,
Toldirdl beszélnek az egész taborban;
Mindenik mond néki nyajasat vagy szépet,
Mindenik derit rd egy mosolyg6 képet;

Egyik igy szol: ,,Bajtars! mért nem jOsz csatdra?
Ily legénynek, mint te, ott van &m nagy ara.”
Masik szanva mondja: ,,Szép 6csém, be nagy kar,
Hogy apad paraszt volt s te is az maradtal.”

14.

Elvonul a tabor, csillapul morajja:

Ezt a szél elhordta, azt a por takarja;

Toldi meg nagybusan hazafelé ballag,

Vaskos labnyomatol messze reng a parlag;
Mint komor bika¢, olyan a jarasa,

Mint a barna ¢&jfél, szeme pillantasa,

Mint a sértett vadkan, fi1 veszett diihében,

Csaknem 0sszeroppan a rud vas kezében.

mu, rossz mindségii talaj; sarja, sarj — a rét Gijrahajtasa az els6 kaszalas utan; tors — a leva-

gés, kaszalas utan hatra maradt tarlo (torzsa); rendin — rendjén, rendben; 6sztévér — sovany,

magas, vékony; kémel — kémlel, vizsgalodik; bogoly — nagy, csipds mezei 1égy; feliilt Lac-
ké a béresek nyakara — ,fgy gunyolja tréfisan a magyar paraszt azon mezei munkast, ki a nap és
dolog hevétdl bagyadtan a munkara raunt” (Arany Janos); vendégoldal — a szekér rakodoterének
szélesitésére szant két rad; legénytoll — a fiatal legények pelyhedz6 szakalla; tilalomfa — valamilyen
tilalmat jelold faoszlop; altalit — keresztut, utkeresztel6zddés; kuvasz — nagyobb fajta hazérzo ku-
tya; levente — bajnok, vitéz, dalia (katona); hirvirag — hirnév, dicsdség virdgkoszortija; nador — a
kiraly utan az orszag elsd vezetd embere a kdozépkorban, a kirdly helyettese; aranyhim — aranyhimzés
(arany szalakkal, fonallal); nyalka — takaros kiilsejii; kolesagos — kocsagtollas sapkaju; visszari —riva
(sirva) visszakivankozik

gﬁ nyomo rud — hosszt rud, amellyel leszoritjak a gabonaval rakott szekeret; szik — sotartal-
B

... tajleiras

... Toldit bemutat6 alakrajz: kiils6 tulajdonsaga, gondolatai

... Laczfi seregének megérkezése!
2. Olvasd el ujra a tajleirast! Milyen évszakban és napszakban vagyunk? Milyen képekkel érzékelteti a koltd a
hoséget?

?? 1. Jelold be szamokkal a harom szerkezeti egység kezdetét:
0

3. A tajbol kiemelked6 gémeskutat hasonlatokkal és megszemélyesitéssel jeleniti meg a kolto.

fol. A hasonlat olyan kolt6i kép, amely két dolog 6sszehasonlitasan alapul kozds vonasaik
alapjan. Az egyik része hasonlitott, a masik rész a hasonlé. A két részt altalaban kotészoval
kapcsoljuk 6ssze (mint, akar, mintha). Gy{ijts hasonlatokat és megszemélyesitéseket a szo-

i% . A megszemélyesités ugy eleveniti meg a targyat, hogy emberi tulajdonsagokkal ruhazza

vegbol!

4. A rekkend déli héségben tiinik fel Miklos alakja. Milyen ellentétet latsz Miklos és kornyezete kozott? Milyen-
nek latod? frd le a kiilsejét, és kovetkeztess életkorara!

5. Milyen fontos dolgot tudsz meg a hetedik versszakban Miklos gondolatai nyoman? Milyen sorsot szan Mik-
lésnak a batyja?

6. Milyennek latjuk Gyorgyot Miklos gondolatai alapjan?

7. Milyen metaforakkal és hasonlatokkal lattatja a kolté Miklos lelkiallapotat?
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*. A metafora két egymashoz hasonlod dolog azonositasan alapuld koltéi kép (pl.: Csaknem
. Osszeroppan a rud vas kezében). Mit fejez ki ez a metafora?

8. Hogyan reagal a megszolitasra? Cselekedete milyen visszhangra talal a vitézek kozott? Milyen lelkiallapotban
indul haza?

e

- Készitsd el a tovabbiakban minden ének eseményvazlatat! Példa az elsé énekre:
ik I. A taj bemutatasa.
:-1';’"'5 I1. Miklés megjelenése a tajban.
1. Vagyakozasa a vitézi életre.
2. Talalkozasa Laczfi seregével.
a) a sértés
b) valasz a sértésre az er6 megmutatasaval.

II1. Hazatérése feldult lélekkel.

Masodik ének

... hogy Budabol Tholdi Gyorgy megjo vala,
Ocscsét ...gyakran feddi vala.

Ilosvai

1.

igy veszédék Miklés, nyers, haragos buiban,

De van draga dolog otthon Nagyfaluban:

Tan kigyult a haz is, tigy fiistdl a kémény,

Nagy kolonc kdszonget a kat méla gémén.
A malac-nép si-ri; borju, barany béget;

Apromarha-ny4j kozt van szornyt itélet;

A fehéreseléd kozt a beteg se lomha:

Holmi kis vasarnal népesebb a konyha.

2.

Egy cseléd vizet tesz félakos bogrében,
Mely, ha forr a tiizén s nem fér a bérében,
Akkor a baromfit gyorsan belemartja,
Tollait letorli, bocskorat lerantja.

Van, ki a kis baranyt félti izzadastul;
S bundajat lerantja, még pedig irhastul;
Mas a vékonypénzii nyulat szalonnazza,
Hogy csopdgjon zsirtdl 6sztovér csontvaza.

3.

Masik a malacot lang felett hintalja,
Szérit kés fokaval borig borotvalja;

Bort ez csobolyoban, az kecsketomlében,
Kenyeret hoz amaz biikkfa tekendben...

4.

— Mit jelent e hii-h6 gyaszos 6zvegy-hazban,
Hol a dinom-danom régen volt szokasban?
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Toldi Lorincnének most van-¢ a torja?
Vagy menyegzdjének hozta igy a sorja?
Tan megunta gydszos dvegysége agyat,
S masnak adta élte fonnyado viragat?

5.

Nincs halotti tora Toldi Lérincnének,
Napja sem deriilt fel uj menyegzd6jének;
Masért sitnek-féznek, masért lakomaznak:
Gyorgy van itthon, elso sziilotte a haznak.

6.

Toldi Gydrgy nagy ur volt. Sok becses marhdja,

Kincse volt temérdek, s arra biiszke maja,

Sok nemes vitéze, fegyveres szolgdja,

Sok nyerité méne, nagy sereg kutyaja.
Latogatni jott most negyvened magaval,

Renyhe saska népnek pusztité fajaval,

Es a kész haszonnak egy felét folenni,

Mas felét maganak tarsolyaba tenni.

7.
Gyorgy az édesanyjat hidegen koszonté,
Bar ez a lelkét is majd elébe onté!
,,Hat a masik hol van?” fanyalogva kérdi.
Senki sem hinné, hogy kedves Occsét érti.
»Sz€énat hord szegényke kiinn a béresekkel,

Hivatom” — de Gyorgy ur ezt rikoltja: ,,Nem kell!”

Nem kell! és e két sz6 uigy esik anyjanak,
Mintha a szivébe nagy kést martananak.

8.

Nem kell? — Im azonban kelletlen, hivatlan
A fiti betoppan; szive €g6 katlan,

Belsejét még most is furja és faragja
Szégyenitd buja, busitd haragja.

Meégis, mindamellett — mily Isten csodaja! —
Egy zoksz6t sem ejt ki Toldi Gyorgyre szaja:
Lelke gytlolségén erdt vesz valami,

Valami — nem tudom ¢én azt kimondani.

0.

Amint latja Gyorgyo6t hirtelen, varatlan,
Karja olelésre nyilik akaratlan;
De az eltaszitja testvérét magatol,
Goégosen fordul el jo atyjafiatol.

A szegény anyanak konny tolul szemébe,
Készivi fianak sirva 1ép elébe,



Reszketd ajakkal, keze fejét gyurvan,
Ott reménykedik, de Gyorgy korholja durvan:

10.

,Ugy anyam! kecsegtesd olbeli ebedet,
Ojad favo széltiil draga gyermekedet;
Martsad tejbe-vajba, mit se kimélj tdle,
Majd derék fajankoé valik ugy beldle.

Most van a dandarja réten a munkanak,
De foga nem fiilik ahhoz e gazdanak;
Mint kopo, megérzi a zsiros ebédet,

S tovel-heggyel 0ssze hagyja a cselédet.

11.

fgy sirattad mindig, én ha mondtam néha:
Nem valik beldle semmi, csak nagy 1éha,
Hogy parasztnak is rossz, lebzsel készakarva,
Noha birna dolgot, mert erds, mint marha.
Most tehetd ablakba: husa és kovére
Szépen nd naponkint anyja éromére...”
Szola Gyorgy s kitolda a sz6t egy kacajjal,
Melyre Mikloés felbug tompa, hosszu jajjal:

12.

,Atok és hazudsag minden ige szadban!
Egy betii valo sincs, Toldi Gyorgy a vadban.
Jol tudom, mi lappang bokrodnak megette,
Ugy szeressen Isten, ahogy engemet te!

Rossz vagyok parasztnak, rossz vagyok vitéznek,

Béresek kozott is t6l cudar csihésnek:
Forr epéd, hogy mas is mart veled egy talba,
Vesztenél, ha tudnal, egy lyukas kanalba.

13.

Azért, hogy senkinek 1ab alatt ne legyek,
Nem banom én, igen, akar ma elmegyek;
Szaz mérfold a vilag, erre is, arra is:
Nem banom ¢én, igen, elmegyek én ma is.
De ami az enyém, azt elviszem innet:
Add ki, batya, tiistént, ami engem illet;
Add ki a jussomat: pénzt, paripat, fegyvert:
Azontul — az Isten aldjon minden embert.”

14.

»Itt a juss, kolok; ne mond, hogy ki nem adtam!”
Gyorgy kialt és arcul csapja, szintugy csattan.
Toldi Miklosnak sincs am galambepéje,
Bosszuallas lelke koltozik beléje;
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Szeme, mint az acél, a szikrat ugy hanyja,
Utni késziil dkle csontos buzoganya;
Gyorgy ijedve hatral, odavan egészen:
E csapés utolso széliitése 1észen,;

15.

S Gyorgyo6t e csapassal hils verembe tennék,
Isten kenyerébdl hol tobbé nem ennék,
Hol, mint egy repedt csont deszka kdz¢ kotve,
[téletnapig sem forradozna dssze:

De midén az 6eese éppen megrohanja,
Elsikoltja magat s kozéjik fut anyja,
Testével takarja Gyorgyot és ugy védi,
Pedig nem is Gyorgyo6t, hanem Miklost félti.

16.

Most a szornyii gyermek karjat elereszté,
Fejét és szemeit buisan lefliggeszté,
S mintha most ocsudnék forro-hideg lazbol,
Tantorogva ment ki az apai hazbdl.
Méne elbusulva, néman haragjaban,
Es leiilt az udvar tavolabb zugaban,
Ott fejét a térdén tenyerébe hajta,
S zokogott magaban, de senki sem halla.

-~ draga dolog — nagy dolog, nem mindennapi esemény; kolonc — k6 vagy fatuskoé nehezék a
e katgem vegén; apréomarha-ny4dj — baromfi, hazi szarnyasféleség; szornyii itélet — riadalom,
=0 zavar, veszedelem (mert 6ldosik 6ket); nem fér a bérében — ki akar futni, nem fér az edény-

ben; tollait letorli — megfosztja tollatol (megkopasztja); bocskorat lerantja — lehtizza a
baromfi labardl vékony, hartyaszeri bérét; vékonypénzii — sovany, szaraz, szikar; csobolyo — lapos
hordécska, hordozhaté mezei faedény; masnak adta élte fonnyadé viragat — 6reg korara ujra férjhez
ment; marha — labasjoszag, de a régi nyelvben vagyon- és értéktargy is; renyhe siaska nép — lusta,
saska-mod falank nép; katlan — {isthdz (foldbe vajt vagy épitett, iist ala valo tiizhely); kecsegtet — itt:
kényeztet; dlbeli eb — 6leb, itz gyermek; fajankoé — ostoba, esetlen, mulya férfi; a munka dandarja —
a munka neheze, java; kopé — a vadat felhajto vadaszkutya; tével-heggyel dssze hagyja a cselédet —
rendetlenségben, felliigyelet nélkiil; teheted ablakba — mutogathatod; mi lappang bokrodnak
megette — mi a rejtett szandékod; béresek kozott is tol cudar csihésnek — béresek kozott is a legala-
valobbnak tettél (t6l: levél, tettél. Csihés: akin a tobbi kifog, tréfat, csufot iz beldle); juss — 6rokség,
vagyonrész

2. Hizd ala az igéket és az olyan kifejezéseket, amelyek elevenné, mozgalmassa teszik a képet! Keress

?, 1. Milyen kép fogadja a hazatér6é Miklost?
életképeket!

miialkotas, amelyik a mindennapi élet valamely jellemz6 alakjat, helyzetét, eseményét 6r6-
kiti meg, néhany f6 vonast emelve ki, az egyesitést mellozve. A kifejezés eredetileg festésze-
ti miifajt jeldlt, innen keriilt 4t a poétikaba. Az életkép miifaja a XVIII. szdzad masodik, a
XIX. szézad els6 felében terjedt el Europaban, Magyarorszagon a reformkorban valt népszertivé az
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irodalmi népiesség megjelenésével. Ezt jelzi a korszak meghatarozé folyoirata, az Eletképek mar ci-
mében is. A miifaj klasszikus példai Petéfi Sandor Egy estém otthon, A négyokrés szekeér, A magyar
nemes; Arany Janos A4 szegény jobbadgy, Csaladi kor.

3. Milyen uj szereplokkel ismerkedtél meg? Hogyan viselkedik Gyorgy az anyjaval? Milyen szavakkal illeti
dcesét?

4. Hogyan zajlik le Miklos és Gyorgy talalkozasa? Mi Gyorgy igazi célja? )

5. Mit jelent a ,,juss” Miklos szamara? Miklos és Gyorgy szembekeriil egymassal. Erdekeik ellentétesek. Az
ellentét szembeforditja 6ket, de édesanyjuk megakadalyozza az igazi dsszeiitkozést.

soran a leglényegesebb eseményeket részletesen meséli el. Az epikai miivekben az ilyen

?E . Konfliktusnak nevezziik a mii szerepldinek Gsszecsapasat. Az iré a konfliktus kibontasa
szerkezeti egységet helyzeteknek nevezziik.

Harmadik ének

Occsére, Miklosra nagy haragja vala,
Szeretd szolgdjat mert megolte vala.
Tlosvai

1.

Bezzeg nem busultak am az 6si hazban,
Szintén eltorédtek az evés-ivasban.
Folkelvén pedig jo Toldi Gyorgy asztala:
"Vitéz 6 szolgai rudat hanynak vala.’
Ifja vér, oreg bor fickdndott erdkben
A fa déarda vigan perdiil jobb kezdkben,
Mindenik k6t6dott, hangosan nevetve,
S mint szilaj csikdé, magas volt a kedve.

2.

Toldi Gyorgy meg, amint torkig itta-ette

Egy oreg karszékbe tir-magat vetette,

Es az eresz alol gyonyorkodve nézi,

Hogyan jatszadoznak csintalan vitézi.
Majd, mid6én meglatta a telek 1abjaban

Ulni 6cesét Miklost nagy-busan magaban,

Foltamad lelkének szennyes indulatja,

S nagyfejli legényit ily szokkal biztatja:

3.

,»Heé fiuk! Amott egy tiizok magaban,
Orrat szarnya ala dugta nagy buvaban,
Gunnyaszt, vagy dog is mar? Lassuk, folrepiil-e?
Meg kell a palankot dongetni kortile!”

4

Mint kutyak kézé ha nyulfiat 16kének,
Kaptak a beszéden a szilaj legények,
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Dong a deszkabastya Miklosnak megette,
Miklos a kudarcon *buskodik’ felette.

Mert f6lérni kdnnyti, konnyl nemcsak ésszel,

Hanem o6kollel is, €s megfogni kézzel,
Hogy csak 6t bosszantja mind e vastag tréfa,
Mely ugyan fejétdl sem jart messze néha.

S.

Toldi tiir azonban, barha nem békével,
Birkozik nagy lelke fellazadt dithével.
Majd meggy6zi magat, s megvetéssel tiiri,
Szolganép beldle a csufot hogy tizi.

Mert e nép eperszem volna haragjanak,
Bosszulo karjatol ugy elhullananak,
Mint a Sdmsonétdl, kirdl irva vagyon,
Hogy ezer poganyt vert egy allcsonttal agyon.

6.

Ttrte Miklos, tiirte, ameddig tirhette,
Azzal alla bosszut, hogy csak fel sem vette.
Ugy mutatta, mintha nem is venné észre,
Fiilét sem mozdita a nagy dongetésre.

De midon egy darda valla csontjat érte,
Iszonyatosképpen megharagudott érte,
S melyen iilt, a malomkd-darabot fogta,
Toldi Gyorgy bosszanto népe kozé dobta.

Benké Sandor: Repiil a nehéz ko ...

7.

Repiil a nehéz ko: ki tudja hol all meg?

Ki tudja, hol all meg s kit hogyan talal meg?

Fuss, ha futhatsz, Miklos! Pallos alatt fejed!

Viz se mossa le rolad a gyilkos nevet!
Elvadulsz, elziillol az apai haztol,

Mint amely kivert kan elziillik a nyajtol:

Ki egyet agyarral halalosan sérte,

Ugy aztan kimarta 6t a tobbi érte.



8.

Elrepiilt a nagy ko, €s ahol leszalla,
Egy nemes vitéznek 16n szornyt halala:
Mint olajiitdben, szétmallott a teste,
Es az 6szetort hiis vérolajt ereszte.
Vérit a poros fold nagy-mohon felnyalta,
Két szemét halalos halyog eltakarta,
S aki 6t elolta, az a veszedelem
Mindenik bajtarsnak fajt, csak éneki nem.

0.

Gyorgy haragja pedig 1észen rendkiviili,
Mert vitéz szolgajat igen kesertili.
Masfeldl oriil, hogy gyilkos a testvére,
Kit hogy elveszessen, most esik kezére.

Most ravasz szandékat, melynek uta gorbe,
Eltakarja torvény és igazsag orve,
Es, hogy 6ccsét biré hirivel megrontsa,
El kell fogni nyomban, az kemény parancsa.

el

=]

e rudat hanynak — versenyt dobnak fadardakkal; kotédott — kotekedett, ingerkedett; ir-ma-
;§ gat — Gri magat, maga-magat; telek labjaban — udvar végében; nagyfejii legények — boros
+ (italos) legények; tiizok — mezdkon €16, a pulykanal is nagyobb, zomok testil, nehéz ropti,
sargasbarna tollazati madar; Samson — a zsid6 nép hires vezére, aki a legenda szerint egy
szamar allkapcsaval egyediil verte Izrael ellenségeit; pogany — valldstalan, nem keresztény, nem
egyistenhivo; pallos — széles pengéjii, egyenes, hosszu kard (hohérpallos, lefejezésre hasznaltak);
elziillol — elszakadsz, kivernek, elkergetnek; elveszessen — elveszejtsen, vesztét okozza; biré hiri-
vel — térvényes uton, bird hirével, birdsag elé idézéssel

2. Hogyan viselkedik Miklds, mieldtt a darda eltalalja? Milyen 1j jellemvonasait ismerjiik meg?

3. Megtorténik a gyilkossag. Hogyan itéled meg Miklos tettét?

4. Mi lesz Mikl6s tettének kovetkezménye? Milyen sors var ra?

5., Repiil a nehéz ké: ki tudja, hol all meg?” — Mi ennek a sornak a jelentése? Mikor hasznaljuk? Ezt a sort szal-
l6igének nevezziik.

?, 1. Mire biztatja Gyorgy a legényeit?

*. A szalléige olyan megallapitas, mely tipikus esetrél valtozatlan formaban szall 4t mas eset-
. re, amelyikre illik.

6. A Toldi cselekményében lezarul egy szakasz. Miklosra bline miatt blinhddés var. A Janos vitézben is ugyanezt
tapasztaltad. Miért?

Negyedik ének

Igen keseriili Miklost az ¢ anyja:
Titkon azert otet éléssel tapldlja.
Ilosvai

1.

Mint a himszarvas, kit vadasz sérte nyillal,
Fut sotét erdobe sajgo fajdalmival,
Fut hideg forrasnak enyhit6 vizére,
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Es ezerjofiivet tépni a sebére;

Jaj! de a forrasnak kiszaradt az agya,
Az ezerjofiivet irul sem talalja,
Minden ag megtépte, tiiske megszaggatta,
Ugyhogy még aléltabb most az isten-adta:

2.

Ugy bolyonga Miklos. Nyakan iilt a bija,
Oldalat kikezdte annak sarkantyuja,
S mint bezart paripa, mely folott az ol ég,
Szive a mellében akkép hanykolodék.

Bujdosik az ,éren’, bujdosik a ,nadon’,
Nincs, hova lehajtsa fejét a vilagon.
Hasztalan kereste a maganossagot,
Mert beteg lelkének nem lelt orvossagot.

3.

Es mint a toportyan, ha juhasz kergette,

Magat egy kiszaradt nagy nadasba vette:

Ott is azt susogta a nad minden széla:

Széles e vilagon nincsen arvabb nala.
Nadtors 16n az 4gya, zsombok a parnéja,

Isten kék egével fodve a tanydja,

Mignem a sotét éj szarnya ala vette

S fekete ponyvabdl satort vont felette.

4.
Majd az édes alom pillangd képében
Elvet6dott arra tarka kontosében,
De nem mert szemére szallni még sokaig,
Szinte a pirosl6 hajnal hasadtaig.

Mert félt a szunyogtol, félt a szaros nadtol,
Jobban a nadasnak csorteté vadatol,
Félt az iild6zoknek tavoli zajatol,

De legis-legjobban Toldi nagy bajatol.

5.

Hanem amid6n mar szépen megpitymallott,

Es eliilt a szanyog, és a zaj sem hallott,

Akkor lelopodzott a fiu fejére,

Két szarnyat terité annak két szemére;
Aztan alommézet csokolt ajakara,

Akit makviragbol gytijte éjtszakara;

Biivos-bajos mézet, ugy hogy édességén

Tiszta nyal csordult ki Toldi szaja végén.



6.

De a kinos éhség azt is irigyelte,

Hajnali almabol csakhamar folverte,

S addig 6sztokélte, addig korbacsolta,

Mig a rétet 0sszevissza barangolta;
Folkereste fészkit a réti madarnak,

Szarcsa-, vadrucanak, bibicnek, siralynak,

Hazukat feltorte és kifosztogatta,

Tarka tojasikkal éhét elaltatta.

7.

Vadmadar-tojassal éh-szomjat elvervén,
Szornyen hanyta a hab a jovének tervén:
Merre menjen? mihez fogjon? uramfia!
Nincsen ho lelkének hova fordulnia.

Mert elmenne konnyen, el is bujdokolna,
Ha az édesanyja el6tte nem volna:
Jaj, de majd ha rola hirt nem hallananak,
Megrepedne szive az édesanyjanak.

8.

Héarom napig magat ekkép vesztegette,

Harmadik nap a nad megzorrent megette,

Azt gondolta farkas, meg se moccant karja,

Mert ellatta, hogy 6t csak testvére marja.
Pedig Bence volt az, régi hii cseléde,

Akit anyja kiildott folkeresésére,

Ki nagy zokogéssal nyakdba borulva

igy szolott Mikloshoz egy kis idé mulva:

9

,»Jaj! eszem a lelked, beh jo, hogy meglellek,
Harmadnapja mar, hogy mindeniitt kereslek;
Thvé tettem érted ezt a tenger rétet,
Sose hittem, hogy meglassalak ma téged.
Hogy vagy édes szolgdm? nem haltal meg éhen?
Nem evett meg a vad ezen a vad réten?
Itt a tarsolyom, fogd, és egyél szépen; ne!
Siilt hus, fehér cipd, kulacs bor van benne.”

10.

Azzal a hil szolga szemét az dkléhez,

S 6klét megtordlte 6cska kontdséhez,

Letérdelt a foldre, tarsolyat letette,

Ami csak volt benne, sorra mind kiszedte.
Asztalt is teritett, csak ugy hevenyébdl,

Az iires tarsolybol, meg a fodelébdl,
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A cipot, kulacsot, pecsenyét rarakta,
Végre két almaval a modjat megadta.

11.

Akkor elovette csillagos bicskajat,
Megkinalta vele kisebbik gazdajat;
Toldi a jo késsel a cipot folszelte,
S a cipdval a hust joiziien nyelte.

S mily 6rommel nézte Bence, a hii szolga!
Jobban esett, mintha maga falta volna;
Mintha 6 is ennék, Gigy mozgott a sz4ja,
Néha szinte konnybe 1abadt sz pill4ja.

12.

Mikor aztan Miklos az éhét elverte,
Bence a kulacsnak nyakat kitekerte:
A kulacs sikoltott és kibuggyant vére
Az oreg szolganak a keze fejére.

Ez meg a vOrosbort urara kdszonte,
Néhany kortyot elébb nyelve mellé onte,
S mig azt a fitnak nyujta jobb kezével,
Megtoriilte szajat inge elejével.

13.

S a bor az oreget jokedvre tiizelve,

Hogy’ kinyilt a szive! hogy’ megoldott nyelve!

Kezdte a beszédet Miklosnak nagyapjan,

(Ostoros gyerek volt annal néhanapjan);
Azutan fordita apjara, anyjara,

Gyorgyre a batyjara, végre dnmagara,

S tan a sz6 beldle, mig a vilag, folyna,

Ha Miklés szomortn igy nem kezdte volna:

14.

,,Haj! be zokon esik most hallgatnom téged!
Hagyd el, kérlek, hagyd el e fajos beszédet.
Maskor, a tiizhelynél tengerit morzsolva,
[téletnapig is elhallgattam volna.

Hanyszor elbeszélted apam vitézségét!
Majd ¢jfél vetette minden este végét;
Aztan mily sokara tudtam elalunni!
Hajnalig se birtam a szemem lehunyni.

15.

Ami volt, az nincs mar: ami j6 volt, elmult;
Mas pennaval irnak; sorsom balra fordult;
Gyilkossagba estem, lettem bujdoséva,
Hej, ki tudja, mikor leszek bele jova?



De hiszem az Istent, az arvat sem hagyja,
Mert azért az arvak gondvisel6 atyja;
Tan veszett nevemet is lemossa vérem,
Mit fejemre kolte draga jo testvérem.

16.

Nem sziilettem arra, érzem ezt magamban,
Hogy itt békamodra kaka kozott lakjam;
Nem is teremtOztem béresnek, villasnak,
Hogy petrencét hordjak akarki fidnak.

Mar csak arra varok, hogy bealkonyodjék,
A vilag mezoriil haza takarodjék,
Es akkor nyakamba veszem az orszagot,
Sz¢él sem hoz felétek énrdlam ujségot.”

17.

Nagyon elbusula Bence a beszéden,

Szanta kis gazdajat, hogy bujdosni mégyen,
Hallgatott sokaig s majd elfakadt sirva
Bocskoran kdrmével kereszteket irva.

Végre megszolamlott s nagyon szépen kérte,

Ne nehezteljen meg Miklos gazda érte:

De 06 ezt a dolgat bolondsagnak tartja,

Hogy fejét ily rogton bujdosasnak adja.

18.

,Latod jo kis gazdam: Gyorgy Gr nemsokara,
Harom-négy nap mulva, visszamegy Budara:
Akkor, ami elmult, feledségbe mégyen,
Kiskiraly leszesz te az egész vidéken.

Hat itt hagynal minket, sok derék cselédet,
Kik, mint gyermekiinket, Gigy szerettiink téged?
Itt hagynad a Bimbo6t s Lombart, a hajszasat,
Kiknek hét vasaron sem talalni masat?

19.

Itt hagynad sokféle kedves mulatsagod?
Parjaval malomba ki emelne zsakot?
A malomkovet ki 6ltené karjara
Molnarlegényeknek almélkodasara?
Ne menj, édes szolgam, jaj, ne menj, messzére,
Egész Nagyfalunak kesertiségére;
Jaj! ne hagyd bitangul az 6s Toldi hazat,
Ne taszitsd a sirba jo édesanyadat.”

20.

fgy rimankodott az, de kevésbe vette,
Fejét razta Miklos , ahol nem szerette;
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Hanem, amint anyjat hozta fel végtére,
Kovet hengeritett a fiu szivére.

Nem felelt sokaig Bencének szavara,
Csak nézett sohajtva a susog6 nadra,
S addig-addig bamult a susog6 nadra,
Nagy meleg konnycsepp iilt szeme pillajara.

21.

S mintha torlené csak arca veritékét,
Tenyeréhez torlé hivatlan vendégét:
Végig a kisujjan a konny foldre csordult,
O pedig Bencéhez ily szavakkal fordult:
»Mondd meg ezt, j6 Bence, az édesanyamnak:
Gyéaszba borult mostan csillaga fianak:
Egykorig nem latja, még nem is hall rola;
Eltemetik hirét, mintha meghalt volna.

22.

De azért nem hal meg, csak olyaténképpen,
Mint midén az ember elrejtezik mélyen,
Es mikor folébred bizonyos iddre,
Csodalatos dolgot hallani fel6le.
Rolam is hall még hirt, hogy mikor meghallja,
Meég a csecsszop6 is almélkodik rajta:
Akkor anyam lelke repes a beszéden,
Csak meg ne szakadjon szive 6romében.”

23.

Ezt izente Miklos. Akkor a hii szolga
Az iires kulacsot tarsolyaba tolta;
Megtoriilte szépen csillagos bicskajat,
Osszehajtogatta szalonnds ruhdjat.

Aztan a tarisznyat félvallara vette,
Bucsut vévén, labat ttnak egyengette:
Ment is volna, nem is; gyakran visszanézett,
Végre a toretlen nad kozt elenyészett.

irul — gyogyszerként (ir: gyogyitd balzsam, kendcs); toportyan — nadasokban tanyazo réti
s farkas; magat nadasba vette — nadasba menekiilt; nadtors — levagott nad tarloja, torzsa;
= zsombok, zsombék — mocsaras, lapos talajbol kiallo kis gyepes halom; tanyaja — it: szal-

las; megpitymallott — megvirradt; alomméz — makhéjbol késziilt szirupszeri altatoszer.
Régebben az édesanyak ilyennel altattak el kisgyermekeiket (innen a makony — 6pium); hé lelke —
¢g0 lelkiismerete; magat vesztegette — gyotrodott; ellatta — belatta; szolgam — kedveskedd megszo-
litassal hozzatartozom (itt nem ur €s szolga viszonyat jelenti); hevenyébdl — el6késziilet nélkiil, hirte-
len; nyelve mellé onte — tréfas kitétellel: torkaba; ostoros gyerek — a béres segitsége, aki az dkrot
vezeti, hajtja, legelteti; mas pennaval irnak — (népies sz0las) nem ugy van most; mikor leszek bele
jova — mikor tehetem jova; fejemre kolte — ram fogott; villas — villaval segité gyalogmunkas; pet-
rence — szalas takarmanybol két rudon vihet6 kisebb rakas (innen ered a petrencés rud); hajszas —
a jaromba, igaba jobbrol befogott 6kor, a bal oldali a csalés
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2. Mi hozza el Miklos szamara a megnyugvast? Milyen koltdi eszkozokkel jeleniti meg Arany ezt a

?, 1. Mikl6s harom napig bolyong a nadasban. Lelkiallapotat (izott vadéhoz hasonlitja a koltd. Miért?
jelenséget?

. Az olyan koltéi képet, amely egy elvont fogalmat hasonlatok, megszemélyesitések segitsé-
. gével megjelenit, allegérianak nevezziik.

3. Uj szereplé — késébbiekben is segitétarsa — tiinik fel. Ki 6? Ki kiildte?

4. Mi Bence szerepe? Hogyan probalja rabeszélni Miklost a hazatérésre?

5. Miklos és Bence szandékait, gondolatait az egymassal folytatott beszélgetésbdl: a parbeszédbél (dialégus)
ismerjiik meg. Mit tudunk meg Miklds és Bence érzéseirdl kettdjiik parbeszédébol?

6. Milyen Miklos és Bence viszonya?

-

4; _-h Hasonlitsd 8ssze Miklost egy népmesei héssel! Mi a hasonlosag és az eltérés kozottiik?
-

Otodik ének

Az éren és nadon Miklos bujdosik vala!

Ilosvai

L.

Elfekiidt mar a nap tul a nadas réten,
Nagy voros paléstjat kiinn hagya az égen,
De az éj er6t vett, csakhamar beronta,
Az eget, a foldet bakacsinba vonta,

Es kiverte szépen koporsoszegével:
Fényes csillagoknak milljom-ezerével;
Végre a szép holdat eldkeritette
S eziist koszortnak feltiil odatette.

2.

Mikloés pedig indult a szokatlan ttra,

Magat jobban-jobban a nadasba furta:

De mintha kotéllel vontak volna hatul,

Nem birt elszakadni az édesanyjatul.
Vissza-visszanézett: hej, pedig mi haszna?

Egy teremtés sincs ott, akit meglathatna,

Mégis visszanézett, s6t meg is fordulva,

Bucsut venni indult egy kis id6 mulva.

3.

S amint visszafel¢ méne, mendegéle,

Egy helyiitt a zsombék csak lesiipped véle:

Réti farkas fészke volt épen alatta,

Benne két kis kolyke ritt az isten-adta.
Megsajnalta Miklos hogy redjok hagott,

Simogatta a két arva kis joszagot,

Mint a juhasz-bojtar, amikor kapatja,

A komondor kolykot végig simogatja.
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4.

Kar volt simogatni; csak vesztére tette;

Mert megzdrren a nad hirtelen megette;

J6 az anya-farkas szornyii orditéssal,

Rohan a fiunak, birkoznak egymassal.
Fel-felall a farkas hatuls6 labara,

Meéri éles kdrmét Toldi orcdjara,

Csattog a fejér fog vérszopo inyében,

S mintha szikrat hanyna, csillog a holdfényen.

5.

Toldi pedig magat serényiil forgatja,
Oklének csapasit siiriin osztogatja:
Omlik a vér sz4jan és orran a vadnak,
Nagy meredt szemei szoérnyen kidagadnak.

Nyelve a szajaban meg nem tudna férni,
Csattogd fogéval azt is 0sszevérzi,
Mint veszett kutyaé csorog véres nyala;
Senki sem latott mar dithosb vadat nala.

6.

Miklos a kdtodést unni kezdi végre,

Labat sem restelli hini segitségre,

S mint midén a bika dolgozik szarvaval,

Folveti a farkast egy erds rugassal.
Messze az avasba esik a vadallat,

Nagy darab helyiitt letérdeli a nadat,

Es amint lehulla puffano eséssel,

Nagyot iit a foldre hangos nyekkenéssel.

7.

De lam, mintha 6rdég volna belé bujva,

Egyet hengeredik s talpra ugrik gjra,

Elorditja magat keserves haraggal,

S mégyen Uj csatara koszoriilt fogakkal.
Kormeit Miklosnak a vallaba martja,

Szajat a fejénél két araszra tatja

S hatulso labaval ugy szoritja térdét,

Pusztitsa el Isten a kegyetlen férgét!

8.

Ez még csak mehetne, de most j6 a nagyja:
Ordit a himfarkas s hatul megtamadja;

— Mit csindlsz most Miklos? jaj, dehogy birsz vélek!

Ezer lelked volna, mégis megdlnének. —
Semmi baj! az néki a tulajdonséga,
Hogy, ha n6 veszélye, n6 a batorsaga:



Kisegiti magat, sohase féltsétek,
Nem valik bel6le farkasoknak étek.

0.

Mert amint a ndstény 6lre ment s birokra,
Megszoritja torkat Toldi két marokra;
Csak kifordul kérme a fiti nyakabol,
Kifogy minden erd a horgas-inabol.

Szeme is kidiilled, véres konnyel telve,
Mint egy nagy csoroszlya, 16g ki zoldes nyelve:
Nem kiment beldle, bennszorult a para,

Ahogy eltatotta, igy maradt az alla.

10.

Akkor fogja Toldi, jot kanyarit véle,

Es a kanhoz vagja, mely rohan feléje;

Folkel az diihosen, s hogy megint lecsapja,

Parjat fekhelyébol mérgesen harapja.
Espedig vilagos, hogy megint folkelne,

Ha Miklés elére néki nem felelne:

De ugy elpaskolja most a néstényével,

Hogy vilag végéig sem tamad tobbé fel.

11.

Toldi a vadaktol igy megmenekiilvén,
Megpihent kevéssé egy zsombékra iilvén;
A farkas-fiakban sem volt mar lehellet,
Eltaposva nyultak Toldi laba mellett.
Tavolabb fekiitt az anyjok, meg a parja;
Tisztan siitott rajok a hold karikaja,
Hidegen tekintett a rét fenekébe,
Mint egy arany tepsi, szétmeredt a képe.

12.

Miklés az elméjét mindenképpen hanyta,
Nem mondhatnam pedig, hogy a farkast szanta,
Hanem gondolkozott az 6 farkasarol,
Ot elnyelni vagyo rossz szivii batyjarol.
De hat mért akarja batyja 6t megenni,
Meért akar hohéra, nem testvére lenni?
Vagy mikor jart Miklos néki artalmara?
Meért feni agyarat jo atyjafiara?

13.

Mert hiszen, ha példat farkasokrol vészen:
Ott is a rosszabbik az ¢ batyja lészen:
Fészkit oltalmazza a mezdnek vadja,

Ki nem ingerelte, azt meg nem tamadja.
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Vagy ha néha gyomra készti 6ldoklésre,
Nem bant senkit aztan, ha csillapul éhe;
Akkor is barmoknak tizedelve ny3jat,
Megkiméli mindég a maga fajtajat.

14.

De az 6 testvére — de az O testvére,

Ki mondja meg neki: mért tor életére?

Nem csillapul mésképp, csak vérével, szomja?

Vagy ha birtokabol jo dccsét kinyomja?
Hétha annak, aki szomjuhozza vérit,

Mint a farkasoknak most, megadna bérit?

Vagy talan emberben tartosabb a para,

Es azért nincs Gyorgynek végs6 éjtszakaja?

15.

..Allj meg, allj meg, Toldi! gyilkos a szandékod,
Jaj ne vess bosszudnak véres martalékot.
Tudd meg: a legyilkolt atyafinak vére
Bosszuért kialt fel az egek egére.

Tudd meg: ha megdlnéd tennen testvéredet,
Akkor meggyilkolnad 6rok életedet;
Ne félj, fenn az Isten; 6 majd igazat lat,
Bizd ra a biintetd bosszuallas dolgat.

16.

— Most, mintha valami 6tlenék eszébe,
Hirtelen felallott s a vadakhoz 1épe,
Gyorsan folvetette oket a vallara,

Ugy indult veszélyes éjjeli utjara.

Ment nagy sebbel-lobbal a nad erdejében,
Nagy hosszu sikatort furt azon mentében.
Hatul a két farkas csiling6tt a sarkaig,

Vissza sem tekintett az anyja hazaig.

£ bakacsin — ravatal bevonasara hasznalt fekete vaszon; a juhasz-bojtar kapatja — szoktatja

g.rr:.g (a kezéhez kapatja), tanitja; a vasba — allott, megromlott, korhadt névényzeti helyre; horgas

! in — az allatok hatulso 1abszaraban 1évé vastag, erés in; csoroszlya — az eke késforma része,

mely a foldet hasitja fiigg6leges iranyban az ekevas elott; feni agyarat — fogat (vesztére tor);

ne vess bossziidnak véres martalékot — ne allj véres, haldlos bosszut; sikatort furt — utat tort ma-
ganak a nadasban

2. Miért vivodik még mindig Miklos?
3. A népmesei hdsokhoz hasonloan Miklés akadalyokkal talalja szembe magat. Itt van az elsé proba
ideje! Milyen 4llattal kell megkiizdenie?
4. Ki jut eszébe a 14. versszakban? Milyen gondolat &tlik fel benne?
5. Mi a véleményed, mihez kellett Miklosnak tobb erd: a farkasok legy6zéséhez vagy gyilkossagi szandékanak
lekiizdéséhez? Miért?
6. A kolt6 helyenként félbeszakitja hése toprengéseit, kozbeszol, figyelmezteti. Miért?
7. A cselekmény elébbre haladt, hiszen Miklos kiallta a probat. A farkaskaland 6nallo részként is megallja a
helyét.
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hogy késleltesse a torténetet, fokozza az izgalmat, vagy a fészerepld Gjabb tulajdonsagaival

%E . Az ilyen cselekménybe sz6tt kalandot epizéodnak nevezziik, amely alkalmat ad az ironak,
ismertessen meg.

8. Miklos jellemének milyen 1j vonasait ismerted meg?

ﬁt’l— Készitsd el a farkaskaland szerkezeti vazlatat az alabbi képlet alapjan:
s 1. A kaland kezdete (el6készitése)
L‘ﬁf"‘j 2. A kaland kézepe (kibontasa)
a) konfliktus
b) tetdpont
3. A kaland vége (megoldasa)

Hatodik ének

Anyja Tholdi Gyérgynek Miklost
szanja vala.

Ilosvai

1

Szépen siit le a hold Nagyfalu tornyara,
Gyepszélen fejérlik Toldi Lérinc haza;
Hata megett annak nagy gytimoélcskert zoldel,
Mely folérne holmi alfoldi erdével.
Kertre nyilik a haz egyik ajtocskéja;
Ott van Toldinénak a haloszobaja;
Rozmarin bokor van gyaszos ablakéban:
A kortl leskédik a fit magaban.

2.

Farkasait Miklos, amint oda ére,

Letevé a kertnek harmatos gyepére.

O meg, mintha lopni jéne, labujjhegyen,
Edesanyja zaros ajtajahoz megyen,

Soka hallgatozik, mindeniitt hiaban;
Mert csak egy szu perceg a szemoldokfaban;
Zorgetne is, nem is; batorsaga nincsen,

Csak ugy tétovazik keze a kilincsen.

3.

Ejnye, hat hol jarhat most ez a félsz benne?
Maskor a sarkannyal is birokra menne;
Edesanyjat félti igen-igen nagyon,
Nehogy a zdrejre szornyen felriadjon.

Az is megeshetnék, hogyha igy folverné,
Ablakat, ajtojat megnyitni se merné,
Hanem zajt csinalna hangos sikoltassal,
S tan nem is tudnanak szélni majd egymassal.
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4.

Azért a két farkast folveszi vallara:

Elkeriil a haznak masik oldalara:

Minden ¢é16 allat elpihent ott, kinn, benn:

Még csak a kutyak is alusznak egy szinben.
Nyitva 4ll az ajto: latszik a Gyorgy agya:

Hosszu fejér kendét terit a hold raja;

Alatta pediglen a haz ereszének

Orall6 legényi sorban heverésznek.

S.

Minden alszik. Miklos sem tétovaz sokat,
Kiiszobre fekteti le a farkasokat,
Aztan a landzsakat a kezébe kapja,
Melyek a fal mellé voltak tdmogatva;
Orallok ruhait foldre szegzi vélek,
Hogy ne kelhessenek, majd mikor kelnének,
S bemegy a szobaba. Jaj! most Toldi Gydrgyot,
Ha még el nem vitte, elviszi az 6rdog.

6.

Ott lesi Miklos a sziinyoghald mellett,
Gyorgybdl miképp hortyog ki s be a lehellet;
Egy marokszoritas — s ha szaz lelke volna,
Meégis elhallgatna, tobbet nem horkolna.

De Miklés elkezdi: ,,No megdlhetnélek,
Megérdemlenéd, ha ravinne a Iélek,
Hanem most egyszer nem leszek artasodra,
Csak hogy itt is voltam, azt adom tudtodra.”

7.

Azzal a két farkast az 6lébe vette,

Az Oreg nyoszolya szélire fektette,

igy beszélve nékik: ,.tente, tente szépen:

A testvérbatyatok fekszik itten épen.”
Maga pedig ment a benyil6 szobéba,

Melyben asztalnal iilt anyja gyaszruhaba’:

Asztalon két 6klét egymasra fektette,

Bubanatos fejét arra eresztette.

8.

Hasztalan lesk6dott ott az édes alom,
Nem birt ataltorni a szomorusagon,
Es utoljara is csalassal ejté meg,
Kontosét elkérte a hideglelésnek;
Ugy fura magat be tarkéjaba hatul,
Futkosott sarkaig s vissza a sarkatul,



Osszezsibbasztotta, megrészegitette:
Ennyibe keriilt, mig elszenderithette.

0.

Meég igy sem sokaig tartott szunnyadasa:
Elrebbenté¢ Miklds csendes kopogésa;
Felriadt az asszony, mihelyt meghallotta,
De Miklos elore igy batoritotta:

,Edes anyamasszony, ne féljen kegyelmed:

Nem hozok a hazra semmi veszedelmet,
Jollehet, hogy éjjel jarok, mint a I¢lek,
De ha nappal jonék, tudja, megdlnének.”

10.

Nem is félt az 6zvegy, amint ezt hallotta,
Karjaval a fiat altalszoritotta,

Egy fillér kis darab, de annyi hely sincsen,
Hova az orcéjan csokvetést ne hintsen.

,,Jaj, hat latlak ismét! be sose gondoltam,
Majd kétségbeestem, érted majd megholtam,
De Istenem minek beszélek oly nagyon:
Batyadurad itt a masik hazban vagyon.”

11.

Ennyit mondott anyja; tobbet nem is szdlna,

Ha mindjart a széles Hortobagyon volna,

Ott is ugy olelné, szive elfogodnék,

Sz4ja hosszu néma csokra kulcsolodnék.
Erzi Miklos, hogy mint reszket az lében,

Tan lerogyna, ha 6 nem tartana szépen;

Pedig 6 is szornyen meg vala indulva,

Nem is felelt mindjart, csak jo id6 mulva.

12.

Tartani akarta magat, de hiaba!

Mintha tiit szurnanak orra cimpajaba,

Vagy mintha alatta reszelnének tormat,

Teker6 nyilallast érze olyanformat.
Megaradva hulla konnye két szemének

Az abrazatjara kedves sziil6jének,

S mint mikor két hegyrdl 6sszefut a patak,

A kétféle konnyek egybeszakadtanak.

13.
Végre szivét Miklos megkeményitette,
Szemét anyja Oszes hajahoz értette,
Osszeszedte magat s folegyenesedvén,
Valahogy er6t vett rinivalo kedvén.
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Es szolott anyjahoz kovetkez6 szokkal:
,,Hagyjon fel kegyelmed kicsinyég a csokkal;
Szakmany modra van ram mérve minden ora:
Jottem kegyelmedhez bucsuvevo szora.

14.

Nem remélem, hogy itt maradasom legyen

Gyorgy mia, kit Isten akarhova tegyen;

Végre még gyilkosa lennék, attol félek...

Nem! az sosem leszek — arrdl nem beszélek, —
Hanem annyit mondok: ne busuljon kelmed;

Vesse ki szivébol azt a nagy félelmet:

Nem azért megyek el, hogy vissza ne jdjek;

Hiszem a teremtdt, még addig nem 61 meg.

15.

Nagy er6t érezek mind a két karomban,

Nem vesztegetem azt szérlin és malomban;

Edesapamnak is hallam vitézségét:

Hat csak én gyalaznam meg a nemzetségét?
Felmegyek Budara bajnok katondnak,

Mutatok valamit ottan a kiralynak,

Olyat, ami nem lesz batyam szégyenére,

Sét irigység miatt megszakad a lépe.

16.

Azért szépen kérem, édes anyamasszony,

Sohase aggddjék, sohase sirasson;

Aki meg se halt még, minek azt siratni,

Mikor a halott sem fog halott maradni...?”
Tobbet is beszélne még a sziilgjének,

Ha az ebek alant nem iivoltenének,

De mihelyt ezt halla, mindjart észrevette,

Hogy imént egy dolgat balgatagul tette.

17.

A kutyak haragjat nem egyéb okozta,
Hanem hogy a farkast az udvarba hozta;
Marmost felugatjak ezek a cselédet;
Azért csak rovidre fogta a beszédet:
,,INincs idém tovabbra hogy maradjak itten,
Kegyelmedet pedig aldja meg az Isten;
Aldja meg az Isten ezen a vilagon:
Még a masikon is, szivembdl kivanom.”

18.

,,Aldjon meg, aldjon meg!”...anyja eddig mondta,
Hogy ki aldjon? Vagy kit? Azt csak tigy gondolta:
Tudta, hogy az, aki a szivét vizsgalja,



Minden kivansagat benne megtalalja.

Hat mikor mellérdl elszakadt a gyermek!
Kinjat elbeszélni nyelve nincs embernek:
Lelke volt talan a lanc kozottiik, aki
Nem kikapcsolodott: tovestiil szakadt ki.

19.

A kutyadk azonban nyittak és sziikoltek,
Cstnya iivoltéssel az ajtoig jottek,
Feltapaszkodtak a szolgdk tliggyel-bajjal,
Gyorgyot is felverték a fertelmes zajjal.

,.Ki jart itt? mi jart itt?” — igy obégatanak,
Hogy a két farkasra re4 akadéanak.
,»Ez a Miklos dolga! ezt mas nem tehette!
Utana! utana! ilyen szedtevette!”

20.

S mint mikor egy fészek lodarazs fellazad,
Olyba képzelhetni most az egész hazat:
Bukdosnak egymasban a széles tornacon,
Futkosnak szanaszét gyalog vagy lohaton.
Merre? vagy hova fut? azt egyik sem tudja,
A bolondok utat jobbra-balra futja;
Végre Gyorgy ur oket 6sszeszidva rutul,
Megy eliil s a tobbi mind utana zadul.

21.

Hallja-¢ az 6zvegy e vadaszi larmat,
Kiirt6lést, kurjantast, kopok csaholasat?
Hallja, mint kialtjak: elébe! elébe!
S tudja ki elébe? hogy Miklos elébe?

Nem! ezt 6 nem hallja. Eltiintén fidnak
Gyonge labinai megtantorodanak,
Lehanyatlott szépen a megvetett agyra:
Isten tudja, meddig tart az ajulasa.

vizszintes faja; szin — (fészer) egyik oldalarol nyitott gazdasagi épiilet; benyil6é szoba — a

nagy lakdszobabol, vendégszobabdl nyildo mellékszoba; a masik hazban — a masik szoba-

ban; Kicsinyég — egy kis idére; szakmany — kiszabott részesedés (elére kialkudott); megsza-
kad a lépe — megpukkad irigységében; balgatagul — meggondolatlanul, helyteleniil; a kutyak
nyittak és sziikoltek — 6romiikben vagy f4jdalmukban vonitottak

gf’ gyepszélen — a falu végén, ahol a gyep (a mezd) kezdddik; szemoldokfa — az ajtokeret felso,
F ;I-',;g

1év6 1ényre?

2. Miért tér vissza Miklos Nagyfaluba?

3. Hogyan viselkedik Miklds az alvoé Gyorgy mellett? Milyen 4j tulajdonsagai mutatkoznak meg?
4. Milyen kolt6i kép fejezi ki anya és fia szoros kapcsolatat?

5. Melyik kép fejezi ki azt a fajdalmat, amelyet az elvalas okoz?

6. Hogyan abrazolja a kolt6 a felriadé Gyorgyot és szolgait? Milyen az dbrazolds hangneme?

&

‘ﬁ; 3 Melyik versszakban fogalmazza meg Miklos édesanyja szamara is igazi céljat?
.,h.,.‘

?? 1. A Toldi-hazat most egy csondes, ¢jszakai képben mutatja be a koltd. Melyik sor utal az egyetlen ébren
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Hetedik ének

Oly igen megszana az asszony siralmat,
Monda, hogy megallja nékie boszujat.

[losvai

1.

Kinek az ég alatt mar senkije sincsen,
Ne féljen: felfogja ligyét a jo Isten.

Toldi Miklosét is lam miként felfogta:
A holdat egy vastag felh6be burkolta;

Lett olyan sotétség, hogy semmi sem latszott,
Zengett az ég szornyen, csattogott, villamlott:
Az Isten haragja megiitott egy hajdut,

Vége lett azonnal, még csak el sem jajdult.

2.

Nem vette tréfara Toldi Gyorgy a dolgot,
Hogy az istennyila feje kortiil forgott,
Elszéledt kutyait visszakiirtoltette,
Kosza népe is mind 6sszegylilt megette:

De bizony kozel volt akkor mar a reggel,
Hogy haza verg6dott az azott sereggel,
S az volt a legnagyobb bosszusaga neki,
Hogy, amit elgondolt, még sem vihette ki.

3.

Miklos messze tette magat azon éjjel,
Szembeszallt esével, villammal és széllel,
Es midén a hajnal a homalyt elverte,
Magat egy sivatag pusztasagban lelte.

Ki volt utitarsa a kietlen pusztan?
A nap ment utdna a kék égen iszvan:
Elérte, elhagyta; otthagyta magéaban,
A baratsagtalan nedves éjtszakaban.

4.

Haromszor hagya el. Negyedik nap, délben,
Nagy hegyek lebegtek délibab vizében:
Bamult Miklos, mert 6 olyat sosem latott,
A hegyet bamulta, nem a délibabot.

Sietett, sietett, ambar vala faradt;
Estenden meglatta a budai varat;
S még nem ment le a nap, midén odaére
Hires nevezetes Rakos mezejére.



5.

Rakosnak mezdje t6szomszédos Pesttel,
Pest alatt ért 6ssze utasunk az esttel.
Talalkoztak pedig egy temetd mellett,
TemetOben Uj sir dombja sotétellett.

De miféle sirnak sotétlik ott dombja,
Arra Miklosnak most van is, nincs is gondja:
Hosszl gyaszruhaban — mindenhato Isten! —
Edesanyja bokol egy par ij kereszten.

6.

Pedig nem anyja volt, csak szakasztott méasa
Kovet meglagyitna keserves sirasa:
Hat Miklés ugyan hogy ne szanna meg nagyon,
Holott neki konél lagyabb szive vagyon?

Meg is esett szive, oda is ment hozza,
Hogy kiért? miért sir? tole tudakoza,
Es a gyaszos 6zvegy (mert 6zvegy volt nyilvan)
fgy felelt szavara keservesen sirvan:

7.

,»Jaj, flam! ne kérdezd az én esetemet:
Ma temettem el két vitéz gyermekemet:
Duna szigetében gyilkola meg egy cseh,
Isten a pokoltdl soha meg ne mentse.”

Tobbet nem szolhatott, ezt is csak térdelve;
Nagy zokogas miatt elallott a nyelve;
Letérdelt a sirnak fekete dombjara,

S nyogott, leborulvan a két keresztfara.

8.

Sokaig tartott igy. Miklos pedig varta,

Hadd sziinjék az asszony keserves sirasa;
Szlnt is egyszer aztan, legalabb ugy latszott:
Nem ri oly erdsen, egy kicsit juhazott.

Akkor monda néki: ,,Hallom, amint hallom,
Az asszony bajat, de nem értem, megvallom;
Két fiat megolték, ki 61é meg és mért?

Ha megolték: nincs, ki vért kivanjon vérért?”

0.

Folegyenesedék e szavakat hallvan,
S er6t vett az asszony kegyetlen f4jdalman;
Sovany is, halvany is volt az dbrazatja,
Csak a két nagy szeme sotétellett rajta.

,Vért a vérért, mondod? O jaj! senki sincsen
Az én keservembe ki belé tekintsen;
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Puszta a szivem, mint kopar 6szi tarlo,
Amelyrdl leszedte a kalaszt a sarlo.”

10.

Toldi pedig monda: ,,Ne sirjon kegyelmed,

Csak nem tamad mar fel a két vitéz gyermek;

De ne legyen nekem az Isten Istenem,

Ha bosszut nem allok érettdk a csehen.
Hanem kérem szépen (s latja, nem hidban),

Mondja el a dolgot isten-igazaban;

Ozvegy édesanyam van nekem is otthon,

Tudom ¢én sajnalni a j6 6zvegyasszonyt.”

11.

Ekkor a bus asszony nekibatorodva,

Hogy’ esett, mint esett, mind elpanaszolta:

Duna szigetében oklelddzik egy cseh,

S szornytképpen szolgal neki a szerencse;
Kérkedik nagy fennen, magat hanyja-veti,

A magyar nemzetet csufra emlegeti:

Sok bajnok kiment mar életre, halalra,

Ozvegyet, arvat és jajszot hagyni hétra.

12.

Tegnap allt ki az 6 két levente fia;

Nem volt félorszagban olyan par dalia,

Nem volt a vildgon olyan jo két gyermek:

Es most egymas mellett egy sirban hevernek!
Elrémiilt a vilag; nem is akadt mar ma,

Aki a kegyetlen csehvel szembe szallna;

Pedig megint ott lesz a szigetben reggel,

Istent karomolé gégos beszédekkel.

13.

gy megértve Miklos a bajnak mivoltat,
Tovabb az asszonnyal nem kozlotte dolgat,
Hanem koszont, s indult Pestnek varosaba,
Menet nagy dolgokat forgatvan magaba’.
Utcarol utcara ment nagy sebbel-lobbal,
Mintha ott a jarast 6 tudna legjobban,
Pedig csak 6dongott elére meg hatra:
Kebelén kenyere, hatan volt a haza.

felfogja iigyét — partjat fogja, felkarolja; messze tette magat — nagy utat tett meg; délibab —
" g siksagokon a talaj folmelegedésekor a tavoli tajakat folemelve és megforditva lattato fényje-

= lenség; estenden — estefelé, alkonyat tajban; kicsit juhazott — engesztel6dott, enyhiilt, csen-
desedett; kebelén kenyere, hatan a haza — szegény, hajléktalan, f6ldonfuto, nincs egyebe,
csak ami rajta van
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azonban Ovja az ildozottet. Hogyan?

2. Miklos negyedik nap Pest ala ér. Milyen kolt6i képekben jelennek meg a hegyek?

3. A tovabbi események szinhelye a temet6 (a Jdnos vitézben is talalkoztatok temetdjelenettel). Miért
tért be ide Miklos?

4. Miért gondolja Miklos, hogy sajat édesanyjat 1atja?

5. Milyen fontos hireket tud meg Miklos a fiait elvesztett asszonytol?

6. Az ujabb mellékszerepl6vel valo talalkozas kijeloli, tudatositja Miklosban a célt.

?, 1. A hirtelen elvalas miatt Miklos anyai segitség nélkiil kénytelen iild6z6i el6l menekiilni. A természet

. A fordulat a cselekmény Gjabb csomdpontja, a hds életének varatlan, véletlenszerl valtoza-
. sa, mely rendszerint élettitjat is két szakaszra bontja.

&

'43”"' Fogalmazd meg, mit gondolhatott Toldi? Latsz-e ellentétet érzelmei, viselkedése és gondolatai k6z6tt?
2 -

Nyolcadik ének
Kirdly oo
Ha tartana Miklost otthon, ira nagy karnak.
Ilosvai
1

Toldi Gyorgy pediglen kigondolta bdlcsen,
(Hogy egyik szavamat masikba ne 6ltsem)
Kigondolta, mondom, kifézte magaban:
Miképp legyen urra 6ccse vagyonaban.

Hat elobb, mint Miklos, 6 is Budan termett,
Hogy Lajos kiralynal megassa a vermet.
Fel is ment, mihelyest leszallott a 16rul,
S ilyen ajanlast tett a szegény fitrul.

2.

,Felséges kirdlyom! keserli az nékem,

Amit jelenteni gyasz kotelességem;

Keser(i, mert vizzé csak nem valik a vér,

Csak testvér marad az, aki egyszer testvér.”
Itt elhagyta, s mintha er6sen zokogna,

Szemét egy kenddvel ugyancsak nyomkodta;

Veres lett a szeme a nagy dorzsolésre,

De konnyet a kiraly nem vett benne észre.

3.

A kiraly azonban ilyenképen szola:

,»Nem is hallottam még, hogy testvéred volna,

Udvaromba miért soha nem vezetted,

Be sem is mutattad, meg sem ismertetted?”
Gyorgy pedig felele: ,,Oh, uram kiralyom!

Nekem az kivaltképp szégyenem és gyaszom,

De — (s nagyot séhajtott erre az egy dé-re),

Erdemetlen volna kiralyom kegyére.
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4.

Miklés a tizedik esztenddben jarvan,
Kimult szegény apank s 6 elmaradt arvan,
Apja helyett apja én akartam lenni,

S beléle, mint illik, jo vitézt nevelni;

De korhely, buta 16n: jora semmi kedve,
Hon maradt, betyarnak, pérnak nevekedve;
Pedig er6 benne volna modnélkiili:

De mi haszna? lebzsel €s a bajt kertili.”

5.
Felelt a jo kiraly: ,,Ejnye bizony nagy kar,
Meégis rosszul tetted, hogy réla hallgattal,
Azt mondad: igen nagy er6 lakik benne:
Csodalnam, ha harcra kedve mégsem lenne.

De ami elhaladt, nem mult el végképpen,
Hozd fel 6t, hadd lassam, hozd fel, kérlek szépen,
Megtanul, majd meglasd, az én iskolamban;

Ha nem, ugy is elmegy egy kozember-szamban.”

6.

,,K0szondm, koszonom felséged kegyelmét,
M¢éltatlan 6csémrdl ily jo hiedelmét,
De jaj! minden késd: 6csém el van veszve,
Szantszandékkal valé gyilkossagba esve!

Jaj! hogy ily panaszra kell nyitnom a szamat,
Mego6lé némelynap szeretd szolgamat...”
Monda Gyorgy €s nyogve egy kOszentre borult;
A kiraly ranézett s képe elkomorult.

7.

Hogy miért borult el a kiraly orcéja,

Azt nem mondta Gyorgynek, ez sem tudokalta;

Hallgattak sokaig; végre a felséges

Kiraly igy toré meg a nagy csendességet:
»Meégis van egy modon kegyelem szadmdra,

Hozasd fel a fiut miel6bb Budara:

Egy erds cseh vi bajt Duna szigetében,

Sok der¢k vitézem mult ki mar kezében.

8.

Hadd j6jon fel 6cséd és alljon ki azzal:

Vagy er6t vesz rajta, vagy keze miatt hal,

Ha gy6z, ugy derék fi, mélto kegyelemre;

Ha nem, ugy vétkeért meg leszen biintetve.”
Ezt monda a kiraly; de nem oriilt rajta

A jo szivii batya, st ekkép sohajta:



,»Jaj! mérthogy 6csémnek mar ez is késon jon:
Elment, bujdosova lett az egész f6ldon.

0.

Hova, hova nem lett? elosont a haztol,
El sem bucsuzott, csak a kapufélfatol,
Hire, hamva eltlint, elveszett az utja;
El-e, hal-e mar most? a jo Isten tudja.”
fgy sopankodott Gyorgy alnoksaggal telve,
Hej pedig hamis volt néki teste-lelke,
A foga fejérit mindjart kimutatta,
Beszédének sorjat emigy forditotta:

10.

,»,Neki mar vilag és torvény szerint vége,
JOl tudom, ram nézne foldi 6roksége:

El is foglalhatndm, elvehetném joggal,
Hogyha gy akarnék banni a dologgal.

De azt mondana majd egyik avagy masik,
Toldi Gyorgy az Occse birtokara vagyik.
Lam ni! azt a haztdl vilagra zavarta,

Aztan fogta, minden foldét elfoglalta.

11.

Pedig Isten mentsen, hogy igy elfoglaljam,
S a vilag bosszant6 ragalmait halljam!
Aztan meg ki all jot, hogy redm nem torne,
S elvett birtokaért 6csém meg nem Slne.
Ezt én nem akarom és nem is tanacsos,
Hanem im letészem széked zsamolyahoz:
Hogy ki legméltobb ra, felséged tudhatja,
Kiralyi adomany-képpen annak adja.”
12.
Elmonda Toldi Gydrgy és hajlonga mélyen;
A kiraly kilatta, mi szandéka légyen;
Kitalalta szépen a f6 gondolatot,
Melyet Toldi Gyorgy ur szépen elhallgatott:
Kiralyi levelet 6hajtott feldle,
Hogy 6ccsét konnyebben kitudja beldle,
Ha netan kegyelmet nyerne id6 milva,
Es az 6roksége utan felindulna.

13.

Hidegen mosolygott a felséges kiraly,
S igy fogd meg Gyorgyot sajat szavainal:
,Ocséd drokségét, jol van, elfogadom,
S ré te vagy legméltobb, tehat néked adom:
99



Olyan feltétellel adom pedig néked,
Hogyha holnap a cseh bajnokot kivégzed,
Var fokara tizod a levagott fejet:

Ugy nyered kiralyi fiiggé pecsétemet.”

14.

Toldi Gyorgy veresebb 16n a f6zott raknal,

Homalyosan latott a szép napvilagnal,

A faragott képek tancoltak kortile,

Csak kicsibe mult el, hogy le nem szédiile;
Aztan egy hidegség végig futott rajta,

Fazott, mégis izzadt; elsapadt az arca,

Elsapadt, hogy annyi vér se maradt benne,

Mennyi egy szunyognak egyszer elég lenne.

15.

Megszolamlott aztan végre valahara,

S igy felelt szomortun a kirdly szavara:
,,Mondom: nekem nem kell az 6¢csém vagyonja,
En lemondtam réla, lelkemet ne nyomja.”

Igy szolott s koszont a felséges kiralynak,
Hazament s nekiallt otthon a hajanak,
Nekiesett tépni, homlokat 6klozni:

Csak lesték a szolgak: kell-e mar kotozni.

e vermet asni — ravasz, alattomos modon ragalmazni; az én iskoldamban — az én seregemben,;

gf:,g ram nézne foldi oroksége — engem illetne, nekem jutna birtokrésze; letészem széked zsa-

=5 molyahoz — labadhoz teszem, neked adom at (a kiralyi szék zsamolya a 1épcséiil szolgalod
emelvény); kiralyi levél — adomanylevél (hivatalos, tulajdonjogot igazolo okirat)

Htérfélen”, az ellenfél oldalan torténik. Az 0j helyszin a kiralyi palota, ahova Gyorgy Miklos birtokrészé-
nek megszerzéséért indul. Milyen modon adja Gyorgy a kiraly tudtara szandékat? Milyen ellentétet latsz
a kimondott szavak és az azokat kisérd gesztusok (lehet arcjaték, viselkedésforma, amely lelkiallapotot

fejez ki) kozott?

2. Gyo6rgy milyen tulajdonsaga szlr szemet a kiralynak?

3. Miért kezd gyanakodni Gyorgyre? Milyen tulajdonsagait ismerted meg a fiatal kiralynak?

4. Hogyan fogadja Gyorgy a kiraly ajanlatat? Miért ajanlja fel birtokrészét a kiralynak?

5. Milyen modot talal a kiraly Miklés felmentésére?

6. A kiraly ,.teljesiti” Gyorgy titkos vagyat, neki adja Miklos birtokat. Milyen feltétellel?

7. Milyen kiils6 testi valtozasok jelzik Gyorgy lelkiallapotat?

Az elbesz¢ld mitvek mondanivaldja elsdsorban a benniik dbrazolt emberalakokban testesiil meg.
Az ir6 sajat szavaival leirast nyujthat a hds vagy mas szereplék belsd, lelki arculatarol és annak kiilsé
megnyilvanulasairdl, de mindezeket mas szereplokkel is elmondathatja.

Nota bene! Az ember cselekedeteiben megmutatkozo jellegzetes, viszonylag al-
landé tulajdonsagokat jellemnek (karakternek) nevezziik.

A Toldi els6 nyolc énekében az érdekes események soran megismerhettétek a szereploket is.
Megfigyelhettétek, hogy a h6sok milyen emberek, milyen kiilsé és belsé (lelki) tulajdonsagaik van-
nak. Sokat elarul az ember jellemébdl
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a) kiilseje: megjelenése, 6ltozkodése, termete, arcvonasai, tekintete stb. Nézziik, milyennek is
ismertiik meg Toldi kiilsejét Arany leirasabol! Toldi fiatal, magas, izmos, dalids, erds stb.

b) kornyezete: foként otthonanak bemutatasa. Az otthon: az ember egyéniségének kiterjesztése
targyi kornyezetére (pl. hazara, butoraira, €él6lényeire). E targyak a hozzajuk fliz6d6 viszonyaval
valnak jellemzdvé.

¢) A jellem elsérendii ismertetdjelei azonban a mindennapi életben is az ember belsé tulajdonsa-
gai, amelyek tetteiben, cselekedeteiben nyilvanulnak meg. Ezek a kovetkezok: tiirelem, josziviiség,
nagylelkiiség, leleményesség, gyongédség, egyszerliség stb. Ebbdl kifolyolag a jellemabrazolas leg-
fontosabb eszkdze: a cselekmény bonyolitasa. A torténet helyzeteinek elemzésével tudjuk nyomon
kovetni a jellem alakulasat, valtozasat, fejlodését.

d) Természetesen nem mondhatunk le a tetteket kivalto érzések, gondolatok leirasardl sem. Ezek
leginkabb a szerepl6k beszédében nyilvanulnak meg. Fontos tehat, hogy a mii hése mit gondol, mit
mond, hogyan mondja. Példaul Miklds vagya a vitézi életre, 6szintesége, nyiltsdga, dnérzete stb.

Ezen eljarasok egyiittesét nevezziik jellemabrazolasnak. Mint lattuk, a cselekményen kiviil
is a jellemabrazolas eszkdzeinek egész sora alakul ki. Ezek jobbara betétszertien helyezkednek el, s
megszakitjak a cselekmény egyenes menetét.

Az epikai miivekben a legritkabb esetben jelenik meg az ember egyediil. Tobbnyire szovetség-
ben vagy ellenséges viszonyban all mas szereplokkel. Ezek a kapcsolatok mindig a kor tarsadalmi
viszonyait mutatjak.

Ebbdl a bonyolult haldzatbdl alakul ki a jellemek rendszere, amelynek legalapvet6bb, legegy-
szerlibb sémaja a kovetkezo:

AHOS
SEGITO1 GATLOI
(baratai, timogatdi) (ellenfelei, akadalyozoi)

A f6hos jellemzése aprolékos, részletez6, mindenre kiterjedd. A mellékszereplok jellemrajza
sziikségképpen nagyvonalu, s inkabb csak a f6h6shéz vald viszonyitasban kap jelentdséget.

2. Toldi néhany jellemvonésat a fentiekben mar megismerted. {rd ki a fiizetbe azokat a sorokat, ame-
lyekkel bizonyitani tudod, hogy valoban izmos, dalias stb. legény volt Miklos!

3. Jellemezd Toldit cselekedetei alapjan!

4. Figyeld meg, hogyan beszél Miklos a testvérbatyjaval, az édesanyjaval, Bencével stb! Milyen vonasaira ko-
vetkeztetsz ezekbol?

? , 1. Mit neveziink jellemabrazolasnak? Mely modjait ismered? Melyiket tartod a legértékesebbnek?

&

o Rendszerezd az elbeszéld koltemény eddig megismert szerepldit a fenti vazlatos rajz szerint!

Kilencedik ének

Bika rugaszkodvan, kotél szakadt vala...
Miklosnak akkoron sok mdj adatott vala.

[losvai

1.

Pest varos utcain fényes holdvilag van,
Sok kémény fejérlik fenn a holdvilagban;
Barna zsindelytetok hunyaszkodnak alabb,
Megboritva mintegy a haz egész falat.

Azt hinné az ember: a padlason laknak,
Azért csindltak azt sokkal magasabbnak;
Most a hazfalakat rakjak emeletre,

Akkor a tetd volt kétszer Ojra kezdve.
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2.

Sok bolyongas utan végre kifaradva,
Letelepiilt Miklos az utcan egy padra;
Uri nép jétt-ment ott; asszony, lany és férfi,
Mikl6s nézte Sket, el is unta nézni.
"Alafiiggesztette fejét nagy banatban,
Mert egy pénze is nincs lires tarsolyaban,’
Pedig négy nap 6ta csak gombat, mit evett,
Melyet vandorolva utfélen szedhetett.

3.

Hirtelen nagy larma, nagy sikoltds tamad:
Tz van-¢é vagy arviz, vagy vijak a varat?
Nincsen tliz sem arviz, nem is jo ellenség,
Hanem van egy mdsik rémitd jelenség:

Egy nagy szilaj bika fut a keskeny utcan,
Valahogyan vagohidrul szabadulvan;
Bombol és sikangat, és a vért szagolja,
Mely fiilebol omlik s sziigyét végig folyja.

4.

Meészaros legények merre lattak, széjjel

Iramodtak egy-egy hurkol6 kotéllel,

Es mig magok biztos helyre nem jutanak,

Addig rad sem értek sz6lni a kutyanak.
Volt pedig a hidnal hat erds szelindek,

Utana uszitak a bikanak mindet,

A kutyak szaladtak, nem is voltak restek,

A bika fiilének és marjanak estek.

5.
Mihelyt egyik kutya a fiilét megvérzé
S fiilében a bika a fajdalmat érzé,
Elbddiile szornyen és lerazta oket,
Elszora fiilérdl a flilonfiiggoket.

Hullottak az ebek, hogy jobban sem kellett,
Nagyokat piiffentek a hazfalak mellett,
Egy-egy darab fiil, his ha maradt sz4jokban,
Agyarkodva ragtak kinos haragjokban.

6.
A vagolegények csak kialtak: ,,fogd, fogd!”
De a veszett allat karikara forgott,
S amely kutya egyszer hozza kozelitett,
Annak ¢ szarvaval repiilni segitett.
Egyiket bedobta a szomszéd udvarra,
Masiknak a bélit ontotta ki szarva,



A vagok pedig, hisz’ mit tehettek masat?
Biztatak keményen a — doglott kutyakat.

7.

A bika azonban, mint a zag6 szélvész,
Nem nézte az Gtnak sem hosszat, sem szélét:
Annak tartott, akit elil-utol talalt,
Futd minden ember a bizonyos halalt.
Sikolt a fehérnép, esve mar kétségbe;
Férfiak kialtjak: ,.elébe, elébe!”
De egy sincsen, aki elébe fordulna,
Hanem még a furu-lyukba is bebuna.

8.

Toldi nem futott el, csak felallott szépen,
S a bikéat bevarta az utcakozépen.
,,Mit akarsz te fickd! tan bolond vagy? nem ladd
A diihos bikat, hogy jon egyenesen rad?”
Latta Miklos bizony, hogyne latta volna?
,,Csak kialtozzatok — magéaban gondolta,
S elbocsata a szot a két fiile mellett,
Minthogy latni marmost a bikahoz kellett.

9

Mert alighogy Miklost a bika meglatta,
Rémitot sikkantott és a port kapalta,
Azutan ugy szorta a foldet szarvaval,
Mintha szériin pelyvat forgatna villaval.
Egyszersmind er6sen nekirugaszkodva
Szarvat oklelére nagy-le bocsatotta.
,»Odavan! vége van! jaj, jaj!” sikoltanak
Minden ablakabdl a pesti utcanak.

10.

Dehogy van! labaval elébe toppantott,

Rémit6 szavaval erésen kurjantott:

E fogassal visszahokkenté a marhat,

S azon pillanatban megragadta szarvat,
Vagoszékre vona két szarvanal fogva,

A mészarosokat eldkialtotta,

Nagy-sokara el is jottek azok osztan,

Erds koteleket és panyvakat hozvan.

11.

Megkotek a bikat vastag gerendéhoz,
Szarvat lenyligdzték az els6 labahoz;
A nép széjjeloszlott; a vago legények
Egy kis hazikdba fekiinni menének.
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Miklos meg leiilt a vagohid szélére,
Ott akarvan tanyat fogni azon éjre;
Fejének parnéja a szin agasa volt,
Lepedot sugarbol teritett ra a hold.

12.

De a mészarosok nem engedék neki,

Hogy a vagdszinben magat pihenje ki,

Egy j6 darab méjat kiloktek elébe,

S menjen onnan, mondak, ,,anyja keservébe.
,»Ez hat a jutalma szaz meg szaz életnek,

Hogy a megment6nek alamizsnat vetnek —

Gondola s a méjat ott a foldon hagyta,

Jott egy ¢hes kutya, annak odaadta.

13.

Aztan ment az utcan. Sok helyiitt susogta
Valaki ,,ez volt az, aki szarvon fogta;”
Sok helyen latott még egy-két emberképet,
Ablakbol, kapubdl amint visszalépett.
Aztan becsapddott az ablak tablaja,
Hallott a kapukon kulcsnak csikorgasa,
Aztan csendesség 10n, hideg, embertelen;
,,Hat nekem” mond Toldi ,,hol lesz mar tlizhelyem?”

14.

Hanyféle dolgok nem jutottak eszébe!
Elétte lebegett édesanyja képe,
Mint mikor hozza ment bucsuvétel végett,
S nyakan csimpalyogva ajkan csokja égett.
Akkor is oly csendes méla éjtszaka volt,
Akkor is oly tisztan csillogott le a hold,
Akkor is ki volt 6 mindentinnen zarva,
Nyughelyet nem adott senki éjtszakara.

15.

Majd az édesanyja képét odahagyva,
Az 6zvegyasszonyra repiilt gondolatja,
Hogy’ sirt a kereszten, két kezét hogy’ torte,
Amiért a vad cseh két fiat megolte.
Fogadasa jut most eszébe s igy sohajt:
,,Oh, miképp vihatnék holnap én avval bajt?
Hol vagyon pajzsom, pancélom, fegyverem?
Fog-e a cseh bajnok szembeszallni velem?

16.

Oh! bizony mit sem hajt a cseh bajnok énrdm,
Kinevet, kigunyol és félvallrol néz ram,

E3]



Vagy talan hozza még kozel sem bocsatnak,

,»Félre innen, rongyos!” mondjak, ha meglatnak.”
S nagyon elbusita Miklost e gondolat,

Lassan ment az utcan, sohajtott nagyokat,

Meg-megallt, szemét a fold felé meresztve,

Mintha laba el6tt valamit keresne.

17.

Egyszer foltekinte, képe is felvidult,

Azt gondolnak, hogy fut, ugy menésnek indult,
Ment, ment egyenesen a temetdkertbe,

Hol imént a siré gyaszos asszonyt lelte.

Konnyii eltalalni, mi lehetett célja:

Volt a két fiinak fegyvere, pancélja;
,,Felveszem azt”, monda, és oriilt elGre:

Jaj! hogy ez az 6rom is elpartolt tole.

18.

Ossze-visszajarta a temetdkertet,
De nem lelt abban egy elatkozott lelket:
Hol keresse marmost az 6zvegynek lakjat?
Budapest varosat sok ezeren lakjak.
Latta, hogy hidban minden akaratja,
Erds fogadasat hidban fogadta;
Konnyii dibdab jaték maga, eskiivése,
Pajkos gyermek a sors, csak ugy jatszik véle.

19.

Es mivelhogy szallast az él16k nem adtak,
Elpihent tanyajan hideg halottaknak;
Nyirkos volt a sirdomb a harmattol, melyet
Hlivos éj sirt arra 6rokosok helyett.
Folnézett az égre, az orszagutjara;
Keservesen gondolt bujdos6 voltara;
S mint, amely madar van elroppendfélben,
Ugy tett a reménység hervatag szivében.

o szelindek — nagy, zomok testil, lecsiingd ajku, tompe orrt, erds kutya; marja — tarja (két

gf-?, lapocka kozt a nyak vége); agyarkodva — agyarukat, fogukat csikorgatva; pelyva — (polyva)

= a gabonafélék szemérdl (magjardl) levald levélkék tomege; panyva — allat megfogasara

hasznalt hosszl kotél, mely csuszo hurkokban végzddik, ezt messzirdl az allat nyakaba dob-

jék; lenytligdzték — a szarvat rovid kotéllel az els6 1abahoz kotozték, igy csak aprokat 1éphet; a szin

agasa — a fészer kétagu tartdoszlopa; nyakan csimpalyogva — nyakan csimpaszkodva; az ég orszag-
utjara —a Tejutra

2. Milyen esemény zavarja meg az esti utca megszokott képét?

3. Milyen stiluseszkozokkel érzékelteti a koltd a bika hatalmas erejét?

4. Hasonlitsd 0ssze a bika, illetve a farkasok elleni kiizdelmet! Miért epizod ez az ének is?
5. Hogyan viselkednek a mészaroslegények Miklossal? A sértésnek milyen formaival talalkoztal?

?? 1. Mikloés Pest varosaban bolyong. Milyen helyzetben van?
r @
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6. Hogyan fogadjak a pesti emberek Miklost? Milyen lelkiallapotban van a bikaval folytatott kiizdelem utan?
7. Milyen elhatarozasra jutott?
8. Mi volt a szandéka azzal, hogy visszatér a temet6be?

&

“= A sértd szavak, az alamizsna és az, hogy a mészaroslegények elzavarjak Miklost a vagohidrol, ismét
i 1& ; noveli az ellentétet legydzhetetlen testi ereje és konnyen sebezhetd lelke kozott. Fogalmazd meg, hogy
‘h"'i

o a lelki sériilékenység miként 6sztonzi Miklost arra, hogy vitézi almait valora valtsa!

Tizedik ének

Anyja Tholdi Gyorgynek szolgat azon kéré,
Jo Tholdi Miklosnak ha lészen sziiksége,
Akkor rozskenyeret elibe tégye.

Ilosvai

1.

A jatszi reménység amidém imette
A boldogtalannal hitelét vesztette,
Almot kiild szemére, kecsegtetd almot,
Avval édesiti a nyomortsagot.

Toldi is alméaban csehen gybzedelmet
Es nyert a kiralytol vétkeért kegyelmet;
Draga gyongyos fegyver csillogott kezében,
Dragabb 6romkonnyii anyja két szemében.

2.

Loédobogas hallék: elrepiilt az alom,
Feltekinte Toldi a szép holdvilagon,
Messze latott volna, hanemhogy nem kellett,
A l6hatas ott ment a temetd mellett.

S ki volt a I6hatas? Nem hitt a szemének,
Midén abban a vén Bencét ismeré meg:
,,Hé! ki az? hova méssz? te vagy, dreg Bence?
Istenem! nem lehet! milyen nagy szerencse!”

3.

Bezzeg mondhatna is mér a tisztes szolga,
Hogy nem a vén Bence, hanem ez s ez volna,
Mikor Toldi Miklés letépte lovarél

S minden port lecsokolt rancos orcéjarol!

De Bence mindebbdl egyebet nem értett,
Csak hogy sirbol ugrott red egy kisértet;
Hosszasan leckézte Miklos a vén szolgat,
Mig fel birta fogni a dolog mivoltat.

4,

Hanem mikor aztan felfogta eszével,
Halala napjaig sem feledheté el;
Nem feledheté el soha az uradta,
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Mint ijedt meg a nagy 6romnek miatta;

Mint nem hitt szemének egészen, csak félig;
Csontjait hogyan megtapogatta végig;
S hogy’ megeredt a konny két 6reg szemébdl,
Mint a zaporeso Isten fellegébol.

5.
Az 6rom, a panasz jo sokaig tarta,
Elbeszélte Miklos, ami tortént rajta,
De tudnivald, hogy nem beszélt folytaban:
Anyjat kérdte minden tizedik szavaban.

,Hogy’ van édesanydm? nem beteg-e szegény?

Buskodik-e nagyon elveszett gyermekén?
Néla d6zs6l-e még s mit csinal a masik?
Jaj! szegény anyammal ugy-e rosszul banik?”

6.

De értésiil adta Bence a fitinak,

Magat anyja miatt sose adja bunak,

Gyorgy sem héboritja, odahagyta masnap,

Nem is repeszté meg szivét a nagy banat;
Csak latni szeretné Miklost minden aron,

Es ha feltalalja széles e vildgon,

Folkeresi, bizony-bizonnyal igérte,

Ha 6tven mérfoldet kell is menni érte.

7.

»Nem is egyébirant inditott el engem
Folkeresni téged, Miklos, édes lelkem,

Hanem hogy legyek hii apolo cseléded,
Gondoskodjam réla, mikor mi sziikséged.

Akarmerre jarsz-kelsz, ott legyek sarkadnal,

Legyek segitségiil, ha bajba akadnal...”

Ezt mondotta Bence s ezenkiviil mennyit!

Ki gy6zné azt versbe szedni valamennyit!

8.

Arra hataroztak, hogy csak ott meghalnak:
Bence egy abrakot adott a lovanak,

Abrak is, kenyér is volt a kapa mellett,
Nem rostelte Bence az efféle terhet;

Egy 0blos tarisznyat is emelt a kapa,
Konyokig nyult Bence a nagy tarisznyaba;
Kihtzott valamit, és igy szoéla: ,,Itt van;
Nesze, szolgam, madar-latta cipdt hoztam.
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0.

Edes anyadasszony ezt neked kiildotte,

Maga dagasztotta, maga is siitotte,

Es megparancsolta erés-kegyetleniil,

Hogy sajat kezedbe adjam szegetleniil.”
Azzal ataladta, kést is adott mellé;

Neéki veti Miklos és ugyancsak szelné:

De nem hogy a cip6 valna el derékon,

Hanem a kés tort el, pedig nem volt vékony.

10.

Az oreg csodalta: ,,Ejnye! hogy a koben
Futta ugy meg a sz¢l az atalvetdben!”
Nézte a kést: hova illik a darabja,
Gondola: jo volna, ha dsszeragadna.

Hanem Miklés bizony nem esett kétségbe,
Hogy ¢éhen hal, mid6n kenyér van kezébe’:
Feltoré a cipot tétovazas nélkiil,

S ime egy darab vas hull ki kdzepébiil.

11.

Felvette a vasat laba mell6l Bence:
Hat nem vasdarab volt, hanem vasszelence,
Koénnyen felnyitotta, nem volt semmi zarja,
Bele nézett, hat csak elallt szeme sz4ja:
Vert arany volt benne, nem kettd, sem harom,
Hanem amidta megvan a viladgon,
(Pedig kenyerének javat mar megette)
Annyit sosem latott, azt erdsitette.

12.

Hat Miklés nem oriilt a varatlan kincsen?
Hogy ne oriilt volna, abbol semmi sincsen,
Szornytiképpen oriilt, ugralt 6romében,
A holnapi napot forgata eszében:

Hogy’ veszen majd fegyvert, szép ruhat magéanak!
Hogyan veszi fejét a cseh Mikolanak!
Hogy’ lesz ez? hogy’ lesz az? — De hanyféle hogy-ot,
Hanyféle szép dolgot 6ssze nem almodott!

13.

Mikor mind a ketten eleget oriiltek,
Megolvasni a pénzt egy sirdombra diiltek;
Toldi a tokjabol egyenként szedte ki,
Bence pedig tarta a két markat neki.

Es igy szola Bence: ,,No te dreg tenyér!
Ilyet sosem kaptal, bezzeg viszkethetnél.
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De minek beszélek, a szam majd hibazik” —
Nem biz az, kerek szam lett: kijarta szazig.

14.

,»Most hallgass szavamra, jdmbor szolga Bence:

Nesze tedd el, itt van kilencvenkilence;

De a szazadikat konnyii helytitt hagyom:

Megisszuk, mivel most magas kedvem vagyon.”
Viltig ellenkeznék benne a hii szolga,

Ha nyergén kulacsa ki nem szaradt volna:

Kiviil nedves ugyan, a harmat megeste,

De a bejsejébe csiholni lehetne.

15.

Nem is messze kellett faradni avégett;
Csak kozel talaltak egy szegény csapszéket:
Szennyes is, rongyos is volt az oreg csarda,
Oda illett volna Hortobagy sikjara.

Egy szomju kutagas acsorgott elbtte,
Bence nyerges lovat amellé kototte;
Toldi pedig bément: sotét volt a hazba’,
Belevagta fejét a szemoldokfaba.

16.
,,Hé! kocsmaros! hol vagy? a teremburadat!

Alszol, vagy meghaltal? mért nem gyujtsz vilagot?”

»Dehogy alszom, (kit hoz a forg6szél megint?)
Itt a mécs, bor is lesz: itce kell-e vagy pint?”
,,Nem kell pint, sem itce, hidba is adnad,

Egy csoppet se hozz, vagy hozz egy 6reg kannat!”

Elihmgette magat a csaplar e szora,
Gondolvan magaba: most akadt ivora.

17.

Bence a tarisznyat béhoza ezalatt:
Mikloésnak ugyancsak jol esett a falat,
Rakta is szaporan, alig gy6zte nyelni,
Harom sem érkeznék vele versent enni.
Mikor pedig a nagy kanna megérkezett,
Mint a birkozasnak, neki gytirekezett;
Felhajta majd félig az 6t pintes pohart;
Bence megsokallta: ,,Az Istenért! megart.”

18.

,,Art, nem art, én azzal keveset gondolok,
Terad pedig kicsit tartozik a dolog;

Ha o6riil az ember, csak nytig, hogy van esze,
Temessiik el azt ma, itt van, igyal, nesze!”
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Avval odaadta az edényt Bencének:
Reszketett a keze az oreg legénynek,
Nem is batorkodott inni egyszer sokat;
Mindig megolvasta titkon a kortyokat.

19.

Mig ezek torténtek a felso asztalon,

A kemencénél megpendiilt a cimbalom:

Egy oreg cimbalmos hevert a szurdékban,

Mar alutt, de folkelt, hallva, hogy vendég van.
Toldi meg a kannat felkapa kezébe,

Es kipattant vele vigan a kozépre:

Ivott is, tancolt is: majd leszakadt a haz,

Bence mindig mondta: ,,Megart a bor, vigyazz.”

20.

,,Art, nem art, én avval nem gondolok! haj ra!” —

Es az 6reg kannat magasan felhajté,

,,.Busoljon a lovad, elég nagy a feje;

Nem volt ilyen kedvem, van szaz esztendeje.
Kannat nekem csaplar! pintet az 6regnek!

Mert nehéz a kanna: kezei remegnek.”

Megfogadta a sz6t a bormérd ember:

Bence a pintesbdl iszogatott renddel.

21.

,,Haj ra! haj! lakjuk el a biibanat torat;
Almos a csaplarunk: igyuk meg a borat!
Igyal vén cimbalom: mindjart rad locsolom.”
,,Belém inkabb uram: amugy iszonyodom.”

»Magadébol ingyen! hallod-e kocsmaros!
Tégy ugy, mintha inndl.” ,,Uram! nem lesz karos?”
,,Ha csak ennyit tudtok,” monda Miklés, ,,inni:
Igya meg a fold a maradékot: igy ni!”

22.

S végigdnté a bort a szoba foldjére:
Razta fejét Bence s igy tett ra, hogy: ,,&jnye!”
Toldi pedig rakta ugyancsak a tancat,
Verte a fejével a mestergerendat.
Széles jokedvében kurjantott nagyokat,
Ivott, megint tancolt: megint ivott sokat;
De mértéket tartott az 6reg cimbora:
Csak aprankent fogyott a pintesbdl bora.

23.

Egyszer elhallgatott, Miklost nem dorgalta;
Nehéz lett a feje, huzta a locara,
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Elszaladt el6le a boglyakemence,
Felborult Giltébol, gy elgyengiilt Bence.
Toldi is beléunt a mulatozasba,
Asztalon leborult két izmos karjara:
(Meztelen karjaban dagadtak az erek)
Ugy aludt el, ugy halt a hatalmas gyerek.

£ imette — ébrenlétében (nem almaban); kapa — nyeregfej, a nyeregnek az a felalld része,

sy melyre felaggathatnak egyet-mast; icce, pint — régi irmértékek: az icce kb. 8 dl, a pint pedig

“5= duplaja, két icce; eliihmgette — elhiimmogte; szurdék — kucké, zug a kemence és a fal ko-
z6tt; elszakadt a boglyakemence — mamoros lett a bortdl, elszédiilt

1. A jotékony alom masodszorra is feledteti Miklossal nehéz helyzetét. Mir6l almodik? Kik az alom sze-

? repl6i?
. ! 2. Milyen hasonlésagot latsz a népmesei csoda és Bence megérkezése k6zott? Ki, és miért kiildte ma-
sodszor is Bencét?

3. Mi valik elérhetévé a 100 arany segitségével Miklos szamara?
4. A végso kiizdelem el6tt minden banattol, fajdalomtol meg akar szabadulni. Milyennek képzeled a mulatozd

Miklost?

Alommal kezdédik és végzddik ez az ének. Milyen kiilonbséget latsz a két alom kozott?

Tizenegyedik ének

Meg kell ma itt halni tudod egyikiinknek,
Nem sziikség a hajo oztdan holt embernek.
[losvai

1.
Folvevé a hajnal piros kdpenyegét,
S eltakarta vele az égboltnak felét,
De nem volt oly kényes a barsony ruhaba’,
Hogy be ne pillantson a szegény csardaba.

Betekint félszemmel egy torott ablakon,

Hat csak a cimbalmost 14tja benn egy padon,
Kinn sem lat egyebet az dreg szolganal,
Aki dolgat végzi j6 Rigd lovanal.

2.

Aztan széttekinte Pesten és Budaban,
Nézegette magat a széles Dunaban:
Duna folyoviznek piros lett a habja,
Kozepén egy barna csonak iszott rajta.

A csonakban Toldi, nem egyéb, evezett,
Messze felborzolta a lapat a vizet;
Fényes apr6 csoppek hulltak a magasbol,
Mintha zapor esnék piros kalarisbol.
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3.

Csakhamar is atkelt Toldi a nagy vizen,
Megkoté csonakat a budai részen,
Kiszallott beldle s nagy-sebesen méne,
Hogy keressen olyat, ami neki kéne:

Szép aranyos fegyvert és ruhat maganak,
Cifra 1j szerszdmot jo Rig6 lovanak,
A Rigonak, akit hozott hii szolgaja,
Mert otthon is az volt kedves paripaja.

4.

Vett is amit kivant: paizst, szépet, nagyot;

Dolmanyéan a szabd parasztot nem hagyott,

Mindeniitt belepte az aranypaszomant;

Vett sisakot, pancélt, hét tolli buzoganyt,
Kopjat is, gerelyt is, mindenféle fegyvert,

Melyeket Budan a legjobbik kovacs vert;

Eziist6s, aranyos, sallangos szerszamot;

Egy sz6 annyi mint sz4z: mindent megvasarlott.

S.

Hogy a csardaba ért, feloltdzott szépen,
Tollas buzoganyat forgata kezében,
Akkor butt fel a nap az ég karimajan,
Meg is akadt szeme a fit ruhdjan.

A Rigb sem az volt, aki tegnap estve,
Sarral, uti porral sziirke szinre festve,
Hanem fekete, mint a fekete bogar,
Elsikamlott szorén a fényes napsugar.

6.

Hat mikor raadtak a nyalka szerszamot,
Mint illett neki, hogy ragyogott, csillamlott!
Mikor hatara iilt j6 gazdaja Toldi,
Koriilnézte magat s elkezdett tancolni.
Akkor ,,hopp!” s mint a sz¢l, aki most szabadul,
Vitte Toldit a 16 oly kegyetlen vadul;
Bence konnyes szemmel ballagott utana;
Fajt, hogy bucst sem vett tole kis gazdaja.

7.

Mi tortént ezalatt a budai szélen?
Hallgassatok ra csak, azt is elbeszélem.
A kiraly satora vala ott felvonva;
Tiszta kék selyembdl volt a satorponyva;
Roéla, mint az 6klom (ha kicsit nem mondok),
Logtak koroskoriil oly nagy arany bojtok:



Messze kidsmerszett a tobbitdl, bator
Egymast érte ottan a sok uri sator.

8.

Draga karos rengdk dagadora tomve,
Barsonnyal bevonva, arannyal attorve,
Alltak a satorban gyonyorii szép renddel,
Kiknél szebbeket mar nem képzelhet ember.
Egy oreg sz€k is volt a kelld kdzépen,
Fényes dragakével kipitykézve szépen,
Nagy arany kormével a foldet karmolta,
Mely barsony pokroccal szinte bé volt vonva.

0.

A satrak el voltak rekesztve korlattal,
Tilos volt parasztnak 1épni azon atal;
Kiviil fegyveres nép és tomérdek ember
Az iires satrakat majd elnyelte szemmel.
Duna partjaig nyult a korlat kétfeliil,
Nagy iires tér maradt a korlaton beliil,
Olyan, hogy egy marhavasarnak is elég
Lenne, ha a marhat oda eresztenék.

10.

Duna-partban egy nagy zaszl6 volt feliitve,
S tarka-barka csonak a nyeléhez kotve;
Nemkiilonben pedig a pesti oldalon
Lobogdé odafenn, csonak volt a habon.

Széles utca a viz: ember a sdvénye;
Kozepén a sziget nyulik fel beléje,
Gyilkos sziget volt ez: mar hetednap 6ta
Vérrel élt, mikép a vérszopd pioca.

11.

Egyszer jon a nagy cseh Buda vara feldl,

Tancol nagy lovaval a korlaton beldl;

Karomkodik csiinyan, a magyart bocsmérli:

Hogy nincs, aki merje magat vele mérni.
De imé hirtelen a pesti oldalon

Nagy 6romzaj tdmad és nagy riadalom:

Ismeretlen bajnok fekete paripan

Vagtat a zaszlohoz és mérkdzni kivan.

12.

Sisakellenzdje le vagyon bocsatva,
Csucsarol fehér toll libeg-lobog hatra;
Toldi (mert hisz’ 6 volt) a tollat levészi,
Mindjart ott teremnek a kiraly vitézi,
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S eveznek a tollal, mint hogy tisztok tartja,
A cseh bajvivohoz a budai partra;
Vérszin a cseh tolla, folcseréli vele:
A bajra hivasnak volt e dolog jele.

13.

Ezalatt a varba gyors hiradok mentek.
A kiraly lejott és sok nagyuri rendek,
A két bajnok pedig csénakon egyszerre
Indult s érkezett meg a bajvivo helyre.

Ott Miklos, mihelyest partot ért a laba,
Csonakat berugta a széles Dunaba:
Mintha korcsolyazna, futott az a habon,
Partba vagta orrat a pesti oldalon.

14.

Cseh vitéz kérdezé: miért cselekedte,
Hajo6jat a Dunan hogy eleresztette?

,.Nem egyébért, vitéz”” Miklos igy felelt meg,
,,Hanem hogy egy csénak elég egy embernek:
Egyikiinknek itt ma gyaszos lesz a vége,

S nem lesz a halottnak hajora sziiksége.”
Monda Toldi, avval kezét Osszetette,
Buzgoén fohaszkodva Istent emlitette.

15.

Azutan igy szdla: ,,Vitéz! addsza kezed:

Te sem bantal soha, én sem sértettelek;

Ha haragunnal is, egy orad sincs hatra,

S a halalos agyon ki meg nem bocsatna?”
Erre a cseh nyujta vaskesztyis tenyerét,

Hogy 6sszeroppantsa vele Miklos kezét;

Eszrevette Miklos a dolgot elére,

S a cseh baratsagat jokor megelGzte.

16.

Osszeszedte Toldi roppant nagy erejét,
S megszorita szornyen a bajnok tenyerét:
Engedett a kesztyli és Osszelaptla,
Kihasadozott a csehnek minden 0jja.

S mint mikor tavasszal, ha lagy id6 fordul,
A hazak ereszén a jégcsap megcsordul:
Ugy csordilt ki a vér minden ujja végén.
Elszornyedt a bajnok Toldi erdsségén.

17.

Aztan megragadta Toldi csak ugy kézzel,
Réngatta a csehet szornyii erejével,



Ropogott keze kozt, elolvadt a teste;
Végre igy konyorgott a cseh térdre esve:
,,Kérlek édes fiam! ne kivand halalom,
Minden vagyonomat im neked ajanlom,
Tizenkét vitéznek draga sok marhdjat,
Vitézl6 magammal minden aprodsagat.”

18.

Toldinak a szive hajlott a kérésen,

»Legyen ugy” felelte, ,,marhadat elvészem,

De azt is korantsem magamnak kivanom,

Két vitézt megoltél: az anyjoknak szanom.
Most, mint alamizsnat, megadom életed,

Hanem tégy hit alatt erds igéretet:

Hogy habar mély tenger nyelné el hazadat,

A mi orszagunkra mégsem teszed labad.”

19.

Mindent felfogadott a bajnok ijedten,

S békével mentek a csonak felé ketten:

Hat egyszercsak a cseh, nekihuzakodva,

Toldihoz hatulrél hozzavag orozva.
Szerencse hogy Toldi a Duna tiikrében

Meglatta s megkapa a kardot kezében.

Leborult a nagy cseh: ,,Kegyelem! irgalom!”

»Eredj, kérd Istentdl: itad megmutatom.”

20.

S amely kardot 6 az alnok csehtdl elvett,
Avval adott néki 6rokos kegyelmet.
fziben elmetszé fejét a testétol,
Piros lett a nagy kard gazdaja vérétol.
Toldi felmutatja a fejet a kardon,
Nagy rivalgas tdmad kétfeldl a parton:
Tapsolnak, kialtnak, zaszl6t lobogtatnak;
Buda nagy hegyei visszakurjongatnak.

nem hagyott — diszes kabatjan kizsinorozatlan, diszes helyet nem hagyott; paszomant —

ruhat diszit6 zsinor; rengé — ringd, parnazott szék; kipitykézve —kirakva, kidiszitve; arany

korom — a kiralyi székek laba oroszlanlab formajura van kifaragva, majd bearanyozva; si-
sakellenz6 — a vassisak leereszthetd, arcot védo rostélya; bajra hivas —kihivas parbajra, parviadalra;
nagyuri rendek — az orszag féembereibdl allo vezetd tarsadalmi réteg (szerzetesrend, lovagrend,
férendi haz); hit alatt — eskii alatt, eskiivel; orozva — alattomban, orvul

gf’ kalaris — korallbol vagy ennek utanzatabol késziilt fiizér, nyaklanc; dolmanyan parasztot

2. Miklés megvasarolja a fegyverzetét, felszerelését, majd magara olti 6ket. Milyen érzés tolti be a
szivét?
3. Milyen Lajos kiraly kornyezete? Milyen elbeszél6i fordulatot alkalmaz a kolt6?

4. Miklos parbajra hivja a cseh vitézt. Mondd el a lovagi torna szabalyait, szokasait sajat szavaiddal!

5. A szigetre érve Miklos visszarugja a csonakjat a pesti oldalra. Arany két dolgot is jelez ezzel. Szerinted mi az?
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?? 1. Milyen jelzékkel és megszemélyesitésekkel érzékelteti az tinnepi nap felvirradtat a kolt6?
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6. A parviadal kézfogassal kezdddik. Ebbdl szarmazik a ,,kezet adni” kifejezés. Mit jelent?

7. Toldi rettentd ereje akkor mutatkozik meg igazan, amikor puszta kézzel lapitja dssze ellenfele vaskesztys ke-
zét, majd szinte dsszeroppantja testét. Ez a mii fesziiltségekkel teli tetépontja. Olvasd el Gjra a 15—17. versszakot!
8. A cseh vitéz elismeri Miklos gy6zelmét, kegyelemért konyorog. Milyen feltételeket szab Miklos?

9. Hogyan végz6dik a parviadal? Miért kell megdlnie Mikolat?

10. A nép oriil a ,,fekete vitéz” gydzelmének. Miklos hogyan érzékeli ezt?

. !.. = Miklés a csehvel folytatott parbeszédben megfogalmazza, hogy egyéni hdsbdl a hazajaért cselekvd

L‘Tx:..., nemzeti hds lett. Mely szavai fejezik ki ezt?

Tizenkettedik ének

Kirdly azért otet fejehez valaszta,
Es tizenkét lora neki hopénzt adata.

Ilosvai

1.

Mikor Toldi Miklos megfoga a csehet

Es az ijedtében legott térdre esett,

Igen megorvendett a felséges kiraly,
Koénnybe labadt szeme a nagy 6rom mia,

S igy sz6lt az urakhoz, kik mellette voltak:
,Ugy hiszem, ez a cseh nem fog vini holnap;
Most akadt emberre, aki megtanitja:

Maskor hogy’ gyalazza a magyart s hogy’ szidja.

2.

De ki az a bajnok? nem 6smered Toldi?
Ki ismeri? En nem tudom elgondolni;
Nincs egy joravalo vitéz orszagomban,
Akit ne ismerjek s nevét meg ne mondjam:
De ily er6t, mint amely van e vitézben,
En nem tapasztaltam soha emberkézben;
Félek, nem magyar lesz; pedig nem lenne szép,
Ha mas vina ki a magyar becsiiletét.

3.

Egyébirant, legyen magyar avvagy német,

Nagy csapastol menti meg a magyar népet;

El is veszi tOlem jutalméat gazdagon,

Toldi gyilkos dccse részét neki adom.”
Toldi Gyorgy e szdra csak ugy hiile-file,

Szétnézett, hallja-e mas is 6kiviile?

Osszesugtak-bugtak az uri emberek:

Hogy gyilkos 6ccse van, annak oriiltenek.

4,

Mikor pedig Miklos a csehet kiszabta,
S kisebbik darabjat kardjan felmutatta,
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Tiistént parancsola kiraly ¢ felsége,
Tizenkét aranyos vitéz menjen érte.

El is mentek azok szép zaszlos sajkaval,
S vitték a kiralyhoz Toldit nagy pompaval.
A kiraly szolt: ,,Bajnok! nyisd fel sisakodat,
Mondd neved s mutassad vitézi arcodat.”

Benkd Sandor: Toldi és Nagy Lajos kirdly

5.

Térdre esett most a kiraly 1abainal

S igy kezdette Miklos : ,,Oh felséges kiraly!

Nem vagyok én bajnok, csak egy foldonfuto,

Hogyan lettem azza? tudj’ a mindentudo.
Magam sem tudom hogy’, esém gyilkossagba,

S elzaklatott batyam a széles vilagba:

En meg idejottem feladni tettemet,

S varni vagy kegyelmet, vagy biintetésemet.”

6

Ily batran beszéle Miklos a kiralynak,
Felnyoma rostélyat acél sisakjanak:
Halvany is, piros is volt az abrazatja,
Mert banat és 6rom osztozanak rajta.
Tetszett a kiralynak szép fiatal képe,
Azért nyéjasan ily kérdést ton elébe:
,.Nemdenem a Toldi Lérinc fia volnal?”
Miklés a fejével raiitott e szonal.

7.

Akkor az urakhoz fordult a felséges
Kiraly s ekkép tartott hatalmas beszédet:
,»Urak! hii vetézim! ide hallgassatok,
Mert nem tréfasdg az, amit most hallotok:
Toldi Gyorgy testvére ez a vitéz gyermek,
S Gyorgy azon van, hogyan asson ennek vermet,
Hogyan zarhatna ki 6ccsét 6rokébol,
Hogy’ tagadhatna ki a nemzetségébdl.
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8.

Tudom minden csinyat, mert végére jartam;
Azért most szemébe mondom neki batran:
Arvan maradt 6cesét parasztnak nevelte,
Mert nagy erét sejtett benne s irigyelte,

Mert attol félt, hogy a Miklos erds karja
Az 6 hirét-nevét homalyba takarja;
Mert — de’jszen tudja azt az 6 gonosz lelke,
Occsét rangja szerint miért nem nevelte.

0.

Azt is tudom, hogy 6 ingerlé a minap,
S ugy talalt megiitni egy bosszanto inast;
Kivallak szolgai, mi mdédon tartatott
A testvérdccsére embervadaszatot.
Nem ugy van, Toldi Gyorgy? de ugy van! a kiraly
Minek volna, ha nem tudna, ki mit csinal?
Egy ilyen testvérre annyi rosszat kenni,
Ki csupan magatol ennyire birt menni!”

10.

Nagy tetszés kovette a kiraly beszédét,
Zsenge korahoz ily ritka bolcsességét:
Toldi Gyorgy pedig lesiité fejét mélyen,
Csakhogy a fold ald nem butt szégyenében.
A kiraly most szemét Miklosra vetette.
Vallat kegyelmesen meg-megveregette;
Es monda nyéjasan: ,,Ifju vitéz, allj fel:
Eladott a batyad, de tobbszor nem ad el.

11.

En neked a f61don im kegyelmet adok:
Kérd Istent, remélem Isten is adni fog;
Birjad békességben birtokod, ha rad szall,
Nem volt az, mi6éta megvan, jobb gazdanal.
Es hogy haragosod ne legyen a szomszéd,
Ime batyad énként neked adja részét:
Vértagado testvér! nemde tigy van? érted?
Hogy 6si birtokod dcsédnek igérted?”

12.

Gyorgy meredt szemeket vetett a kiralyra,
Hej dehogy mert nem-et mondani szavara!
Mert villogott szeme, €s iszonyu pogény
Harag sotétellett a kiraly homlokan.

»Jol van”, mond a kiraly, ,,igen a felelet?
Jol van! Err6l még ma irsz oroklevelet;
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Most pedig, miutan igy kiprobaltalak,
Mondom: udvaromnal tobb¢ ne lassalak.”

13.

Megszolalt most Miklos : ,,Felséges kirdlyom!
Batyam birtokara egy cseppet se vagyom;
A magamé sem kell, legyen tied, batya,
Teljék vele fosvény szived kivansaga;

Csak azon konyorgok mostan felségednek:
Vegyen be sergébe, csupan kdzembernek;
Jo az Isten, jot ad: megszerezi kardom,
Amire sziikségem leszen, avval tartom.”

14.

Felelt a nagy kiraly: ,,Ne légy olyan gyermek;
Hogyan vennélek én hitvany kézembernek?
Kiralyi fejemhez valasztalak téged

S man kezdve tizenkét 16ra jar hopénzed.”

De mig ezt elmondta, azalatt leoldott
Derekarol egy nagy cifra rezes kardot:
Gyémant a cifraja, arany volt a reze,

Toldinak nyujtotta s monda: ,,Kosd fel, nesze!”

15.

Semmit se mondhatna s adhatna kiralya,

Ami Toldinak ily 6romet csindlna,

Pénzért, gazdagsagért hej dehogy cserélne:

Darius kincsének még oda sem nézne.
Azért akarta is szépen megkdszonni,

De a sz6 nem akart a nyelvére jonni,

A kiraly azonban nem neheztelt érte,

Mert az egyligyii sziv nyelvén nagyon érte.

16.

Es hogy 6rémében ne maradjon hiany,
Hogy beteljék mindaz, amit szive kivan,
Eppen mintha 4lma kezdédnék most elél,
Anyjat latja joni a korlatok feldl.

Elfelejtett mindent és futott elébe,
Kimélve szorita pancélos 6lébe,
Nem szoélott egyik sem, nem sirt, nem nevetett,
Csak az oreg Bence ritt a hatok megett.

17.

Végre a nagy 6rom, mely szivoket nyomta,
Mint a terhes folleg, mérgét kiontotta,
Szemdokbdl a zapor bdségesen hullott,
Akkor konnyiilt szivvel Toldingé igy szdlott:
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»Lelkemtdl lelkezett gyonyorii magzatom,
Csakhogy szép orcadat még egyszer lathatom;
Be szép vagy! be nagyon illel leventének!
Isten sem teremtett tégedet egyébnek.”

18.

Miklés pedig monda: ,,Nem megjovenddltem,

Hogy el6bb vagy utobb bajnok lesz belélem?

De nem koszondm azt magam erejének:

Ko6sz6ndm az Isten gazdag kegyelmének.
Marmost Toldi Gyorggyel lakhelyet cseréliink,

O Nagyfaluba megy, mi pedig itt éliink:

Valaha tan 6 is hozzam édesedik;

Ha nem, irigykedjék, mig el nem temetik.”

19.

Igy szerette anyjat a dalias gyermek,
Szivét nem banta még nyila szerelemnek;
Nem is 16n asszonnyal tartos baratsaga,
Azutan sem Iépett soha hazassagra.
Rettenetes vitéz tamadott beldle,
Kalasz-moddra hullt az ellenség el6tte,
Védte az erdtlent, a kiralyt, orszagot;
Csuda-dolgairdl irtak kronikakat.

20.

Senki sem allhatott ellent haragjanak,
De ingét is odaadta baratjanak,
S ha nem ellenkedett senki az orszaggal,
Ordmest tanyazott a vig cimborakkal.
Nem hagyott sok marhat, foldet és kincseket,
Nem az 6rokségen civodo gyermeket:
De, kivel nem ér fol egész vilag okre,
Dics6 hire-neve fennmaradt 6rokre.

rabjat — fejét (a kettévagott test kisebb részét); sajka — csonak; feladni tettemet — feljelen-

teni magamat, bejelenteni biindmet; vértagadé testvér — a vértagadas a térvényes vérroko-

nok kitagadasa jogaikbol, 6rokségiikbol; régen a gyalazaton és becstelenségen tul azzal
biintettek, hogy 6rokds szolgédjava lett a megtagadt testvérnek, rokonnak; Kiralyi fejemhez valaszta-
lak — testorommé teszlek; hépénz — havi zsold; mintha dlma kezdédnék most el6l — mintha eldlrél
kezdddne most korabbi (temetdkerti) alma; nem is 16n asszonnyal tartés baratsaga — nem lépett
hazassagra

gﬁ legott — nyomban; hiile-fiile — fazott és izzadt egyszerre; kiszabta — levagta; kisebbik da-
; .f."jg

(Gondolj vissza a mar ismert mesékre!) Miért aggodik Lajos kiraly? Sejti-e, ki gy6zte le a csehet?
2. A lovagi szertartashoz tartozik, hogy a gyoztest a kiraly elé kisérik. Hogyan mutatkozik be Mikl6s?
3. Hogyan teljesedik be Miklos szivének kivansaga? Véletlen-e édesanyja megjelenése? Az 6 szemével
latjuk a vitéz Toldit. Keresd meg az erre vonatkozo sorokat!
4. Igazsagosnak tartod-e a kiraly dontését?
5. Mit gondolsz, érzett-e Gyorgy biintudatot? Hogyan fogadta a biintetést?
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?? 1. Az utols6 énekben a kiralyé lesz a foszerep, aki az emberek vilagaban a legfontosabb szerepet tolti be.
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6. A kiraly egy kardot ajandékoz a gy6ztes Miklosnak. Mit jelképez ez?
7. Milyen hasonlosagok vannak a Toldi és a népmesék befejezésében?

. Az utolsé énekben a torténet minden szerepldje megjelenik, ezt tablénak nevezziik.
]

8. Az utolso két versszakban a ko6ltd Miklos eljovendd sorsat mutatja be. Mit tudunk meg ebb6l?

" Az elbeszéld koltemény utolsd két versszakat utéhangnak nevezziik.

T
: d ; A kiraly és Toldi egykoruak. Bizonyitsd ezt a miibdl vett idézetekkel!



A NEPKOLTESZET VILAGA

... azt hiszem, hogy amely népnek nem volt,
nincsen gazdag népkoltészete, annak nem
lesz 6nallo nemzeti koltészete.

Arany Janos

%3 NEPI IMADSAGOK, KONYORGESEK

A magyar Ostorténet szdzadaiban, a feudalis allam létrejotte eldtti korszakban, a
nemzetiségi, torzsi szervezetben ¢l6 magyarsag kultaréja k6zosségi jellegii, szajrol
sz4jra hagyomanyozddo folklor-kultara volt. Igaz ugyan, hogy a VIII-X. szazadban
volt mar egy Osi magyar iras, a rovasiras, de ennek hasznalata a jelek szerint csak
feliratokra korlatozodott. A magyar rovasiras tiirk eredetii, és végleges formajat a
VIIIL. szazadban nyerhette el, amikor a magyarsdg a Fekete-tenger vidékén szlav
és bizanci kultarhatas alatt allott. Az Osi rovasirasnak csak néhany kései emlékét
ismerjiik, ezt is csak azért, mert a székelyek azt hosszu ideig megorizték.

Az osmagyarok hitvilaga ® Az 6smagyarok vallasa, a kereszténység elotti hitvi-
laga nagyrészt ismeretlen, csak egységet nem alkoté mozaikokban maradt fenn. Az
0Osi bels6-azsiai vallasi vilagkép a magyar nép gondolkodasmodjaban (mentalitasa-
ban) még ma is ott ¢l, toredékei megtalalhatok a néphit, a népmese és a népszokasok
korében. Oseink hitvilagdba némi bepillantast engednek a régészeti feltarasok, a
korabeli irdk és az itt-ott fennmaradt hiedelem-toredékek, de Osi, immar elveszett
csodalatos vallasunk és hitvilagunk egészét mar senki sem tudja rekonstrualni,
megismerni.

Az dsmagyarok valldsdarol e Felvetddik a kérdés, miért nem maradtak fenn 6si
magyar istennevek? Azért, mert ilyenek soha nem voltak. A magyarok 6sei egy-
istenhivok voltak, egy Istent imadtak, a vilagegyetem teremtdjét, vagy ahogyan
azt Anonymus' nevezi: ,,a mindenek Urdt”. Egyediil hozza fohdszkodtak és csak
neki mutattak be aldozatokat. Theophylaktosnal® ezt olvassuk: ,,4 turkok (magya-
rok) csupan azt imadjak és nevezik Istennek, aki
a vilagmindenséget teremtette.” Ibn Fadlan® pedig
azt irja, hogy ,,a magyarok az égben lakozo Is-
tent mindeneknél feljebbvalonak tartjak”. A Ké-
pes Kronika, a Budai Kronika és Thuroczy Janos
krénikdja a magyar honfoglalast igy kezdi: ,,4r-
pad a mindenhato Isten kegyelmét kérte...” A ke-
reszt jelét ott talaljuk a honfoglalas kori bezdédi
tarsolylemezen, a honfoglalas kori nék nyakaban
bizanci kereszt formajaban. Oseink akar kozép-
azsiai, akar késobbi, foleg kaukazusi tartozko-
A bezdédi tarsolylemez kézépsd részlete dasi helyen megismerkedtek a kereszténységgel,

' Anonymus — Béla kiraly névtelen jegyzdje; kb. a XII. sz. vége — XIII. sz. eleje
2 Theophylaktos — bizanci hivatalnok és torténetir6 a VIL. sz. els6 felében
3Ibn Fadlan — a X. szazadban élt arab utazo, akit Gti beszamoldi tettek ismertté
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hiszen kaukazusi szomszédjuk, az drmények 285-ben vették fel a kereszténységet;
plispokeik az onogurok kozott is téritettek. A Cirill és Metod-legenddakban 860-ban
a magyarok a keresztény vallas ismeretérol tettek tantisagot. A torténeti forrasok
feljegyezték, hogy 945-948 tajan Bulcsu és Tormas (Termacsu), majd 953-ban Gyu-
la torzsf6 Konstantinapolyban megkeresztelkedett, Ajtony, Géza és Istvan pedig
Vidinben vették fel a keresztséget.

Sdamadn vagy taltos ® A magyar nép hitvilaga, vallasi rendszere a keresztyénség
atvétele el6tt a samanizmushoz' hasonlitott. A saman sz6 az evenki nyelvbél szar-
mazik, jelentése: ‘az ember, aki tud’. Mai értelmében arra az egyénre értik, aki meg-
valtozott tudatallapotaban, réviilésében is ura tud maradni 6nmaganak. Az irdnyi-
tott tudatallapotban gyakorlottakat, az eksztazis mesterét tekinthetjiik saimannak.

Ezzel szemben Gseinknek a természettudomanyokban jaratos, tudos, gyogyito
papjaik — taltosaik — voltak. A taltoshoz hozzatartozik a tudas, a masikrol valo gon-
doskodas (tehat a gydgyitas), a természetfolotti erdk (gyogyfiivek, sugarzasok stb.)
felismerése és hasznalata. Honfoglalo dseink taltosai a k6zosség dsszetartoi, szelle-
mi vezérei voltak. A nemzetségi hagyomanyok, imak, legendak, énekek 6rz6i, aldo-
zati ritusok irdnyitoi. A taltosok szerepe Europaba érve fokozatosan halvanyodott,
de a hagyomany gyokerei olyan mélyek, hogy bizonyos formaban maig fennma-
radtak; flivesasszonyok, javasasszonyok és jovendomondok személyében; a taltosok
egy-egy részfeladatat 6k viszik tovabb, asztrologiai ismereteiket az Alfold pasztorai
hasznositottak, termékenység-ritusuk pedig néphagyomannya valt, s mesemotivu-
mok, ritudlis énekek, hiedelmek formajaban éltek, élnek tovabb. Legmarkansabban
a regdsok ritmikus litem{ éneklésében vagy a busd-tancokban és a sokaig é16 gara-
boncias didk személyében lelhetok fel nyomai, de szokésaink, nyelvi fordulataink,
sOt néhany régi helyneveink is 6rzik személyiiket. Az eltlint taltos szerepe egy Osi
hitvilag pusztulasanak tragikus jele.

Kései utodaikat raimadkozoknak, raolvaséknak nevezték, akik bajolo, rontd,
gyogyito szovegekkel igyekeztek megnyerni a jo vagy rossz szellemeket. Hittek a
szomagiaban, a szo blivos erejében. Ezt bizonyitjak a rank maradt vagy még ma
is ¢él6 kiilonbozoé betegségelharitd raolvasasok, kivansagok, atkok. Néhany példa:
féreglizés: Kigyok, békak, tavozzatok a haztol!; torokfajas ellen: Féldanydam, torkom
f4dj, nekéd panaszkodom, gyogyijj mog!; lltetés sikerének biztositasa: Ilyen nagy
legyen, mint én!; j6 gyimdlcstermésért: 4 jo Isten ugy dztasson meg, hogy bd ter-
meést adj!l; buzavetés: Adjon Isten ezerannyit helyetted!; visszaszall az atok, ha azt
mondjak az atkozonak: Szadbol a gebeledbe!; pénzvarazs: ha valaki pénzt kap, azt
a tenyerébe véve a szdjahoz emeli, rakop és mondja: Phi, phi apad-anyad ide jojjon!
(Forrasok: Pocs Eva: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurépa hatdran. Magyar réol-
vasasok I-11., Domotor Tekla: A magyar nép hiedelemvildga.)

A népi imadsagok, konyiorgések o Témajukban kotédnek az egyhazi év szer-
tartasrendi iinnepeihez, az emberi élet forduldihoz, illetve akar egyes paraszti mun-
kafolyamatokhoz (vetés, aratas stb.). Egyfeldl tehat a vallasi iinnepekhez kotddo
szertartasos népszokasok részei, masfeldl a mindennapok szentséges szintre emelt
pillanatainak a tiikr6z0dései. Az eurdpai és magyar népkoltészet egyik legrégibb
rétege.

' A sdmanizmus gydkerei a 100 ezer évvel ezel6tti id8kre nytlnak vissza. Oshazaja Bels6-Azsia. A samanizmus
formai fellelheték Délkelet-Azsidban, Kindban, Tibetben, Japanban, Eszak- és Dél-Amerikaban, Ausztralidban
és Indonéziaban egyarant.
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E szovegek egyhazilag jova nem hagyottak, az egyhaz eldtt ismeretlen népi gya-
korlatban éltek szazadokon at. Ha az egyhaz tudomast szerzett réla, tiltotta. Ezeket
az imékat az iskoldban nem tanultdk, csaladi hagyomanyozas tartotta fenn. Ennek
koszonheté gazdag régies szohasznalata is. Altalanos érvényti elnevezése nincs.
Tajegységtdl fliggetleniil szdmos megjelolése ismert: esti, reggeli, pénteki, bojti,
hazi, lelki, szépséges, kinszenvedeéses, ,,illen-ollan”, , szedett-vedett”, szentséges,
venasszonyos, irastudatlan, cifra, kokasos, ,,ndzareti” imanak mondjak, sokan meg
egyenest az Ur Jézus imddsdgdanak nevezik.

Nota bener A népiimadsagok, konyorgések szajhagyomany utjan terjedo,
vallasos népkoltészeti miifaj, a parasztsag altal hasznalt, a hivatalos egyhazi
irodalmon kiviil es6 imadsagok.

Szerkezete @ A népi imadsagok szerkezete rendszerint harmas:

1. lirai hangulatu természeti képpel kezd6dik (pl. Piros hajnal hasadj meg,
/ Abban, Maria, nyugodj meg...), melyben gyakran jelennek meg a napimadasos
hagyomanyokban fogant keresztény fénykultusz szimbolikus jegyei, kiilondsen Ma-
ria — Krisztus — Egyhaz (Hajnal — Nap — Fény) jelképkorben,;

2. epikus, gyakran dramai kozéprész, melynek témaja a szenvedéstorténet. Fo-
alakja Maria és Krisztus;

3. objektiv tomor zaradék, mely kozépkori gyakorlat szellemében igéri a bilin-
bocsanatot, kegyelmeket, esetleg magat az iidvosséget.

Tartalmi elemei ® A népi imadsagokban erdteljesen dominal a Mdria-lira, Jé-
zus szenvedéstorténete, valamint mas szentek és bibliai alakok torténete (pl. Adam
és Eva kifizetése a Paradicsombol). Mas szovegek hijan vannak a konnyen kérvona-
lazhat6 témaknak, ezek altaldban a bajelharito, a gonosz ellen védekezd imadsdgok.

Stilusuk o A szdvegek stilusa szemléletes, gyakoriak a metaforak, a megszemé-
lyesitések, az allandosult jelzok, ezen tulmenden jellemzé az ismétlés, a tdismétlés, a
halmozas és az alliteracio, valamint a régmult nyelvallapotra visszamutat6 -val, -vel
igevégzOdés gyakori hasznalata (Piros vére kiontval..., Kibe Maria nyugvékol...).

A népi imadsagok, konyorgések a magyarlakta vidékeken els6sorban a romai
¢és a gorog katolikusok korében volt népszerii. A nép nyelvén e szovegek elnevezése
egyszerlien ima, imadsag. A hivatalosan nem engedélyezett szovegek elmondasara,
elkantalasara a templomi szertartas keretein kiviil keriilt sor, bar helyenként a pap
megérkezése elott a templomban és kormenetekben is mondtak népi imadsagokat.
Elmondasanak altalanos ideje az egyhazi év linnepein kiviil a reggel és az este, a
pénteki nap, a nagybojti idoszak, illetve megprobaltatasok soran is gyakran for-
dultak népi imadsagokhoz, de alapvetden megkotések nélkiil barmikor és barhol
sor keriilhetett egy-egy imadsag elmondasara. Jellemzo ritusszerii menete nem volt,
akar uton valahova, munka kozben, asztal vagy tlizhely koriil stb., csak az egyéni-
leg kialakitott imavégzési mod szabta meg a ritus mikéntjét (példaul rozsafiizérrel,
hunyt szemmel).

Csoportositasuk @ A népi imadsagokat két csoportba sorolhatjuk. Az elsé cso-
portba tartoznak a konydrgések, fohaszok, amelyek Jézus szarmazasaval foglalkoz-
nak. Ilyen az alabb olvashat6 két mii is.

124



Eg sziilte Foldet

Eg sziilte Foldet,

Fold sziilte fat,

Fa sziilte agat,

Aga sziilte bimbajat,

Bimbaja sziilte viragjat,
Virdgja sziilte Szent Annat,
Szent Anna sziilte Mariat,
Maria szilte Krisztus Urunkat,
a vilag megvaltojat.

Az az asszony Maria

Elindultam egy utra Abban vagyon egy oltar,
Hétszer szentelt szent ttra, Hetszer szentelt szent oltar,

Az elott all egy barat,

Ott vagyon egy szent egyhaz,
Hétszer szentelt szent barat,

Hétszer szentelt szent egyhaz,

A karjan van egy gyermek,

Az cltt mondanak egy misct, Hétszer szentelt szent gyermek,

Hétszer szentelt szent misét,

Az az asszony Mdria,
Az el6tt all egy asszony, A kis gyermek szent fia,
Hétszer szentelt szent asszony, A mi Urunk Jézus Krisztus.

A szenvedéstorténetet meséli el a népi imadsagok masodik csoportja. Fellelhe-
t6 benniik a keresztény egyhaz hatasara Krisztus kinszenvedéseinek dramai feldol-
gozasa, ugyanakkor pogany eredetti motivumokkal is taldlkozhatunk. Olvassatok el
a Jézusnak szent vére cimi népi imadsagot!

Jézusnak szent vére

Reggel ha folkelek Mert megfogtak Jézust,

Kimegyek ajtom elejibe A kegyetlen zsidok,

Foltekintek magas mennyégbe Kdoszlophoz kotozték,

Ott latok egy kereszt debencét Vasustorokva ustoroztak,

Abban van Krisztus Jézusnak szent vére, Szent hajat szdlanként szaggattdk

Aki avval megmosgyik szalonként...

Aranykenddvel megtoriilkozik, Kiidd vilag lefeketre

Megnyeri a mennyeknek orszagat. F¢é keletre,

Ela vilag hat ezrig, ha telik, Bizon, bizon Teremtdm, Megvaltom,
Maria nevit dicsillik, Konyoriijj rajtam és csaladomon, &men.

En sem szo6lom, sem itélem,
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A naiv, népies szovegek mély, megrazo igazsagokat tarnak fel, tdmoren és mii-
vészien fogalmazzak meg a keresztény hit legnagyobb titkait, melyekr6l mélté mo-
don szdlni nem is lehet masként, mint ezzel a sajatos gyermeki egyszeriiséggel.

Fennmaradt régi imadsagaink gydnyori archaikus nyelvezetén atsiit a zsoltarok
és himnuszok vilaga, ez jelzi, hogy népiink lelkében atvette a kereszténységet és
annak értékrendjét, gondolkoddsmodjat anélkiil, hogy dnmagat meg kellett volna
tagadnia. Ezek a szovegek ma is épp olyan mélyek, igazak, mint tobb szaz évvel
ezel6tt voltak, mai vilagunkbol ez a gondolkodasmod, ez a lelkiilet hianyzik.

gf.:g debence — edény; ustor — ostor; lefeketre — lenyugvasra (pihenésre)

%
- }

A népi imadsagokat Kalmany Lajos (1852—1919) katolikus pap, néprajzkutatd, az archaikus
imadsag miifajanak ,,foltalaloja” kezdte el gytijteni. Potolhatatlan nagy értékd folklort mentett meg a
milt szazadi Alfold egeszében még hagyomanyos vilagabol. 1891-ben jelent meg haromkétetes gyij-
teménye Szeged népe cimmel. O volt az, aki nyelvkineseknek nevezte ket, ramutatva, hogy ezekben
az imadsagokban meg6rzédott a nép nyelvi szelleme, képi latdsmodja, hogy ezek a nyelvi ritkasagok
voltak a koltészet, a nemzeti irodalom elinditoi.

2. Egy- vagy tobbistenhivék voltak dseink? Kik, és hogyan irtak errél?
3. A magyaroknak samanjuk volt vagy taltosuk?
4. Hogyan tagolodnak a népi imadsagok szerkezetiik szerint?
5. Mi jellemzi a népi imadsagok stilusat?
6. Hogyan csoportosithatjuk a népi imadsagokat?
7. Az Eg sziilte Féldet cimii imadsag szerint mibdl szarmazik Krisztus?
8. Szerinted mikor, milyen alkalomhoz kapcsolodva mondhattak Az az asszony Maria imadsagot?
9. Hany részre tagolodik szerkezetileg a Jézusnak szent vére cimii imadsag?
a) Milyen képpel kezdddik az els6 szakasz?
a) Mire utal a masodik rész? Honnan ismerds?
b) Melyik a zar6 szakasz?

?? 1. Milyen volt az 6smagyarok hitvilaga, vallasa?

f‘ﬁ Gylijts betegségelharit6 raolvasasokat, kivansagokat, népi imadsagokat, konyorgéseket nagysziileid-
{Tﬂ t6l, ismerdseidtdl!

. A REGOSENEK

Ahogy mar emlitettiik, az 6si magyar folklor koltdi alkotasai nem maradtak
fenn, eredeti szovegében egyetlen toredék sem jutott korunkra. Egykori létezésiikrol
¢és elterjedtségiikrél azonban szamos emlék tanuskodik. Egyik ilyen a regdsének,
mely igen sok 6si elemet 6rzott meg.

A reg6lés eredete egészen a magyar Ostorténetig nyulik vissza, a téli napfordulo
korai eleink tinnepének emléke. A kardcsonytdji népszokasok egyik legértékesebb
hagyomanya, egyike a legrejtelmesebb szokasainknak, melynek eredete, elemei,
célzata — sok kutatas ellenére sem vilagos még. Egy biztos, hasonlo egyiittes jelen-
léte a magyarlakta vidékeken, a szertartas bels szerkezetének egysége azt mutatja,
hogy tobb ezer éves, erds kulturalis alapokon nyugvé hagyoményrdl van szo.
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Nota bener A regolés 1ényegében természetvarazsléo koszontés — boségva-
razslo, parokat osszebiivold, adomanygyiijto célzata szokas volt.

Karacsony estéjén, illetéleg Szent Istvan eldestéjén jartak regdlni. A szokas
Arpad-kori énekmondoink, az ugynevezett regdsok utdn maradt fenn. A regosok,
koborlo, 6si hagyomanyokat apolé vandor énekesek voltak, kiket a nép néhol or-
dongdsoknek, mashol segitdknek tartott. Karacsonyeste 15-20 éves fitk maskaraba
oltozve, csorgd lancokkal, botokkal felszerelkezve, hazrol-hazra jartak, s énekelve
kivantak a hazbelieknek boldog 11j esztendot.

Altalaban harman—négyen alkottak egy csoportot, kifele forditott bundaban,
szOrkucsmaban jartak regdlni. Felszerelésiik tarisznyabol és lancos botbol allt, amit
éneklés kozben a foldhoz iitogettek. Legszivesebben olyan hazakba tértek be, ahol
felnott lanyok voltak, kiket a legényekkel dsszeregéltek.

Regdsdok a Zala megyei Garaboncon, 1900

Mikor a regdsok egy-egy hazba bekopogtak, megkérdezték, hogy szabad-e re-
golni? Mikor engedélyt kaptak, kérésiiket mondokaval is megismételték:

Megjéttek szegény Szent Istvan szolgdi a messze havas orszagbol. Kinek fiile,
kinek keze fagyott le a nagy hidegben. A kendek adomanydbol akarjuk meggyogyi-
tani.

A regOsOk 6si gyokerti, varazserejii jokivansagokat mondtak a haziaknak. A
szokas legfontosabb mozzanata ugyanis a jokivansagok kifejezése. Hiszen a rego-
sOk eredetileg nem kozonséges kdszontdk, hanem varazsereji emberek, vagy erre az
idészakra természetfeletti erdkkel bird személyek voltak, akiknek hatalmukban allt
a szavakkal kifejezett jokivansagok valosagga idézése is.
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A reg sz6 heviiletet jelent — a taltos rejtekezésére utalo kifejezés. A zajiitésben
és a rego rejtem-féle szavak ritmikus ismétlésében a taltos hagyomanyok hagyatéka
mutathato ki. Utal a szokdsnak a téli napfordulat 6si, természetes linnepével valo
kapcsolatara is.

Szerkezete ® A regdsének a regdlés legmeghatarozobb eleme. Részei a kovet-
kezok:

® Bekoszoné — a regdsének mindig igy kezdddik: Kelj fol, gazda, kelj fol, szal-
lott isten hazadra...

e Jokivansagok — az elsO részben a regdsok a haz népének jo egészséget, va-
gyont kivannak: Adjon az uristen ennek a gazdanak négy kis okrot...

o Misztikus jelenet — dltalaban a csodaszarvasrol, vagy Szent Istvanrol: Amott
keletkezik egy sebes patak, legeltetem juhaim, csodaszarvasnak ezer dga-boga...

e Osszeregolés — ilyenkor a hazban laké fiatal lany és egy legény nevét egy
énekben emlitve Osszeparositjak oket: Itt is mondananak egy szép leanyt, kinek neve
volna, Nagy Rozalia volna...

e Zaradék — ebben a részben gyakran utalnak a regosdknek adando jutalomra,
tovabba megatkozzak azt, aki nem ad adomanyt: Sarokban a zacsko, tele van sza-
zassal, fele a gazdaé, fele a regosoke...

Minden versszak kdzott elhangzik a Haj rego rejtem, vagy Haj rego rajta! ref-
rén.

A regolést irott formaban eldszor Heltai Gaspar A reszegsegnec es tobzodasnak
veszedelmes voltardl valo Dialogus cimii, 1552-ben ir6dott miivében lathatjuk. Az
ir6 emlitést tesz a regolo hétrdl (a karacsonyt kdveto elsd hét).

Regodsének
Ne fuss, ne szaladj, Csudafiu-szarvas
Szent Istvan kiralyunk! Csudafiu-szarvasnak
Mi sem vagyunk 6rdogok, Ezer aga-boga,
Hapem ate szolgéaid. Ezer misegyertya
Haj regd rajta, Gyujtatlan gyulladjék,
Azt is megengedte Ojtatlan aludjék.
A nagy uristen! Haj regé rajta,
Kelj £, gazda, kelj fol! Azt is megengedte

k . A i !
Szallott isten hazadra A nagy uristen!

Sereg angyalaval,
Vetett asztalaval,
Tele poharaval.
Haj reg6 rajta,
Azt is megengedte

Adjon az uristen

Ennek a gazdanak

Egy kis dlat, egy nagy disznot,
Ala meg szaz malacot.

. Az egyikbdl kifusson,
A nagy uristen! A masikba befusson.
Emitt keletkezik Haj rego rajta,
Egy fekete pazsit, Azt is megengedte
Abban legelészget A nagy uristen!
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Adjon az uristen Amott vagyon egy sz€p legény,

Ennek a gazdanak Kinek neve (Gyuri).

Négy kis okrot, két kis bérest, Haj reg6 rajta,

Cseng6s-peng0s szekeret, Azt is megengedte

Arany ostornyelet. A nagy uristen!

Haj regé rajta, e

Azt is megengedte Ugy csondorddjenek,

A nagy uristen! Ugy pondérédjenek,
Mint a cica farka,

Itten vagyon egy ledny, Még anndl is jobban,

Kinek neve (Rozi); Mint a kis nyul farka.

2. Milyen célt szolgalt? Kik jartak regélni? Milyen eszkozeik voltak?

3. Sorold fel, milyen elemekbdl, részekbdl all a regésének? Melyik a legfontosabb mozzanata?
4. Mi hangzik el minden versszak koz6tt?

5. [rott formaban mikor jelent meg elészor?

'“m Jatsszatok el szereposztasban!

- .

? , 1. Melyik tinnepkorhoz tartozik a reg6lés?

[ % ; frd ki kiilon oszlopba a Regésénekbél az 6si elemeket! Mire utalnak?
-



Tanulj a tegnapbdl, élj a manak és remény-
kedj a holnapban.
A legfontosabb azonban, hogy ne hagyd
abba a kérdezést.

Albert Einstein

f@ NEPBALLADA

Mint mar tudjuk, a szobeli kultara egyik legjelentdsebb része a népkoltészet
(folklor), vagy mas néven a kdzosségi koltészet, amely a vilag népeinek értékes
oroksége. Nemcsak a régi életrdl és gondolkodasmodrol tantiskodik, hanem a kolt6i
képzelet segitségével kifejezi az emberek tapasztalatat, vagyait, érzéseit és torek-
véseit az igazsdgra. Nagy iroink, koltdink is gyakran hasznaltak és hasznaljak fel a
népkoltészet kincseit sajat mliveik megalkotasakor.

A népkoltészetnek tobb miifaja van. A mesékrol és mondakrol mar tanultal. Ezek
prozai alkotasok. Am vannak olyanok is, amelyek verses formaban maradtak réank:
a népdal és a népballada. Mindkettd a /irai miivek csoportjaba tartozik. Legfonto-
sabb tulajdonsaguk, hogy szovegiik egyiitt sziiletett a dallammal. Erdély (Romania)
és a Balkan hegyei kozott, valamint Skocidban és Skandinaviaban maradtak fenn
egészen a XX. szdzadig. A legtobb magyar balladat kéziratos daloskdnyvek Oriz-
ték meg, illetve a mult szazadban jegyezték le a népkoltészeti gyijtok falusi ének-
mondok eldadasa alapjan, els6sorban Székelyfoldon, illetve Dunantilon. Greguss
Agost' meghatarozasa szerint: ,,a ballada tragédia dalban elbeszélve”.

Amikor — a XIX. szazad elején — ,,folfedezték™ és gyljteni kezdték az addig
csak szajhagyomanyban €16 népballadakat, nem csak a torténetek gyakran borzal-
mas szépsége, mlivészi kompoziciodja, sejtelmessége, az emberi 1élek mélységeinek
foltarulasa ragadta meg az ért olvasot. Volt, aki azt remélte, hogy a kronikak utala-
saiban emlitett, de ténylegesen soha nem ismert magyar hosénekek, Osi epikus kol-
tészetlink nyomara bukkantak, s a balladakbol — ahogyan késébb a Kalevala meg-
talalt énekeibdl — kirajzolodik, 6sszedll az elveszett ,,magyar eposz”. Hiszen kétség
nem fért hozza, hogy régebben énekmonddk, regdsok jartak az orszagot, s viragzott
a magyar nyelvii udvari epika. ,,Hol vannak e dalok, hol a dalszerzék? Az ének
elhangzott, az énekmondo nevét feledés boritja. Hol van itt az elobbi szazad fényes
eposzanak nyoma? Hol a nemzeti mondak hirhedett gazdagsaga? Minden, minden
elveszett-e egyik szazad végétdl a masik szazad elejéig?” — kérdi Arany Janos.

A ballada végiil is nem adott valaszt az Arany Janos altal foltett kérdésre: nem
volt azonos az elveszett magyar dskoltészettel. A nép hosszu nétanak, torténetnek
nevezte. Ennek az az oka, hogy valamikor régen a balladat eljatszottak: a szerep-
l6ket megelevenitd személyek adtak eld a szoveget, ezt megfelelé mozdulatokkal,
arcjatékkal, titemes tanclépésekkel, énekkel, zenével kisérték. Tehat iiteme, dallama
van, ezért mondjuk, hogy kozel all a népdalhoz.

! Greguss Agost (1825-1882) bolcseleti doktor, egyetemi tanar, esztéta, az MTA tagja, a Kisfaludy Tarsasag
masodelndke
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A népballada kései miifaj, a kozépkorban jelent meg, német nyelvteriileten a
XIII. szazadban terjedt el. Csak énekes formaban élt, gyakori kiils6 jegye a sor- és
versszakismétlés. Eurdpa kozos népkoltési miifaja. A ballada miifajanak viragzasa
az iddmeghatarozasok szerint a XI-XVI. szazad volt, akkor bontakozott ki mifaji
valtozatainak teljes gazdagsagaban, akkor alakult ki témainak az a tomdr, dramai
szerkezetli formaja, ami az epikus énekkdltésben a balladanak oly kiilonleges helyet
biztosit.

Nota bener A ballada verses kisepikai, nép- és miikoltészeti miifaj. Az
eseményeket, el6zményeket, okokat nagyrészt dramai parbeszédekbdl és lirai
monolégokbdl ismerjiik meg.

De vajon hasonlit-e a népmeséhez?

Miifaji jegyei ® A balladanak siiritett cselekménye van, amely parbeszédes for-
maban vagy a szerepl6k lirai monologjaban bontakozik ki. A balladai cselekmény
a szereplok sorsanak csak 1ényeges fordulatait jeleniti meg, nem részletez, altalaban
mell6zi a kornyezetleirast, a h6sok kiilsé abrazolasat. Minderre nem is volt sziikség,
hisz a szerepl6k bemutattak a torténetet. Ma mar hézagot érziink egyes balladak
szovegében, s ilyenkor a balladai homalyrol beszéliink.

De a ballada nemcsak azért rokon a mesével, mert cselekménye van és sok ben-
ne a parbeszéd. Gyakoriak benne a csodas, mesés elemek is. A mesére jellemzd
harmassagot is megfigyelhetjiik a balladaban. Van még egy figyelemre méltd miifaji
sajatossaga, formai vonasa, mégpedig a gyakori szo- vagy sorismétlés. A ballada
altalaban tragédidval végzodik.

Leggyakoribb témdak e A szerelem, a szegény-gazdag ellentét, a féltékenység, a
hiiség-hiitlenség stb. Az eurdpai balladairodalom kedvelt témaja volt az apa helyett
férfiként hadba vonul6 lany alakja. Fontos eleme a balladanak a Iélekrajz és az 6si
babonas hiedelmek tovabbélése.

A ballada csak énekelt formaban élt. Jo alkalmak voltak a balladak éneklésére
a kalakaban (kozdsen végzett munka a rokonokkal, baratokkal) végzett k6z6s mun-
kak: a tollfosztas, fonas, kukoricamorzsolas, kelengyekészités. Az életmod megval-
tozasaval eltlintek az ilyen alkalmak és veliik egyiitt a balladaéneklés is.

Fajtai e Ismeriink népballadat ¢s miiballadat. A népballada szerzdje isme-
retlen, a miiballada¢ ismert. A miiballada a népballada hatasara alakult ki. A nép-
koltészet megtermékenyitd hatasara a koltok atvették, utanoztak €s ujjateremtették
ezt a mifajt. Ez a jelenség a vilagirodalomban figyelheté meg el6szoér. Az angol
Macpherson (e.. mekferson) Osszian-énekeiben (1765) az 6si angol €s skot ballada-
kat utanozta. Szaggatott, homalyos, dramai hangvételt balladai divatot teremtettek.
A német nyelvii kdltészetben is megfigyelheté — Goethe, Brentano, Schiller miivei-
ben — a népballada befolyasa. Ezek a szerzok sokat meritettek az északi tiindérbal-
ladakbol.

Magyarorszagon a reformkorban (1824—-1848) indult hodit6 utjara a miiballada,
illetve a balladahoz kozel allo, rokon miifaj, a romanc. Nagy reformkori koltéink,
Kolcsey Ferenc és Vorosmarty Mihaly életmiivében egyarant talalunk romancokat
(Kolesey: Vandor, Vorésmarty: Gabor didk, Szilagyi és Hajmadasi) és foleg Voros-
martynal térténelmi témaju balladakat (Buvdr Kund). Vilagirodalmi szinvonalra
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Arany Janos emelte a magyar miiballadat. O a hazai (székely) és kiilfoldi (skot) nép-
ballada elemeit 6tvozte a német €s a reformkori magyar miiballada sajatossagaival
(Szondi két aprodja, Tengerihdntas, Vords Rébék stb.). Talan nem véletlen a par-
huzam, amikor Aranyt — jelentdségét méltatva — a balladairas Shakespeare-jének
nevezi az irodalomtorténet.

Neota bener A népballada dramai és lirai elemekkel atszott rovid elbeszéld
koltemény. El6adasa szaggatott, homalyos, dallamos. Verselése iitemes. Tehat a
ballada a harom miinem, az epika, a lira és a drama bizonyos elemeit egyesiti
magaban.

A ballada elnevezés az olasz ballare *tancolni’ sz6bol ered. Eredetileg a refré-
nes, lirai tancdalt nevezték balladanak.

A magyar népballadak elsé jelentos gyUjtéje Kriza Janos volt, aki Vadrozsak
cimen 1863-ban adta ki gytijtését.

2. Milyen miifaji jegyek jellemzdek a balladara?
3. Goethe szerint a ballada az ,,6stojas”, amelybdl a lira, a drama ¢és az epika kifejlodott. Szerinted
elfogadhato-e ez az allitas?
4. A népkoltészet milyen agairdl tanultal mar? Sorold fel azokat, és mondj példakat!
5. Mar 6todik osztalyban tanultal a népdalokrdl, mondakrol. Elevenitsd fel, mit neveziink eredet-, torténeti és
hiedelemmondanak! Milyeneket ismersz?
6. Legkedvesebb népmeséd alapjan sorold fel a mesék legjellemzébb szerkezeti és miifaji sajatossagait!
7. Mit fejeznek ki a szolasok és kozmondasok?
8. Mi fejezddik ki a nép korében keletkezett talalos kérdésekben?
9. Mivel magyarazhat6 szerinted, hogy egy-egy népkoltészeti alkotas tobb valtozatban is €1?

?, 1. Mikor kezdték el gytjteni a népballadakat?
e’ @

& Enekeljetek egyiitt! Rendezzetek népdalversenyt az osztalyban!

&

'l{\;... Milyen magyar népdalt és miidalt ismersz? Gy{jts nagysziileidt6l, sziileidt6l népdalokat, miidalokat!
-y

E Komives Kelemenné

(székely népballada)

Tizonkét kdmijes dsszetanakodék,
Magas Déva varat hogy felépitenék,
Hogy folépitenék fél véka eziistér,

Fél véka eziistér, fél véka aranyér.
Déva varosahoz meg is megjelontek,
Magas Déva varhoz hézza is kezdottek,
Amit raktak délig, leomlott estére,
Amit raktak estig, leomlott roggelre.

Megint tanakodék tizonkét kémijes,
Falat megallitni, hogy 16ssz lehetséges,
Mig elvégre ilyen gondolatra jottek,
Egymas kozott szoros egyességet tottek:
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Déva vira

— Kinek felesége legelébb j6 ide,
Szép gyongén fogjuk meg, dobjuk bé a tlizbe,
Keverjiik a mészbe teste hammat,
Avval allitsuk meg magos Déva varat.
*

— Kocsisom, kocsisom, nagyobbik kocsisom,

En uramhoz ménni 16nne akaratom!

— Kémijes Kelemon felesége mondja —

Fogd bé a lovakat, fogd bé a hintoba,

Fogd bé a lovakat, allj is gyorsan elé,

Hadd monnyiink, hadd ménnyiink Déva vara fel¢. —
Mikor fele utjat elutaztak vona,

Erds id6 vala, zaporesé hulla.

— Asszonyom, csillagom, forduljunk mii vissza,
Rossz jelenést lattam az éjjel almomba,

Az ¢éjjel almomba olyan almot lattam,

Kémijes Kelemdn udvaraban jartam,

Hat az 6 udvara gyasszal van béhuzva,

Annak kdzepibe mély kut vala rakva,
Asszonyom, asszonyom, forduljunk meg vissza! —
— Kocsisom, kocsisom, nem fordulunk vissza,

A lovak se teéd, a hinto se teéd,

Csapjad a lovakat, hadd haladjunk elébb. —

Monnek, mondogélnek Déva vara felé,
Kémijes Kelemon 6ket észrevove,
Megijede szérnyen, imadkozik vala:

— En Uram Istenem, vidd el valahova!
Mind a négy pej lovam torje ki a labat,
Vessen a hintomnak négy kereke szakat,
Csapjon le az ttra tiizes istennyila,
Horkolva térjenek a lovaim vissza! —
Monnek, mondogélnek Déva vara felé,
Sem lovat, sem hint6t sémmi baj nem 161é.
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— J6 napot, j6 napot tizonkét kémijes!

Nekdd is jo napot Kelemon kémijes! —
Ko6szone az asszony, az ura valaszolt:

— Edos feleségom, nekod is jo napot!

Hat ide mér jottél a veszedelmedre,

Szép gyongén megfogunk, bédobunk a tiizbe.
Tizénkét kdmijes azt a torvényt totte:

Kinek felesége hamarabb j6 ide,

Fogjuk meg sz¢ép gyongén, dobjuk bé a tlizbe,
Annak gyonge hammat keverjiik a mészbe,
Avval allitsuk meg magos Déva varat,

Csak igy nyerhetjiik el annak draga arat. —

Kelemonné asszony, hogy atalértotte,
Banatos sziivének igy 16tt felelete:

— Varjatok, varjatok tizonkét gyilkosok,
Amig bucsut voszok: csak addig varjatok,
Hogy bucsut vohessek asszonybaratimtol,
Asszonybaratimtol s szép kicsi fiamtol:
Mert a halottnak is harmat harangoznak,
En arva fejemnek egyet sem konditnak. —
Kelemonné asszony avval hazamone,
Egyszor mindonkorra hogy vég blicsut vonne,
Hogy végbucsut vonne asszonybaratitol,
Asszonybaratitol s szép kicsi fiatol.

Avval visszamoéne Komijes Kelemonné,
Sirva haladt magas Déva vara felé.
Megfogtak szép gyongén, betdvék a tlizbe,
Az 6 gyonge hammat keverék a mészbe,
Avval alltdk meg magos Déva varat,

Csak igy nyerheték meg annak draga arat.

Kémijes Kelemon mikor hazamone,

Az 6 kicsi fia jove véle szombe.

— Isten hozott haza, kedves éddsapam!

Hol maradt, hol maradt az én édésanyam?

Az 6 édesapja neki igy felele:

— Hadd el, fiam, hadd el, hazajo estére.

— Istenem, Istenem, este is eljove,

Mégis éddsanyam még haza nem jove!

Apéam, édésapam! Mondja meg igazan,

Hogy hol van, hogy hol van az én édosanyam?
— Monny el, fijam, monny el magas Déva varra,
Ott van a te anyad, koéfalba van rakva.
Elindula sirva az ¢ kicsi fia,

Elindula sirva magos Déva varra,

Haromszor kialta magos Déva varan:



— Anyam, édosanyam! Szo0lj bar egyet hozzam!
— Nem szélhatok fiam! Mert a kofal szorit,
Erés kovek kozi vagyok bérakva itt. —

Sziive meghasada s a fold is alatta,
S az 6 kicsi fia oda beléhulla.

hammat — hamvat, hamujat; kerék szaka — a kocsikerék faabroncsat tobb darabbdl allitjak
- 0ssze, s egy darabja a kerék szaka

53 Amit a miirél tudnod kell!

A ballada alapmotivuma egy 0si, népi hiedelem, a falba épitett asszony torténetén alapul. Tudjuk
azt, hogy a varakat altaladban valamilyen nehezen megkdzelithet6 helyre, magas hegyoromra vagy
sziklara épitették. Valosziniileg ez adja magyarazatat annak, hogy a varépité kdmiivesek miért gon-
doltak, hogy emberaldozat nélkiil nem tudjak a ,,falakat megallitani”.

A ballada ritmikus ismétlésekkel atszOtt dramai eseménysort formal meg. Az eseménysor elemei
a torténések, a szereplOk szavai és tettei lancszerlien egymasba kapcsolodnak. Ha megfigyeljiik az
igéket: dsszetanakodék, felépitenék stb. és az ismétléseket: az azonos vagy hasonlé jelentési szava-
kat, az azonos vagy hasonld szerkezetli mondatokat, a hasonl6 érzelmeket kifejez6 szavakat a szoveg-
ben, azt latjuk, hogy a cselekmény két szemben 4116 er6 kiizdelmére épiil.

A ballada cselekménye, minden részlete nem értheté azonnal az els6 olvasas utan. Ezt balladai
homalynak nevezziik.

A ballada cselekmény-mozzanatai vazlatosan:

I. Elokészités: Déva falainak leomlasa

I1. Bonyodalom: A kémiivesek egyezsége

1. Késlelteté mozzanat: Kémives Kelemenné elindul Dévéra
II1. Fordulat: A kdmiivesek és az asszony talalkozasa

1. Késleltet6 mozzanat: Az asszony hazatérése, bucsuja fiatol és asszonypajtasaitol
IV. Tetépont: Az aldozat
V. Megoldas: A falak megallnak; a fiu halala

varépit6 kémiivesek miért gondoltak, hogy emberaldozat nélkiil nem tudjak a ,,falakat megallitani”. Ho-
gyan vélekedsz err61?

2. Hanyszor és milyen helyzetben hangzik el az egyezség szovege a kdmiivesek kozt? Milyen a hatasuk?
3. Az asszony ¢és a kocsis parbeszéde tobb szempontbdl is fontos. Latsz-e sszefliggést Kémives Kelemen fohasza
¢és a baljos eldjelek k6zott?

4. Milyen ellentét van Kémives Kelemen magaban mondott fohdsza és az asszonyhoz intézett gyongéd szavai
kozott? Milyen indulatokra, érzelmekre gondolsz?

5. Kik a ballada szerepl6i? Jellemezd Kémives Kelemennét a balladabdl vett részletekkel! Miért az 6 jellemét
helyezi eldtérbe a ballada? Miért vallalja az aldozatot?

6. Milyennek latod Kémives Kelement? Felébred-e a lelkiismerete?

7. Milyen emberi tulajdonsagok jellemzik az épitémestereket?

8. Vizsgald meg a ballada versformajat! Hogyan nevezik ezt a versformat? Latsz-e hasonlosagot a ballada és a
Janos vitéz verselése kozott?

9. Keresd meg az alabbi események koziil azt, amelyet a ballada nem részletez! Miért nevezziik balladai homaly-
nak?

o Kémives Kelemenné Déva vara felé utazik.

o A kisfiu édesanyja keresésére indul.

o Komives Kelemenné elbucstzik a barataitol és kisfiatol.

® A kocsis figyelmezteti az asszonyt.

?, 1. Figyeld meg a képen lathato var elhelyezkedését, nehéz megkozelitése ad magyarazatot arra, hogy a

&

1; 3 Keresd meg a Néprajzi lexikonban az aldozat cimszét! ird be a fiizetbe!
=
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Két kapolnavirag

(tiszaujhelyi néepballada)

— Anyam, anyam, édesanyam,
Engedje meg szép kérésem:
Hadd vegyem el Kadar Katat,
Jobbagyamnak szép leanyat.
Mikloés urfi szépen kéri,
Edesanyja nem igéri.

Miklés mondja az anyjanak:
— Kadar Katat szeretem csak,
Csak egyediil Kadar Katat,
Jobbagyamnak szép leanyat.

Miklés anyja azt feleli:

— Abbol ugyan nem lesz semmi,
Vagyon lanyok az uraknak,
Abbdl neked is juttatnak.

Miklos urfi megbusula,

Késziil, indul bujdosasra.

— Szolgam, szolgam, édes szolgam,
Nyergeljed meg pej paripam!
Megyiink, megyiink, amig latunk,
Legyen 6rok bujdosasunk.

Miklos urfi elindula,
Ezt meglatta Kadar Kata.
136

A kapujat megnyitotta,
Hogy Miklos bemenjen rajta.

— Ne nyiss kaput, Kadar Kata,
Nem megyek én most be rajta,
Hanem megyek a vilagba
Holtig tart6 bujdosasra.

— Allj meg, kincsem, szép Miklosom,
Hadd adjak rad egy par csokot,
Adjak neked egy bokrétat,

A kezedbe kézi ruhat.

Mikor ruhdm vérrel habzik,

A bokrétam hervadozik,

Akkor Iészen veszedelmem.

Elindulnak, mennek, mennek,
Hosszu utnak, rengetegnek.
Hat a ruhat Miklos urfi
Eldveszi, meg-megnézi:

Hat, a ruha vérrel habzik

A bokréta hervadozik.
Mind a kett6 azt jelenti,
Kadar Katat most veszejtik.



Miklés urfi megfordula,
Egy molnar gazdat talala,
Kihez kozel lovagola,
Kihez 6 ekképpen szdla:

— Hallod-e, te Molnar gazda,
Mi hir van a falutokba?

— Nincsen ottan semmi egyéb,
Kadar Katat elvesztették.

— Hallod-e, te molnar gazda,
Vigy el engem éppen oda,
Hol elveszett Kadar Kata,
Jobbagyamnak szép leanya.
Pej paripam tied legyen,
Minden ékes oltozetem.

Molnar gazda szot fogada,
Miklés elott elindula.
Elvitte 6t arra helyre,
Feneketlen to6 szélére.

Miklés leszola a toba:

— Elsz-e, kincsem, Kadar Kata?
Kadar Kata azt feleli:

— Nalad nélkiil alig telik.

Miklos urfi feljajdula,
Kezét fejére kulcsolja,
S beleereszkedett hozza
A nagy feneketlen toba.

Az egyikbdl novekedett
Muskatliszal,

A masikbol novekedett
Rozmaringszal.

Ott is addig novekedtek,

Mig &ssze nem oOlelkeztek.

Miklés anyja ment sétalni
Meg talélta dket latni.
Vizi buvart elhivatta,
Mind a kettdt kidsatta.

Az egyiknek csinaltatott
Vorés marvanykokoporsot,
A masiknak csinaltatott
Fehér marvanykdékoporsot.

Az egyiket eltemette
Az oltarnak elejébe,

A masikat eltemette
Az oltarnak hata mogé.

Az egyikbdl novekedett
Fehér marvanyliliomszal,
A masikbol novekedett
Vorés marvanyliliomszal.
Ott is addig novekedtek,
Mig 6ssze nem Olelkeztek.

Miklés anyja ezt meglata,
Mind a kett6t leszakita,
Talpa ala letaposta,
Tovisbokorra rakatta.

Ezt, hogy latta Kadar Kata,
Koporsodban feljajdula:

— Eletiinkben iildoz6nk voltal,
Holtunkban békét sem hagytal,
Kiért Isten jot ne adjon,
Szeretetlen tarsat adjon,
Kenyeretlenség talaljon,

Soha senki meg ne szanjon!

ff, Amit a miirél tudnod kell!

A Két kapolnavirag cimii népballada egyik valtozata a jol ismert és feltehetéen még a X VI. sza-
zadban keletkezett székely népballadanak, a Kadar Katanak, amelyet Kriza Janos jegyzett le. Vari
Fabian Laszlo, megyénk néprajzi kincsének jelentds kutatdja 1988-ban Tiszatjhelyen hallotta és je-
gyezte le Andrasko Ilonatol. A két népballada cselekménye azonos, csak a karpataljai népballadaban
Miklos urfi szerepel Gyula Marton helyett.
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Ez a ballada abba a korba visz el minket, ahol a szarmazas- és vagyonbeli kiilonbség ttjaba allhat
két fiatal boldogsaganak. Az egymastdl tiltott, de a halalban viragként egymasra talalo, 6sszedlelke-
z6 szerelmesek torténete elterjedt az eurdpai népek kozépkori koltészetében, meséiben. A falu zart
torvényei szerint €16 kozosségekben barhol megeshetett hasonld torténet, mert a kegyetlen valosag
ujra és Ujra meghazudtolta a szerelem eszményét. Az egyén szandékat kiméletleniil elnyomta a csalad
érdeke. A babonas félelem, a baljos jelek 6sidok ota ismerds dolgok az egyszerli emberek szdmara.

Vizsgaljuk meg, hogyan bontja ki a ballada a szokas és az egyéni szandék konfliktusat. Figyeljiik
meg a parhuzamos — ellentétes szerkesztést, a parbeszédek és az elbeszéld részek valtakozasat: az

ismétlések szerepét!

: ; SZERKEZET
KOZLESFORMAK
ELLENTETEK PARHUZAMOK
Parbeszed Miklés urfi szandéka Az anya ellenvetése, atka
Mesei formalasu Miklés urfi tavozasa, Kadar Kata tildozése,
elbeszélés a bokréta és kézi ruha a bokréta és kézi ruha
lizenete, lizenete,
vandorlas, visszatérés,
egymasra talalas szétvalasztas
Jelképes parbeszéd Kadar Kata atka

?? 2. Milyen iratlan torvényt képvisel az anya?
’ @

4. Donthet-e valojaban sajat sorsarol?

1. Mit jelképez a ballada 6si hiedelmi magva, a két kapolnavirag motivuma?

3. Milyen gondolkodasmodot tiikroznek Miklos trfi szavai?

™% Hasonlitsd 6ssze a ballada tbbféle, egymastol eltérd valtozatat, és keresd meg az azonos és az eltérd

| A vonasokat!
-

A harmas varazsfu

(ruszin népballada)

Kasza roppen, renden a rét,
Mintha beszélgetne:

Szép elado lanyt a legény
Ugyan hol lelhetne?

— Falu szélén, kicsi hazban

lelsz magadnak matkat,

ott neveli édesanyja
egyetlenegy lanyat.
Bekopogtam, megkérdeztem

A szép barna lanytol:

— Hozzam jonnél? Megkérhetlek
az édesanyadtol?

— Tiéd leszek, ha koszoram
elkésziilhet végre —
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Sziikségem van a harmasfi
Biivos erejére.

— O ez nekem semmiség csak,
harom lovam var ram,
megszerzem a harmasfiivet,
ha azt kéri a matkam!

Vitt a lovam réteken at,
Sziklas hegyek aljan,
Meglattam a varazsfiivet
Sebes patak partjan.

De amikor asni kezdtem
A csodaviragot,



Kakukkmadar szallt a fara,
S onnan ram kialtott:

— Balga legény, mi sziikséged
a bilivos erore?

Hiitlen babad épp most késziil
Massal eskiivore!

Ha hiitlen lett, az 6 dolga,
nem 06l meg a banat.

De a fako maris fordul,
Hazafelé vagtat.

Lovam habosra hajszolva
vigalomra értem:

vald igaz, mit a madar
Elfecsegett nékem.

A menyasszony udvaraban
palinkéval varnak:

— Kivanj te is sok szerencsét
A fiatal parnak!

— K0szonoém a jo kis italt —
meg nem inni vétek.
Kiildjétek ki régi babam,
Véle hadd beszéljek.

— Mit igértem, megtartottam,
el is hoztam, latod,
mennyasszonyi koszorudba
A biivos viragot.

Légyen tiéd e varazsfii

most mar mindérokké. ..
Kard villan, s a szép lany feje
Legurul a foldre.

— Temetd mar a hazaja,
sirjan gyom egy szal se.
Ha az enyém nem lehetett,
ne Olelje mas se!

Ha iild6znek a zsandarok,
Mind magara vessen.
Gondolta volna meg a lany,
Kett6t hogy szeressen.—

V. P. Lintur gytjtése, Vari Fabian LaszIo forditasa

2. A cselekmény milyen csomédpont koré csoportosul?

?, 1. Milyen dramai eseménysort beszél el a ballada?

3. A mesékben mar talalkoztal beszélé madarral. Mi a szerepe a kakukkmadarnak?

4. A parbeszédek hogyan tiikrozik az érzelmeket, a sodrodo lendiiletet a balladaban?
5. Szerinted mit érezhetett a megcsalt fiu akkor, amikor atnyujtotta volt kedvesének a csodaviragot?

6. Miért végzett kedvesével?

ﬁ_

i

Hasonlitsd 6ssze 4 hdrmas vardzsfii cimii ruszin népballadat a mar tanult népballadakkal!



A proza morgo malom kelepe.

A vers a szivnek harfa-éneke.

A proza mallik, szertehull, ha regi.

A vers 6rék, mint minden, ami égi!
Gardonyi Géza

% A LiRAI VERSEK VILAGABAN

A lira a hdrom miinem egyike, azt is mondhatjuk, hogy a lirai énnek kdszonhe-
téen a legszemélyesebb miinem. A koltok az érzéseiket, a vilagrol alkotott gondola-
taikat fogalmazzak meg tobbnyire képszerii formaban.

A lira sz6 gorog eredetl, jelentése: huros, lanthoz hasonld hangszer. A sz6 ere-
dete jelzi, hogy a lirai mtivekhez valaha szorosan hozza tartozott a zene, a dallam. A
lirai alkotasok mind a mai napig fJ jellemzdi k6z¢é tartozik a ritmus, a verses forma.

Nota bener A lira az egyik miinem. Az idetartozo irodalmi alkotasok leg-
fobb sajatossaga, hogy elsédleges témajuk az egyén, az én vilaga, a belsé lelki
vilag: az én valasza a valésag bizonyos kihivasara.

A lirikus nem a vilagot jeleniti meg miivében, hanem 6nmagat, amint talalkozik
a valosag dolgaival, s kifejezi mindazokat az érzelmeket és gondolatokat, amelyek e
talalkozas soran lelkében keletkeztek.

A lirai formak altalaban a rovid miifajok korébe tartoznak, és sziikségszeriien
nagyobb tomorséggel, siiritéssel tiikrozik az emberi, tarsadalmi lényeget, az ember
¢és a valosag viszonyat. A lirai kdltemény legtobbszor verses monolog.

A hagyomanyos lirai mtfajok, az elégia, dda, rapszodia, himnusz, dal az iroda-
lom torténete folyaman nagymértékben valtoztak tartalmukat és formajukat tekint-
ve is. Boviiltek kiilonféle lirai kolteménytipusokkal pl. bélcseld kéltemény, episzto-
la, epigramma, szatira.

Sir Lawrence Alma Tadema: A gérog lira sziiletése
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Témdja @ Témajuk szerint a lirai miivek lehetnek (tobbek kozott) hazafias,
szerelmi, tajleiro, kézéleti, gondolati, valldasos, forradalmi versek. A lirdban a kolto
belsd vilaga nem mindig kozvetleniil jelenik meg.

Tipusai e A lirai koltészet f6 tipusai a megszolalo személy, azaz alanya alapjan:

e személyes lira — ahol a kozvetlen dnkifejezés a donto;

e szereplira — ahol a koltd belehelyezkedik egy mas emberi egyéniségbe, ma-
gatartasba;

® kozosségi lira — ahol a kolto érzelmei egy nagyobb kozosség érzéseinek kife-
jez6jévé valnak.

A lirai koltészet feladatat, funkciojat tekintve beszélhetiink példaul élmeny-
vagy vallomaslirarol, melyben érzelmeit, belsé énjét kozvetleniil fejezi ki a kolto,
vagy targyias lirarol, melyben leird elemek keriilnek el6térbe, a koltd érzelmei koz-
vetve, az abrazolt targybol, tajbol sugarozva jutnak kifejezésre. Nyelvi eszkozeit a
természet képeibol meriti. A lirai miifajok ideje: a jelen. K6zponti témaéja az érzelem.

Minden jo vers hangjait, szavait, képeit, mondatait olyan sok és annyiféle kap-
csolat koti 6ssze, halozza at, hogy valamennyi feltarasa és bemutatasa szinte lehe-
tetlen. Az alabbiakban néhany koltdorias versét elemezve megprobaljuk megfejteni,
hogyan bontakozik ki az élmény, amelynek hatasara a vers irodott.

ROBERT BURNS
(1759-1796)

Talan nincs még egy koltdje a vilagirodalomnak, aki annyira
belopta volna magat a magyar koltészetbe €s a magyar versolvasok
szivébe, mint ,,a skotok Petdfije”, Robert Burns (e.: robert bornsz).
John Anderson, szivem, John, Van itt valaki? Ki kopog? En vagyok,
mondta Findlay, Korai még a konty nekem, Sej, szép legény volt
Hegyi Jani, Ha mennél hideg szélben a réten dt, a réten dt... —mind
olyan ismerdsen hangzik, mint akarmelyik nemzeti klasszikusunk,
hala a nagyszeri forditoknak is, Arany Janostol Kormos Istvanig.

Eletiitia ® A skotok Robbie Burns-e 1759. januar
25-én sziiletett Ayr varosaban egy igen szegény kertész
legidésebb fiaként. (Ez a nap azdta is a skotok egyik
nemzeti iinnepe.) Apja, William Burnes, vagy Burness.
Annak ellenére, hogy Burnsék kiilondsen szegények

Alexander Nasmyth: voltak, Robbienak igyekeztek minden lehetéséget meg-
Robert Burns . , . oy
adni arra, hogy tanulhasson ¢és kiemelkedhessen sajat
helyzetébdl. A kis kunyho is hiien tiikrozi, milyen koriilmények kozott €lt a csalad.
Egy fedél alatt laktak az allatokkal, az egyik lakoszoba kozvetlen szomszédsagaban
egy tehén és néhany szarnyas huzta meg magat.

A kolt6 igyekezett tisztességesen kihasznalni az apja nyujtotta szerény lehetosé-
geket, elobb harom évig egy szomszédos faluban tanult, majd késébb hosszabb-ro-
videbb ideig harom masik kérnyékbeli intézményben nevelkedett. Egészen kivalora
fejlesztette angol nyelvtudasat, de megismerkedett a francia nyelv szépségeivel is,
olvasni allitélag ezen a nyelven is szinte folyékonyan tudott. Mar ekkor megmutat-
kozott irodalmi vénaja, folyamatosan a kdnyveket bujta, az akkori angol irodalom
kis szakértdje és rajongoja lett.
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Robert apja 1784-ben meghalt, a fiuk egyediil maradtak. Robbie és Gilbert nevii
fivére gazdalkodasba fogtak. De ahogyan addig is minden, amibe Burnsék bele-
kezdtek, a farmergazdalkodas is kudarcot vallott.

Uzleti kudarcai miatt Robert ugy dontott, hogy elhagyja az orszagot. Egy ilyen
utazashoz azonban nem kevés pénz kell, Burnsnek pedig nem volt egy vasa sem.
Hogy valami pénzhez jusson, 1786-ban, Kilmarnockban kiadta addig elkésziilt ver-
seit. A kotet nem vart sikert aratott, é&s Robert az év irodalmi hiressége lett Skocia-
ban, igy ahelyett, hogy emigralt volna, felkoltozott Edinburghba, a kultura egyik
fellegvaraba.

Egy évvel késobb bovitett kiadast jelentetett meg, amely szintén nagy sikert ara-
tott. Sikerét pénzre valtva anyagilag is tamogatni tudta Mossgielben rekedt batyjat
¢s sajat maganak is vett egy farmot.

1791-ben egészsége megromlott €s a kedvét is elvesztette, harminchét éves kora-
ban (1796) 6rokre feladta a kiizdelmet.

Munkassaga e Burns koltészetét a skot koltészet évszazados hagyomanyaibol
meritette. Enekeit ismert skot koltemények dallaméra szerezte. Mintegy osszefog-
lalta mindazt, ami a skét hagyomanyban szép és koltéi volt. Egyszeriiségiik vara-
zsahoz hozzajarult a nyelv is; Burns jo verseit nem az angol irodalmi nyelven irta,
hanem skét nyelvjarasban, ez a nagy balladak nyelve. Es még egy titka van Burns
varazsanak, a személyes hang. Az els6é kolto, akinek koltészete tiszta élménylira.
Verseiben nem tagadja meg az északi, kissé nyers és kétségbeesett, sor- és palin-
kaszagu dnmagat. Folyton szerelmes; az olvaso elveszti fejét a versekben szerepld
rengeteg ndi név kozott.

Humora semmivel sem kisebb, mint érzelmi kifejezéképessége. Megénekli a
falusi udvarlast, kihallgatja két kutya, egy gazdag meg egy szegény beszélgetését,
elmulat a talsagosan j6 embereken. Tapasztalatbol ismerte osztalydnak nyomorat és
szenvedését a sivar, rosszul termd skot talajon, hideg telek és még hidegebb nagy-
birtokok sulya alatt, nem voltak misztikus vigasztalasai, nagyon is tudta, mit akar.
Nekiink talan azért oly otthonos kdltészete, mert annyira hasonlit minden tekintet-
ben Petofire.

Burns kolt6i alkatanak legjobban megfelelé miifaj a dal: Burns a vilag egyik
legnagyobb dalkdltoje. Koltészete az egész eurdpai irodalomra termékenyitd hatas-
sal volt. A magyar irodalomban els6sorban Arany Janosra.

53 Amit a miirél tudnod kell!

A Falusi randevu cimii koltemény egyszert torténetet mesél el egyszerii nyelven. A
lirai én egy lany és egy fiu nevében beszél egy adott helyzetet felidézve.

+  Azokat a verseket, amelyekben a ko1t egy masik személy helyzetébe képzeli magat, s annak
2 érzelmeit, gondolatait irja le, helyzetdalnak nevezziik.

A vers ugy mesél a titkos talalkozorol, hogy csak a fiti és a lany parbeszédét mondja el. Ez mégis
onmagaban érzékelteti a legény egyszerili udvarlasanak, s a lany meghoditasanak a torténetét. Hangu-
lata nem meghatarozhato, hiszen nem deriil ki, hogy fajdalommal vagy 6rommel emlékezik-e vissza
a lany.

A vers egyszeru eszkdzokkel éri el hatdsat. Koltdi kép nincs benne, a szereplok érzelmeiket
kozvetleniil nem is fejezik ki. Ezért nagy jelentdsége van a nyelvi megoldasoknak, példaul a mon-
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datfajtaknak. A kérdé mondatok a félelmet, az érdeklédést adjak vissza. A felszolito mondatok az
elutasitastol a szerelmi titok megtartasanak eskiijéig vezetnek el. A feltételes ha kotészoval indulod
mondatok a lany gyengiil ellenallasat, majd beleegyezését is érzékeltetik.

A kétsoronként visszatérd idéz6 mondatok (mondta Findlay) els6 olvasasra egyhangu ismétls-
désnek hangzanak, mégis egységben tartjak a verset. Findlay valaszai legtobbszor a lany szavait is-
métlik gy, hogy utalnak a hoditds mozzanataira, sikerére.

A kimondatlan, a koltd altal nem kozolt dolgokat az olvasé egésziti ki. Minél kevesebbet mond el
az alkotd, annal tobbet biz az olvas6 képzeletére.

Falusi randevu

Van itt valaki? Ki kopog? —

En vagyok, mondta Findlay.
Takarodj, senki sem hivott! —
Ugyan mar, mondta Findlay.
Lopni indultal? Mit csinélsz? —
Megsugom, mondta Findlay.
Valami rosszban santikalsz. —
Nem rossz az, mondta Findlay.

Ha most kinyilna ez a zar —
Csak nyilna, mondta Findlay.
Nem alhatnék el Gjra mar. —
Nem bizony, mondta Findlay.

Ha benn volnal, szobamban, itt —
Bar volnék, mondta Findlay.

Itt rostokolnal hajnalig. —

Hat hogyne, mondta Findlay.

Ha itt maradsz ma éjszaka —
Maradok, mondta Findlay.
Vigyazz, hogy épen juss haza! —
Vigyéazok, mondta Findlay.

S barmi essék is idebenn —
Hadd essék, mondta Findlay.
Mindhalalig titok legyen! —
Titok lesz, mondta Findlay.

Szabo Lérince forditasa

David B. Walkley: Falusi randevi

2. Mi jelzi a versben, hogy a parbeszéd egy multban megtortént randevut 6rokit meg?

? , 1. Milyennek képzeled el a szereploket a vers alapjan (életkor, megjelenés)? Szerinted kinyilik-e az ajto?
3. Milyen mondatfajtak szerepelnek a szovegben? Mi a szerepiik?

£ A verset tobbféle modon is el lehet mondani. Szolaltassatok meg ugy, hogy a lany szamara a randeva

B 8 I'l szép emlék, illetve ugy, hogy keserti, mert késébb elhagyta 6t a fia!

T
i i; E Jellemezd Findlay valaszait! Mit6l valnak humorossa?
L -
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PETOFI SANDOR
(1823-1849)

..Anyam, az almok nem hazudnak;
Takarjon bar a szemfodél:

Dicsd neve kélto-fiadnak,

Anyam, soka, orokkon él.

Pet6fi Sandor: Jovenddlés

Nincs még egy magyar koltd, akirél annyi tanulmany, elemzés,
karcolat, elbeszélés, drama és regény sziiletett, mint éppen Pet6-
fi Sandorrol. Nem véletleniil. Petdfi a legnépszeriibb magyar kol-
ténk. Eletmiivében népi alapon fogalmazodik meg a XIX. szazad
elso felének két nagy torekvése: a polgari tarsadalmi atalakitds és a
nemzeti fiiggetlenség célkitiizése. Verseit csaknem félszaz nyelvre
leforditottak, neve egyre tobb orszadgban ismert.

Eletiitia o 1823. januar 1-jén sziiletett Kiskéroson.
Gyermekéveit a Kiskunsagon toltotte. Apja, Petrovics
Istvan szlovak szarmazasu magyarul iro, olvaso, be-
sz€16 mészaroslegény volt, amikor feleségiil vette a kis
szolgélolanyt, a szlovak anyanyelvi Hruz Mariat. Az
igyes, vallalkozoé szellemii ember elébb mészarszéket,
majd kocsmat bérelt és mitkodtetett. Jol jovedelmezé vallalkozasaival anyagi jolétet
teremtett, mire gyermekeik, Sandor és Istvan megsziilettek.

Petofi Sandor életének rovid, alig 26 esztendeje alatt szinte az egész orszagot be-
barangolta. Vandorlasai mar az iskolaskorban megkezddédtek. Jomodu, térekvo apja
egyre jobb iskolakat keresett szamara. Kiskunfélegyhazarol Kecskemétre, Sarszent-
l6rincre, Pestre majd Aszodra kiildte.

Az asz6di gimnazium jelentds allomas volt a koltd életében: itt irta elsd verseit.
Id6kozben sziilei elvesztették szorgalommal gyiijtétt vagyonukat, ennek ellenére
még beirattadk 6t a selmeci gimnaziumba. 1839-ben elhagyta az iskolat, és Pestre
ment szinhdzi statisztanak. Ezzel hat igen keserves esztendd kezdddott életében.
Errél késébb — visszaemlékezve — igy vallott: ,,Hat esztendeig voltam istentiil,
embertiil elhagyott foldonfuto. Hat esztendeig volt két sotét arnyékom: a nyomor és
a lelki fajdalom ... és mikor? Ifjusagom kezdetén, az élet legszebb szakaszaban, mely
csupan az oromeknek van teremtve, tizenhatodik esztendémtol a huszonkettedikig.”

Katonaskodott Sopronban, diakoskodott Papan, vandorszinészekkel jarta az or-
szagot. 1843 6szén érkezett Debrecenbe egy szintarsulattal. Itt toltott egy telet, in-
nen indult Pestre tavasszal egy kotetnyi kéziratos verssel. Vorosmarty Mihdly vette
partfogasaba. Még ebben az évben megirta a Janos vitézt, amely orszagszerte hires
koltove tette. 1846-ban ismerte meg Szendrey Juliat, szerelemre lobbant iranta, és
hamarosan feleségiil kérte.

Nagy szerepe volt az 1848. marcius 15-i forradalom el6készitésében, kirobban-
tasaban. Nemzeti dalanak lelkesit6 szavai ezreket és ezreket allitottak a forradalom
mellé. A szabadsagharcban a legendas hirli Bem apo szarnysegédje volt. 1849. julius
31-én tlint el a segesvari csatatéren.
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A Magyar Irodalom Torténetéeben olvashatjuk, hogy Petéfi az Alfold koltoje.
»Leiro verseinek ujdonsaga az, hogy Petdfi, Gaal Jozsef alfoldi képeit nem tekintve,
Jelentdsebb irodalmi el6zmények nélkiil fedezi fel a kéltészet szamara az Alféldnek,
ennek a jellegzetesen magyar tajnak a szépségeit.” Valoban, a leird versek kozott
kutatva nemigen taldlunk ihlet6 el6dot. Kiillondsen 0j vonds Petofi tajleird koltésze-
tében az, hogy a puszta sik vidéket a szabadsag jelképévé emeli.

E Az alfold

1d. Marké Karoly: Magyar alfoldi tdj gémeskuttal

Mit nekem te zordon Karpatoknak
Fenyvesekkel vadregényes téja!

Tan csodallak, amde nem szeretlek,
S képzetem hegyvolgyedet nem jarja.

Lenn az alfold tengersik vidékin
Ott vagyok honn, ott az én vilagom;
Bortonébol szabadult sas lelkem,
Ha a ronak végtelenjét latom.

Felropiilok ekkor gondolatban
Tul a £61don felhok kozelébe,

S mosolyogva néz ram a Dunatél
A Tiszaig nyulo6 rona képe.

Délibabos ¢ég alatt kolompol
Kis-Kunsagnak szaz kovér gulyaja;
Deleléskor hosszu gémii katnal
Széles valyu kettds aga varja.

Me¢éneseknek nyargald futasa

Z0g a szélben, kdrmeik dobognak,
S a csikésok kurjantdsa hallik

S pattogésa hangos ostoroknak.

A tanyéaknal szellok lagy 61ében
Ringatozik a kalaszos buza,

S a smaragdnak eleven szinével
A kornyéket vigan koszoruzza.

Idejarnak szomszéd nadasokbol

A vadludak esti sziirkiiletben,

Es ijedve kelnek 1égi ttra,

Hogyha a nad a sz¢lt6l meglebben.

A tanyékon tul a puszta mélyén
All maganyos, dolt kéményii csarda;
Latogatjak a szomjas betyarok,
Kecskemétre menvén a vasarra.

A csardanal torpe nyarfaerdo
Sargul a kirdlydinnyés homokban;
Odafészkel a visito vércse,
Gyermekekt6l nem haborgatottan.

Ott tenyészik a bus arvalyanyhaj
S kék viraga a szamarkenyérnek;
His tovéhez déli nap hevében

Megpihenni tarka gyikok térnek.

Messze, hol az ég a foldet éri,

A homalybdl kék gyiimolesfak orma
Néz, s megettok, mint halvany kddoszlop,
Egy-egy varos templomanak tornya. —

Szép vagy, alfold, legalabb nekem szép!
Itt ringattak bolcsom, itt sziilettem.

Itt boruljon ram a szemfodél, itt
Domborodjék a sir is folottem.

Pest, 1844. julius
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a gulyat 6rz6 pasztor; ménes — szabadon tartott tenyészlovak csoportja; csikés — a ménes

pasztora; smaragd — z6ld szinii dragaké; esarda — orszagut mellett épiilt kocsma; kiraly-

dinnye — homokos talajon termd, sarga viragli gyomndvény; vérese — ragadozd madar; ar-
valanyhaj — szaraz, homokos helyen n6vo, vilagos, selymes bokrétdji ndvény; szamarkenyér — tiis-
kés, kék virag novény

gﬁ zordon — komor, zord; vadregényes — regénybe illen szép; rona — siksag, puszta; gulyas —
4 -",".ig

gjﬁ Amit a miirél tudnod kell!

Az alfold cimii vers Pet6fi koltéi nagysaganak és eredetiségének egyik legszebb dokumentuma.
Ismeretes, hogy nem hegyvidéken nétt fel, eredend6 élményvilaga ahhoz a magyar Alf61dhoz kototte,
amelynek végtelen siksagain kiemelked6bb magaslat is alig van.

Logikus tehat, hogy sajat, adott kornyezetében akarta fellelni a szépség forrasait, az eredeti poé-
zist. A tajhoz kettds a kotddése:

e ott sziiletett, ott t6ltotte gyermekkorat, s tobbnyire ott éltek sziilei,

e szamara a puszta a szabadsag szimbdluma.

Az alféldben, A Tiszaban és a tobbi tajleird kolteményében egyiitt jelenik meg ez a két motivum.

Nyomtatasban a vers 1844. oktober 5-én jelent meg a Honderiiben. Nem a helyszinen késziilt
tehat, hanem a koltd pillanatnyi lelkiallapotat tiikkr6z6 lirai emlékkép. Nem egy részletét mutatja be
a tajnak, hanem az egész Alfoldet a Dunatdl a Tiszaig — jellegzetes novényekkel, allatokkal, embe-
rekkel.

Szerkezete ® A verset az 1-2. és a 12. versszak mintegy lirai keretbe foglalja — a tiszta lirai hang
leginkabb itt érvényesiil. Az els6 két sor Petdfi egyik leglendiiletesebb verskezdete. A kolté nagy
érzelmi telitettségii felkialtassal indit. Csodalja ugyan a vadregényes Karpatokat, de csak az Alfoldet
szereti. [deérkezve sasként bortonébol szabadult lelke felhdk kdzelébe repiil, hogy egyetlen pillantas-
sal dlelje magaba a sziiléfold, a Dunatol / A Tiszaig nyulo réna képét. A rona képe kettds értelmiivé
valik, nemcsak a megszokott tablé vagy latvany jelentést hordozza, hanem arcot, amely mosolyogva
fordul a kolto felé. Az utolsé szakasz a sziil6fold szeretetét Vorosmarty Szozatara emlékeztetd képpel
fejezi ki.

fgy teremtédik meg a sajatos Petéfire jellemzé tdjvers elsé mintapéldaja, amely olyan miifaj,
amely bar leir6 jellegii, els6sorban mégis lira.

% A tajleir6 koltemény valamely t4j bemutatdsa a koltd hozza fliz6d6 érzelmeivel egyiitt.

Erzelmi kinyilatkoztatas az elsé két versszak, a harmadik az elképzelt magasba emelkedés. Az
igy alkotott sszképet a koltd a negyedik strofatol kezdi részleteire bontani. Innentdl kezdve a vers —
ahogy Illyés Gyula irja — ,,a koltdi festés perspektivakezelésének, a sziikitésnek, tagitasnak mester-
miive ... Leiro vers? Lirdanak éppoly hatalmas. Az elsé szakaszok sorait kiloko, hajlitgato friss léleg-
zetvétel ott aramlik valamennyi sor kozott, s csak akkor csendesiil, amikor mar a kélté és az olvaso
tiidével nem birja tovabb...”

A kolté a magasbol a tanyakhoz jut elészor, itt érkezik meg, ha nem is egészen a foldre, legalabb
foldkozelbe. A tanyak koriil buza tenyészik, amelynek szomszédsagaban nadasok vannak, s amelyen
tal pusztasag teriil el, ahol magdnyos, délt kéményii csarda all, Kecskemétre igyekvo, s ide betérd
szomjas betydarokkal. A kolompsz0, a széles valyu kettds dga a gémeskutnal, a vadludak felijedése
a sz¢Itél meglebbend nadasnal, a csarda ddlt kéménye, a betyarok uti céljanak pontos megjeldlése:
csupa-csupa meghittséget sugarzo mozzanat. Petdfi tekintete ezutdn mar biztonsagos otthonossaggal
hatol le a legaprobb részletekig. Megjeleniti a t6rpe nydrfaerdot, ahova a visito vércse tészkel. Ezutan
az aljndvényzet és az ott €16 tarka gyik leirasa kdvetkezik.

A 11. versszakban sejtelmessé valik a vers: homalybdl néz a gyiimdlesfak orma, amelyek kék
szine azonban nem azonos a szamarkenyér viraganak el6bb tapasztalt természetes kékjével, €s mar
feltiinnek a latohatar peremén a tavoli varosok templomainak tornyai halvany kédoszlopként.

Az utolsé versszak a kolt6 személyes vallomasa érzéseirdl: Szép vagy, alfold, legalabb nekem
szép!..., s ezzel nem a latvany értékének viszonylagossagara utal, hanem arra, hogy szamara mit6l
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nyer mindez utanozhatatlan bels6 ragyogast. Négy alkalommal ismétlddik az itt: Itt ringattak bol-
csom, itt sziilettem. / Itt boruljon ram a szemfodeél, itt / Domborodjék a sir is folottem.”

1. Miért szereti Pet6fi az Alfoldet? Hogyan vélekedik a Karpatokrol?
2. Az alfoldi taj egy-egy fontos kdzpontja a gémeskut, a tanya, a csarda és a templomtorony. Magyarazd

L

meg, hogy miért! Milyen szerepiik van a mindennapi életben?

3. Melyek azok a jellegzetességek, melyek miatt a szabadsag jelképe lehet az alfoldi taj?
4. Melyek azok a versszakok, amelyek keretbe foglaljak az alfoldi taj leirasat, s egyben ki is fejezik a kéltemény

mondanivalgjat?

(Fried Istvan, Szappanos Baldzs verselemzése nyoman)

5. Az utolso versszak a kolt6 legbensébb, 6szinte vallomasa. Figyeld meg jol az ismétléseket! Magyarazd meg

jelentésiiket!

Melyek igen, melyek nem? frd le!

™ ==

Nyari napnak alkonyulatanal
Megallek a kanyargd Tiszénal
Ott, hol a kis Ttr siet beléje,
Mint a gyermek anyja kebelére.

A folyo oly siméan, oly szeliden
Ballagott le parttalan medrében,
Nem akarta, hogy a nap sugara
Megbotoljék habjai fodraba’.

Sima tiikrén a piros sugarok

(Mint megannyi tiindér) tancot jartak,
Szinte hallott [épteik csengése,

Mint paranyi sarkantyuk pengése.

A Tisza

Ahol alltam, sarga foveny-szényeg
Volt teritve, s tartott a mezonek,
Melyen a levagott sarju-rendek,
Mint a kdnyvben a sorok, hevertek.

Tl a réten néma méltésagban
Magas erd6: benne mar homaly van,
De az alkony iiszkdt vet fejére,

S olyan, mintha égne s folyna vére.

Masfeldl, a Tisza tulsé partjan,
Mogyorod- s rekettye-bokrok tarkan,
Koztok egy csak a nyilas, azon at
Latni tavol kis falucska tornyat.

Az Alféld mely jellegzetes ndvényeirdl és allatairol olvastal a versben? Ismeretesek ezek nalunk is?

147



Boldog oréak szép emlékeképen Milynagy vagy te! mentiilinkabbhallgatsz,
Rozsafelh6k usztak at az égen. Annal tobbet, annal szebbet mondasz.
Legmesszebbrdl ram merengve néztek

K06don 4t a marmarosi bércek. Kés6 ¢jjel értem a tanydra

Friss gylimolesbol késziilt vacsorara.
Semmi zaj. Az linnepélyes csendbe Tarsaimmal hosszan beszélgettiink.
Egy madar csak néha fiittyentett be, Lobogott a rézselang mellettiink.
Nagy tavolban a malom zugasa

Csak olyan volt, mint szunyog dongésa. Tobbek kozott szoltam én hozzajok:

»Szegény Tisza, miért is bantjatok?
Ttlnan, vélem atellenben épen, Annyi rosszat kiabaltok rola,
Por menyecske jott. Korsé kezében. S 6 a fold legjamborabb folyoja.”
Korsajat mig telemeritette,

Réam nézett at; aztan ment sietve. Par nap mulva fél szendergésembdl

Félrevert harang zugasa vert fol.
Ottan néman, mozdulatlan alltam, Jon az arviz! jon az arviz! hangzék,
Mintha gyodkeret vert volna labam. S tengert lattam, ahogy kitekinték.
Lelkem édes, mély mamorba szédiilt

A természet 5rok szépségétiil. Mint az 6riilt, ki letépte lancat,

Végtatott a Tisza a rondn at,
Oh természet, oh dics6 természet! Zugva, bogve torte at a gatot,
Mely nyelv merne versenyezni véled? El akarta nyelni a vilagot!

Pest, 1847. februar
kaszalas utan ujra kisarjadt és lekaszalt fi sorai; iiszok — itt: parazs; pér menyecske — fiatal

parasztasszony; mamor — kellemes bodulat, onfeledtség érzése; mentiil — minél; rézse —
szaraz gally; rona — nagy, sik térség, amelyet vagy megmiivelnek, vagy nyéjat legeltetnek

gﬁ Tur — a Tisza egyik mellékfolyoja; foveny-szényeg — homokszényeg; sarjurend — az els6
Ay

rajta

53 Amit a miirél tudnod kell!

Illyés Gyula Petdfirdl sz6l6 monografiajaban a kovetkezOképpen irt: »4 Tisza, a folyd képénél
is jobban egy lelkiallapotrol ad képet... Itt maga is benne all a képben. Nincs még egy magyar vers,
amelyben ekkora lenne az égbolt és a csond: a méhziimmaogést is hallani. S nemcsak a mestermii-
abrazolasu foly6 koriil, amely ,,... oly simdn, oly szeliden / Ballagott le parttalan medrében, / Nem
akarta, hogy a nap sugdra / Megbotoljék habjai fodrdba’” Es amelynek oly feledhetetleniil ,,Sima
tiikrén a piros sugarok / (Mint megannyi tiindér) tancot jartak, / Szinte hallott lépteik csengése, / Mint
paranyi sarkantyuk pengése.«

Szerkezete ® A 15 versszakos vers a t4j fest6i rajzaval kezdddik. A nyari alkony és a kis Tur
torkolata pontos hely és idomegjelolés. Az anyja kebelére sietd gyermek képe pedig nemcsak hason-
lat, hanem lirai vallomas is, amelyben a kolté Tiszahoz vald viszonya fejez6dik ki. Ezutan a folyo
jellemzése kovetkezik. A 2-3. versszak szin- és hanghatasokkal varazsolja elénk a folyot (,,Piros
sugarok”, ,,sarkantyuk pengése”). A 4. versszak a kolt6i szemlélédés pontja. Innen kiindulva a kolté
koncentrikus korokben, a 1atohatart allanddan tagitva irja be a tajat. A kozelrdl a tavolra haladas vég-
pontjat a marmorosi bércek jelentik. A kezd6 és végs6 pont kozott lathatok a Tisza tulso partjat sze-
gélyez0 tarka rekettyebokrok és az azok nyilasan kirajzolddo ,,kis falucska tornya”, a réten tul pedig
a mar homalyos erdd. A hasonlatok és jelz6k megfoghatdan és festdien abrazoljak a tajat €s egyben a
kolto érzelmeit is. Az uralkodd csendet csak a madarfiitty és a tavoli malom zugésa tori meg. Idilli a
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hangulat. Ezt még tovabb fokozza a megjelend ,,por menyecske” képe. Ettdl a pillanattol kezdve mar
a koltoi vallomas leirasara helyezddik a hangsuly. A ,,Lelkem édes, mély mamorba szédiilt” sor a taj
altal kivaltott érzelem gazdagsagat érzékelteti.

A 11. versszak a minden kolt6i képzeletet felilmilo gazdag természet dicsérete. A 12—13. vers-
szak a késOi estét irja le a tanyan. A friss gylimodlesbdl késziilt vacsora és a tarsaival a Tiszarol folyo
tarsalgas a vers nyugalmas lezarasa is lehetne.

A kolt6 azonban nem all meg itt. A békés kezdékép ellentétének a kettd versszakos leirdsa dra-
mai befejezést eredményez. Az utolso két versszak zaklatottsagat, dramaisagat hasonlatok (,,Mint az
oriilt, ki letépte lancat’), megszemélyesitések segitségével érzékelteti.

Pet6fi a romantikus koltészet nagy témajahoz nyult ebben a versében is. Azt abrazolta, hogyan
mutatkozik meg a végtelen a végesben. Azt abrazolta, hogyan szembesiil az egyes ember a kitagult,
immar végtelennek tudott vilagmindenséggel.

Nemes Nagy Agnes azt mondta, hogy a A Tiszdban benne van a koltészet két nagy lehetdsége,
sz¢lsOsége: a csend €s a hangerd.

békésen folyo Tiszat!

2. Milyen hangulatot keltett benned az alf6ldi t4j leirdsa a nyari alkonyatban? Keresd ki azokat az igé-
ket, amelyekkel meg is tudnad indokolni allitasodat!

3. Hogyan valik a vers egyre személyesebbé, liraiabba? Mi altal? Melyik versszakban csucsosodik ki liraisaga?
4. Mely szoképek segitségével — hasonlat, megszemélyesités, metafora — teremti meg Pet6fi az utolso két versszak
zaklatottsagat, dramaisagat? Figyeld meg, mennyire érzékelteti hangulatilag a vilagot elnyelni akard Tisza dii-
hongését a mély maganhangzok gyakori hasznalata!

5. Tudod-e hol van a Tisza eredete? Hol allhatott Petdfi, amikor, mint irja: ,, Mdasfel6l, a Tisza tulsé partjan”,
,,Legmesszebbrdl ram merengve néztek / Kodon at a marmarosi bércek”?

? , 1. Olvasd el az els6 harom versszakot ¢és allapitsd meg, mely szoképekkel érzékelteti Petéfi a medrében

r @

T
i ‘@ Nalunk a Tiszat szeszélyes, medrét valtoztatod folyoként emlegetik. Te mit tudsz rola?

i

Egy estém otthon

Borozgatank apammal; Soka nem voltam otthon,
Ivott a jo oreg, Oly rég nem latam mar,
S a kedvemért ez egyszer Ugy megvéniilt azota
Az isten aldja meg! Hja, az id6 lejar.
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Beszéltiink errdl, arrol,
Amint nyelviinkre jott;
Meég a szinészetrdl is
Sok mas egyéb kozott.

Szemében ,,mesterségem”
Most is nagy szalka még;
ElGitéletét az

Evek nem sziinteték.

,»No csak hitvany egy élet
Az a komédia!”
Fiillemnek ily dicsérést
Kellett hallgatnia.

»ludom, sokat koplaltal,
Mutatja is szined.
Szeretném latni egyszer,
Mint hanysz bukfenceket.”

En miiérté beszédit
Mosolygva hallgatam;
De 6 makacs fej! fol nem
Vilagosithatam.

Tovabba elszavaltam

Egy bordalom neki;

S nagyon, nagyon Oriiltem,
Hogy megnevetteti.

De 6 nem tartja nagyra,
Hogy kolt6-fia van;
Elétte minden ilyes
Dolog haszontalan.

Nem is lehet csodalni!
Csak husvagashoz ért;
Nem sok hajszala hullt ki
A tudoméanyokért.

Utobb, mid6n a bornak
Edénye kiiirilt,

En irogatni kezdtem,
O meg nyugonni diilt.

De ekkor szaz kérdéssel
Allott el anyam;
Felelnem kelle — hat az
Irast abban hagyam.

Es vége-hossza nem lett
Kérdezgetésinek;

De nekem e kérdések
Olyan jol estenek.

Mert mindenik tiikor volt,
Ahonnan lathatam:

Hogy a f61don nekem van
Legszeretdbb anyam!

Dunavecse, 1844. dprilis

—:-"' lata — irt: latott; elGitélet — elfogultsagbdl eredd, nem tapasztalatra alapozott itélet, véle-
% mény; miiértd — a miivészetben jartas, hozza jol ért6; estenek — esnek

53 Amit a miirél tudnod kell!

Pet6fi az iskolat abbahagyva vandorszinésznek allt. Hosszu vandorut utan meglatogatta sziileit
dunavecsei otthonukban. Ekkorra mar érlelédott benne, hogy felhagy a szinészettel, és a koltészetnek
szenteli életét.

Edesapja rosszalléan nézte, hogy fia a miivészetekkel foglalkozik. A vers kettdjiik beszélgeté-
sének, egy otthon toltott estének allit emléket. Ez a koltemény alaphelyzete. Apa és fia kedélyes bo-
rozgatas kozben beszélget az eltelt id6szakrol, de érzddik, hogy a két ember mast tart fontosnak és
értékesnek az életben.

Az anya kérdései az 6rok anyaszerep megnyilvanulasai: az aggodalmat, a féltést, a feltétlen sze-
retetet jelzik.

150



Miifaja e Uj témakor jelent meg irodalmunkban, a esaladi lira. PetSfi legbensébb csaladi kap-
csolatairdl is fesztelen, kozvetlen modorban koziligyként beszél. Egyszertien, hétkznapi nyelven ir,
elsdsorban sziileirdl. Az apa egyszert, becsiiletes kétkezi munkas. Johiszemtl, képtelen masokat be-
csapni, masokért kezességet vallalt, ebbe bele is bukott, a csalad csédbe jutott. Megveti fia mester-
ségét, de megnevettetik versei. Akarmilyen gyerek, mégiscsak az 6 fia. Petéfi nem idealizalt képet
rajzol meg, kélcsondsen megértik egymas hibait. Az apa nemcsak becsiiletes parasztember, hanem
tokéletes hazafi is. Nem vagyonat (nincs is) félti, hanem a hazat. Pet6fi biiszke az apjara. Az anyat
meérhetetlen megbocsato szeretet jellemzi. Az Egy estém otthon életképszerii vers. Kitarja a vilag elé
csaladi viszonyait. Pet6fi rajongasig szerette édesanyjat.

Nota bener A mindennapi élet egy-egy jellemzo jelenetét vagy alakjat ab-
razolo kisebb terjedelmii verses vagy prozai miivet életképnek nevezziik.

Szerkezete ® A 14 versszakos koltemény négy részre tagolhatd. A kolté szemével latjuk a szii-
16ket. Az 1-3. versszak a kolt6 hazaérkezését targyalja; a 4—6. versszakban az édesapa fogalmazza
meg véleményét fia foglalkozasaval kapcsolatban; a 7-10. versszakban a kolté megértden elfogadja
édesapja véleményét; a 11-14. versszakban teljesedik ki édesanyja iranti szeretetének a bemutatasa
némi koltdi talzassal: ,,Hogy a féldén nekem van / Legszeretébb anyam!”.

1. Milyennek érzed a sziil6i hazban t6lt6tt este hangulatat?
?? 2. Mirél beszélget apa és fia? Milyen a beszélgetés hangulata?
3. Szerinted miért nem Oriilt az édesapa fia valasztasanak: a szinészetnek, koltészetnek?
4. Milyennek ismerjiik meg a versb6l az édesapat?
5. Mi az apa véleménye a miivészetr6l?
6. Hogyan fogadja ezt a fia? Mit jelent valojaban a miiérto jelzé a hetedik versszakban?
7. Milyen foglalkozasra utal a husvagas?
8. Mi a kiilonbség az apa és az anya fidhoz fliz6d6 viszonya koz6tt?
9. Mi bizonyitja a versben, hogy a koltd tiszteli, szereti sziileit?
10. Az iréi jellemzés mely eszkozeit hasznalja Pet6fi sziilei bemutatasakor?
11. Mit fejez ki a masodik szakasz utolsé sora (,, Hja, az idé lejar.”)?
12. Fogalmazd meg, miféle helyszint tudsz elképzelni a versben abrazolt beszélgetésnek!

FfL - Jatsszatok el szereposztasban!

5

i 4& ; Irj révid beszélgetést a versben szerepld sziildk kozott! Hogyan vélekednek fiukrol és sorsardl?
15 2

Pet6fi koraban sok vandortarsulat jarta az orszagot. Falurdl falura szekereztek, s a szinészek
maguk gondoskodtak mindenrdl, ami az eléadashoz sziikséges volt. Egy-egy kocsma ivojadban vagy
egy kocsiszinben szinpadot acsoltak, papirdiszletet festettek, a darabokat, szerepeket pedig kézzel
masoltak, s6t gyakran maguk irtadk azokat. A tarsulatok kis Iétszamuiak voltak, ezért egy szinésznek
gyakran tobb szerepet is el kellett jatszania. A kdnnyelmi, bohém élet, melyet gyakran a vandorszi-
nészeknek tulajdonitanak, csak latszat és utdlagos szépités, valojaban allandé létbizonytalansagban
és nélkiilozésben volt résziik.

Akkor miért vallaltadk annyian ezt az életet?

Hiszen tudjuk, hogy nemcsak Petdfit, hanem példaul Arany Janost is elcsabitotta ifjukoraban a
szinészet. A miivészet iranti hatartalan lelkesedés és elhivatottsag jellemezte a legtdbb szinészt. Ok
teremtettek igényt az emberekben arra, hogy a szoérakozasnak ezt a modjat valasszak. Magyar témaju,
nyelvii darabjaikkal a nemzeti kultra fejlddését és er6sodését is eldsegitették.
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Emberek, magyarok, ime a kolto,
aki indul magasba és mélybe: Jozsef Attila,
szeressétek és fogjatok partjdat nekil...

Juhasz Gyula

JOZSEF ATTILA
(1905-1937)

A XX. szazad egyik legnagyobb magyar koltdje. Hatasa az
utana jovo nemzedékre felmérhetetlen. Teljes emberi és koltoi 1ét-
re valo torekvése tragikus volt, mégis példaado. Koltészetét a mély
gondolatisag ¢és a jatékos konnyedség egyarant jellemzi.

Eletitja o 1905. aprilis 11-én sziiletett Budapesten.
Anyja, Pécze Borbala — mosond, apja, Jozsef Aron —
: . szappanf6z6 munkas volt, aki koran elhagyta a csala-

o " dot. Attila négyévesen Ocsodre keriilt nevelésziilékhoz

% (Gombai Ferenc). Hétévesen anyja visszahozta Pestre és

A - beiratta az elsd osztalyba. Attila 14 éves volt, amikor
meghalt édesanyja.

Tanulmanyait ndvére és sogora (Makai Odon) finanszirozta. A polgari iskola el-
végzeése utan gimnaziumban tanult tovabb. Az érettségit kdvetden tisztviseld lett,
majd beiratkozott a szegedi egyetem bolcsészkarara. De ezt sem sikertilt befejeznie.
A Tiszta szivvel cimll verse miatt Horgel Antal professzor eltanicsolta az egyetem-
r6l. Haszéves koraban beiratkozott a bécsi egyetemre, majd Parizsba utazott.

A sok nélkiilozés, a hatalom zaklatasa, a fasizmus eldretorése egyre inkabb meg-
viselte Jozsef Attila amugy is betegesen érzékeny idegrendszerét. Depresszios lett.
A sikertelen korhazi kezelés utan két névére — Jolan és Etelka — vette magahoz ba-
latonszarszo6i panziojukba. A belsé 6sszeomlastol valo félelme és az elvadulo kiilsé
vilag gy6trelmes képei 6ngyilkossagba kergették. 1937. december 3-an eliitotte egy
vonat. Halala koriilményeit még ma is homaly fedi. Nagyon sokan allitjak azt, hogy
nem Ongyilkossagrol, hanem véletlen balesetrdl van sz6. Mindossze 32 éves volt.

Munkassaga e Els6 verseskotete, a Szépség koldusa 1922-ben, tizenhét éves
koraban jelent meg. Ezeken a verseken erdsen érzodik a Nyugat koltéinek, Adynak,
Kosztolanyinak és kiilondsen Juhdsz Gyulanak a hatasa.

Masodik kotete, a Nem én kidltok Szegeden jelent meg 1925 januarjaban. Harma-
dik kotete 1929 februarjaban latott napvilagot Nincsen apam, se anyam cimmel. Ezt
a kotetet sokszinli valtozatossag jellemzi. Koltészetének kiteljesedését a Kiilvarosi
¢j (1932) és a Medvetdnc (1934) cimii kotetekben érte el. A 30-as években sziilettek
nagy gondolati kdlteményei. Versei fokozatosan elkomorodnak, egyre gyakoribba
kezd valni benniik az alkony, az este, az 6sz €s a tél képe, a fagy, a hideg motivuma.
Ennek a korszaknak hadrom nagy targykore: a szerelem, a kozélet és a tragikus On-
sors volt. Ez a harom témakdr egyben harom magatartasfajtat, harom alkotasmodot
is jelent. Eletében megjelent utolso verseskotete, a Nagyon fij 1936-bol. Ezek a kol-
temények mar a végso szamadas versei.
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{ Anyam

A bogrét két kezébe fogta, lefekiidtiink, és eltiinddtem,

ugy estefelé egy vasarnap hogy 6k egész fazékkal esznek —
csondesen elmosolyodott,

s iilt egy kicsit a félhomalyban — Anyam volt, apro, koran meghalt,

mert a moséndk koran halnak,
a cipeléstol reszket a labuk,
s a fejiik f4j a vasalastol —

S mert hegyvidéknek ott a szennyes!
Idegnyugtato felhgjaték

a g0z, s levegdvaltozasul

a mosondnek ott a padlas —

Latom, megall a vasaloval.
Torékeny termetét a toke

megtdrte, mindig keskenyebb lett —
gondoljatok meg, proletarok —

A mosastol kicsit meggornyedt,
én nem tudtam, hogy ifji asszony,

Kis labaskaban hazahozta almaban tiszta kotényt hordott,
kegyelmeséktdl vacsordjat, a postas olyankor koszont néki —

1931. janudr 6.

5 Amit a miirél tudnod kell!

1931-ben keletkezett a kdltének ez az ismert verse. Anyja, akinek emlékét idézi, mar tizenkét éve
halott. Jozsef Attila ekkorra mar sok stilyos csaldodason, kudarcon taljutott. Szeretetvagya, az otthon
hidnya, a kitaszitottsdg érzése azonban inkabb nétt benne az érett férfikorban, mintsem csokkent
volna. Egyéni sorsanak keserii érzéséhez egyre inkabb a tarsadalomban megélt kdzos sors eszményei
tarsulnak. Ezért valik stilyossa, tdrsadalmi kérdéseket is feszegetd kolteménnyé ez a mi.

Szerkezete ® Szigort rend szerint felépitett és mélyen atgondolt vers. A vers kezd soraiban egy
vasarnap este emléke villan f6l. Az anya €1, a k6lté még gyerek. A gyermek szemével latjuk a csekély-
ke torténéseket. Az emlék elmosddottsagat csupan a bizonytalansagot kifejezé szavak érzékeltetik:
,ugy estefelé”, ,,egy vasdarnap”.

A kovetkezd sorok — szinte észrevétleniil — a kolto jelene felé csusztatjak el a gondolatot. ,, Anydm
volt, apro, koran meghalt”. Ez egyben a vers masodik szerkezeti egysége. E részben a mosondk
sorsanak kinosan pontos rajzat kapjuk, mintegy magyarazatot a szétlan, rebbend tekintet{i proletar-
asszonyi magatartasra. A kolt6 szinte kilép a vers kereteib6l, hiszen itt valamennyi munkasasszonyra
gondol: ,,gondoljatok meg, proletarok”.

A verset az utolso két sor zarja: a mosondk alma is csupan kdznapi vagy, ,,a tiszta kotény” és az
elére k6szond postas.
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A rovid életrajzban mar emlitettiik, hogy 14 évesen veszitette el édesanyjat. Fajdalma hatartalan
volt. Még a temetésen sem lehetett ott, mert Szabadszallasra utazott a rokonokhoz csirkét szerezni.
Szentiil hitte, hogy a csirke husatél meggyodgyul az édesanyja. Késébb sokszor gondolt arra, hogy a
Mama akkor este halt meg, amikor 6 ott bukdacsolt a hofavasban a Kiskunsagon. Verseiben szinte
paratlan tokéletességii 1élektani realizmussal idézi az anya elvesztése utani események emlékét, a
vilag értelmetlenné €s iiressé valasanak élményét. A személyes lira egyik legszebb példéja ez a vers.

@

A beszélonek dnmagahoz, a megszolitotthoz és a miiben abrazolt dologhoz, személyhez vald
viszonyat tiikroz6, benséséges hangu koltészetet nevezziik személyes liranak.

2. Van-e jelentésége az id6pont megjeldlésének a versben? Mi?
3. Miért csak ennyi jut a k6lt6 édesanyjanak a vasarnap 6romeib6l?
4. Milyen érzést valtott ki bel6led ez a két sor:
...lefekiidtiink, és eltiinddtem,
hogy 6k egész fazékkal esznek —
5. Keresd ki azt a versszakot, amely mar nemcsak Jozsef Attila édesanyjardl szol, hanem altalaban a mosondkrol!
Miért altalanosit a kolté?
6. Milyen hangszinnel kell kifejezéen olvasnod a negyedik versszakot?

ot
i ég f Figyeld meg, hogyan kapcsolodik egy-egy emlékképhez a kolt6 jelenének szamos gondolata!
L "

? , 1. A vers pillanatképpel indul. Mit csinal az édesanya az els6 versszakban?
r @

Mama

Mar egy hete csak a mamara
gondolok mindig, meg-megallva.
Nyikorgo kosarral 61ében,

ment a padlasra, ment serényen.

En még szinte ember voltam,
orditottam, toporzékoltam.
Hagyja a dagadt ruhat masra,
Engem vigyen o6l a padlasra.

o

Csak ment és teregetett néman,
nem szidott, nem is nézett énram
s a ruhak fényesen, suhogva,
keringtek, szalltak a magosba.

Nem nyafognék, de most mar késo,
most latom, milyen orias 6 —
sziirke haja lebben az égen,

kékitot old az ég vizében.

5 Amit a miirél tudnod kell!

A Medvetanc cimi kotet zaroverse, 1934-ben irta. A koltemény vallomas, mely a gyermekkort
idézi fel. A versnek harom szerepl§je van:
e a felnétt férfi, akinek az elhunyt édesanyja alakja idézddik fel;
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e a multbdl felbukkano gyermeki én;

e a mama, akinek egykori nehéz munkajat, a mosast és teregetést mutatja be a vers.

A miiben el6tiinik a blintudat érzése is. A felnétt szeretné jovatenni hajdani hibajat. Ez azonban
lehetetlen, az id6t nem lehet visszaforditani. Az utolsé sorokban mégis megjelenik a vigasztalodas, a
megnyugvas képe.

Szerkezete ® Az 1-3. versszak a gyermek nézOpontjabol idézi fel a multbeli eseményeket. Kove-
tel6zik, hidnyolja az anyai tor6dést. Az anya szétlansaga jelzi a fajdalmat is, melyet amiatt érezhetett,
hogy nem jatszhat gyermekeével.

A vers szerkezeti csicspontjan visszatér a jelenhez. Itt a kései megbanas mar nyafogasnak mi-
ndsiti a korabban még koveteld, vadlo indulatot. A felndtt férfi az édesanyja alakjat mar rendkiviili
nagysagunak latja.

Az utolsé két sor a mosoé anya alakjat égi latomassa valtoztatja.

2. Mit jelent itt a kisgyermekkori én jellemzéseként hasznalt 6szinte sz6?

3. A lent és a font milyen képekben, és milyen jelentéssel tér vissza a versben?
4. Milyen természeti képben jelenik meg ujra az édesanya alakja?

5. Mi a kiilonbség a gyermek és a feln6tt viselkedésében az anyahoz fiz6d6 viszonyban?
6. Miért volt olyan erds az anya hidnya még a versbeli feln6tt férfi lelkében is?

7. Vizsgald meg a vers iddszerkezetét! Milyen igeidéket hasznal a kolté?

? , 1. Milyen tevékenység kdzben abrazolja a vers a mamat?

“‘?- 1. Keress mas verseket, amelyekben az édesanya alakja jelenik meg! Vesd dssze ezeket az abrazolaso-
B kat a Mama cimi versben megrajzolt képpel!
5-1;”1 2. Milyen emlékeid jelennek meg ,,0szinte ember” korodbol? Vélassz ki egyet koziiliik, és irj egy rovid
fogalmazast!

A mosas a XX. szazad elején még nehéz munka volt, hiszen kézzel végezték. Vidéken csupan
évente négyszer tartottak nagymosast, az iinnepek (pl. karacsony, hiisvét) elétt. A varosokban, mint
példaul Jozsef Attila sziildhelyén, Budapesten azonban az atalakuld szokasok miatt egyre gyakrab-
ban mostak. A bérhdzak udvaran létrejottek a mosdkonyhdak, ahol a haziasszonyok beosztottak, ki
mikor mos. A havi mosénapok alkalmaboél sokan mosonét fogadtak, aki segitett elvégezni a munkat.
Egyre tobb volt az olyan mosoénd is, aki hazhoz ment a szennyesért, majd sajat otthonaban végezte el
aruha tisztitasat.

Lampassal kell keresni olyan magyar versol-
vasot, aki ne szeretné Kosztolanyit. Ha varat-
lanul elhangzik a neve valahol, minden arcon
dtfut egy kis derti, mintha ki-ki egy kedves,
csaladi emlékére gondolna, vagy egy friss,
tengerparti utazasra.

Nemes Nagy Agnes

KOSZTOLANYI DEZSO
(1885-1936)

A Nyugat els6, nagy nemzedékének, a szdzadel6 miivészi atalakulasanak képviselje. Kortarsai
koziil elsésorban rendkiviili tehetségének mesteri, tokéletes elegancigjaval tiint ki. A sok mifaja irok
kozé tartozik. Altalaban koltéként emlegetjiik. Lirdja a XX. szézad elejének izléséhez kotédik, de
prézai munkai napjainkban is keletkezhettek volna. Epikajaban a 1élekabrazolas kiemelked6 mestere.
Az 6 erkélcse a szépség volt.
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Eletitja o 1885. marcius 29-én sziiletett Szabad-
kan (Vajdasdg — ma Szerbia-Montenegrohoz tartozik).
Edesapja a helybeli gimnazium matematika-fizika sza-
kos tanara. Edesanyja a leendé koltd sziiletésekor még
csak tizennyolc éves volt. Négy és fél éves koraban mar
tudott irni és olvasni. Tizéves koraig 6rokosen beteges-
kedett. Gimnaziumi tanulmanyait Szabadkan végezte.
Tanari palyara késziilt. 1903 6szén a budapesti egyetem
bolcsészkarara iratkozott be magyar—német szakos hall-
gatoként. Allando cikkiréja lett a Bdcskai Hirlapnak és
a Szeged és Vidékének.

1904-ben a bécsi egyetem hallgatoja. Egyetemi ta-

Kosztoldnyi Dezsé nulmanyait nem fejezte be, de egyre tobb cikke, tarcaja,

rajza jelent meg a kiilonb6z6 lapokban. Elsé versesko-

tete, a Négy fal kozott 1907-ben jelent meg. Boszorkanyos esték cimmel 1908-ban

elbeszéléskotete latott napvilagot. Az ebben az évben induld Nyugatnak rendszeres

munkatarsa lett. Az igazi elismerést és a hajlamanak leginkabb megfelel6 nagy kol-
to1 témat A szegény kisgyermek panaszai (1910) hozta meg szamara.

frotarsaihoz hasonloan § is elitélte az I. vilighaborut. A vérontas befejezését ko-
vetd Oszirozsas forradalmat reménykedve fogadta. Idegenkedett viszont a proletar-
diktaturatol. Igazsagtalannak tartotta a trianoni békeszerzddést, melynek kovetkez-
tében sziilévarosat is mas orszaghoz csatoltak.

froi rangjat orszagszerte elismerték. Regényei koziil a Nero, a véres kolté (1921)
kiilfoldon is hirnevet szerzett. Termékenységét az Aranysarkany (1925), majd az
Edes Anna (1926), szamos novellas- és verseskonyve jelzi. A palya cstcsan van,
amikor a gyogyithatatlan betegség, a rdk megtamadja. Otvenegy évesen, 1936-ban
halt meg.

Munkdssdga o Eletmiivében harom f6 alkotoi korszakot kiilonboztethetiink
meg.

I. korszakaban a habortig féleg a sejtelmes hangulatok és a gyermekkori em-
lekek foglalkoztatjak. Az évszdzad elején nagy fejlodésnek indul a lélektan. A tu-
dosok folismerik, hogy a gyermekkor élményei, megrazkodtatasai, vonzalmai és
ellenszenvei kihatnak a felnéttkorra. Kosztolanyi az els6k kozott hasznalja f61 mi-
veiben ezt a tuddast.

I1. korszakaban novekvo kivancsisaggal vizsgalja az embereket, és ebben jelen-
t6s szerepe van az Gjsagirasnak. Eberen figyeli az eseményeket, és jobban izgatjak
mar a mindennapi élet dolgai, mint az almodozas és emlékezés.

I11. korszakaban életképeket ir, alakokat fest a ,,bus pesti néprol”, a pesti utca
¢és a kavéhaz emberérol. Szeretettel ir a szegényekrol, és nem kiméli a poffeszkedo,
ellenszenves gazdagokat.

Utolsé éveiben nagy ivii kolteményekben tinnepli az élet szEépségét és nagysagat.
Munkassaga az irdi sokoldalusag és termékenység mintaképe.
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_:!_‘3 Amit a miirél tudnod kell!

A szereplira sajatos megvalosulasanak lehetiink tanai Kosztolanyi Dezs6 4 szegény kisgyermek
panaszai ciml verseskotetet olvasva. A ciklus 0sszefiliggd, megszerkesztett lirai kotetet alkot. A szer-
z0 beleéli magat a vidéki, a szabadkai kisgyermek helyzetébe. Ezeket a verseket a gyermeki 1éleknek
a vilagra racsodalkozo baja teszi feledhetetlenné. A félénk és ideges kisgyerek hallucinacioit, szines
vizioit, a vilag titkaival valo taladlkozasat 6rokitik meg a koltemények. A kolté annak a kis embernek
a szerepét Olti magara, aki a maga gyanutlan, angyali artatlansdgaban néz koriil, s olyannak hiszi a
vilagot, amilyennek a pillanatnyi benyomas, a gyermeki érzékelés mutatja. A versek kiilonos ujsze-
riiségét a kétféle szempont, a kettds latoszog allando egybejatszasa adja: a feln6tt nézi benne — emlé-
kezve — gyermek-6nmagat, a gyermek pedig amulva és borzongva fedezi fel a vilagot még elditéletek
nélkill, s a létezés szamara meglepetések sorozata. A kotet a gyermeki képzelet rapszodikus (csapon-
g0) ugrasait koveti. Az évek muldsaval egyiitt az élmények szdma is egyre nd, s a versek kicsiny hdse
egyre tudatosabban tekint szét maga koriil. Az &mulat mellett megtalalhaté a dobbenet is, hiszen a
vilag furcsa taldnyossaga borzongaté titkokkal van tele. A versfiizér egészét belengi a szorongo fé-
lelem, az 6nsajnalat, a masok iranti részvét. A szegény kisgyermek valdjadban mindentdl fél: retteg a
betegségtol, a halaltol, az ébredd nemiségtdl, fél az élettdl, a sotéttol, apjatol. Szanalommal szemléli
szomoru édesanyjat és hiigat, akit eljegyzett a banat. Kosztolanyi a gyermekkort olyan teljességnek,
gazdag vilagnak fogta fel, melyhez képest a felndtt kor lelki elszegényedést, fokozatos besziikiilést
jelent. A gyermek alarca mogott annak a felndttnek a kiabrandultsaga rejtézik, aki siratja korai évei-
nek szines tarkasagat, aki ,,voltaképp a gyermek mohosagaval szeretett volna elvonulni a kéltészet
hermetikusan elzart tornyaba”. (Ronay Laszl6)

A kotet 1ényege, hogy megmutassa, hogy az ember [ényegét a tudattalan szféraja alkotja, amihez
a gyermekkori élmények megidézésével, atélésével lehet hozzaférni.

A kotetben is latjuk, hogy gyermek és felnétt egyenrangi, ami a késémodernség személyiség
szétosztottsagara mutat. 1923-ig folyamatosan boviilt a kétet.

Gyermekkori abrand, almodozas, de egyben koltoi ars poetica is a Mostan szines tintakrol dl-
modom cimil verse, melyen jol tetten érhetd az a kettGsség, hogy a szereplira szabalyai szerint egy
kisgyerek szolal meg, ugyanakkor a hattérben ott van a felndtt, aki felidézi a tudatvilagban megdrzott
egykori élményt. (Erdekességként megemlithetd, hogy a felnstt Kosztolanyi mindenkinek zold tin-
taval irt.)

%
LW < }

Kosztolanyi Dezs6 1935. aprilis 21-én sziiletett visszaemlékezéseiben idézte fel a ciklus kelet-
kezéstorténetét: ,, A szegény kisgyermek panaszait akkor kezdtem irni, amikor édesatyam egyszer
latogatoba jott hozzam Ull6i Gti didkszobamba. Kikisértem a hajnali vonathoz, és talan a latogatas
hatasa alatt, mert eszembe jutott a vele valé kapcsolatom, az elmult didkkorom és a vidéki életem,
amikor a palyaudvarrol visszafelé mentem, egyszer folzendiilt bennem ennek a vers-sorozatnak els6
kolteménye: Mint aki a sinek kézé esett... Aztan rovidesen, alig egy hét alatt az egész sorozatot leir-
tam, és maig sem tudtam rajta valtoztatni egyetlen sort sem.”

E Mostan szines tintakréol almodom

Mostan szines tintakrél almodom.

Legszebb a sarga. Sok-sok levelet
e tintaval irnék egy kisleanynak,

' Kosztolanyi Dezsé: A Fecskeldany és a kisgyerek. In: Kosztolanyi Dezsé. Osszeallitotta dr. Karacsi Zsolt. Toth
Konyvkereskedés Kft, Debrecen, 1996, 26. o.
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egy kisleanynak, akit szeretek.
Krikszkrakszokat, japan betiiket irnék,
s egy kacskaringos, kedves madarat.
Es akarok még sok masszinii tintat,
bronzot, eziistot, zoldet, aranyat,

¢s kellene még sok szaz és ezer,

¢s kellene még aztan millio:

tréfas-lila, bor-szin{i, néma-sziirke,
szemérmetes, szerelmes rikito,

¢s kellene szomoru-viola

¢s téglabarna és kék is, de halvany,
akar a szines kapuablak arnya
augusztusi délkor a kapualjan.

Es akarok még ég6-pirosat,

veérsziniit, mint a mérges alkonyat,

¢s akkor irnék, mindig-mindig irnék.
Kékkel higomnak, anyamnak arannyal:
arany-imat irnék az én anyamnak,
arany-tiizet, arany-szot, mint a hajnal.
Es el nem unnam, egyre-egyre irnék
egy vén toronyba, sziines-sziintelen.
Oly boldog lennék, Istenem, de boldog.

Kiszinezném vele az életem.

% Amit a miirél tudnod kell!

A cimsor 6nallo szakaszba keriilve azt az illaziot kelti, mintha valami nagyon fontosat tartalmaz-
na a kozlés. A gyermek azonban nem magyaraz, nem indokol, csak kijelenti, hogy szines tintakrol
almodik, s a legszebb a sarga. Ezutan tiirelmetlen sietséggel sorolja a szinek arnyalatait, a tintak el-
képzelt szinskalajat —a fekete kivételével —, s a legvégén — az indit6 sargat mintegy felfokozva — a leg-
nagyobb erével az aranyat ragyogtatja fel. A vagy nyugtalansagat, foler6sodését a sodro halmozasok
¢és a szamneves tilzasok érzékeltetik (,, és kellene még sok szaz és ezer / és kellene még aztan millio ™),
s ugyanezt hangsulyozza az ,,és” k6t6sz6 gyakorisaga is, mely nyolc izben sor- ¢s mondatkezdésben
tér vissza. A szines tintak képzete az iras boldogit6 méamoraval kapcsolodik egybe, a szinarnya-
latok pedig ezerféle hangulatot és érzelmet sugallnak. Az ébredezd szerelmet a sarga krikszkrak-
szok japan betiii kozvetitik, hiiganak kékkel irna, anyjanak meg arany-imat, arany-szot, arany-tiizet
vetne papirra. — A zaklatott, mégis egylendiiletii kolteményt végig 6hajtdé mondatok uraljak. Ezek
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a fokozas, emelkedé versépitésbe mindig erdsebb, teljesebb érzelmi-gondolati t6ltést visznek, mely
ellendllhatatlan erdvel szdlaltatja meg az iras vagyat (,,...mindig-mindig irnék”, ,,Es el nem unndm,
egyre-masra irnék”), majd a verset lezar6 felkialtasban teljesedik ki: ,,Oly boldog lennék, Istenem,
de boldog.” — A kiilon ,,strofaban” felhangzo utolso sor egyszerii prozaisaga — ,, Kiszinezném vele az
életem.” — bizonyos lehangoltsagot lop az addig tinnepélyes hangti kdlteménybe, s a feltételes modban
allo igék is mind a vagy bizonytalansagat, reménytelenségét sejtetik, s ezt mar nem a gyerek mondja,
hanem a felndtt. Pontosan érzékelteti ezt a kolté azzal, hogy kiilonvalasztja a hosszu versszaktol. E
sejtetd sor a felndttkor sziirke, szintelen vilagara utal.

Egy Babitshoz irott levelében Kosztolanyi a kévetkezdket irta: ,,Nem tudom, miért, de én fana-
tikusa lettem az elmult idéknek. Gondolatok és hangulatok bantanak. Mindég arrol almodok, hogy
gyerek vagyok, s oly érzelmeket érzek ilyenkor, amelyeket kifejezni sohasem tudok. De mindig vigaszt
meritek beldliik.”

L]
%. SZINEKROL
[ &

A szineket — els6sorban a szivarvany hét szinét — mar az 6si kultardk népei is jelképnek tekintet-
ték. A kékorszaki 6sember a halottak csontjait vords okkerral kente be, bizva abban, hogy igy ujja-
sziiletnek. Az okori Egyiptomban a sarga és arany szin a halhatatlansag, a z6ld az egészség, a fekete
az alvilag isteneinek a szimboluma volt. A bibor az uralkoddk szineinek szamitott. Kosztolanyi szines
versében minden szinhez hozzatarsitotta a sajat képeit, érzelmeit, hangulatait.

Lanc, lanc, eszterlanc

Lanc, lanc, eszterlanc,
eszterlanci cérna,
kisleanyok bus korében
kerget6zom én ma.
Nincs semmi aranyom,
jobbra-balra I6knek,
korbe-korbe, egyre korbe,
lancan kis kezoknek.
Merre menjek, széljatok,
hatra vagy eldre?

Az erd6be megbotoltam,
egy nagy, csunya kobe.
Voltam én is jofiu,
Istenem, de régen,
csigabigat én is hivtam
kiinn a régi réten.

Verset mondtam én is am
gilicemadarra,

magyar gyerek gyogyitotta,
torok gyerek vagta.
Jartam az erddben is
csillagot keresve,
aranykapun én is bujtam,
¢s aludtam este.

Nézzetek ram, hugaim,
¢jjel most nem alszom,
bamulom a holdvilagot,
véres mar az arcom.
Nézzetek ram, lelkeim,

a cipOm levasott,
kérmeimmel, karérommel
csunya godrot asok.
Szanjatok meg, sziveim,
rongyos a kabatom,
szédiil a lanc, szédiil a tanc,
mar utam se latom.
Szeretem a lancot én,

de ugy f3j e sok lanc,
szeretem a tancot is én,
csakhogy ez pokoltanc.
Engedjetek innen el,
hagyjatok magamra,

este szépen siit a lampam,
este jO a kamra.
Hagyjatok szaladni még,
tlindérekbe hinni,

fehér csészébdl szeliden
fehér tejet inni.

159



3_‘3 Amit a miirél tudnod kell!

A szegény kisgyermek panaszai versciklus egészében elégikus ciklus. Ennek a versciklusnak
els6sorban az emlékezés adja elégikus jellegét. Stilusa egységes, nyelvileg, ritmikailag 6nallo és val-
tozatos.

e

Az elégia altalaban buslakodé hangon idéz fel multbeli alakokat, eseményeket, dolgokat. F6 sa-
jatossaga, hogy a dallal és az 6daval ellentétben, nem a jelenben tdmado érzelmeket fejezi ki, hanem
az emlékezet szilirGjén keresztiil szemléli a dolgokat.

A Lanc, lanc, eszterlanc kezdetti vers a kdzismert, énekelt gyerekjaték szovegét
idézi, de csak az els6 két sor egyezik meg sz6 szerint a gyermekdal szovegével,
ugyanakkor ez a két sor elég ahhoz, hogy felidézze bennilink annak dallamat, rit-
musat. Azonban nemcsak felidézi a gyermekdalt. A koltd arrdl szdmol be, hogy
miként vett részt a jatékban, amelyet foként lanyok jatszottak. Ezért is kiilonos a
lirai beszélo, a jofiu jelenléte a jatékban (,kisleanyok biis kérében / kergetozém én
ma.”). Ezt a furcsa helyzetet, oda nem illoségét érzékeli a beszElo is, nem ismeri
a jatékszabalyokat, ahogy mondja ,,jobbra-balra l6knek”, illetve kérdezi: ,, Merre
menjek, szoljatok, / hatra vagy elére?”.

Harom masik gyermekmondokat is megidéz a kolto: az egyik a Csigabiga gye-
re ki (,,csigabigat én is hivtam / kiinn a régi réten), a masik a Bujj, bujj, zold dg
(,,aranykapun én is bujtam,”), a harmadik a Gélya, golya, gilice (,,Verset mondtam
én is am / gilicemadarra, / magyar gyerek gyogyitotta, / torok gyerek vagta.”).

Ezt kdvetden a jelenlegi allapotara (,,éjjel most nem alszom,” ,,a cipom levasott”,
»wrongyos a kabdtom”) hivatkozva kéri tarsaitdl a tanc abbahagyasat (,,Engedjetek
innen el, / hagyjatok magamra,”). A gyermekkorban a lanc még jaték volt, felndtt
korra atalakul a kotottség, rabsag lancava.

A vers utolsd négy sora a tiszta gyermeki 1ét onfeledt boldogsagdnak fenntar-
tasat kéri (,,Hagyjatok szaladni még, / tiindérekbe hinni, / fehér csészébdl szeliden
/ fehér tejet inni.”), de az ,Istenem, de régen” kifejezés eltavolitja ettdl az id6tol,
feltételezhetéen mar a felndttkor tavolsagabol vagyik vissza a gyermek vilagaba. A
gyermekkor ugyanis idilli vilag, a teljesség ideje, amit egy lecsupaszodott, elidege-
nedett felnéttkor kdvet.

sek?

2. Mit neveziink szerepliranak? Kinek a helyzetébe éli bele magat a kolté?

3. Melyik versében fogalmazta meg koltdi ars poeticajat?

4. Szerinted miért nem emliti a kolt6 a 1€t sziirkeségét, hétkdznapi prozaisagat?

5. Milyen érzések tarsulnak az egyes szinekhez?

6. Mi a kiilonbség a gyermekjaték eszter lanca és a feln6tt lancai kozott?

7. A lagy [ betiik sokasaga milyen hangulatot kélcsonéz a vers kezdetének? Osszhangban van-e ez a vers hangu-
lataval?

8. A két Kosztolanyi-vers koziil melyik a viddmabb hangulata?

?? 1. Kosztolanyi Dezs6 versciklusabol két jellegzetes darabot olvashattal. Milyen hangulataak ezek a ver-

@7  Olvasd el Jozsef Attila Kosztoldnyi Dezsé és Karinthy Frigyes Az 6tvenéves Kosztoldnyi cimii esszéket!
;%;..., (4 magyar irodalom nagyjai. Gyér, Széchenyi Nyomda, 2000. 111-116. 0.) Készitsd el a vazlatukat!
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f‘e; NOVELLAK

A miinemeken beliil kiilonb6z6 alosztalyokat, miifajokat kiilonboztetiink meg.
Mivel a miifajok torténetileg allanddan valtoznak, alakulnak, s eredeti elnevezésiik
nem moddszeres osztalyozas eredménye, ezért minden korra és miire érvényes, egy-
értelml meghatarozasokat adni lehetetlen.

Az epikai miifajokat tobbféle szempontbol lehet osztalyozni. A legaltalanosabb
a nagyepikai és a kisepikai miifajok elkiilonitése.

Nota bener A nagyepika az életet rendszerint bonyolult dsszefiiggésében,
térben, idében Kiterjedt torténettel, sokoldalian jellemzett f6- és mellékszerep-
l6kkel abrazolja (kisregény, regény, eposz).

A Kkisepika ezzel szemben egy-egy sziikebb metszetet ragad ki a valosagbél,
stiritettebb, tomorebb abrazolasra torekszik, s kevés szereplét mozgat. Ez: a
novella, elbeszélés, mese, monda, karcolat.

A novella e Miifaji megnevezése latin eredetli szo, jelentése: uj, ujdonsag. A
miifaji elnevezés utal a tartalmi jegyekre.

Szerkezeti felépitése ® A kiegyensulyozottsag jellemzi, a rovid tajékoztatd be-
vezetést mellékszalak nélkiili egyenes vonalu cselekményvezetés koveti, amely csak
a leglényegesebb — tobbnyire csak a novella fészerepldjével kapcsolatos — esemény-
sorozatra 0sszpontosit. Befejezése hatasos, gyakran meglepd.

A novella mifajanak kialakulasa az okorra vezethetd vissza. A gordg filozofu-
sok és a szonokok el6adasaikba, illetve szonoklataikba rovidebb-hosszabb torténetet
épitettek be hataskeltés, vagy egy-egy elvontabb, nehezen megkozelithetd eszme
emberi kozelségbe hozasa, megvilagitasa céljabol.

Miifaji sajdatossdgai:

e cselekménye idoben rovid;

e csak a donté mozzanatokat mutatja be;

e szerepldinek jelleme altalaban nem valtozik;

e |ényege: a mindennapi emberekkel olyan vératlan fordulat torténik, amely-
nek fényében megmutatkoznak jellemiik legfobb, rejtett vonasai, kovetkeztetni lehet
varhat6 sorsukra.

A novella felépitése ugyanazon szabalyok szerint torténik, mint mas epikai mi-
fajoknal: expozicio, bonyodalom, tetépont, fordulopont és megoldas.

Neota bener AZ epikus miivek lényege, hogy benniik bizonyos személyek bi-
zonyos helyszineken, meghatarozott idében kiilonféle dolgokat cselekszenek, és
veliik kiilonféle dolgok torténnek. A novella is ilyen kompozicids egységbol épiil
fel: a helyszin, ido, szereplok és cselekvések egységébal.

A magyar megnevezés, az elbeszélés kissé mast takar, mint a novella. Hosszabb
a novellanal, rovidebb s tartalmilag is sziikebb vilagot feldleld a kisregénynél, s
foként a regénynél. Terjedelmét illetden az elbeszélés helye a prozaban irt epikai
alkotdsok kozott a novella — elbeszélés — kisregény — regény sémaval érzékeltetheto.
Altalaban egyetlen cselekménysorozatra épiil, bévebben fejti ki az ir6 az eseménye-
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ket. Tehat az elbeszélés a novella rokon miifaja, de nem kdtelezéen érvényesek ra a
klasszikus novella miifaji vonasai (rendkiviili, érdekes esemény, tomorség, fordulat,
gyujtdpont, csattand).

A magyar novella a XIX. szazad 80-as éveiben élte elso klasszikus korszakat. A
novella felviragzasaban szerepet jatszott egy latszatra kiilsodleges ok is: ugrassze-
rien fejlédésnek indult a hirlap- és a folyoirat-kiadas. Az ujsadgolvasas széles kort €s
altalanos jelensége lett az igynevezett tarcarovat, az olvasok mindennapi kedvenc
csemegéjéveé valt. Csakhamar 6nallo, 11j irodalmi miifaj bontakozott ki, a tarcano-
vella. A tarcanovella hihetetleniil sokféle elemet tudott magaba olvasztani, els6sor-
ban azért, mert hangneme, s nem targya, a tarcair6 személye, nem pedig a téma volt
a fontos. A szazadvégi novellat miifaji, formai €s stilaris soksziniiség jellemezte.

©

A novella olyan kisepikai miifaj, mely rendszerint roviden, tdmoren eldadott érdekes torténetet
kozol. A torténet gyakran hoz sorsfordulatot kevés és csak egy-két 1ényeges vonassal jellemzett hdse
szédmara.

A kovetkezékben a magyar irodalom kivalo epikusai-novellistai koziil szeretnénk néhany arcot
felvillantani. Teljességre, részletesebb elemzésekre nem torekedhetiink, csak az a célunk, hogy érzé-
keltessiik a szépproza egy jelentés miifajanak valtozatossagat.

Egy irot kitiintetni nem lehet sem diadalka-
puval, sem koszorukkal, ugy, mint azzal, ha
ot miiveiben megismerik: ez a legnagyobb
Jjutalma.

Mikszath Kalman

MIKSZATH KALMAN
(1847-1910)

A magyar irodalom egyik legnagyobb elbeszéldje, Jokai mellett
a legolvasottabb XIX. szazadi ir6. Iréi nagysagat elsésorban nem
regényei fémjelzik, hanem kisebb terjedelmil alkotésai. A ,, kis mui-
fajt” valasztotta ,,nagy mondanivaldja” formajanak: a karcolatot, a
rajzot, az elbeszélést és a kisregényt. Ezekbe a remekekbe tomori-
tette tehetségét.

Eletitja ® 1847. januéar 16-an sziiletett Szklabonyan,
Nograd megyében. Sziilofoldje fontos szerepet jatszott
iréva valasaban, hiszen szineit, tajait és hangulatat meg-
Orizte.

Kozépiskolait a rimaszombati reformatus gimnazi-
umban kezdte, majd Selmecen folytatta. 1866-ban érett-
ségizett. A pesti egyetemen jogot tanult, de diplomat nem szerzett.

1871 elején Balassagyarmaton Mauks Matyas fGszolgabird mellett eskiidtként
helyezkedett el. A Mauks-hazban ismerkedett meg fonoke idésebb lanyaval, Ilonka-
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val. A hazassagrdl azonban a sziilok hallani sem akartak. Féltették a lanyt a magyar
irok szegény sorsatol.

Mikszath a hivatal helyett az irdi palyat valasztotta. 1873. julius 13-4n hazasod-
tok Gssze sziil6i beleegyezés nélkiil. Mikszath ujsagiro lett, de ez az allas alig jove-
delmezett, s a csalad a legnagyobb nyomorba jutott. Elvaltak.

A Szegedi Naplo szerkesztosége 1878 végén allast kinalt Mikszathnak. Két és
fél esztendot toltott Szegeden, majd a Pesti Hirlaphoz tért vissza Pestre. Ott felesé-
gével jbol 6sszehazasodott. Hazassdguk mindvégig kiegyenstlyozott volt, harom
fitk sziiletett.

Tagja lett a Petéfi Tarsasagnak, a Kisfaludy Tarsasagnak és a Magyar Tudo-
manyos Akadémia is tagjai kozé valasztotta. A parlamentbe is bekeriilt, s innen
karcolatokban szamolt be a Tisztelt Hazban torténtekrdl. Csipds humort irasai ha-
mar népszeriivé lettek. 1910-ben az orszag nagy pompaval késziilt ir6i palydjanak
40. évforduldjara. Mindezek ellenére csalodottsdga, lemond6 reménytelensége, az
orszag sorsaért vald aggddasa teljesen elhatalmasodott rajta. Tizenkét nap mulva
maramarosi valasztoi koratjan a rahoi valasztoknak a kovetkezoket mondta: ,, En,
aki annyira szeretem ezt a nemzetet, olyan szinekben latom ma az orszdg jovojét,
hogy elmondani sem lehet.” S valosaggal ,,megjosolta” mindazt a torténelmi ka-
tasztrofat, amely késobb bekdvetkezett (haboru, a Habsburg-haz 6sszeomlésa, a
nemzet szétdarabolasa, belso 6sszeroppands). Négy nappal valasztoi korutja befeje-
zése utan, 1910. majus 28-4n meghalt.

Munkdssdga e 1r6i palyajat elbeszélésekkel kezdte. Két sikeres elbeszéléskotete,
a Tot atyafiak (1881) és A jo palocok (1882) megjelenése jelentette a kedvezo fordu-
latot, itt talalt ra a maga egyéni, hamisitatlan hangjara. Sziil6foldjére, gyermekkori
ismer6sei kozé vezetnek el a kotetek novellai. Megismerhetjiik a paraszti vilagot,
az emberek babonas hiedelmeit. Ebben a vilagaban, akar a népmesékben is, a jok
elnyerik jutalmukat, a rosszak pedig binhédnek biineikért.

Torténelmi targyt miiveiben — A két koldusdiak (1885), A beszélo kontos (1889),
A kis primas (1891), A szeliscsei asszonyok (1901) — a malt hétkéznapjait abrazolta.

A 80-90-es években egyre tobbet foglalkoztattak sajat kora tarsadalmi fejlédé-
sének problémai: mindenekel6tt a birtokos nemesség vagyoni és erkolcsi hanyatlasa
(4 gavallérok, 1897). Van azonban a dzsentriknek egy masik tipusa, akik nem haj-
landok hasznos munkara, akik masokon éldskddnek, és az érdekhazassagtol sem
riadnak vissza a pénz- és vagyonszerzés érdekében. A Két vdlasztas Magyaror-
szagon (1897) és A Noszty fiu esete Toth Marival (1908) cimii regények sorolhatok
ide. Torténelmi regényei koziil meg kell emliteniink a Kiilonds hazassag (1900) és
A fekete varos (1910) cimii mtiveket.

Sotétlatasa és reménytelensége okozta, hogy kettds tudattal vett részt a kozélet-
ben. Nem latott lehetdséget a kibontakozasra, elhibazottnak vélte a magyar uralkodo
osztalyok politikajat. Ez az ellentmondas tiikrézédik az Uj Zrinyidszban (1898).

Egyéb munkai: Beszterce ostroma (1894), Szent Péter esernydje (1895), Katanghy
Menyhért (1896) stb.
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% Amit a miirél tudnod kell!

Mikszath Kalman novellainak és elbeszéléseinek olvasasa, reméljiik, sok szép, kellemes orat
szerez neked, amelyek eldre atgondoltak ugyan, de a pillanatnyi ihletre is hagyatkoznak. Az elbeszéld
hang kozvetlensége, kedélyessége, az atmoszférateremtd eléaddsmod, a mese szépsége €s aradasa
¢lteti novelldit. Jellemzd vondsa novelldinak az a mdd, irdi magatartas is, ahogyan eldadja torténeteit.
Nem a kiviilall6 ir6 targyias, személytelen hangjan kozli az eseményeket, hanem a népi mesemondo
tudatvilagat utanozza. Ezért tudja oly természetesen magaéva tenni a falusi emberek onszemléletét,
az életiiket at- meg atszovo babonas hiedelmeket, a helybeli k6zvélemény hireszteléseit, mendemon-
dait, az egész népi mesevilagot. Beleéli magat a kdzvetlen hallgatosaghoz sz616 meséld, regéld alakja-
ba, s a naiv, él9szobeli eldadas fordulatait utanozza. Bar az a darab, amelyet most a figyelmedbe ajan-
lunk, nagyon szomoru és fajdalmas. Olvasd el 4 [6, a bdaranyka és a nyul cimii elbeszélést, amelyben
els6sziilott fia halala folott érzett gyaszat irja le. Kalman 1874. augusztus 2-an sziiletett és masnap
mar meg is halt. Mikszathné Mauks Ilona azt mondta, hogy a férje néman gyaszolta fiat, s csak hosszi
id6 elteltével tudott gyaszarol beszélni, s ezt irta meg a novellaban.

Irodalmunk legszebb és legszivfacsardbb elbeszélései kozé tartozik ez a kis remekmi. Mennyi
szépség van a benne megrajzolt gyermekarcon! Janoskat semmilyen ajandékkal nem lehetett arra ra-
venni, hogy hust egyen, de a 1élek messzemend vagyai, mert Bécsben meg kell verekednie a kirallyal,
evesre késztette. A nagy eszmékért €16 hésiesség, a szép tettekre késztetd aldozatkészség ragyogott
fel Janoska komoly kis arcan (Nekem két font hiist siissenek!). Annak az idealnak élt, amig élt, hogy
majd legy6zi a kiraly fiat. Amikor a tudomasara jutott, hogy a kiraly fia meghalt, egészen beleszomo-
rodott. Az 6 haldlos ellenségét, a torokgyikot viszont nem tudta legy6zni. Mennyi méltosag, szépség
volt ennek a kis embernek a haldlaban, nem 6nmagéra gondolt: egy fényes krajcart nyomott apja
markaba a jatékallatkak: a 16, a baranyka és a nyul kosztjara.

A 16, a baranyka és a nyul

KET NAGYON SZOMORU idészakom van, amikor nem tudok mosolyogni;
ha ilyenkor irok ne vegyétek kezetekbe a dolgaimat —, ha nem szeretitek a keserizt.

Ebbdl a két idészakbdl a forro nyarra esik az egyik, mikor a varos megindul az
erd6 felé. En magam is megyek a csalddommal egyiitt — de ,,valakit” itt kell hagy-
nom. A masik idoszak a zord télre esik, mikor az erdok
indulnak meg a varos felé.

Egy fa az erdébdl, egy kicsike fa (az olcsébbakbol)
eljut az én lakasomra is, de mar nem talal ott ,,valakit”.
Valaki a neve. Nem szabad masképp kimondani. A kis
testvérkéi is igy szolnak, ha emlegetik, ha kivetddik
valami folturkalt fiokbol egy ostornyél, egy pityke a
veres mellénykérdl, vagy egy kis kalapacs. ,,Melyiteké
ez, gyerekek?”” Félve mondjak, halkan mondjak: ,,Az¢ a
valakié volt!” Igazi nevétdl malomko a szivem, két kut a
két szaraz szemem.

Egyetlen egy csésze van a haznal, amelyen ott all
a neve felirva: ,,Janoska”. Ebbél iszogatta a kavéjat, 6
és a macska, mert a felét mindig od’adta a macskanak.
Most én reggelizek abbdl a csészébdl. Szomortan nézi
messzirdl a macska, mintha kérdezgetné: Hol az én kis
gazdam?”
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Meég az a ko is megfordulhat, amit a vizbe dobnak, hullam félemeli, mas oldalra
forditja, de az én banatom, az meg nem fordulhat.

Menekszem az emlékektol, s rajként todulnak elém. Futok tdliik, és hivogatom
Oket magamhoz.

Ott allnak iréasztalomon az 6 kedvenc allatjai, amikkel utoljara jatszott; nem
szabad elmozditani.

A 16 a nyereggel, aranysarga sdrényével, a nyul a piros pantlikaval, a baranyka
a csengettytivel a nyakan. Mereven, csdndesen néznek ram, amikor irok, s egyszer
csak valamely sornal, ha egy konyvet vagy iratot tovabb talalok taszitani a konyo-
kommel, megszolal a barany nyakan a csongettyi:

—Kling — klang! Kling — klang! Hol a mi kis gazdank? Hol a mi kis gazdank, aki
megitatott, aki megetetett, pici kezeivel, aki simogatott, ki a z6ld pokrécra legelni
rakott.

— Mit kérditek, hol van? Hiszen elég legelni valot hagyott nektek. Azt a széles
rétet, ahol az én jo kedvem viragzott... Hiszen utoljara is ratok gondolt. Haldoklo
hangjaval benneteket szolitott: lovacskam! baranykam!

Mindig olyan gyenge, vézna fiticska volt. Nem akart enni. Az orvosok pedig
valtig mondogattak: ,,Husra kell fogni a Janoskat, hogy izmosodjék, erés legyen.”

Mennyi leleményesség, mennyi furfang kellett, hogy a labardl levegyem. Mert
éppen a hust szerette a legkevésbé.

Igértem neki képeskonyvet. Hasznalt is egy napra, mig a konyvet atlapozta,
masnap mar nem evett. Hoztam neki szaz és szaz jatékot. De mi lett a vége? A hust
nem szerette meg, hanem a jatékokbol kiszeretett.

Késbbb hiaba igértem akarmit, mindenre razta a szép szoszke fejecskéjét:

— Nem eszem, nem eszem.

— Igazi lovat veszek esztenddre.

— Nem eszem hust mégsem.

— Sarkantytt veretek kis csizmaidra.

— Jaj, nem eszem én hust!

Egyszer aztan 6lembe iiltettem Janoskat, és elkezdtem neki okosan megmagya-
razni a dolgot.

— Pedig latod, abbol nagy hiba lesz, ha te hust nem eszel.

Ragyogo szemeit, azokat az édes szemeit, ram vetette kivancsian, hogy mi baj
lesz abbdl.

— Mert mikor te husz esztendds leszel, akkor én téged folviszlek Bécsbe.

— Ahol a kiraly lakik?

— Ahol a kiraly lakik, szivecském, éppen 6hozzaja.

— Mama is veliink jon?

— Mama nem jon veliink. Csak magadat viszlek, mert neked ott meg kell vere-
kedni a kiraly fiaval.

Mosolygd képe komoly lett, magas, sima homlokara kiiilt egy 6reges ranc, s a
szivecskéje hangosan dobogott. Volt annak a dobogasaban félelem is, biiszkeség is.

—Igaz lesz az, apa?
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— Igaz lesz, ha mondom, csak aztan jol tisson ki a dolog, mert ha te leszel a bir-
kézasban az erdsebb, akkor neked jut az orszag, ha pedig a kiraly fia lesz az erdsebb,
akkor 6vé marad az orszag — téged pedig becsuknak egy bortdnbe.

Szeme megvillant, s hogy megvigasztaljon, puha kezeivel megsimogatta arco-
mat.

— Nekem ugy latszik, hogy én leszek az erésebb.

— De nekem nem ugy latszik — mondam szemrehanydan —, mert a kiraly fia min-
dennap egy font hust eszik meg, hogy névekedjék az ereje, te pedig nem akarsz enni.
Szomoritod a szivemet €s nem szerzed vissza az orszagot a magyaroknak.

Janoska meg volt gy6zve.

— Nekem két font hust siissenek! — selypité parancsoloan.

S attol a naptdl kezdve rendes husevd lett, s ha tan ingadozott benne néha az
akarat, elég volt rapiritani az asztalnal:

— Janos, Janos, megvernek Bécsben, majd meglatod!

Ennek az idealnak élt, amig élt. Ezért evett, errdl kellett neki mesélni esténként.
A nagy bécsi verekedésre késziilt 6rokosen. Fel is osztotta mar a kivivott orszagot a
testvérei kozt; Laci megkapta az 6sszes 0kroket, amik az orszagban vannak, Albert
megkapta a teheneket, nekem ideadta beldle az embereket (kivéve a hazmestert és
Zsofit, az 6reg dadat. Ezeket megtartotta maganak).

Egyszer azutan meghallotta, elarultak kiinn a konyhaban a szolgalok, hogy a
kiraly fia meghalt.

Szegény kis cselédkém, egészen beleszomorodott.

— Hat most mar én kivel verekszem?

Pedig nem messze volt mar akkor az a rém, akivel meg kellett verekednie. A
difteritisz. A halal legrettenetesebb generalisa. Hiszonnégy napig viaskodott vele, s
ha tobb hust eszik, 6 gyézte volna le a difteritiszt.

O, milyen huszonnégy nap volt ez! Ha volna szivem leirni.

Mikor haldokolva odahitt a kis agyacskéjahoz, és azt stigta a fiilembe:

— Apa, ha meghalok, viseld gondjat az allataimnak, oda ne add se Lacinak, se
Albertnek, mert azok 6sszetornék.

Még egyszer latni akarta.

Az anyja odavitte agyéaba a lovacskat, a baranykat és a nyulat.

Nézte, nézte oket, keze mar erétlen volt arra, hogy megfogja.

Azutan még egyszer odaintett, s nagy titokzatosan egy fényes krajcarkat nyo-
mott a markomba. (Az orvostol kapta, amiért az orvossagot bevette.)

— Nekem adod, Janoskam?

— Az allatok kosztjara — felelte elhalo hangon.

ITT VAN A SZOBABAN tjra a karacsonyfa. Gyujtsatok meg rajta a gyertya-
kat — tudnak-e még ragyogni, vilagitani? Hadd jojjenek be a gyerekek. Minden kész!
Minden olyan rajta, mint tavaly. Hat igazan termettek a diofak még didkat az idén is?

Nem, nem. Lokjétek félre az 6sszevasarolt j holmit. Ide kell allitani a fa ald a
lovacskat, az aranysarga sorényfit, a nyulat és a baranykat, akiket nekem kell kosz-
tolnom abbol a kis rézkrajcarbol.

Itt alltak tavaly, alljanak itt az idén is. Razd meg magadat, baranykam, hadd
hallom csengbddnek szivet tép6 hangjat:

— Kling, klang! Kling, klang! Hol a mi kis gazdank?

(1893)
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pantlika — szalag; font — kb. fél kilonak megfelel6 tomeg, izz: fél kilonyi hus; cselédkém —
_ﬁg népies, valaki haza népének tagja, gyermeke; difteritisz — torokgyik; kosztolni — ellatni,
o= etetni

1. Mir6l sz6l a novella?
?, 2. Milyen két nagy szomorusagrol beszél az ir6?

3. Kik a novella szerepl6i? A 10, a baranyka és a nyul szerepldje-e a novellanak?
4. Hogyan iszogatta a kavéjat Janoska?

5. Hol allnak Janoska kedvenc allatkai?

6. Hogyan sikeriilt ravenni, hogy hust egyen?

7. Hogyan osztotta fel Janoska testvérei kozott a ,,megszerzett” kiralysagot?

8. Hany napig viaskodott a betegséggel?

9. Mi volt az utols6 kivansaga?

10. Keresd ki azt a részletet a novellabol, ahol Janoska rabizza kedvenceit az apjara!

T
; m A baranyka cseng6je kétszer szolal meg a torténet soran. Milyen szerepet jatszik ez a novella szerkeze-
;%:.1 te szempontjabol?

Ha ma az életemben jelentéséggel birnak
olyan szavak, mint szeretet, onfelaldozas, ir-
galom, szolidaritas, tapintat, igazsagossag —
akkor ezek gydkerét Mora Ferenc meséibol
kaptam. A Kincskeresé kiskodmont 2-3
évente ma is ujraolvasom.

Birtalan Balazs

MORA FERENC
(1879—1934)
A magyar ifjusagi irodalom egyik legismertebb képviseldje
Mora Ferenc. Szeretettel és gyonyoriiséggel irt meséket, elbeszélé-
seket, regényeket és verseket a gyerekeknek, mert azt vallotta: ,,Szi-

vemben csak gyerekiré maradok én mindig, még mikor vezércikket
irok is”

Eletitja o Kiskunfélegyhazan sziiletett 1879. julius
19-én. Apja, Mora Marton itt volt szlicsmester, akinek az
alakjat sok szép elbeszélésben rajzolta meg. Anyja, Ju-
hasz Anna kenyérsiitd asszony. Sziileinek tiz gyermeke
sziiletett, de csak harom nétt fel. Nehéz gyermekkorat,
amelyet kés6bb dertis szellemességgel, bolcs humorral
abrazol, a rendkiviili tudasszomj szépitette meg. Iskolait
Kiskunfélegyhazan és a budapesti egyetemen végezte, ahol foldrajzi és természet-
rajzi eldadasokat hallgatott, tanarnak késziilt.

1901-ben a fels6lévoi iskolaba keriilt tanitonak. 1902-ben Szegedre koltozott,
ahol a nagy multa Szegedi Naplé munkatérsa lett. Itt ismerte meg a néla tizenha-
rom évvel idésebb Tomorkény Istvant, a szegedi népélet nagyszerli abrazolojat, aki
csakhamar bizalmas baratsagba fogadta, s aki nagy hatassal volt késobbi munkas-
sagara.
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Munkdassaga ® A Szegedi Naplo karacsonyi szamaban jelent meg Az aranyszorii
barany cimil verses elbeszélése, mely a kisiskolasoknak ma is kedvelt olvasmanya.
1905-ben ismerkedett meg Szegeden Posa Lajossal, aki az ifjasagi irodalom felé for-
ditotta érdekl6dését. 1905-t81 Az En Ujsdgom cimii gyermeklapba irt, 1922-ig tobb
mint ezer irasa jelent itt meg. Ifjusagi miivei, amelyeknek ihletd anyagat gyermek-
kori élményei szolgaltattak, a magyar ifjisagi irodalom klasszikusava tették. Els
ifjtsagi regénye az Oreg didfik alatt (1906), késébb Dicbél kirdalyfi (1922) cimen
még csupan emlékek lancolata.

A Rab ember fiai (1908) az igazi, egységes vonalvezetési ifjusagi regénye, mely
az utolsé erdélyi fejedelem, Apafi Mihaly idején jatszddo, kalandos, mesés elemeket
is alkalmazo6 historia. Torténelmi indittatasa konyv a Mindenki Janoskdaja (1911) is.
Vilagirodalmi példak utan Mora Ferenc a magyar rokaregény megteremtdje is, a
Csilicsali Csalavari Csalavér (1913) egy mindig éhes €s moho rokacsalad torténete.
Legismertebb, immar klasszikus gyermekregénye a Kincskeresé kiskédmaon (1918),
tele népmesékbe 1116 fordulatokkal, erkolesi példazatokkal.

Oszinte baratsag fiizte Juhdsz Gyulahoz. A Szegedi Naplonak 1913-1919 kozott
foszerkesztéje volt, majd halalaig allandé munkatarsa maradt. 1904-t6l a varos So-
mogyi Konyvtaranak és a Varosi Muzeumnak 6re. Tomorkény Istvan 1917-es halala
utdn a mizeum igazgatoja. Emellett a régészetre is szakosodott, asatdsokat végzett,
1908-ban a Muzeumok ¢és Konyvtarak Orszagos Fofeliigyelosége altal szervezett
régészeti tanfolyamot is elvégezte. 1907 és 1914 kozott Csdkan eurdpai hirti kdkori
telepet tart fel, és a romai kort kivéve Szeged kornyékén szamos korszakboél szarma-
z6 értékes leleteket hozott felszinre.

Hirlapi cikkei, gondosan szerkesztett és tokéletes stilisztikai bravurral felépitett
tarcai a szegedi Délmagyarorszag hasabjain jelentek meg. 1922-t6l a Vilag cimi
liberalis napilap munkatarsa, majd annak megsziinése utan a Magyar Hirlapban
jelentek meg tarcai, az utdbbinak halalaig fomunkatéarsa volt. A Horthy-korszakrol
sz0l a Hannibal feltdmasztasa cimil regénye, amely az ir6 életében 6nalldoan nem
jelenhetett meg, csak 1955-ben adtak ki Szegeden.

Mora Ferenc tankonyviro is volt. Természetrajz (1909) konyve els6 osztalyosok-
nak szol. A Betiiorszag viragos kertje (1925-1929) 6t kotetben az egykori elemi is-
kola mind a hat osztalyanak késziilt. 1927-ben irta meg f6 miivét az Enek a biizame-
zokrdl cimii regényét, mely a magyar falu 6romeinek és banatainak lirai finomsagu,
kitind 1€lekrajzzal formalt h6sok nélkiili hdskolteménye. Hires torténelmi regénye
az Aranykoporso 1932-ben jelent meg. Ez volt az utolso iroi vallalkozasa. Talan soha
nem sziiletett volna meg ez a szép torténelmi regény, ha nem lett volna Mora régész
is, a régi korok kulturajanak tudos vallatoja.

1933. december 3-an diszdoktorra avattak. Az Aranykoporso elsé példanyat at-
adta az egyetemnek.

1934. februar elsé vasarnapjan még cikke jelent meg a Magyar Hirlapban, de
négy nap mulva, februar 8-an 55 éves koraban meghalt.
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KINCSKERESO KISKODMON

53 Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése ® A Kincskeresd kiskédmon (1918) Mora Ferenc gyermekek szamara irt miivészi
onéletrajza. Miifajat tekintve novellafiizér, de a f6hds alakja egy egységes torténetté fogja Ossze a
23 fejezetbdl allo miivet, igy ifjusagi regénynek is mondhatjuk. Az ir6 elsésorban sziileinek allit
emléket ezekben a kedves elbeszélésekben, akik joszivii, becsiiletes, de nagyon szegény emberek, és
szeretettel, jatékossaggal igyekeznek ellenstlyozni a nagy nyomort. Gergd lassan megtanulja, hogy
vannak 6nz06, gonosz emberek, akiktdl 6vakodni kell, de vannak becsiiletesek is, akikre szamithat az
élet nehéz pillanataiban.

Rovid tartalom e | A szeretet az élet!” Ezt megtanulni nem kis feladat, féleg Gergd szamara. A
kisfiu és sziilei nagy szegénységben €élnek egy malomhazban. A sziilék odaadassal, bolcsességgel €s
nagy-nagy szeretettel nevelik gyermekiiket. De hat milyen egy gyermeki lélek? Gergé mindig 4lmo-
dozik, terveket sz0, és szeretne olyan gazdag lenni, mint a vele egykoru és egy tarsasagban 1év6 gye-
rekek. Mindent odaadna azért, hogy szép ruhdkban jarhasson, féként egy csizmaért, amelyet a bird
fia huz a labara nap mint nap. Es lass csodat, Gergd megkapja vagyai trgyat, a csizmat. Aztan szép
lassan ra kell jonnie, hogy ez sem teszi boldogga, hiszen a csizmaban nem lehet sem jarni, sem pedig
kapalni. Pedig a fiu szamara a boldogsag keresése mellett fontos a munka szeretete is, hiszen az er6t
¢és dnbizalmat ad az embernek. Mégis valahogy Gergon elhatalmasodik a gazdagsag iranti vagy, ami-
b6l nem akar engedni. Erre a helyzetre pedig nincs mas megoldas csak és kizardlag a mesék vilaga.
Azt gondolja, hogy: ,,Ki ma szegény, holnap gazdag lehet!” Talan igy van, talan nem. Mindenesetre
az édesapa megprobal kedvében jarni a fidnak és egy kodmont ajandékoz neki, amelyben egy tiindér
lakozik. A kiskabatot a sziilok félté gonddal és szeretettel készitették, hatha majd ez valamelyest
enyhit a fil gazdagsag iranti vagyan.

Gerg6 tlirelmetleniil varja mar, hogy elkésziiljon a nagy mi, és persze mindjart egy almot is
kapcsol hozza. Azt képzeli, hogy a koddmén 6t kincses nagyurra fogja tenni. Epp hogy elkésziil a
ruhadarab, amikor a fit édesapja elhaldlozik, de a szivében lakozd tiindér tovabb €l a kodmdnben
és végigkiséri Gergd tovabbi életét, amely eléggé nehézkesnek igérkezik. Szép lassan rajon, hogy a
vagyonos emberektdl sok jot nem varhat, mert azoknak a szive iires és nincs benne semmi emberi
érzés. Felismeri, hogy vannak jo és rossz emberek, és a kodmon is csak akkor simul jol az emberhez,
ha jot cselekszik, emberségesen viselkedik. fgy aztan, ha biint kévet el, a kabat szoritani kezd, és mar
egyaltalan nem kényelmes viselet. Az élet nagy igazsaga kezd Gergé szamara is egyértelmiivé valni,
miszerint a tiindér nem is az 6 kddmonében lakozik, hanem az emberek szivében. Segitségével valodi
kincsre lel, megtalalja Gnmagat és a sajat lelkéhez vezetd utat.

Szereplok:

m Gergd: szegény sziilok gyermeke, tele csupa gyermeki vonasokkal. Joszivii, baratsagos, kicsit
félénk, ugyanakkor igazsagos. A felnéttek vilagat nem nagyon érti még. Gyenge testalkata miatt is
ovjak sziilei, tarsaitol sok mindenben kiilonbozik. Apjatol kapott tanitasa végigkiséri az életét: kod-
mon-tiindére csak addig melegit, amig becsiiletes a gazdaja, mert csak a becsiilet és a szeretet teszi
széppé és boldogga az életet.

m Marton: Gerg6 édesapja, foltozosziics. Szorgalmas, dolgos pozitiv értékrenddel rendelkezo
férfi, aki csavaros észjarasaval és kiilonos példabeszédeivel neveli fiat.

m Gerg6 édesanyja: egyszerll szegény asszony, a befagyott ablakon tanitja meg irni-olvasni
Gerg6t. Gyermekét félti és ovja mindent6l és mindenkitdl. Valami kiilonds szal fiizi fiahoz.

m Marika: Gergé kishuga, beteges torékeny kislany.

m Titulasz doktor: id6s, koztiszteletben all6 modosabb ember.

m Jané: jatékot arulo tot.

m Messzi Gyurka: 6reg cs6sz, aki mindent ismer a mezén. Gergé sokat tanul téle. Nagy tudasa
egyszeri ember.

m Kiismédi: biibajos javas ember. Kis gombolyi dreg volt ez a biibajos Kiismodi, hossza fehér
szakalla leért a derekaig, télen-nydron kddmonben jart és baranybdr sapkdban, ami alol azonban a
fiilei mindig kimaradtak. Szép nagy szélfogo fiilei voltak, mint a tari kancsonak, tompe kis orra és
olyan szemoldokei, mintha tévedésb6l a homlokan nétt volna ki a bajusza. Aki ranézett, annak mind-
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jart az jutott az eszébe, hogy ilyenek lehetnek azok a torpék, akik sotét barlangok fenekén a kincseket
Orzik. Gornyedt testalkata, szakadt ruhazata és furcsa beszéde miatt Gerg6 félt tle. Valojaban egy
egyszerl titokzatos dregember volt.

m Kese kalapos: a ,,vad” tanitd. Ez a j6 ember csak nyaron foglalkozott kalaposmesterséggel, té-
len beallt tanitonak. Persze csak olyan vad-tanitonak. Szegény emberek adtak a keze ald a gyerekiiket,
akik messzillették vagy dragallottak az igazi iskolat. A Kese kalapos iskoldjaba nem kellett se konyv,
se irka. A kalapos az ajtaja felso felére folirta krétaval az abécét, s a gyerek addig rajzolgatta dket az
also felére, mig egészen irastudéva nem valt bele.

m Bordacs keresztapa: gazdag parasztember, 1élekben ugyanakkor szegény. Keresztfiat, Gergot
csak azért veszi magéhoz, hogy ingyen kisbérese legyen. Szivtelen, fosvény ember, aki még az ételt
is sajnalja Gergo6tol.

m Malvinka: kisruhavarrénd, aki kinézete és munkaja miatt olyan, mint egy tiindérke

m Palistok Peti: a kis bice-boca, Gergd osztalytdrsa. Santa jaradsa miatt visszahuzodé és ezt
sokan ki is hasznaljak. Pedig valdjaban okos és értékes kisfiu.

JelentGsége o Elvezet a regényt olvasni, mert stilusa az é16 beszédre emlékeztet, témai érdekesek
és mély emberség és szeretet sugarzik beldle. A Kincskeresd kiskodmén nem csupan gyermekek sza-
mara késziilt gyonyoriiséges olvasmany, de Mora miivészi 6néletrajza is. Nem elssorban tényleges
élményeit irta meg, hanem gyermekkora érzéseit orokitette meg a konyvben. Bar sok benne a mese-
elem, a f6hds, a gyermek Gerg6 €16 és hiteles alakként ismerkedik kornyezetével, a felndttek felemas
vilagaval és természetesen sajat lelkével is. Nyiladozo elméje megkiilonbozteti a jot és a rosszat,
érzékeny szive, ébredez0 lelkiismerete el6bb-utdbb a helyes utra viszi. A valdsag izgalmait, nyomo-
rusagait és oromeit a gyermek szemével lattatja az ir6. Az élet olyan, amilyen, dobben ra Gerg6, de
szeretet nélkiil elviselhetetlen! Sziilei igazsagainak elfogadasahoz id6 kell és némi érettség. Sok apro
igazsag tarhaza a Kincskeresd kiskédman, ezeket fogadja el és probal szerintiik élni a mil végére a
csepered6 fiu.

A Kincskeresd kiskédman utolsd6 mondata, mely Mora Ferenc életének vezérlo elve, Gerg6 sza-
mara is §szinte és megszenvedett értelmet kap: ,, 4 szeretet az élet.”

Ett6él nagyobb tanulsag nem is 1étezhet egyetlen olvasonak sem.

Az aldbbiakban két novellat olvashattok a Kincskeresé kisk6dmonbol.

E Miben lakik a magyar tundér?

Sz6 ki nem mondhatja, milyen biiszkén ballagtam haza az als6 utcakon keresz-
til.

Ahogy kiértem a varosbol a harmatos mezok kozé, ott allt a keresztiton az oreg
cs0sz, nagy tasla kalapban, kampos botjaval vallan, mint valami furcsa madarijesz-
t6. Nagyon megrokonyodve tatogott felém:

— Minden jo 1élek dicséri az Urat, te vagy-e az szlicsék Gergdje, vagy csak a
lelked?

— En hat, Gyurka bacsi, mit figurazik kend velem?

Erre halalkodva emelte meg a kalapjat:

— No, akkor két 1ad, egy liba, nincs semmi hiba! En bizony mar nem gondoltam,
hogy megkeriilsz. Az apadéknak nem mondtam ugyan, de a Mitvisznek mondtam,
hogy no, ezt a gyereket is elkapta a markolab.

A Mitvisz a Gyurka bacsi pulikutyaja volt, hanem hogy a markolab mi volt,
arra vilagéletemben soha rd nem tudtam jonni. Pedig gyerekkoromban minden 1ép-
ten-nyomon hallottam a nevét. Ha apam a kerekitokést nem talalta, vagy a macska
elveszett a haztol, vagy a csengettylikortébol reggelre egy se maradt a fan, vagy hir-
telen elolvadt a ho: azt mind a markolab vitte el. S6t mikor egyszer napfogyatkozas
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volt, Gyurka bacsi azt is azzal magyarazta,
hogy a markolab vitte el a napot.

Hat hogy engem nem vitt el, azzal na-
gyon ki volt békiilve, hanem kiilonben, azt
mondja, most mar akar haza se menjek.
Mert ha soha meg nem kentek még fahaj-
jal, most bizonyosan megkenegetnek azért,
amiért ugy rajuk ijesztettem az elveszé-
semmel apamékra. Szegény sziilém se holt,
se eleven, apamnak is egész elallt a szava.

Nekem bizony eddig eszembe se jutott,
hogy hat otthon mit gondolhatnak rélam
azota. Csak most pityeredtem el, mikor
az akacok korongja folott kibukkant az
oreg malomhéaz. Ugy vettem észre, mint-
ha a sapkaja félrecstuszott volna az éjsza-
ka. Egyetlen ablakszeme haragosan izzott
a hajnali pirossagban, tartnyitott ajtaja gy
vart, mint egy nagy fekete szaj:

— Gyere csak, te csavargd kisgyerek,
hadd kaplak be!

A Mitvisz kutya szaladt elére, Messzi Gyurka kocogott utdna, én kullogtam
leghatul. Oreg bardtom borzaszto cifra bekdszontdt kezdett, de sziilém nem vérta
ennek végét, csak folkapott, és magahoz szoritott:

— Te kedves, te draga kis baranykam, te, hat hogy tévedtél el?

Az édesanyam karjaban egyszerre megnyugodtam; hullott ugyan a konnyem, de
tudtam, hogy most mar nem kell félnem a mogyoréfaha;jtol.

Nem is bantott az apam egy ujjal se, csak annyit mondott, hogyha még egyszer
elkoborlok a haztol, akkor odapanyvaznak az asztal labahoz.

— Hat aztan hol, merre csellengtél, te anyaszomorit6? — tette a kezét a fejemre. —
Melyik golyafészekben toltotted az éjszakat?

Nem felelhettem mindjart, mert sziilém gy tomte belém a lekvaros baratfiilét,
hogy egy hang ki nem szabadulhatott a szamon.

— Varjon maér, no — tiirtéztette apamat —, csak nem kivanja, hogy szeme lattara
haljon ¢hen szegény istenadta gyereke.

Hanem hat nem siilt még a vilagon akkora baratfiile, amelyik el ne fogyott volna.
Utoljara csak el kellett mondanom a gyémantcserép torténetét.

El is mondtam szegrol-végre, sziilém 0sszetett kézzel hallgatta, mint az imadsa-
got, s mikor bevégeztem, annyit mondott félénken:

— Szépet dlmodtal, gyermekem.

Az egyik szemével ram nézett, a masikkal apamra. Nemhiaba volt 6 maga egész
¢letében kozelebb az éghez, mint a f6ldhoz, szivében ugy érezte, hogy nem egészen
volt az alom, amit lattam. De nem merte kimondani, mig meg nem hallotta, hogy
apam mint vélekedik.
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Az apam pedig ugy vélekedett, hogy sok mindenfélét 6sszealmodik az ember, s
rendesen azzal bajoskodik almédban, ami mesterséget iz éber koraban.

— En — azt mondja — mindig akkora subat varrok dlmomban, hogy a vilagon
minden szegény embernek elég, aki didereg. Oszre mar te se gyémaéntcserepekkel
almodsz, hanem irkaval meg kalamarissal.

Az édesanyam 06lében mar egészen megjott a batorsdgom, mint kiskutyanak az
eresz alatt. Kimondtam a szivemen valot, hogy én bizony nem leszek diak.

— Hat mi leszel, lelkem gyermekem?

— Kincskeres6 leszek, édesapam, mint a bagdadi varga fia.

— No, az is sz&p mesterség — bolintott ra édesapam. — Hat aztan hol akarod ke-
resni a kincset?

— A Kiismodi barlangjaban.

— No, jo. Aztan hogy akarsz hozzafogni?

Mar ebben én magam se voltam egészen biztos. Kicsit megzavarodva mondtam,
hogy ugy, mint a bagdadi varga fia.

— Sose hallottam hirét ennek a varganak, se fidnak. Melyik utcaban laknak, fiam?

Mit volt mit tennem, el kellett mondanom a csodalampas Aladdin egész torténe-
tét. Az apdm nagy kedvvel hallgatta, és mikor a végire értem, azt mondta:

— Ez mér dofi. Erre mar én se mondhatok mast, mint hogy jol teszed, ha kincs-
keres6 akarsz lenni. Jo foglalkozas az, csak érteni kell hozza. Csak azt nem tudom,
hol veszel hozza csodalampat.

Megvallottam, hogy ezzel az eggyel én se vagyok egészen tisztaban. A hazunk-
ban csak mécses volt, azt dorzséltem is én ugy, hogy lejott az ujjamrdl a bor, de
akkora szellem se ugrott bel6le eld, mint egy gytiszii.

— Meghiszem azt! — nevette el magat apam, kedvtelve nézegetvén a kezében levo
subagallért. — Mas sora van ennek, gyerek. Milyen nemzet is volt az az Aladdin?

— Az torok gyerek volt, apam.

— No latod. Hat akkor térok volt a kincses szellem is, azért lakott lampaban. A
magyar gyereknek a tiindérje kodmonben lakik.

Szemem-szam elallt csudalkozasomban, hogy én ezt eddig f6l nem értem ésszel!

— Persze, nem minden kodmonben lakik tiindér, csak a csodakodmonben. Az
is csak azon segit, aki tud vele banni. Persze sok fortélya van, de én mindnyéjara
megtanithatlak, ha akarod.

Olyant kukorékoltam 6romdmben, mintha én volnék a fekete kakas.

— Megallj, hékam! — fenyegetett meg apam a gyuiszis ujjaval. — Errél a vilagon
senkinek sem szabad tudni. Még sziilédnek se szdlj rola. Mihelyt valaki megtudja,
hogy a kodmondd kincses kddman, rogton elveszti az erejét. Erted-e?

— Ertem, édesapam.

—No, ez az egyik. A masik az, hogy mig te vagy a kodmonnek a gazdaja, addig
mindig igazat kell mondani. Ezt kiilondsen javallom, mert ha csak egyszer olyant
mondasz is, ami nem igaz, a kodmontiindér tiistént olyan hosszira rancigalja a fiile-
det, hogy legyezheted vele magadat. Hat mered-e vallalni a kodmont?

— Merem, édesapam.

— No, ha te vallalod, én meg megcsinalom. Fogadom is, hogy mire elszaggatod,
akkorra t6bb lesz a kincsed, mint Kiismodinek.
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— Mire elszaggatom? — kérdeztem elszontyolodva.

— No, igen — nézett ram apam komolyan. — Hat csak nem gondolod, hogy majd a
tiindér olyan bolond lesz, hogy a szép j kodmont otthagyja? Tudod, hogy az Alad-
din ldmpasa is ocska lampas volt. Addig kell hurcolnod a kddmont, mig el nem
rongyosodik, akkor aztan szépen kibujik beldle a tiindér, és elejbéd all: ,,Mit paran-
csolsz, édes gazdam?”

— No — gondoltam magamban —, csak rajtam legyen az a csodakodmon, majd
teszek én rdla, hogy ne sokaig maradjon friss jo egészségben.

Edesapam azonban ugy olvasott a szememben, mint én a kalendariumban, mert
igy folytatta:

— Persze, a kodmonnel ugy kell bAnnod, mint a himes tojassal, hogy a tiindért
meg ne haragitsd. Mert sose tudhatod, merre van benne a tiindér, s ha valami szog-
ben kihasitanad a kodmont, lehet, hogy a tiindérben is kart tennél. Marmost mondd
meg te magad: mire mennél egy félszemi vagy csonka fiilii tiindérrel?

Be kellett latnom, hogy ebbdl csakugyan nagy nevetség lenne. Megigértem,
hogy igy 6rzoém a kddmont, mint teritén a buzat. Most mar csak az az egy kivansa-
gom volt, hogy minél el6bb készen legyen a csodakodmon.

— Hat mire elmégy dedknak, akkorra meglesz — bolintott ra édesapam.

Erre azonban megint megriadtam. — Hat mégiscsak deak legyek, ne kincskere-
s6?

— Hiszen mindegy az, gyerekem, akarmi leszel, ha a kédmon a tied — magya-
razta apam. — Az elébb-utdbb ugyis hozzajuttat a kincsekhez, és addig is megsegit
minden bajodban. Es azt hiszem, sokkal hamarabb elszaggatod, ha iskolaba jarsz
benne, mintha itthon l6gatod a gerendaszogon.

Ez ellen igazdn nem vethettem semmit se. Kezet adtam apamnak, hogy isten
neki, deak leszek a kodmonért. O meg arra adott kezet, hogy masnap mar szabja is
a kddmont.

Mire megvolt az egyezség, akkorra sziilém is elokeriilt, aki odakint jart valahol
az erddk alatt a pasztoroknal. Piros pantlikara kotott kis rézesengével csilingelt fe-
lém.

— Gyere, baranykam, hadd kdssem a nyakacskadba. Hadd halljam mindig, merre
futkarozol a haz koriil. Jaj, dehogy birnam ki, ha még egyszer eltévelyegnél!

vonatkoz6 részt!

2. Hogy gondolod: az édesapa okos és bolcs, sokszor tréfasan adott tandcsai az egész életre adnak a
fianak utmutatast?

3. Keresd ki azt a mondatot a szovegbdl, amellyel bizonyithatod, hogy az apat szigorusagaban is a szeretet ve-
zette!

4. Miért akar deakoskodas helyett inkabb kincskeres6 lenni Gerg6?

5. Miért mondja azt az édesapa, hogy ,,a magyar gyereknek a tiindérje kodméonben lakik™?

6. Milyen ,.kincseket” akar az apa fidval megszereztetni? (Legyen megbizhatd, titoktartd, ne legyen dicsekvd, ne
mondja valosagnak azt, ami csak mese).

7. Miért érdekes a harmadik ,,fortély” kiilondsen: csak akkor bujik ki a tiindér, ha Gergd munkaban rongalja el
a kddmont?

8. Miért egyezik bele végiil is abba, hogy iskolaba jarjon?

9. Az édesanya miért ajandékozta meg Gergdt a piros pantlikara kotott rézesengdvel?

?, 1. Az édesanya josagat és szeretetét szerinted mi bizonyitja a legjobban? Keresd ki a szévegbdl az ide

o {rj néhany mondatos fogalmazast azokrél a ,,kincsekrdl”, amit Gergé az apjatol kapott!
o
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Csontos Szigfrid

Ahogy megoriilt szegény sziilém a hazatérésemnek, gy elszomorodott azon,
hogy inasnak akarok beallni.

— Nem neked vald az, gyerekem — mondta gondba borult arccal. — Nem tudsz te
ugy orditani, mint az inasok szoktak. Nem gy6zod a gyonge tiidéddel.

O szegényke, aki a malomhazi remeteségben toltotte az egész életét, leginkabb
csak annyit tudott az inasokrdl, hogy azok mindig borzaszt6 kurjongatassal jarnak
az utcan. Bizonyosan azt gondolta, hogy ez kotelességiik nekik, és annal hamarabb
lesz beldliik mester, mentdl jobban orditanak. Az igazat megvallva, magam se vol-
tam egészen tisztaban vele, van-e az inasoknak méas komoly foglalkozasuk is azon
kiviil, hogy a kutyakat meghajigaljak az utcan.

Utoljara aztan belenyugodott sziilém ebbe a szandékomba is, mint ahogy bele-
nyugodott volna abba is — 0, de milyen boldog érommel! —, ha azt kivantam volna,
hogy engem egész életében a karjan hordozzon. Csak azt az egyet kototte ki, hogy
ha mar inas leszek, Kese kalaposnal probaljak szerencsét.

— Azt hiszem — tiinddott el —, hogy annal nem kell olyan sokat orditani, mert az
nagyon szétlan ember, aztan meg 6nala nemcsak a kalaposmesterséget tanulhatod
ki, hanem a tanitdmesterséget is.

Unnepeld kenddt kétott sziilém, mert énéla senki se tudta jobban, mi az illendd-
ség, s maga vezetett el a mesterhez, aki nagyon szivesen fogadott benniinket. Azt
hitte, iskolaba akarok hozza jarni, és nagyon baratsagosan veregette meg a fejemet:

— Szeretem a nagy fejii gyereket, mert nagy fej: nagy ész; a kis fejbe nagyon
kicsi szorul. Egy ver6 malacért olyan tudds embert nevelek az 6csikébdl, hogy esz-
tend6 ilyenkorra csupa nagybetiikkel irja tele még a nyujtodeszkat is.

Sziilém sietett elkérkedni vele, hogy de bizony tele tudok mar én irkalni akar
egy kaput is, nemcsak egy nyujtodeszkat. S hogy nem is deaknak akarnék én beall-
ni, hanem kalaposinasnak.

A majszternak erre egyszerre elsavanyodott az abrazata. Végig-végigméregetett
a szemével, aztan kelletleniil legyintett:

— Inasnak nem val6. Nagyon nagy hozza a feje. Nem szeretem a nagy fejii gyere-
ket, mert a nagy fejben nagyon szétszalad az ész. A kis fej jobban sszefogja.

— No, itt nem sok szerencsével jartunk, szegénykém — mondta sziilém sajnalkoz-
va, mikor kijottiink. De én lattam a szemén, hogy csak ravaszkodik, mert a szive
orommel van tele, hogy mégiscsak otthon maradok az 6 fianak.

Hat azért se maradok. Nem hagyom sz6gon logni a kodmdnt, hanem munkaban
szaggatom el.

Egy nyitott ajtaji kovacsmiithely mellett mentiink el, éppen kovacsoltak az iillén
a szikrazo vasat a borkotos segédek, két kormos képii inasgyerek is ott siirgott-for-
gott, mint két fiokdrdog, a piros fényben: gyonyorii volt ezt latni. Nem is hagytam
békében sziilémet, mig be nem szolt félénken, hogy kellene-e még egy inas.

Egy torzonborz, voros szakalli orias 1épett el6 a tiizhely melldl, az volt a mester.
Ahogy a kezét a vallamra nyugosztotta, majd dsszeestem alatta. De csupa josag volt
a mosolygasa, ahogy megszolitott:

— Gyongécske a ficko.
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— Nagyon erétlenke — kapott mohon a szon édes sziilém.

— Kenyérbél a karja — mondta a kovacs.

— Az, az — integetett sziilém —, a 1aba meg torzsa.

— Nem gy6zné szusszal.

— Elfujna a fujtato.

— Nem, egész hatarozottan nem kovacsinasnak valo — fejezte be a szemlét a mes-
ter. — Nagyon kicsik a fiilei. Nincs rajtuk semmi fogas. Hanem javallok én maganak
valamit, jo asszony. Ugy hallom, Csorboka szomszéd éppen inast keres. Itt van az
iizlete altalellenben. Ugy nézem, ez éppen neki valéd sihederke lenne. Nem nehéz
mesterség az 6ve, nem erd kell hozza, csak ész.

Ezt egy kis lenézéssel mondta az orias, de volt is hozza joga, mert akkora po-
rolyt forgatott a fél kezében, hogy azt a mesebeli hét bolcs mester meg se birta volna
mozditani.

Alassan megkdszontiik a joakaratat, és bekdszontiink Csorboka tirhoz. A va-
rosban Csorbdka ur volt az egyetlen konyvkereskedd. Akkora boltja volt, mint egy
kalitka, két asztal betoltotte az egészet. Az egyik asztal be volt teritve mindenféle
historias konyvekkel: az volt a konyvesbolt. A masik asztalon szép rendben sorakoz-
tak a mézesbabok, a tiikros szivek, a kivont kardi mézeskalacs huszarok, a mandu-
las pogacsak: az volt a mézeskalacsos bolt.

— Itt a kellemes, emitt a hasznos — jart-kelt a papaszemes, tomzsi kis ember a két
asztal kozt —, a konyvkereskeddség kedves tudomany, a mézeskalacsossag hasznos
tudomany.

Szegény sziilém nagyon meg volt illetddve ennyi tudomany lattara, és alig merte
megkérdezni Csorboka urat, hogy mit néz ki beldlem. Alkalmas leszek-e valamelyik
tudomanyra?

Csorboka ur megforgatott elére-hatra, hatba iitogetett, megkohogtetett, és két-
szer-haromszor koriilfuttatott az asztalok koriil.

— Ugy nézem, elég gyonge kis legény, se a kalapacsot, se a gyalut el nem birna —
mondta elégedetten —, az Isten is kdnyvkereskeddnek teremtette. De ha jol igyek-
szik, beletanulhat a mézeskalacsossagba is.

Csorbdka ur csakugyan nem fosvénykedett a tudomanyaval. Ahogy sziilém el-
ment — igaz, hogy még egy ora mulva is tekingetett vissza a sarokrol a bolt felé —,
mindjart belefogott a mesterségbe. Elmondta, hogy melyik a krajcaros, melyik a
kétkrajcaros, melyik a haromkrajcaros mézeskalacs. Ennél dragabb nyalanksagot
abban az idoben nem arultak.

— Hat a konyvek, fonok ar? — huzoédtam kozelebb a konyves asztalhoz.

— Az elsésorbelieknek egy hatos az ara; a masodik sor két hatos; a harmadik
harom hatos. Aki még ennél is dragabb konyvet keres, az tiilsdgosan okos ember, azt
nem szolgaljuk ki. Erted-e, kisfiam?

No, ezt nem volt nehéz megérteni. Csorboka ur biiszkén nézett koriil, hogy ilyen
hamar belevezetett a kettds tudomanyba, és annyira a kegyelmébe fogadott, hogy a
masodik héten mar egészen ram bizta a boltot. O meg kiment a fiizesbe varjut 16ni.
Eliilte szegény a labat a sok semmittevésben, nem nagyon kellett ugralnia a mi bol-
tunkban, mert a macska se nyomogatta kilincsiinket.
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— Te is részelsz a varjupaprikasbol — szolt vissza a boltajtobol. — Ahany konyvet
eladsz, annyi varjicomb lesz a tied.

De hiszen igérhetett volna nekem griffmadarcombot is, annak se oriiltem volna
ugy, mint a sok szép historias konyvvel valo egyediilmaradasnak. Ott volt a ,,Ludas
Matyi” meg a ,,Csaloka Péter” meg a ,,Fehérlofia” meg a ,,Koplalo Matyas”. Azt se
tudtam, melyikhez kapjak. Utoljara az egyikre raiiltem, a masikra rakonyokoltem,
a harmadikra ratenyereltem. A legvastagabbat kezdtem olvasni. Annak a cime volt:
,»Csontos Szigfrid”.

Hat alig keveredek baratsagba a sarkanyoldoso nagy vitézzel, egyszerre csak
nyilik az ajtd, és bedobog rajta egy magamfajta fiticska.

— Megvan-e itt a Csontos Szigfrid? — azt mondja.

Ugy megijedtem, hogy egyszerre a torkomba szokott a szivem.

— Nincsen az — cstsztattam le a kdnyvet az 6lembe.

A fincska koriilnézett, és megakadt a szeme azon a rettenetes oroszlanon, amely
a ,,Florenc és Lion” tablajan agaskodott.

— Ez is jo lesz — nyujtotta ki utdna a kezét.

A rettenetes oroszlan nem nézhetett csinyabban, mint ahogy én néztem. ,,Oho —
gondoltam magamban —, hat azért lettem én konyvkeresked6inas, hogy minden
konyvet elhurcolasszanak ellem!”

— Hallod-e, te fii — tAmadt hirtelen egy jo6 gondolatom —, tébbet ér am a mézeska-
lacs, mint a meséskonyv. Inkabb a masik asztalon valaszthatnal magadnak valamit.

A kis cimbora nagyon értelmetleniil nézett ram, utoljara is nekem kellett rajta
segitenem, a markaba nyomtam a legnagyobb mézeskalacs huszart, és kitessékeltem
vele az ajton.

De nyilvan mégis volt a kis cimbordnak magéahoz val6 esze. Mert alighogy fol-
hazta Csontos Szigfrid a lathatatlanna tevo siiveget, mar megint ott labatlankodott
egy fiticska.

— Csontos Szigfridet szeretném megvenni — mondta furfangos mosollyal.

Erre mar nem sok szot vesztegettem, hanem mindjart kifizettem egy marék mé-
zeskalacs mogyoroval.

Nem ért az semmit, Uigy jott a sok gyerek, mint a raj, s az mind Csontos Szigfri-
det akarta megvenni. Utoljara mar nem is kérdez6skodtek, csak mentek egyenesen
a mézeskalacsos asztalhoz.

Beesteledett, mire oda értem, ahol Csontos Szigfrid is csak tigy elmegy Foldvar-
ra deszkat arulni, mint a csonttalan Szigfridek, s akkorra egy morzsa mézeskalacs
nem maradt a masik asztalon. Hanem ahany gyerek volt a varosban, az mind ott
nytiizsgott a boltunk el6tt, mire a fondk ur visszatért a varjuvadéaszatrol. Sietett sze-
gény feje, mert mar az utca végén hallotta a nagy ijsagot, hogy a Csorbodka boltjaban
ingyen mézeskalacsot kap, aki Csontos Szigfridet akar venni.

Ahogy betoppant, tigy félrehuzta a szajat, mintha a tulajdon fiilét akarnd meg-
harapni. De aztan inkabb csak az én fiilemen toltotte a mérgét, és nem €ppen barat-
sdgosan adta ki az uti cédulamat.

— Fol is ut, le is Gt, hanem ide tobbet be ne tedd a labad!

érd pénzérme; sziilém — anyam, sziiléanyam (régies kifejezés); poroly — kalapacs; historias

o krajcar — kis értékil apropénz (rézpénz); egyhatos — régen tiz krajcart, illetve hisz fillért
e
g'f: konyv — torténelmi targyt konyv; részelsz — részesedsz
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1. Kir6l szol az elbeszélés?
?, a) Mond el néhany mondatban, miért lett éppen konyvkereskedd inas a torténet kis hése?
s b) Fogalmazd meg egy mondatban, hogy miért nem lett bel6le mégsem konyvkereskedd!
2. Miért nem adta el a kisfiti a konyveket?
3. Figyeld meg Mora Ferenc humorat!
a) Miért késztetnek mosolygasra a palyavalasztas koriilményei? Es Csorboka ur alakja?
b) Nemcsak deriis, hanem szomor is ez a torténet. Miért?
4. Az elbeszélés £6 része a kovetkezoképpen épiil fel:
1. Csorboka ur inasava fogadja Gerg6t.
2. Bevezeti a mesterség rejtelmeibe.
3. A kisinas ,,harcol” a vasarlokkal.

&

5 frd ki a humoros részeket a miibs1!
= 5{5’1

... Karinthy talan az a magyar iro, akire leginkabb
alkalmazhato a ,,zsenialis” jelzo...
Babits Mihaly

KARINTHY FRIGYES
(1887-1938)

A Nyugat elsé nemzedékének kiemelkedd alakja. Koltének,
elbeszélonek, miforditonak késziilt, de palyaja humoros-szatiri-
kus iranyba fordult, s elsésorban mint humorista lett kézismert az
olvasok korében. Bar a komikus irodalmat magas miivészi szintre
emelte, mindig f4jt neki, hogy a kortarsak egy része és a kozonség a
szorakoztato s nem az elgondolkodtato, filozofikus irét latta benne.

Eletitja ® Budapesten sziiletett 1887. junius 25-én.
Edesapja a Ganz gyar tisztviselSje, négy nyelven tudd
levelezdje volt. A csalad felvilagosodott, a miivészetek
irant is fogékony légkorében nott fel a hat gyerek. Kii-
16nb6z6 iskolakban végezte tanulmanyait. Valtakozva
volt jo és rossz tanulo.

Vonzottak a természettudomanyok: matematikat,
fizikat tanult. Eletének elsé sulyos csapasa, mely mélyen hato lelki sériiléseket
okozhatott benne, édesanyjanak korai halala volt (1893). Még nem toltotte be ekkor
hetedik évét, csak kevés és hézagos emlékei maradtak fenn, de hossza éveken at
nyomasztotta az anya hianyanak f4jo érzése (Anydm cimii novellaja). 1913-ban fe-
leségiil vette Judik Etel szinészn6t, akivel 6t évig boldogan élt. Eletének masodik,
legfiajdalmasabb csapasa, hogy Etel 1918 oktdberében spanyolndthaban meghalt.
Gyermekiik Karinthy Gabor kolto.

A tragédia utan visszavonult a kozélettdl. Naplojegyzetei szornyt fajdalomrol ta-
nuskodnak: ,,Ugy érzem, agyamban daganat képzédott” — irta le a baljos szavakat
1918. oktober 28-an. A politikai fordulatok is meggyotorték, a kommiin bukasa utan
kipellengérezte a fehérterror ideologiajat, s ettdl kezdve jobbrol is, balrdl is tamadtak.

1920-ban feleségiil vette a nala hat évvel fiatalabb, korabban orvosi tanulmanyo-
kat folytatdé Bohm Arankat, aki — Judik Etelhez hasonldéan — Karinthy miatt valt el
el6zo férjétdl. 1921-ben sziiletett meg gyermekiik, Ferenc.
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fréi hirneve és népszeriisége egyre nétt. Nagy termékenységgel irta novellait,
ujsagcikkeit. Regények, novellas- és humoreszkkotetek, karcolatok €s tarcak gytjte-
ményei Keriiltek ki tolla aldl (pl.: Gyilkosok, Capilldaria, Nevetd dekameron, Harun
al Rasid, Ki kérdezett, Neveti betegek stb.). A miiforditasban is jelentdset alkotott: 6
iiltette at magyarra egyebek kozt Swift Gulliverjét, Milne Micimackojat. 1936-ban
agydaganatot allapitottak meg nala. Stockholmban miitétte meg Herbert Olivecrona.
Megdobbentd hitelességgel, humoros-ironikus megkozelitésmodban szamolt be be-
tegségének és a miitétnek minden aprolékos részletérdl Utazds a koponydm kériil
(1937) cimi naploregényben.

1938 augusztusaban Sidéfokon nyaralas kdzben varatlanul meghalt.

Munkassdaga e Karinthy maga mondta, hogy minden miifajban alkotott ma-
radandot. Verseivel és novellaival a Nyugatban jelentkezett. Els¢ komoly sikerét,
az 1912-ben kétetben is megjelent Igy irtok ti irodalmi parédiaval aratta. Darabjai
parodiak, vagy, ahogy az ir6 elnevezte dket, ,,irodalmi karikaturak”.

Kosztolanyi allapitotta meg a kovetkezoket Karinthyrol, a parodidk szerzojérol:
, Egypar sorban érezteti az iro minden munkdjat, egy szereplében az iro minden
hibajat. Ndla a humor igazi kritika, alkoto miivészet. ... Nem véletlen, hogy ez a

fiatal humorista éppen akkor jelentkezett, amikor az irodalomban egy komoly és
bator csoport atértékelte a régi értekeket, és egy melységesen uj miivészetrol kezdett
beszélni.”

Mesterének Jonathan Swiftet vallotta; az Utazas Faremidoba (1915) és Capillaria
(1921) cimti regényei a Gulliver 6todik és hatodik utazasa alcimet viselik. 1916-ban a
Tanar ur kérem cimu konyve fokozta népszertiségét. Legnépszeriibb regénye mégis
az Utazas a koponyam koriil (1937). A regényben részletesen leirja az agymutét koz-
beni gondolatait, érzéseit, emiatt a kiilfoldi orvosok korében is ismert lett ez az iras.

Sikeres szinpadi szerzd is volt, miivei tobbnyire egyfelvonasos bohozatok, de irt
egész estés vigjatekot (Foldnélkiili Janos, A nagy ékszerész) és komoly hangvételii
darabot is (Holnap reggel). Osszegyiijtott szinpadi miivei hdrom kotetet tdltenek
meg.

Miiforditasai ma is ismertek, foként a Micimacko és a Tom Sawyer kaland-
Jjai. Bar magat sokszor koltének vallotta, viszonylag kevés verset irt, ezek kdzott a
szabadversek vannak tobbségben, hossz, kozpontozas nélkiili gondolatkitdrések.

Egyes kifejezései, szoalkotdsai — példaul a halandzsa sz6 és a ,,magyardzom a
bizonyitvanyomat” — a mai kdznyelvet gazdagitjak.

TANAR UR KEREM
53 Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése ® Karinthy Frigyes a XIX-XX. szazad forduldjan volt k6zépiskolas diak, az emlitett
mi megirasakor még csak 27 éves. A konyv részben személyes élményekbdl, visszaemlékezésekbdl
fakad, részben a képzelet sziileménye. Gyermekkori naplojanak gyakori témaja volt az iskola, az attol
vald félelem. A Marké utcai férealba jaré Karinthy — az életrajzi adatok szerint — rendkiviil csapong6
természetli gyerek volt, aki nehezen tanult. (7. osztalyos koraban megbukott franciabol, potvizsgaz-
nia is kellett, majd késébb pedig mennyiségtanbol és mértanbol is elégtelent kapott.) Tandrai nagysze-
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rii emberek voltak, de a kis iropalantaval nem tettek kivételt, igy Karinthy maga is atélhette a rossz
tanulod sorsat, a bukott férfi allapotat, vagy a Logok a szeren f6hdsének szomoru kidbrandultsagat.

A szazadfordulo szellemisége érzdik a miiben, példaul:

o a kozépiskolas didkok nevei németesen csengenek;

® a tanarok jellemzése alapjan érezziik: hatalmas tekintéllyel birtak, ,.élethalal” urai voltak;

e a foszereplok még a frissnek hato természettudomanyok lazaban égnek;

@ hat rajuk Verne', hiszen a didkok vagy katonaiskolaba akarnak menni, vagy tengerésznek.

Alapétlete ® A Tandr ur kérem cimii kotet alapétlete, hogy az iskolaskor utani évek, a felnétt
élet: nem mas, mint egy alom. A kotet 16 novella fiizére. A sz6 klasszikus, poétikai értelmében nem
minden térténet novella.

Akad itt monoloég (Elkéstem), jellemkép, portré (4 jo tanulo felel, A rossz tanulo felel, A bukott
ferfi), stilusparddia, naplorészlet. Csaknem mindig egyes szam elsd személyi az eléadasmodja, ami
a benséséget igazolja. Ezek a torténetek végiil is mind ugyanarrol szélnak. Atiitd erejiik az eléadas-
modban, a hangszerelésben van. Maga Karinthy a kdvetkezéképp irt errdl a gytijteményrol: ,,4 ko-
zépiskolai tanulo élete: nyolc éven at naprol napra megujulo harcba szallas, haldlos veszedelem,
minden reggel pontban nyolckor, a véletlenek és a ravasz kelepcék és elhatarozo események hullamzo
harcterére kiront: sebeket kap, sebeket oszt, néha elvérzik. Masnap ujra feltamad, kezdi elolrol.”

Révid tartalom e Egy kisdiak — aki nem éppen jo tanuld — élményeit, emlékeit, az iskolahoz és a
tarsaihoz fliz6d6 viszonyat ismerhetjilk meg humoros formaban. Pontosan megtudjuk, hogy mit ¢l at
egy szamara nehezebb Oran, vagy hogyan ¢l meg egy tanitasi napot. A miiben a realitds és a fantazia
keveredik, ami nem csoda, hisz egy kamasz didk ¢leteleme az abrandozas. Megtudhatjuk, hogy mi
a kiilonbség a jo és a rossz tanuld viselkedése ¢€s felelete kozott, hogyan zajlottak a tanordk. S az is
kideriil, hogy hogyan probalta abban az idében egy didk a rosszul sikeriilt bizonyitvanyat megma-
gyarazni.

Szereplok o A Tandr ur kérem didkjait részben egykori osztalytarsairdl mintazta — Steinmann,
Walch, Eglmayer, Deckner, Kelemen —, akik valoban egyiitt érettségiztek Karinthyval; részben pe-
dig kitalalt figurak. A gyermekszerepl6k: Bauer, Biichner, Steinmann, Polgar Ern6, Neugebauer,
Deckner, Kelemen, Roboz, Auer, Wlach, Zajcsek, Lobl, Englmayer, Pollakovics, Banyai, Zsemlye
Tivadar, Rogyék, Singer. A tandrok nevei, akikkel megismerkedhettiink a mii soran: Makossy tanar
ur, Frohlich tanar tr, Schwicker, Kokorcsin tanar ur, Miiller tanar ur, Lenkei tanar ur, osztalyfénok.

m Bauer: az 6 szemszogébdl latunk mindent és mindenkit. Egy jo eszli, am lusta diakrdl van
sz0, aki a fantazija altal sziilt vildgban bator szokimondd, okos és biiszke ember. A valdsag azonban
egészen mas.

m Tandrok: kozos jellemvonasuk (legalabbis Bauer szemszdgébdl) a tulzott szigor és vaskala-
possag.

m Steinmann: az eminens tanul6t személyesiti meg annak minden jellemvonasaval: magabiztos,
tisztelettudo, magasabb rendiinek tiind, megfontolt és nyugodt.

Jelentdsége @ Karinthy Frigyes Tandr ur kérem cimii miive humoros és szorakoztatd stilusban
tarja elénk a XX. szazad eleji iskolai életet. Egy kamasz fitl szemével lathatjuk a mindennapokat: a fe-
lelések, a dolgozatok miatti félelmet, a didkcsinyek €s a nagy iskolai nevetések, vitak és hétk6znapok
nosztalgikus hangulatat. Ez a mi mindenkor, minden élethelyzetben életképes, hiszen barmennyit
valtozott is a vilag, a tanulé mindig kiizd az iskolaban, sokszor az iskola és 6nmaga ellen.

Ezek a torténetek sokkal tobbek dnmaguknal. Ettdl lettek kindhetetlenek. Végiil is egy életen
at ,elkésiink”, ,lekésiink”, ,,magyarazzuk a bizonyitvanyunkat”, ,,l6gunk a szeren”, és kétségbeesve
mentegetdziink: ,,Tanar ur, kérem, én késziiltem.”

Az alabbiakban olvashatdé Magyardzom a bizonyitvanyom és a Logok a szeren ennek a kotetnek
a részét képezik.

' Verne Gyula (Jules Verne, 1828—1905) — francia ir6, egyben a tudomanyos-fantasztikus irodalom korszakalkoto
alakja. A konyveiben emlitett szaznyolc terv és talalmany donto tobbségét mara mar megvalositottak. Kiemelkedd
miivei kozott szerepel a Nyolcvan nap alatt a Fold kériil, a Nemo kapitany, a Sandor Matyas, a Sztrogoff Mihaly,
az Utazas a Fold kozéppontja felé, A rejtelmes sziget, a Grant kapitany gyermekei, az Utazds a Holdba, a Hodito
Robur, A tizenétéves kapitany és a Kétévi vakacio.
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Magyarazom a bizonyitvanyom

Hat kérem szépen el6szor is: ez még nem vég-
leges bizonyitvany — ez csak afféle lenyomat, amit
ideiglenesen kiosztottak nekem. Hogy ma van a

| féléves bizonyitvany-nap, az nem jelent semmit.
T A tobbiek tényleg kikaptak a bizonyitvanyt, de
az enyémet fol kellett kiildeni a minisztériumba,
mivel tévedések deriiltek ki, amiket siirgésen or-
vosolni kell. Igen. Kiilénben a bizonyitvany-el-
lendrzo és kiegészité konferencia foglalkozni fog
az esettel, tanfeliigyeldi kdzépiilésen. Az osztaly-
fonok ur, mikor ideadta nekem a bizonyitvanyt,
beszédet tartott: kicsit zavarban volt, és tisztel-
tette a papat. Kérlek, kedves Bauer, mondta, 1égy
szives, kozold sziileiddel, miszerint sajnalatos
tévedés tortént bizonyitvanyoddal, hibas tételek
csusztak bele. A bélyeghatosagi szabalyrendelet
szerint, sajnos, igy is ki kell adni a bizonyitvanyt,
de kérnelek kell, kedves Bauer, kozold a sziilovel, miszerint ez csak olyan okirat,
aminek az adatai nem jelentenek semmit. Kérd meg kedves sziileidet, ne haragudja-
nak ezért a tévedésért, az igazi bizonyitvanyt csakhamar kiallitjuk — egyel6re kére-
tem Oket, hogy irjak ala ezt, mert az sszes iratokat atkiildtiik a rendérségre, ahol a
nyomozas miatt sziikség van erre az alairasra; de hangsulyozd kérlek, hogy ez csak
formasag. A fokapitany személyesen atirt a fiumei tengerészeti gimnaziumba, deri-
tenék ki, hogy keriilt bele a bizonyitvanyomba torténelembdl ez a... ez a... szam, ami
ugyancsak egy kdzonséges szam, azt jelenti, hogy négyszer feleltem torténelembol —
de esetleges félreértésekre ad alkalmat.

Tudniillik Mangold, a torténelemtanar, az csak helyettes tanar nalunk, még nem
is osztalyozhat, mert el6bb vizsgaznia kell osztalyzastanbél a féegyetemen. O csak
helyettes osztalyzatot adhat, amit masképpen kell érteni — egyes helyett kettest, ket-
tes helyett négyest —, majd ha letette a vizsgat, akkor az 0sszes bizonyitvanyokban
kiigazitjak az osztalyzatokat igazi osztalyzatokra. Most egyeldre kéreti a papat, ne
tessék haragudni egyeldre, és iizeni, hogy én négyszer feleltem torténelembdl, egy-
szer alahuzott kétharmadra, egyszer egyesre, kétszer haromnegyedkettesre, tessék
ezt Osszeadni, szamtani kozéparanyost venni, kijon a haromnegyed egyes, alahuz-
va. El6szor a masodik Jozsefbdl feleltem, de akkor csengettek; masodszor kérdezte
az 0rokosodési jogot, mondtam schmalkaldeni szovetség, lattam, mikor beirta az
egyfelest, de akkor elvesztette a noteszt.

Fizikabol. Hat fizikabol mar novemberben feleltem, kérdezte a Fold mozgasat,
s én mondtam, hogy a Nap koriil és ellipszis-alaku palyan, melynek egyik gyuj-
topontjaban a Nap van, és ez a Newton érdeme. De akkor a mellettem il6 fitival
Osszetévesztett, akinek haromnegyede van a fizikabol, és nekem irta be véletlentil.
Akkor szoltam, a tanari kar megnézte a noteszt, mondta, hogy tényleg a Csekonics
helyett irta be véletleniil, de ezt most mar nem lehet kiigazitani, mert ebbdl neki a
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korménynal kellemetlenségei tdmadnak, nagyon kért, hogy ne firtassam a dolgot
most egyeldre, és tegyem meg neki, hogy most egyezzem bele a harmasba, év végére
kijavitja jelesre, és nem is kell felelni a kovetkez6 félévben. A jelest mindjart be is
vezette a sziiletési bizonyitvanyomba, féigazgatoi alairassal.

Fréhlichnek pikkje van ram algebrabol, arrél nem tehetek. A hatarozatlan
egyiitthatoval kellett megoldani az egyenletet és akkor mikor kihivott, és akkor mi-
kor megmondtam, hogy akkor beszorzok lambdaval, erre kiesik a masodik egyenlet,
persze, azért nem esett ki, mert iksszel is be kellett volna szorozni, csakhogy ezt
Fréhlich nem vette észre, mire megmondtam, hogy hogy kellett volna, akkor mikor
¢észrevette, hogy 6 nem tudta, szégyellte magat, és azt mondta, hogy menjek helyre,
¢és azota pikkje van ram, mert jobban tudtam az algebrat, és nem akart kihivni javi-
tani, pedig a torvényszékben benne van, hogy januarig ki kell hivni a fit javitani,
mert masképpen nem érvényes az osztalyzat, és a Steinmann, a legjobb tanulo is
mondta, hogy fol lehet jelenteni Fréhlicht, de nem akartam, mert ugyis pikkje van
ram, pedig a dolgozatba nekem ugyanaz jott ki, mint Steinmannak.

Magaviseletbdl azért van kettes, mert ha van hdrom harmas, akkor nem lehet a
magaviseletbdl se egyes, hanem akkor kiilon bizonyitvanyt adnak magaviseletbdl,
amit postan kiildenek el a sziiloknek.

Ezt!?.. Ez nem harmas, ez kettes, csakhogy az osztalyféndk ur olyan furcsan
irja a kettest, véletleniil feliil irja a végét a kettesnek. Csak a vezetéknevet tessék
alairni... de mostanaban ne tessék bemenni az iskolaba... a kaput kiemelték... most
atalakitjék... nincs kapu... nem lehet bemenni... majd egy-két hét mulva...

1. Mi teszi ezt az irast mulatsagossa?

,? 2. Mi a targya, témaja?

2 n 3. Mit tartsz mulatsagosnak: a stilust, a besz¢éld magatartasat, illetve gondolkodasmodjat?
4. Irj ki a torténetb6l 3—4 olyan mondatot, amin jol szorakoztal!

5. Néhany mondattal fogalmazd meg, mit jelent szamodra a tanulas!
6. Olvasd el Karinthy Frigyes Tandr ur kérem cimii konyvét!

'j% Mi szeretnél lenni? Hogyan képzeled el a jovodet?

Légok a szeren

Légok a szeren.

Azt, hogy az izmaim még fejletlenck s mellem is sziikkecske, azt én nagyon jol
tudom. De nem tudhatjatok, hogy mi lakik bennem. En is csak homalyosan sejtem,
borzongva gondolok ra, olyankor, mikor konnyedén simul rdm a tornatriko, és la-
bam gumicipdsen szdkdel a tornaterem csertdrmelékében. Igaz: Wlach 6tvenkilos
sulyokat emelget, és Banyai Miklos megcsinalja nyujton a nagyhalalt. De 6benniik,
ugye, nyers er0k dolgoznak csak, formatlan 6sztondk — énbennem pedig az Akarat
lakozik. Banyai képtelen megérteni a ,,savoir” ige ragozasat, és Wlachnak én csinal-
tam meg az algebrai dolgozatot. En masféle ember vagyok. En értem a tudoményo-
kat, és egyeldre nem tudom megcsinalni a vallallast a korlaton —, de mi lesz, ha egy-
szer mégis megtanulom? Csodalatos 1ény jelenik meg ez esetben a vilag szinpadan;
tiineményes ember, akihez képest Jokai hései kozonséges tucatemberek. Képzeljék
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el, hogy egy napon ilyen tjsagcikk jelenik meg a lapokban: ,,Erthetetlen és nagysze-
ri el6adas kapraztatta el tegnap a Vigadoé disztermében Osszegyiilt almélkodo ko-
zOnséget. Egy fiatalember, akirdl eddig senki se tudott (itt az én nevem kovetkezik)
jelent meg a dobogon s Az élet értelme masodfoku egyenletekben cimii eldadasban
tokéletes francia nyelven, megoldotta a vilagnak rejtélyét, amin eddig hidba faradoz-
tak a legnagyobb elmék — s mindezt oly nagyszerii eléadéomuivészettel, hogy a jelen-
volt vilaghirl szinészek sirva tolongtak a dobogo6 felé, hogy kezet szorithassanak az
alig tizenhat éves zsenivel. De az ifju szerényen és nyugodtan mosolygott csupan,
s egy varatlan mozdulattal az asztalra ugorva, kézallasba helyezkedett, majd harom
salto mortale-t csinalva a megddbbent kozonség folott, elkapta a feje f616tt hizodo
vasrudat, és azon széditd halalforgasokat végezve, atugrott a kilencméternyire elhe-
lyezett kalyhara, de tigy, hogy kézallasban maradt azért, s elobbi el6adasat ebben a
helyzetben folytatta, nyugodt és behizelgé modorban, végleg megoldva a nagyszerii
problémat...”

Logok a szeren.

Ti ezen csodalkoztok, mert nem tudjatok elképzelni, hogy lehet ember, aki min-
denben egyforman tokéletes. Ti oregek és konzervativok vagytok, és azt hiszitek,
hogy a vilag ezentul is csak olyan lesz, mint eddig, és elfelejtitek, hogy egyszer
eljon majd az érettségi. Ti nem tudjatok példaul elképzelni, hogy lehet majd esetleg
egy miniszterelndk (a nevét szerénységem tiltja megsejtetni veletek), aki egy napon,
miutan szenvtelen és nyugodt hangon bejelentette az orszaggyiilésnek, hogy né-
hany jol megfontolt diplomaciai mivelettel, amikrol eddig nem akart beszélni, mert
nem a szavak embere, sikeriilt Anglidt, mint egyszer(i gyarmatot, Magyarorszaghoz
csatolni, s ezt ezennel tudatja a tisztelt Hazzal — mondom, miutan ezt szenvtelen és
hideg hangon eléadta, nem torédve az orditd és ujjongd képviseldkkel, akik valluk-
ra akarjak emelni, hirtelen vivoallasba helyezkedik s egy szédit6, eddig ismeretlen
dzsiu-dzsicu fogassal, ott, a miniszterelnoki emelvényen, két vallara fekteti azt az
ausztraliai vilagbirkdzobajnokot, akit az angol ellenzék orvul elhelyezett az emel-
vény belsejében, hogy a legnagyobb eurodpai férfit megolje. Ti nem tudjatok elkép-
zelni, hogy valaki délel6tt mint Féakadémikus eldadast tart az egyetemi tanarok-
nak, délutan pedig megnyeri a hatliszas ¢€s fliggeszkedés vilagbajnoksagat, mellesleg
a rudugrasét is esetleg, hogy aztan este az amuld kdzonség elott hajlongjon, mely a
Nemzeti Szinhdzban ugyanezen ifji dramajanak 6tszazadik el6adasat tapsolja or-
kan gyanant. Ez a rendkiviili ifju nem azért talalta fel a Holdbarepiil6gépet, mintha
nem tudna megkeresni a kenyerét laufmétaval is, melyben virtu6z — ez a rendkiviil
férfi idénként hanyag mozdulattal rug be harminckét golt az Eftécé vagy Mac ka-
pujaba, mely csapatok egyiittes erdvel sem birnak vele, aki egyediil all ki ellenok.

Logok a szeren.

Na jo, jo, egyelore persze még egy kicsit gyakorolni kell magamat. A 1élek jolle-
het, kész, de a test er6tlen, €s a szereket nagyon ravasz emberek talaltak ki. Sikos a
po6zna, és pontos megfigyelések alapjan allithatom, hogy foliil, a vége felé 1ényege-
sen nehezebben maszhato, mint eleinte; holott a feliiletes szemléld azt hihetné, hogy
mindeniitt egyforman sikos. Azonkiviil az a diszn6é Bauer mindig a vékonyabb p6z-
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nahoz ugrik, és ramhagyja a vastagot. A negyedik-6tddik fogas utan egészen mas
az ember vilagnézete, mint odalent volt, s egyszerre vildgosan latom, milyen gyer-
mekes hiisag volna nagy szerencsétlenségnek tekinteni, hogy Bauer elébb lesz font,
mint én. Nem kell a dolgot elhamarkodni. Lam, vannak hebehurgya és szeles embe-
rek, akik magasugrasnal nekirugaszkodnak, nagy svungot vesznek, radobbantanak
az ugrddeszkara, foldobjak magukat és gyakran leverik a mércét. En nem altatom
magam hit reményekkel. Eleinte persze — istenem, az ember fiatal és tiizes — én is
bizom a jovoben, sasszemekkel mérem a tavolsagot meg a mérce magassagat: apro
léptekkel kezdem, nekilodulok s mar latom magam, repiilve lebegni a mérce folott.
De az utolso pillanatban bolcs rezignacio fog el, kdzvetlen a mérce elott — micsoda
ostobasag, gondolom, és szerényen, mint egy ibolya, lehajtott fejjel bujok at alatta,
olyan ember szelid és megadd modoraban, akinek esze 4gaban se volt ugorni, csak
egy kicsit sétalni akart.

Logok a szeren. (...)

1. Mi a targya ennek a darabnak?
?, 2. Szerinted milyen tipust didk a f6hds?
¢ 0
-

3. Ird le 6t olyannak, amilyennek a tornatanar lathatja!

[ ! : Készits 67 mondatos jellemzést az egyetlen szereplérol!
-,

MORICZ ZSIGMOND
(1879-1942)

Kosztolanyi Dezsé mellett a Nyugat elsé nemzedékének, a
XX. szazad elsé felének legjelentésebb prozairdja. Mitvészetében
az a folyamat tet6z6dott be, amely a XIX. szazad végén Mikszath
Kéalmannal indult meg s a szazadfordulé gazdag novellatermésével
folytatodott. Megvolt benne Jokai arado, mesélé kedve, Mikszath
anekdotazo hajlama, de novelldi és regényei mar tobbnyire rovid
id6re tomoritett, az eseményeket dsszesiiritd dramak, jellemz6 sze-
repldi pedig az onmagukkal és kornyezetiikkel vivodo h6sok. A ma-
gyar falu legnagyobb irdja.

Eletitja e Tiszacsécsén sziiletett 1879-ben, hétgyer-
mekes csaladban. Anyai agon reformatus papok az dsei.
Apja 6tholdas szegényparaszt, majd vallalkozo.

Anyjatol Moricz a miiveltség igényét, apjatol felto-
rekvo egyéniségét, vallalkozo szellemét és céltudatossagat drokolte. Csécse, a szii-
16falu tiindérkertként, a gyermeki aranykor boldog szinhelyeként maradt meg az ir6
emlékezetében. Itt élt hatéves koraig. Ekkor kdvetkezett be a csalad anyagi Ossze-
omlasa.

Ezutan sokat nélkiiloztek. Szegényparaszti kornyezetben nevelkedett. A debre-
ceni €s a sarospataki kollégiumban tanult tizenegy éves koratol.

A gimnaziumot Kisujszallason végezte el. A csalad aldozatok aran tanittatta 6t
és testvéreit. Debrecenben, majd Budapesten tobb szakmaban, foiskolan és egye-
temen probalkozott. Helyét sokdig nem talalta. Tanulmanyait nem fejezte be, allast
keresett. 1903-ban sikeriilt ujsagiroként elhelyezkednie.
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Ez végre neki valo foglalkozas volt. Szivosan, hatalmas akaraterdvel dolgozott
az ujsagiroi palyan.

Szil6foldjén, a Tiszahaton népdal- és népmesegyijté munkat folytatott, ripor-
tokat, jsagcikkeket irt a nép életérdl. A magyar vidék életét itt ismerte meg még
mélyrehatobban.

1905-ben meghazasodott: feleségiil vette Holics Eugéniat, Jankat. A hazassag
azonban nem hozott idilli boldogsagot. 1925-ben Janka 6ngyilkos lett. Masodik ha-
zassaga sem sikeriilt, 1937-ben elvalt Simonyi Mariatol.

1942. szeptember 4-én agyvérzés kovetkeztében halt meg Budapesten 63 esz-
tend6s koraban.

Munkassdaga e Irodalmi torekvései évekig nem hoztak sikert. 1908-ban irt no-
vellaja, a Hét krajcar teszi egy csapasra elismert irova.

I. ir6i korszaka (1908-1919): csak ugy omlesztette magabol miveit: a Sdr-
arany, Az Isten hata mogott, A galamb papné, Kerek Ferko, Nem élhetek muzsikaszo
nélkiil stb. 1915-ben haditudoésitonak jelentkezett. A fronton szerzett tapasztalatok
radobbentették az embertelen borzalmakra, a hadigépezet korruptsagara. A Szegény
emberek cimii novellaja mar hangos tiltakozas az embert lealacsonyito vérontas el-
len.

II. iréi korszaka (1920-1932): 1920-ban irta meg a Légy jo mindhalalig-ot,
amely mar cimében is vallomas és program. Sokaig csak néhany helyen kozlik ira-
sait, csak a Nyugat vallalja 6t. Melloztetése ellenére ebben az idészakban is hatalmas
termékenységgel dolgozik. Sorra jelennek meg tarsadalmi és torténelmi regényei,
novellai, dramai és jsagcikkei: Tiindérkert, Kivildgos kivirradtig, Uri muri, A nagy
fejedelem, Rokonok, Forr a bor, A nap drnyéka stb.

III. iréi korszaka: a 30-as évek végén visszakanyarodott palyakezdésének té-
maihoz. Uj miiveiben a civilizaciotol kevésbé vagy alig érintett népi-paraszti vi-
lag bemutatasara, mintegy foltérképezésére torekedett. Hiradasok ezek az irasok
a pusztai életrdl, a rideg pasztorokrol, a babonas falusi néprdl, az egyke népirtd
terjedésérdl, a nyomaszté és megalazé nyomorrél. Uj palyaszakaszanak kezdetén a
Barbdrok cimu kétet all kilenc novellaval, koztiik olyan remekmiivek vannak, mint
a cimado iras (Barbarok) vagy A kondas legszegényebb inge, 1935-ben A boldog
ember, 1938-ban Eletem regénye, 1941-ben az Arvicska. Utolsd nagyszabasu, de
mar befejezetleniil maradt vallalkozasa a XIX. szazadi hires betyarrol, Rozsa Sdn-
dorrdl sz016 trildgia lett volna.

53 Amit a miirél tudnod kell!

Moricz Zsigmond a magyar kibontakozas lehet6ségét a jogfosztott nép Ontudatosodasatol és
felemelkedésétol varta. A riasztd tarsadalmi igazsagtalansagok feltarasaval a nemzet lelkiismeretét
probalta felrazni. Az 1929-es vilagvalsag hullamai Magyarorszagot is elontotték. Kideriilt, hogy az
akkori Magyarorszag a harommillié koldus és az ri panamak orszdga. Ebben az id6ben sziiletett
szamos elbeszélése és novellaja, tobbek k6zott az Ami megérthetetlen.

Ebben a novellaban a varosi szegénynép életébe nyujt betekintést. Azt meséli el Moricz, ahogy a
jomodu polgari csaladhoz, doktor Vadkerti Antalékhoz az iskolabol ingyenkosztost kiildenek, Takard
Pannikat, aki Vadkerti¢k lanyanak, Valikanak az osztalytarsa. Pannika édesapja munkanélkiili, nem
tudja eltartani a csaladjat. A kislanyon kiviil még 6t gyermeke van. A mérhetetlen szegénység miatt
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sokat szenved a csalad, természetesen az apat is megviseli a nincstelenség fizikailag, de Iélekben nem
tori meg, onbecsiilése, biiszkesége megmarad. Nem fogadja el az alamizsnat, megdolgozik kislanya
egyetlen ebédjéért, amit a doktor urto6l kapott, és tobbet nem engedi hozza ebédelni.

Moricz az osztalykiilonbségbdl eredd fesziiltséget vitte bele ebbe a miivébe. A dzsentribdl lett
polgar sohasem tud megbékélni a parasztbol lett polgarral. Vadkerti nagysagos ur szamara megért-
hetetlen az, hogy miért nem fogadja el Pannika az ingyen ebédet, apja, Takard Janos pedig a munkat.
Hogy az emberi méltésag csorbat szenvedett, az Vadkertit egyaltalan nem érdekelte. Olvassatok el a

novellat!
E Ami megérthetetien

Kéz a kézben mentek az utcan, Valika és Pannika. Hazafelé mentek az iskolabol.
A kisutca sarkan el szoktak valni, s onnan Pannika ment a kisutcaba, Valika meg a
nagyutcaba.

De most Valika nem eresztette el Pannika kezét, hanem huzta maga utan.

— Na, gyere, na, gyere, nalunk fogsz ebédelni!

— Nem...
— A tanité néni megmondta, muszaj.
— De neem...

Valika nem t6ré6dott Pannikaval, vitte magaval. Erésebb volt, kovérebb és bat-
rabb. Pannika tudta, hogy a tanité néni megmondta Valikanak, hogy kérje meg apu-
kat, hogy adjanak enni egy kis szegény tarsndnek, hat nem banja, Pannikanak, aki-
vel Gigyis joban van. Es mégsem akarddzott Pannikanak, hogy elmenjen Valikéval
ebédelni. Nem tudta, miért, csak nem akarodzott.

Valika azonban tudta, hogy Pannika ma az 6v¢€, s nem engedte volna a vilagért
se, hogy elszokjon téle. Erdsen fogta, huzta, vitte. Biiszke volt, és alig varta, hogy a
nagy vaskapun bemenjenek, akkor mar Pannika nem tud megszokni.

— Anyuka, anyuka! — rohant eldre, s kiabalta anyukéjanak: — Pannika ezutan
nalunk fog ebédelni husvétig, a tanité néni mondta. — Az anyuka nevetett, €s 6sz-
szecsokolta a kislanyat. Nagyon boldog volt, hogy Valika ilyen kedves, aranyos és
egészséges. Es ilyen dragan tud csacsogni.

— A tanité néni mondta? No, az a tanit6 néni...

Még egyszer 0sszecsokolta a kislanyat, akkor megnézte azt a masik kislanyt,
akit magaval hozott.

—Igaz ez, kislany?

De a kislany egy szdt sem szolott, csak lesiitotte a szemét, és a ruhaja sarkat
babralta.

Valika azonban tovabb larmazott:

— Mert 6 szegény gyerek, és minden szegény gyereknek el kell menni valahova
ebédelni. A tanité néni mondta.

Mindjart le is kapcsolta a kis taskat a hatarol, s abbol kikeresett egy levelet, amit
a tanit6 néni kiildott anyukanak.

Anyuka elvette, elolvasta, s azt mondta:

— Na, jol van, kislany, akkor csak tedd le a holmidat te is kint az eldszobaban,
aztan menjetek be a fiirddszobaba, és jol mosd meg a kezedet. Te is mosd meg azt
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a kis maszatos praclidat — s raveregetett a kislanya kezére, s aztan megcsokolgatta
annak a maszatos kis kezét.

Bekiildte oket a fiirddszobaba, s megeresztette a csapot. A viz csorgott a fényes
cs6bdl, és anyuka a lavorba vett a vizbdl, azt letette egy nagyon szép kis fehér szék-
re, s elobb a Valika kezét jol megmosta, tjra dsszecsokolta most mar a rozsaszinii
kezecskét, s akkor azt mondta a kislanynak:

— Na, most te is mosd meg a kezedet, de jol!

Es elment az ebédlébe, hogy a szobalanynak megmondja, hogy még egy terité-
ket tegyen az asztalra. Aztan azt mondta a lanynak: — Ugyan menjen, Rozsi, a fiir-
d6észobaba, s mossa meg annak a kislanynak a kezét, de jol! A nagysagos Gr nagyon
kényes arra, hogy a gyerekek az asztalnal tiszta kézzel iiljenek.

Rozsi bement a fiirdészobéba. Jo volt, hogy bement, mert a Pannika még most
se dugta bele a kezét a lavorba. De 6 megfogta a kislanyt, s jo erdsen megmosta a
kezét, az arcat is jol megmosta, s aztan kivette a hajabdl a sajat féstijét, s azzal meg
is fésiilte.

— Na — mondta megelégedetten.

Most Valika és Pannika visszamentek az ebédlbe. Eppen jokor, mert jott a
nagysagos ur, s mindjart azt kérdezte:

—Ki ez a kislany?

Valika a nyakaba ugrott az apukajanak, s azt mondta:

— Nalunk fog ebédelni hiisvétig mindennap!

— Ejha!

— A tanité néni mondta.

Anyuka roviden elmagyarazta a dolgot, €s megmutatta a levelet. Pannika ezalatt
ott allott, lesiitott fejjel, €s vart.

— Na, hogy hivnak, kislany? — mondta cséndesen az apuka.

— Pannika — kialtotta Valika.

— Nem t6led kérdeztem — mondta apuka. —
Mondd csak meg szépen.

— Pannika — mondta erre Pannika.

— Nagyon jo. Hat apadat hogy hivjak?

— Edesapamnak — mondta Pannika.

— Te tigy hivod, de mas hogy hivja?

— Kendnek — mondta Pannika.

— Maés nevét nem tudod?.. Varga Janos?...
Vagy Kovacs Mihaly?... Csak van valami neve.
No! Mi a masik neve?

— Nem tudom.

— Ejnye, a te apad még arra se tudott megta-
nitani... Hat téged hogy hivnak? — fordult a kisla-
nyahoz.

— Valika — felelte Valika.

—J0b, jo, hat engem hogy hivnak?

— Apukanak.
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— Aj, de szamar vagy, kis csacsi! Hat masok hogy hivnak engem?

— Nagysagos urnak.

— Ajaj, te is ett6l tanulsz mar... Mondom, hogy nem jo ez a kozos iskola. Elbutitja
az ilyen kis gyereket. Hat most gyeriink ebédelni, mert éhes vagyok.

Leiiltek az asztalhoz. Valika a helyére {ilt, Pannikdnak egy székre a szobalany
parnat tett, és arra iiltette fel, s nevetett rajta.

Az asztalra fehér abrosz volt teritve, s fehér tanyérok voltak, és fehér tal a kozé-
pen. Minden tanyéron aranykarika volt beliil, de Pannika tanyérjan nem volt arany-
karika, de az is szép volt azért.

Anyuka szedett Valikanak, azutan szedett apukanak, azutan szedett sajat maga-
nak, azutan szedett Pannikanak is.

— Szereted a levest? — kérdezte t6le, de Pannika nem felelt. Mikor apuka megette
a levesét, azt kérdezte Valikatol:

— Hat igazan nem tudod a nevemet?

— Doktor Vadkerti Antal — mondta Valika.

— Na, latod, mindenkinek van neve. Minden embernek, de ez a te baratndd, ez
nem tudja az apja nevét se.

Pannika lehajtotta a fejét.

Leves utani hust ettek martassal. Az anyuka felvagta a hast apr6 darabkakra, s
a Pannikaét is felvagta, és azt mondta neki:

— Villaval kell enni.

Pannika nézte a villat, s megprobalt vele enni, de a hus nem akart megallni rajta.

— Hadd egye csak kanallal, ahogy 6 szokta — mondta apuka.

fgy Pannika mar konnyebben meg tudta enni a hust és a martast. Kenyeret is
apritott bele, de amikor ezen Valika nagyot nevetett, akkor elpirosodott, és Gjra le-
siitotte a fejét.

Azutan tésztat kaptak. Szép, fehér tésztat, kovér turd volt rajta. Pannikanak
megengedték, hogy ezt is kanallal egye.

— De azutan meg kell tanulnod, hogy kell enni! Latod, Valika milyen szépen
eszik.

Mikor az ebédtél felallottak, apuka azt mondta:

— No, kislany, most eredj szépen haza, és mondd meg apadnak, hogy j6jjon el,
mert beszélni akarok vele.

Pannika abban a percben kereste a fels6ruhdjat, felvette és ment.

— Megallj csak, hat koszonni is kell! Szépen meg kell kdszonni az ebédet, és
aztan, mikor az ember elmegy valahonnan, akkor kszon szépen mindenkinek...

De Pannika csak allott, s nem szélott semmit.

— No, majd megtanulja — mondta az apuka. — Husvétig lesz ideje megtanulni.

Ezt az apuka nagyon szépen mondta, s nevetett is, nem haragudott, de azért
Pannika csak ujra lehajtotta a fejét, és elment. Valikat nem engedték ki, hogy meg
ne fazzon.

— Aztan megmondd apadnak, hogy rogton jojjon el, mert munkat akarok adni
neki.

Apuka akkor lefekiidt, s egy oraig aludt, mikor felébredt, mar itt is volt az ember.
Kiment hozza a tornacra.
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Egy olyan szegény napszamosember allott a tornacon, nagyon rongyos ruhaban,
s vart. Mikor a nagysagos ur kilépett a tornécra, levette a kalapjat, s ugy allott el6tte.
A nagysagos ur nagy, kovér ember volt, a masik, az kicsi volt, sovany és rossz arcu.

— Hogy hijjak kendet?

— Takaro Janos.

— Jol van... Hat a kislanya itt fog nalunk ebédelni husvétig mindennap. Megér-
tette?

Az ember nem szoélott, csak megbillentette a fejét.

— Ha jol viseli magat, megkapja a kislanyom levetett ruhajat és cipdjét. Mindent
kap, ami neki kell, csak jol viselje magat. Kend mibdl €1?

— Munkanélkiili vagyok.

— Miota?

— Aratastul ota.

A nagysagos Ur nézte s hallgatott. Az ember is hallgatott, s a kalapjat a kezében
tartotta.

— Akkor mibiil éI?

Az ember megrantotta a vallat, s tovabb hallgatott.

— Hany gyereke van?

— Hat.

— Hat?!... Hm... Hogy mer maga hat gyereket vallalni, ha nem tud nekik keresni?
No, mindegy... Hat nézze csak, baratom, a lanyat elvallalom. Husvétig mindennap
hazajon a kislanyommal, és nem kell érte semmit se fizetni, érti?... De én nem aka-
rom, hogy maga igy érezze, hogy ingyen tartom, hat valamit fog érte csinalni. Ott
van a favagito szin... — és megmutatta az udvar hatuljadban a szint. — Menjen oda, és
vagjon fat. Vag egy kis fat, és rendben van a dolog.

Ezzel megfordult, és bement a hazba.

Az ember is megfordult, feltette a kalapjat, és elment az udvaron keresztiil, az
eltakaritott hoban a szinig, s megkereste a fejszét. Hozzafogott fat hasogatni. Két
oraig vagta a fat, s akkor elment. Nem szolott senkinek, csak Ré6zsi, a szobalany jott
be alkonyat felé, s mondta, hogy az ember mar elment.

— Nem baj — mondta a nagysagos Ur —, ha elment, elment, pedig adni akartam
neki egy pohar palinkat.

Masnap a kislany nem ment iskolaba, s nem jott ebédelni Valikaval.

Valika sirt, hogy nincs Pannika.

— Majd eljon holnap.

De Pannika nem jott tobbet.

Par nap mulva el is felejtették. De egy napon a nagysagos ar a varoshaza el6tt
meglatta s megismerte az embert. Ott allott a munkanélkiiliek kozt, és s6téten né-
zett. Megszolitotta:

—Kend az a Takaré Janos?

—En.

— Hat hol a kislanya? Miért nem jon ebédelni?

Az ember nem felelt, csak hallgatott. Sok siirgetésre aztan vadul és mogorvan
azt mondta:

— Nem szeretem én, hogy azt firtassak, hogy a szegény mibiil €l.
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A nagysagos ur csodalkozva nézett ra, s csak annyit mondott:

— Megérthetetlen. Hat nem sajnalja, hogy a kislanya koplal és éhezik? Hogy mi-
csoda emberek maguk, az megérthetetlen!

Az ember nem valaszolt, csak elfordult, és mogorvan nézett maga elé.

o szobalany — elokeld helyeken a lakést takarito és a csaladot kiszolgalo néi alkalmazott;
4 ,;Il-:;g kend — egyszerili emberek kozotti megszolitas; tornac — a hazak udvar felé eso, fedett, folyo-
“J-®= gora emlékeztetd része; szin — itt: a fatartd

1. Hogyan mutatta be Valika az apjanak az osztalytarsngjét?
?, 2. Véleményed szerint hogyan viselkedett Pannikaval a Vadkerti-hazban az apuka, az anyuka, a szo-
balany?
3. Egyiittéreztél-e Pannikaval? Miért?
4. Hogyan szamolhatott be Pannika ebéd utan otthon a sziileinek és 6t testvérének a torténtekroél?
5. Miként viselkedett doktor Vadkerti Antal Takaro Janossal? Hogyan beszélt vele? Annak ellenére, hogy nem
hasznalt durva szavakat, mégis megbantotta. Szerinted mivel?
6. Milyennek ismerted meg Takaré Janost?
7. Miért tartotta megérthetetlennek doktor Vadkerti Antal Pannika apjanak a viselkedését?

T
; 'ﬁ Szerinted igazi baratsag fiizte Valikat Pannikdhoz? Te hogyan viselkedtél volna a Valika helyében? Es
%.1 a Pannikééban?



f@ AZ IFJUSAGI REGENY

A serdiil6kortiak szorakoztatasara és esztétikai nevelésére szolgald irodalom
az ifjusagi regény. Normai hasonloak a felnéttirodaloméhoz és a gyermekiroda-
loméhoz, de vannak sajatossagai, melyeket még szigorubban be kell tartani, mint
az irodalom egyéb teriiletein. A j6 ifjusagi irodalom nem lehet unalmas, jatéksza-
balyait egyértelmiien kell megteremteni. Nem véthet az anyanyelv szabalyai ellen,
kiilonds gondot kell forditania a szabatossagra, vilagossagra, magyarossagra. Csak
ugy valtoztathat az ¢élet, a torténelem, a természet, a nyelv és a valdsag térvényein,
ha nem félrevezetden teszi. A serdiilé ifjusagot még kevéssé szabad becsapni, mint
a felndtteket. Mesevilagot lehet neki teremteni, de ekkor tudnia kell, hogy ez me-
sevilag (példaul J. Swift Gulliver utazdasai). Sok mi a felnéttirodalombdl lett ifju-
sagiva, ami az emberiség szellemi érésével magyarazhato: Jokai regényeinek egy
része, Gardonyi Egri csillagok, A lathatatlan ember, Verne utdpisztikus miivei. De-
foe Robinson Crusoeja, Cervantes Don Quijotéja, Dickens tobb regénye, Kipling
dzsungeltorténetei, Ezopus és La Fontaine allatmeséi mind az ifjusagi irodalomba
tartoznak. Kiemelkeddek Mark Twain ifjusagi regényei. Az ifjusagi irodalom vilag-
szerte szegényebb, mint a felndttirodalom, mert egy fokkal még annal is nehezebb
mivelni. A magyar irodalomban Molnar Ferenc A Pdl utcai fiuikja, Moricz Zsig-
mond Légy jo mindhaldligja, vagy Moéra Ferenc szamos miive, a kortars irok koziil
Csukas Istvan, Lazar Ervin gyakorlatilag 6sszes munkaja és sorolhatnank tovabb a
kiemelkedo alkotokat.

Nota bener Az ifjusagi regény: epikai miifaj, a novellanal hosszabb, pro-
zaban irt elbeszélé mii. Idében és térben Kkiterjedé eseményeket mond el, és
sokszor tobb szalon futo torténetet egyesit.

Helysziike miatt csak kivonatosan €s részleteiben ismerkediink meg az ifjusagi
irodalom két darabjaval. Nem titkolt szandékunk, hogy e miivek elolvasasara, meg-
értésére buzditsunk titeket.

A regény a regélni szobol szarmazik. Az epika egyik vezeté miifaja, kiilondsen az utdbbi két—ha-
romszaz évben. Formaja proza. Nagy terjedelmii, rendszerint hossza idétartamot feldleld torténetet
abrazol szerteagaz6 cselekménnyel, f6- és mellékszereplokkel. A torténetszovés mellett fontos szere-
pet kap a szerepldk érzés- €s gondolatvilaga, a cselekmény folyaman kibontakozo jellemfejlédésiik.

Tipusai: torténelmi regény, fejlédésregény, tarsadalmi regény, pikareszk vagy kalandregény,
gyermekregény, ifjusagi regeny, detektivregény, szerelmesregeny, lélektani regény. Vannak tovabba
dokumentum-, sci-fi-, parabola s killonb6z06 szorakoztato regények, lektiirok.
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MARK TWAIN
(1835-1910)

Az ercs lélek, ha nagy cél van eldtte,
megacélositja a gyonge testet.
Mark Twain

Az amerikai irodalom a XIX. szazadban szorosan &sszekap-
csolodott az eurdpai irodalommal. A regény népszerlisége termé-
szetesen hatott az amerikai prézara. A romantikus hagyomany
nem vert olyan mély gyokeret az Gjvilagi prézéban, hogy a stilus-
valtas nehézségeket okozott volna. Amerika egyik legnépszertibb
ir6ja Mark Twain. Az irodalomtdrténet mégis a gyermekirodalom
nagyjaként tartja nyilvan mindmaig. Szerb Antal a gyermekkonyv
Shakespearejének nevezte.

Eletitja o 1gazi neve Samuel Langhorne Clemens
volt. Floridaban sziiletett, és Hannibalban, Missouri al-
lamban nevelkedett. Agrolszakadt, szegény csaladbol
szarmazott, s mar tizenkét esztendds koraban kénytelen
volt munka és kereset utan nézni: beallt nyomdaszinas-
nak. Eletének nagy és donté élménye azonban, amikor 1857-ben révkalauz lett a
Mississippin. A hatalmas, hompolygé folyé emléke, amelynek partjain meghajszolt
rabszolgak végezték farasztdo munkajukat, a csavargok és tarsadalmon kiviiliek vi-
laga, a természetes torvénykezés €s igazsagszolgaltatas — mindez tehat, ami a XIX.
szdzad elso felének Amerikajara oly jellemzo, akkor rogzodott meg az ifji ember
¢és kezd6 ir6 fogékony elméjében. Még irdi alnevét is hajosemlékébdl valasztotta.
»Mark Twain: ‘mdsodik vonal’, a viz mélységét jelezték a matrozok ezzel a felkial-
tassal, amelyet gyakran hallott hajostarsai ajkarol. Csaladi ¢élete tragikusan alakult,
a 90-es években meghalt a felesége €s harom lanya koziil kett6. Nyomdai vallalko-
zasa is tonkrement. Elete utolso éveiben a sors kegyes volt hozza, nagyon elismert
¢s felkapott ir6 lett.

Munkdassaga e Jollehet, Mark Twain elsé novellaja tizenhat éves koraban je-
lent meg, els6 kotetének megjelenése még jocskan varatott magara. E16bb 0jsagiro
lett, bejarta az Egyesiilt Allamokat, Kanadat, eljutott Europaba, a Kozel-Keletre,
s uti élményeinek gytjteményével jelent meg eldszor nagy sikerrel: Jambor lelkek
kiilfoldon (1869), eljutott Budapestre is 1899-ben. Az igazi vildgsikert két gyermek-
konyve, a Tom Sawyer kalandjai (1876) és Huckleberry Finn kalandjai (1884) hozta
meg. Iroi hagyatékaba mas alkotasok is tartoznak. Gyermekeknek és felnStteknek
egyarant irt meséje a Koldus és kiralyfi (1882), amelyben az elképzelt személycse-
rét minden romantikus tragédiajaval és borzalmaval egyiitt, hiteles realizmussal és
szatirikus ¢€llel beszéli el. Ugyanez a szemlélet tiikr6zodik az 1889-ben irt Egy jenki
Artiir kirdly udvardban és a Pudingfejii Wilson (1894) cimii regényekben. Elete vé-
gén nagy regényt szentelt a kozépkor hires alakjanak, Szent Johannanak, a Jeanne
dArc emlékiratai cimi munkajaban.
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3_‘3 Amit a miirél tudnod kell!

Mar emlitettiik fentebb, hogy vilaghirét elsdsorban a Tom Sawyer kalandjai és a Huckleberry
Finn cimi regényeknek koszonheti. Mindkett6 ifjusagi regény, de mint ilyen, legékesebb bizonyitéka
annak, hogy az igazi irodalom, a valédi miialkotas sem életkorhoz, sem nemhez kotott miifajokat
nem ismer. Szerb Antal irta a miivekkel kapcsolatban: ,,Amerika adta az emberiségnek a dohanyt, a
burgonyat, a poloskat, a szabad verset és annyi mds fontos daldadst és atkot, de a legkedvesebb ajan-
déka eddig Huckleberry Finn volt” Tegyiik hozza, ott 4ll mellette Tom Sawyer is. A Tom Sawyer
kalandjainak halhatatlansaga azokban a novellisztikus térténetekben van, amelyek a gyerekvilag és
a kisvaros mindennapjaibol valok. Gondoljunk itt a keritésmeszelésre, a vasarnapi iskolara, az is-
tentiszteletre a szarvasbogarral, a gyaszmisére, Becky és Tom szerelmi torténetére, a barlangbeli
kalandra, és még sorolhatnank. Ez a konyv 6rok érvénylien magéba zarta a kamaszsagot: a kaland
édességét, a kamaszbaratsagot, a nemi ébredés csodajat, a jovordl sz6tt nagy abrandot, az dnkinzas
gyonyoriségét (Tom ,,hagyja, hogy minél jobban vrrd legyen rajta a keseriiség”, a ,,fajdalma szent”),
a babonak iranti olthatatlan vonzalmakat, a lazadast, a szabadsagvagyat (Tom ,,inkabb lenne zsivany
a sherwoodi erdében, mint 6rék iddkre az Egyesiilt Allamok elnéke”). Benne van a konyvben a ka-
masz értékrendje is. Kincs szdmara egy fél szajharmonika, a lakatkulcs lakat nélkiil, a nyakdrv pedig
kutya nélkiil, a félszemii macskakolyok, a golyo, az iivegeserép, a madzag s a rézgomb, ami aztan akar
szerelmi zalognak is jo. Csak aki ismeri és szereti embertarsait, az irhat gyermekekrdl, négerekrol,
oreg nénikékrol és toprongyos csavargokrol ennyi megértéssel, ennyi deriis jokedvvel.

Keletkezése ® Mark Twain 1876-ban késziilt el a regénnyel. A kdnyvet gyermekkori élményei
alapjan irta. Miifaja: ifjusagi regény (tartalma alapjan), kisregény (terjedelme alapjan). Helyszin, id6:
1840 kornyékén jatszodik a cselekmény a Mississippi melletti St. Petersburg nevii kisvarosban.

Szerkezete ® A miivet Mark Twain 36 fejezetre osztotta. Az alabb olvashato szerkezeti vazlat
segiti a konnyebb megértést.

I. Elokészités: Megismerjiik Tom csinytevéseit.

I1. Bonyodalom: Baratjaval, Huckkal szemtanti lesznek egy gyilkossagnak a temet6ben.

III. Kibontakozés: Kalandok sora:

a) Szerelem Becky irant

b) A harom jobarat a Jackson szigeten

¢) A gyaszmisén

d) A birdsagi targyalason

IV. Tetépont: Tom és Becky eltévednek a barlangban.

V. Megoldas: Tom és Huck meggazdagodnak.

Révid tartalom e Egy amerikai kisvarosban, St. Petersburgban é16 fitirol, Tomrodl és baratjarol,
Huckrdl szdl a torténet. Eltokélt szandékuk, hogy érdekesen és szabadon akarnak élni, Gigy, hogy az
ismerd6s fiuk "megpukkadjanak az irigységtol” és a felnéttek ,,sobalvannya valtozzanak” a csodalko-
zastol. Ezért valtozatos csinytevéseket eszelnek ki, izgalmasabbnal izgalmasabb kalandokon esnek at,
¢és hdsiesen viselik a kiilonbozo biintetéseket. A cimszerepld joggal szamithatja magat a helyi neve-
zetességek kozé. Kétes értékili hirnevére kezdetben csak tanitészomorito cselekedetek, egy fortélyos
keritésmeszelés és tobb olyan gyaszos tett utal, amelyek kivivjak nagynénje, az aldott szivii Polly
néni elkeseredését, tovabba mostohatestvére, a mintafiucska Sid felhaborodéasat. A Spanyol Vizek
Fekete Rémeként szeretné befutni fényes palyajat. Am egy temetében tett &jféli kirandulas baratjaval,
Huckleberry Finnel varatlanul mas iranyba tériti utjat. A fitk véletleniil egy holttest kihantolasanak
¢és egy gyilkossagnak a szemtamii lesznek. Megjelenik Indian Joe, a félvér, amint Muff Potterre, a
csavargora akarja haritani a gyilkossagot. Pottert el is kapjak és haldlos itélet var ra. A birosagon
Tom ritka batorsagrol és jellemességrol tesz tantibizonysagot. Ra var a feladat, hogy egy artatlan
embert megmentsen az akasztastol, és megérdemelt biintetéshez segitse Indian Joe-t. Tantskodasa
folytan Pottert felmentik, Indidn Joe pedig megszokik. A tovabbiakban a fitk kincset keresnek a
kisértethazban, de nincs szerencséjiik: Indian Joe és tarsa az orruk el6l viszik el. Tom és Becky egy
barlangban eltévednek, kozben felfedezik a rablok rejtekhelyét, majd Tom megtalalja a kijaratot. A
félvér a barlangban rekedt és meghalt. Ezutan Tom és Huck megszerzik az elrejtett kincset és mind-
ketten meggazdagodnak. Hucknak azonban nem tetszik a varosi élet, igy visszatér a csavargashoz.

Szereplok e Tom, Polly néni, Sid, Joe Harper, Amy Lawrence, Mary, Huck Finn, Becky
Thatcher, Indan Joe, Muff Patter, Douglasné, Jim, Ben Rogers, Robinson doktor, Alfred Temple,
Frazer biro.
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m Tom Sawyer: A regénybeli
kitalalt szereplé a nevét egy valodi
Tom Sawyer nevii fiurodl kapta, aki-
vel az ird6 San Franciscoban keriilt
ismeretségbe, mikor ott Gjsagiroként
dolgozott. Maga a szereplé harom
fiu keveréke, akikkel Twain egyiitt
nétt fel. A regénybeli szerepld 11-12
éves arva kisfin, akit nagynénje,
Polly néni nevel. Tom a varos rosz-
sza, legalabbis a felnbttek szerint.
Minden pillanatban valamilyen jaté-
kon, kalandon tori a fejét. Elénk és
nyughatatlan fantdzidja nem hagyja
nyugodni. Iskolaba jarni és tanulni
nem szeret. Nénikéje életét nemcsak
az iskolakeriiléssel keseriti meg,
hanem ¢&jszakai kiruccandsaival is.
Nem all mintagyerek hirében, de
némi titkos becsvagy benne is mo-
toszkal. Szeretne 6 is a vasdrnapi
iskola érdemes novendéke lenni.
Ebben jelentds szerepe van a szép
sz6ke Beckynek is, akibe beleszeret
a cselekmény soran. Minden kaland okosabba és megfontoltabba teszi. Felel6sségtudata megné. Be-
csiiletességét ¢s batorsagat tobbszor is bizonyitja. A mil végére sok tekintetben eléri vagyat, elisme-
rik, felnéznek ra és tetemes vagyon birtokosa is.

m Huckleberry Finn: Tom legjobb baratja. Teljes mértékben a maga ura. Rokona nincs, az isza-
kos apjaval nem tartja a kapcsolatot, ezért egy hordoban lakik. Iskolaba nem jar, semmilyen kotottsé-
get nem visel el. Bajkeverd, de jolelki fiu.

m Indidn Joe: A regény negativ szerepldje. Félvér férfi, aki gyilkossagot kovet el. Gonosz, hazug
ember. A regény végén elnyeri biintetését.

A miibdl csak néhany részlet olvashato a tankdnyvben, sajnos a részletekbdl nem ismerhetitek
meg a mii teljes eseménysorat, csak egy-egy torténését, a szerepldk koziil is csak néhannyal talalkoz-
tok. A fészerepld tulajdonsagai koziil a leglényegesebbet lathatjatok. Ahhoz, hogy jobban megismer-
jétek a szereploket, az eseményeket, olvassatok el az egész regényt! Megéri!

TOM SAWYER KALANDJAI
(roviditve)

Polly néni hosszasan keresi Tomot, aki mar megint nem akar el6btjni. Tom természetesen a
kamraban torkoskodik, alaposan megdézsmalja a lekvart. Egy tigyes csellel megint sikertiil elkeriilnie
a verést, s mire Polly néni észbe kap, a fit mar arkon-bokron tul jar. Sid egészen masféle. Csendes és
kotelességtudd, de nagyon alnok, artatlan arccal arulja el Tom csinytevéseit az id6s nagynéninek. Igy
aztan a két fiu viszonya legkevésbé sem felhdtlen. Tom tépetten érkezik haza (verekedett az uj fiaval),
rdadasul mar egészen kés6 van. Igyekszik észrevétleniil felosonni a szobajaba, de Polly néni mar var
ra. Amikor meglatja, hogy milyen szakadozott és koszos a ruhaja, eldonti, hogy kényszermunkara
fogja fogni a szombaton.

2. fejezet

Szombat reggelre virradt. Csillogd nyari ver6fény omlott végig mindenen, élet
¢s jokedv liiktetett mindeniitt. Vidam dal csilingelt, és ha csordultig toltotte a fiatal
sziveket, nota fakadt az ajkakon. Minden arcon 6rom ragyogott, az emberek moz-
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gasa konnyebb, tavasziasabb lett. Viragban alltak az akacok, és illatuk megtoltotte
a levegot...

Ekkor megjelent a szinen Tom. Vodor meszet és hosszu nyelii meszeldt cipelt
magaval. Végignézett a keritésen, és mélységes banat szallta meg lelkét. A természet
ragyogo6 vidamsaga egyszerre elrdppent. A kerités vagy harminc méter hosszu és
majdnem harom méter magas volt.

Tom 0igy érezte, hogy az élet reménytelen, sulyos teher. S6hajtva martotta me-
szeldjét a vodorbe, végighuzta a kerités tetején, néhanyszor megismételte ezt a mii-
veletet, majd Osszehasonlitotta ezt a jelentéktelen fehér feliiletet a végtelen, messze
nyulo keritéssel, és elerétlenedve letilt egy fatérzsre. Ebben a pillanatban gondtala-
nul énekelve Iépett ki a kapun Jim.

Vodrot vitt magéaval. Tom lekiizdhetetlen undort érzett a vizhordéassal szemben,
de a kutnal mindig van tarsasag: fehér, mulatt, néger fiuk, lanyok 4csorogtak ott
sorukra varva, beszélgettek, pihentek, csereberéltek, bamészkodtak, hajba kaptak.
Es az is eszébe jutott, hogy bar a kut alig volt szazétven méterre, Jim sohasem jott
vissza egy oOranal el6bb, st ekkor is rendesen valakit érte kellett szalasztani... Ez
jutott eszébe, amikor megszolalt:

— Te, Jim! Nem akarsz egy kicsit meszelni? Hozok helyetted vizet.

Jim a fejét razta.

— Nem lehet, urfi. Oreg naccsdga mondta, menj vizért, senkivel nem beszélj!
Mondta naccsaga, hogy Tom urfi majd kér téged, meszelj helyette, te csak csinald a
dolgodat. Mondta naccsaga, meszelést 6 maga ellendrzi!

— Mit térddsz vele, hogy mit mond! Tudod, hogy mindig igy szokott beszélni.
Hoci azt a vodrot! Csak egy kicsit meszelj, mindjart itt leszek. A néni sohasem fogja
megtudni.

— Nem, nem merek, Tom urfi. Oreg naccsaga levagja a fejem. Biztos levagja.

— Mit? A néni? Meg se tud verni rendesen! Azt szeretném tudni, ki torédik
azokkal a pofonoknak nevezett cirogatasokkal, amiket ad? Szérnyen kiabal, de nem
faj, hacsak sirni nem kezd. Azt nem birom. Te, adok neked egy golyot. Egy nagy
iiveggolyot.

Jim habozni kezdett.

— Uveggolyo — folytatta Tom —, csuda, mi?

— Isten bizony, csuda nagy! De én félek a naccsagatol.

De hat Jim is csak emberi 1ény volt, a kisértés nagysaga meghaladta erejét. Le-
tette a vodrot, és kezébe vette az liveggolyo6t, de a kovetkezd pillanatban mar €go,
megtépett fiillel, kiporolt nadraggal, rohanva vitte a vodrot. Tom nagy buzgalommal
meszelt, Polly néni pedig papucsat kezében 16bazva, szemében diadalmas tiizzel,
visszavonult a csatatérrol.

Tom buzgalma semeddig sem tartott. Eszébe jutott minden aznapra tervezett
jaték, moka, és banata csak ndvekedett. Tudta, hogy minden pillanatban itt lehetnek
a fiak, mennek kirandulni, csatangolni, és mindenféle viccet fognak csinalni vele,
mert neki dolgoznia kell. Az a gondolat, hogy kinevetik, gy égette, mint a tiiz. Zse-
bébol elokaparta ,,foldi javait™ szogeket, golyokat, drotot, madzagot, bar tudta, hogy
értiik legfeljebb csak valami masfajta munkat vehetne, mint ahogy példaul Jimtol
meg akarta venni a vizhordast, mint mégis valamivel kellemesebb munkat. Minden

194



kincse kevés volt arra, hogy csak félorai szabadsagot is vasarolhasson maganak.
Lemondott tehat a vesztegetésrdl, és szomoruan rakosgatta vissza zsebébe kincseit.
Egyszer csak ebben a sotét és reménytelen pillanatban ragyogé otlete tamadt. Ujra
felvette a meszelot, és csendesen nekilatott a munkanak. Mar fel is tiint ekkor Ben
Rogers, az éppen, akinek a glinyolodasatol leginkabb tartott. Vigan ugralt feléje, an-
nak jeléiil, hogy szive gondtalan, és biiszke varakozas fesziti. Almat evett, s melléje
idénként dallamosan feliivoltott. Uvoltését mély hangt bugassal véltogatta: gdzhajot
jatszott. Amint kozelebb ért, félgdzt adott, a kormanyruddal az utca kozepére vezet-
te hajojat, majd kecses ivet leirva, teljes méltosaggal és nagy szakértelemmel partot
ért, éppugy, mint a harom méter mély jaratu Big Missouri gbz0s, melynek ebben a
pillanatban 6 volt a kapitanya, legénysége, gbzszirénaja és hajdja is egy személyben.

Parancsnoki hidjarol kemény vezényszavakat orditott, amiket sajat Gri szemé-
lyében végre is hajtott.

— Allj! Fiuk! — Csingiling!

Lassan és ovatosan fogott hozza a kikotéshez. Egymas utdn harsogtak parancs-
szavai, a sziréna feliivoltott. ,,Gyeriink! Gyeriink! Félgéz jobbra! Csingiling!” —
orditotta, jobb kezével hatalmas koroket irva le, mint a hajokerék, de gy latszik,
a fordulat tulsagosan heves volt, vad sietséggel mitkodni kezdett a bal keze is, és
kozben diihés parancsok pattogtak. Mikor bokros teend6éi mellett raért, pofogott
¢s sistergett, ahogy jol nevelt gézgéphez illik. Idonként a hajokiirtdt is megszolal-
tatta: ,,Hu-hu-hu.” A kikotés sikeriilt. ,,Horgonyt vetni, fiak! Gyeriink, gyeriink!
Csingiling!” — vezényelt. — ,, Allj a gépekkel!” — harsogott egyre, aztan mindent el-
nyomott a kiarado goz sistergése.

Tom nyugodtan meszelt tovabb. Tudomast sem vett a g6zosrol. Ben egy pillanat-
ra csodalkozva nézte, majd megszolalt:

— Kitoltak veled, mi?

Semmi valasz. Tom miiértd szemmel vizsgalta az utolsé ecsetvonasokat, gyon-
géd kézzel még egyszer végigsuhant rajta a meszeldvel, és az eredményt ugyanolyan
szakértelemmel vizsgalta. Ben melléje szegddott. Tomnak folyt a nyéla az alma lat-
tara, de hdsiesen kitartott munkaja mellett.

— Kaptal jo munkat. Hogy izlik, mi? — szolt Gjra Ben.

— Te vagy, Ben? Eszre sem vettelek.

— Megyek fiirdeni, nem jossz? Persze, majd elfelejtettem, te inkabb dolgozol!
Ugye?

Tom egy darabig szo6tlanul nézte.

— Mondd: mit értesz tulajdonképpen munka alatt? — kérdezte végre.

— Ezt a meszelést példaul.

Tom bemartotta a meszelot, és kozombdosen felelte:

— Lehet, de az is lehet, hogy a meszelés nem munka. Egy biztos, nekem tetszik.

— A végén még bebeszélnéd nekem, hogy szivesen dolgozol.

Tom csak meszelt szakadatlanul.

— Mi az, hogy szivesen! Csak azt mondd meg, miért ne csindlnam szivesen? Azt
hiszed, mindennap meszelhetek keritést?

Ez persze mindjart mas szinben tiintette fel a dolgot.
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Ben abbahagyta az almaragéast. Tom nagy lendiilettel hiizta végig a meszel6t a
keritésen, fol-le, fol-le, hatralépett, hogy lassa az eredményt, itt-ott kiigazitotta
munkéjat, majd ujra megnézte az dsszhatast. Ben percrdl percre nagyobb érdekld-
dést arult el, mindjobban figyelt, €s egészen belemeriilt a munka szemlélésébe. Egy-
szer csak megszolalt:

— Tom, hadd meszeljek egy kicsit.

Tom egy pillanatra habozott, mar-mar beleegyezett, de hirtelen megvaltoztatta
véleményeét.

— Sajnalom, Ben, nem tehetem. Tudod, Polly néni szornyu kényes erre a keri-
tésre. Hat még itt az utcan! Még ha a kertre nézne, nem szo6lnék semmit, és neki se
lenne kifogasa ellene. De igazan nagyon kényes erre a keritésre, igen szépen kell
kimeszelni, és fogadjunk, hogy ezer meg ezer, kétezer fit1 kdzt sincs egyetlenegy se,
aki annak rendje-moédja szerint megcsinalna!

— Nem igaz, eressz engem, hadd probaljam meg! Csak egy kicsit eressz. En biz-
tos hagynalak meszelni. Na, eressz, Tom!

— Isten bizony, szivesen engednélek, Ben, de Polly néni nem hagyna. Jim is akart
meszelni meg Sid is, de Polly néni nem engedte 6ket se. Latod, Ben, enyém a felelds-
ség! Képzeld, ha akarmi torténne meszelés kozben...

— Marhasag! Ugy fogok vigyazni, mintha te meszelnél. De add mar ide, hadd
probaljam meg! Ne, itt van a fél almam is!

— Hat... nesze! De nem, Ben, inkabb nem. Félek...

— Ugyan, itt az egész almal!

Tom keserii pofaval adta at a meszel6t, de szive vidam volt. Es mialatt a kiérde-
mesiilt Big Missouri gb6z06s a forrd napon arca veritékével dolgozott, a volt mesze-
l6miivész a kozeli arnyékban egy hordon pihent, 1abat a levegdbe logatta, almajat
ragta, és azon tlinddott, hogy kerithetné haldjaba a tobbi artatlant. Mert aldozatok-
ban nem volt hiany. Egész sereg gyerek jott, hogy Tom munkajan mulasson, és ott
maradt... meszelni.

Mikorara Ben megunta
volna a munkat, Tom mar ,,el-
cserélte” a kovetkezo részlet-
meszelést egy tiirhetd allapot-
ban levd papirsarkanyért Billy
Fisherrel, utana Johnny Miller
kovetkezett, aki a raeso részt
egy doglott patkanyért vette
meg, amely egy hosszu ma-
dzagra volt kétve, hogy korbe
lehessen forgatni.

gy ment ez érakon at, és
mire a délutan vége felé jart,
Tom, aki még reggel f6ldhoz-
ragadt szegény fiu volt, valo-
saggal duskalt a , kincsekben”.




Az emlitett foldi javakon kiviil a kovetkezoket gytijtotte dssze: tizenkét golyot,
egy fél szajharmonikat, egy darab kék liveget, amelyen gyonyoriien at lehetett nézni,
egy cérnaorsot, lakatkulcsot lakat nélkiil, egy par ebihalat, tizkoveket, egy félsze-
mil macskakolykot, egy rézkilincset, egy nyakdrvet kutya nélkiil, egy bicskanyelet,
négy darab narancshéjat és egy oreg ablakrama darabjait. Azonfeliil allando tarsa-
sagban, kellemes semmittevésben telt el ideje, a keritést pedig ,,csak” haromszor
sikeriilt végigmeszeltetnie. Es ha nem fogy el a mész, Tom a falu 6sszes gyermekeit
teljes anyagi romlasba dontdtte volna.

Ezek utdn Tom mar nem tartotta reménytelennek az életet. Tudtan kiviil felfe-
dezte az emberi cselekedetek egyik 6rok rugojat. Nem kell mast tenni, ha kivana-
tossa akarunk varazsolni valamit — akar felndttekrol, akar kisfiikrol legyen sz6 —,
mint nehézségeket gorditeni kivansaguk elé. Ha Tom boélcselkedd kedély lett vol-
na — mint példaul ennek a kdnyvnek az irdja —, hamarosan megérti a ,,munka” és
a ,,szorakozas” kozti kiilonbséget. Minden munka: amit meg kell tenni, és minden
szorakozas: amit onként vallal az ember. Es ez a fogalmazas hozzasegitette volna
annak a megértéséhez, hogy miiviragokat csinalni vagy taposomalomban dolgozni
bizony kemény munka, de a kuglizas vagy a Mont Blanc megmaszasa szorakozas.
Vannak Anglidban gazdag urak, akik komoly anyagi aldozattal szerzik meg azt a
kivaltsagot, hogy nyaron naponta hiisz-harminc mérfoldnyi utszakaszon 6k hajtsak
a postakocsit; de ha nekik kinalnanak bért a faradsagért, kedvtelésiik munkanak
mindsiilne, s igy mar nem vallalnak.

Polly néni sajat szemével gy6zédik meg arrol, hogy Tom igazat mondott, megenyhiil, és kimendt
ad neki délutanra. Tom boldogan nyargal a barataihoz, akikkel haborusdit jatszik. Megismerkedik az
Uj kislannyal, és Sid helyett 6 kap nyaklevest az eltdrt cukortartd miatt. Az igazsagtalan verés miatt
belelovagolja magat a borulato kesertiségbe.

A vasarnapi iskolaban féhdsiink Ujabb csinytevéseit ismerhetjiik meg: az eldtte iil6 hajat meg-
rantja, tiit dof egy masik gyerekbe. Walters tiszteletes Bibliaval jutalmazza meg Tomot, miutan 6
gyujtotte Ossze (furfangos modon elcsereberélte targyait) a legtdbb jegyet: 9 sarga jegyet, 9 pirosat
és 10 kéket.

Arra persze nem szamitott, hogy kérdezni is fogjak. Kideriil, hogy Tom semmit sem tud. Az
istentiszteleten rettenetesen unatkozik. A nala 1év6 szarvasbogarral jatszik, ami megharapja. Fajdal-
maban messzire hajtja. Egy kis pudli felfedezi, s az alaposan belecsip az orrdba. Az eb végiil rail.
Kétségbeesett vonitas harsan fel az istentisztelet kozben. Az dhitatos tomeg rakvords arccal kiizd a
feltord rohdgés ellen. Tom elégedetten indul haza a templombdl.

6. fejezet

Hétfon reggel Tom nyomorultul érezte magat. Minden hétfo reggel ugyanilyen
volt; kezdddtek az iskolaba jaras szenvedései. Ilyenkor gyakran arra gondolt, bar
inkabb ne is lenne iinnepnap, ami csak nehezebbé és gyiildletesebbé teszi a fogsagba
valo visszatérést.

Az agyban fekve tiinddott, és ekkor hirtelen eszébe jutott, milyen jo is lenne,
ha beteg volna, akkor iskola helyett otthon maradhatna. Ebben a gondolatban sejtett
valami halvany lehet6séget. Gondos vizsgalat ala vette egész szervezetét, de — saj-
nos, semmiféle rendellenességet nem tapasztalt. A vizsgalatot Gjbol elkezdte, ekkor
gyomorgores tiineteit vélte folfedezni magan, s reménytelen buzgalommal igyeke-
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zett minél tobb tiinetet eldidézni, de a fajdalom mindjobban gyongiilt, majd telje-
sen elmulott. Tovabb folytatta miikodését, végre sikeriilt valamit felfedeznie. Egyik
felso foga mozgott. Mar éppen hangulatkeltd, bevezetd nyogésbe akart fogni erre a
szerencses felfedezésre, amikor eszébe jutott, hogy ezzel az érvvel nagynénje elott
nem sokra menne. Polly néni kirantana a meglazult fogat. Ez a mitét fajdalmasnak
igérkezett. Ugy dontott tehat, hogy a fogfajast pillanatnyilag tartalékolja, és tovabb
keresett.

Faradozasa egy darabig sikertelen volt. Egyszerre eszébe jutott, hogy a doktor
emlitett valami bajt, ami egyik betegét harom hétre agyhoz lancolta, sot a beteg
még egy ujjat is majdnem elvesztette. Erre Tom villamgyorsan el6htizta a takard
alol sebesiilt labujjat, s hosszasan tanulmanyozta. Volt 4m egy bokkend: nem volt
tisztaban a sziikséges tiinetekkel. Mégis gy hatarozott, hogy megkisérli, és nagy
buzgalommal nyogni kezdett.

Sid azonban nyugodtan tovabb aludt...

— Sid! Sid! — kialtott, és megrazta.

Ez végre hasznalt. Tom folytatta nyogését, Sid asitott egyet, kinyujtozott, felta-
paszkodott fél konyokre, és horkanva még egy utolsot asitott. Tom csendesen jajga-
tott. Végre megszolalt Sid:

— Tom! Hé, Tom!

Felelet azonban nem hangzott.

— Te! Tom! Tom! Mi bajod?

Megrazta, és aggodalmasan nézett arcaba.

Tom feljajdult:

— Ne, ne bants, Sid! Ne taszigalj!

— De mi bajod, az istenért?! Tom, én szdélok Polly néninek.

— Ne, ne sz0lj senkinek, majd csak elmulik. Talan csak elmulik.

— De én megyek, és megmondom Polly néninek! Ne jajgass mar igy, hiszen ez
rettenetes. Mikor kezd6dott?

— Jaj! Mar o6rakkal ezel6tt. Jaj, ne rancigalj, Sid, még megdlsz!

— Mért nem keltettél fol mar elébb? Kérlek, jaj, ne jajgass, még a hajam szala is
égnek all tdle! De hat mondd, Tom, mi bajod?

— Mindent megbocsatok, Sid (jajgatas és nydgés), mindent, amit valaha ellenem
tettél. Ha meghaltam...

— Tom, ugye, nem halsz meg?! Ugye, nem halsz meg? Ne, ne halj meg, Tom!
Talan...

— Mindenkinek megbocsatok, Sid (nydgés), mondd meg mindenkinek, Sid, €s
vidd el majd az ablakramat és a félszemii macskakolykot, annak az 1) kislanynak,
és ugye, megmondod...

De Sid ekkorra mar felrantotta a ruhajat, és el is rohant. Tom képzelGereje olyan
kivaloan miikodott, hogy ebben a pillanatban csakugyan szenvedett, €s jajgatasa is
egészen hiteles szinezetet kapott.

Sid repiilt lefelé a 1épcson, és kiabalt:

— Polly néni! Polly néni! Gyere! Tom mindjart meghal.

— Meghal?

— Igen, mindjart meghal! Siess! Siess!

198



— Micsoda butasag ez! Nem is lehet igaz!

De Polly néni maris repiilt felfelé, nyomaban Sid és Mary szaguldott. Polly né-
ninek sapadt volt az arca, és reszketett az ajka, s mikor az agyhoz ért, alig tudta
kinydgni:

— Tom! Tom! Mi bajod, kisfiam?

— Jaj! Jaj! Polly néni!

— Mi bajod, az isten szerelmére? Szolj mar, mid f4;?!

— Jaj, a sebes labam... liszk6sodik.

Az id0s holgy erre lerogyott, megkdnnyebbiilten nevetett, aztan sirt egy sort.
A kovetkez0 pillanatban egyszerre sirt és nevetett. Ez, Gigy latszik, rendbe hozta és
megszolalt:

— Hogy megijesztettél, te haszontalan kolyok! De most mar elég legyen ebbdl a
komédiabol! Ki abbol az agybol!

A nydgés és jajgatds azonnal megsziint, és a labfajas is nyilvan elmulott. Tom
nagyon butan érezte magat, €s csak sokara szolalt meg:

— Igazan, Polly néni, annyira f4jt, és igazan liszkosnek latszott; kozben egészen
elfeledkeztem rola, hogy a fogam is faj.

— A fogad? Mi van a fogaddal?

— Egyik mozog, és nagyon f3j.

—J6, jo, csak ne kezdj nekem megint jajgatni! Nyisd ki a szadat! Tényleg mozog
az egyik foga. De ebbe nem hal bele senki. Mary, hozz csak egy kis cérnat meg egy-
par szem parazsat a konyhabol! Mindjart kihizom én a te f4jos fogadat!

Tom konyo6rogni kezdett.

— Ne, ne, Polly néni! Ne huzd ki, mar nem is f4j semmit. igy gorbiiljek meg, ha
egy cseppet is faj! Kérlek szépen, ne hizd ki. Nem is akarok itthon maradni, inkabb
elmegyek az iskolaba.

— Nem akarsz itthon maradni? Ugy! Széval ez az egész komédia csak arra valo
volt, hogy itthon maradj, és iskola helyett elcsavarogj halaszni, mi? Tom, igazan
mindent megteszel, hogy a sirba vidd 6reg nénédet, pedig tudod, mennyire szeretlek.

Id6kozben megérkeztek a foghuzé miiszerek is. Az 6reg holgy a cérnaszal se-
gitségével hurkot vetett Tom fogara. A cérna masik végét az agytdmlahoz kototte, a
csiptetOvel megragadta a parazsat, és odadugta a fia orrahoz. A kovetkez6 pillanat-
ban a fog mar az agy végén himbalodzott.

De nincsen olyan baj, amelyben ne lenne valami 6rom. Mikor Tom reggeli utan
iskoldba ment, minden pajtdsat meghdditotta egészen jszerlti kopésmiivészetével,
amit foghijassaganak kdszonhetett. A mutatvany altalanos csodalatot keltett a koréje
gyult kiséretben, és az egyik fit, aki mindeddig a napig még a tisztelet és bamulat
kozpontjaban élt cstinyan elvagott ujjaval, ettdl a pillanattol kezdve magara maradt.
Fajo szivvel és szinlelt megvetéssel kicsinyellte le Tom Sawyer miivészi kopéseit, de
egy hang hamar rendre intette:

— Savany1 a sz616, mi?!

A bukott hds szégyenkezve elsompolygott.

Kozvetlen az iskola el6tt Tom Huckleberry Finn-nel talalkozott. Finn a falu ifju
pariaja volt, a varos részeges csavargojanak fia. Természetesen a falu anyai szivbol
gytloltek Huckleberryt, és féltek téle, mert lusta, komisz és nagyon kdzonséges volt,
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kiviil allott minden torvényen, és... mert minden gyerek csodalta, élvezte tiltott tar-
sasagat, és titokban mind azt kivantak, barcsak mernének 6k is hozza hasonlok len-
ni. Tom — mint minden mas rendes gyerek — mélyen irigyelte Huckleberryt vidam,
tarsadalmon kiviili helyzetéért, pedig szigoruian el volt tiltva tarsasagatol. Ebbol
vilagosan kovetkezett, ha csak alkalmat talalt rd, mindig vele jatszott. Huckleberry
allandoan ocska, felnottektdl levetett ruhakban jart. Ezek orokké szakadtak voltak,
¢és a rongyok csak ugy libegtek roluk. Kalapja egy néhai fejfed6 romja volt, karima-
jabol jokora, félhold alaku darab hianyzott. Kabatja, ha egyaltalan viselt kabatot, a
bokait verdeste, és gombjai valahol a térde koriil fityegtek. Egy fél nadragtarto tar-
totta nadragjat. A nadrag feneke 16tyogott az lirességtol, kirojtosodott szara a port
sOporte, hacsak fel nem gytirte. Huckleberry szabadon, kényére-kedvére csatangolt
ide-oda. Sz¢ép idében a szabadban aludt, csak ha esett, keresett maganak menedéket.
Nem kellett sem templomba, sem iskolaba jarnia; senki emberfia nem parancsolt
neki, és nem kellett sz6t fogadnia senkinek. Akkor €s oda ment fiirdeni vagy ha-
laszni, amikor és ahova kedve tartotta, és addig maradt, ameddig éppen jonak latta.
Senki se tiltotta meg neki, hogy verekedjék, este senki se kiildte 4gyba. Huckleberry
volt az els6, aki mezitlab jelent meg tavasszal, és Osszel 6 vett fel utolsonak cipét.
Nem kellett se mosdania, se tiszta ruhat vennie, és gyonyorien tudott kdromkodni.
Egyszoval, ennek a fianak minden szabad volt, ami az életet sz&ppé teszi. igy érzett
minden agyonnevelt és megrendszabalyozott ,.tisztességes” fi St. Petersburgben.

Tom megszolitotta a tarsadalom e regényes kitagadottjat:

— Szerbusz, Huckleberry!

— Szerbusz! Na, mit szolsz hozza?

— Mihez?

— Ehhez a dogl6tt macskahoz.

— Mutasd kozelebbrol, Huck. Tyl! Milyen kemény! Hol szerezted?

— Vettem egy fiutol.

— Mit adtal érte?

— Egy kék cédulat és egy diszndhdlyagot, amit a mészarosnal talaltam.

— Es hol szerezted a kék cédulat?

— Ben Rogerstdl vettem két hete egy karikahajtoért.

— Te, mondd, mit csinalsz evvel a doglott macskaval?

— Mit csindlok? Szemdlcsot lehet irtani vele. (...)

— Tudod, az ember fogja a macskat, és ¢jfél felé kimegy a temetdbe, oda, ahol
valami gonosztevot vagy rossz embert temettek el. Pontban éjfélkor aztan jon az or-
dog, néha kett6 vagy harom is, de nem latni éket, csak annyit hallani, mintha a sz¢l
fijna, esetleg néha hallani, amint beszélnek. Mikor aztan el akarjak vinni a gonosz
lelket, meg kell fordulni, és az 6rdogok utan kell dobni a doglott macskat. Kézben
ezt kell mondani: ,,Ordé'g, menj halott utan; macska, menj ordég utan; szemdlcs,
menj macska utdn; tébbet ne is lassalak!” Ez minden szemolcsot elpusztit.

— Jo6 varazs lehet! Megprobaltad mar, Huck?

— Még nem, de Hopkinsné mondta.

— Akkor biztos jo varazs, azt mondjak, az 6reg Hopkinsné boszorkany.

— Azt mondjak? En tudom, hogy boszorkany! Megbabonazta az én dregemet is,
megverte szemmel. Az dregem maga mondta. Egyszer a faluba jovet Hopkinsnéval
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talalkozott, s rogton ugy érezte, hogy rontas van rajta. Az éregem felkapott egy ko-
vet, és ha a vénasszony le nem hajol, el is talalja. Ejjel aztan le is gurult az 6reg arrél
a szalmarakasrol, amelyiken részegen aludt, és el is tort a keze.

— Borzaszté! Es hogyan tudta, hogy 6t babonazza Hopkinsné?

— Hat istenem, az 6regem konnyen meg tudja mondani. Azt mondja, ha nézik az
embert, s ha olyan hegyesen néznek, akkor azok boszorkanyok. Plane, ha morognak
is hozza. Az 6regem azt mondja, hogy ilyenkor, mikor morognak, mindig visszafelé
mondjék a miatyankot.

— Es mikor probalod ki a macskat, Huck?

— Ma ¢jjel. Azt hiszem, ma éjjel eljonnek az oreg loképtt Williamsért.

— De az oreget mar szombaton eltemették. Mar biztos elvitték a lelkét szombat
¢jjel. Nem igaz, Huck?

— Hogy lehet ilyeneket beszélni! Azt hiszed, hogy szombat ¢jfélig meg tudtak
volna csindlni? Akkor meg mar vasarnap van, és tudod, az 6rdogok nem mernek
vasarnap a foldre jonni.

— Persze! Sose jutott volna eszembe. Te Huck, mondd, elviszel magaddal?

— Elviszlek, de csak ha nem félsz!

— Félni? Pont én félek! Szoval, nyavogsz majd?

— Igen, és te nyavogj vissza, ha jossz. De ne hagyj soka nyavogni, a multkor is
addig nydvogtam, mig az 6reg Hays kinézett, hozzam vagott egypar kovet, és el-
karomkodta magat: ,,A fene ezt a dogot”, erre én is behajitottam egy fél téglaval az
ablakat, de errdl hallgass!

— Persze hogy hallgatok. Akkor éjjel nem tudtam felelni, mert Polly néni vigya-
zott ram. De mama nyavogok. Mutasd csak, Huck, mi az?

— Semmi, egy bodobécs.

— Hol fogtad?

— Az erd6ében.

— Mit adjak érte?

— Mit tudom én? Kiilonben is nem akarom eladni.

— Elég kicsi.

— Mindenki mondhatja arra, ami nem az vé. Nekem éppen jo. En meg vagyok
vele elégedve.

— Te, annyi van, mint a szemét. Ha akarnam, ezer is lehetne nekem.

— Hat mért nem akarod? Azért, mert jol tudod, hogy nem igaz. Kiilonben is ez
egy korai bodobacs. Az idén az elsd, amit lattam.

— Huck, odaadom érte a fogamat!

— Mutasd!

Tom elGvett egy darab papirt, és gondosan kicsomagolta a fogat. Huckleberry
szakérté szemmel vizsgalta. A kisértés igen nagy volt. Végre megszoélalt:

—Igazi fog ez?

Tom felhuzta az ajkat, és megmutatta az {lires helyet.

— Akkor j6 — mondta Huckleberry —, megveszem.

Tom bezarta a bogarat abba a kis dobozba, amelyikben €l6z6 nap a ,,templomi
bogarat” tartotta, s mikor a két fia elvalt, mindketten gy érezték, hogy gazdagab-
bak lettek.
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Mikor Tom a félreesd, maganos iskolat elérte, olyan sietséggel ment be, mintha
egész utjan nagy igyekezettel jott volna. Kalapjat a fogasra akasztotta, és kelld iigy-
buzgodsaggal iilt a helyére. A tanitd, aki az emelvényen tronolt hatalmas karosszéké-
ben, éppen szunyokalt. A tanuld gyerekek egyhangti zimmdgése alomba ringatta,
de a mozgas felriasztotta.

— Tom Sawyer!

Tom tudta, hogy teljes nevének emlitése nem jelent semmi jot.

— Tessek.

— Gyere csak ide. Mar megint elkéstél, mi? Hol jartal?

Tom mar éppen valami alkalmas hazugsagon torte a fejét, amikor hirtelen két
ragyogo, szoke hajfonatot pillantott meg, amelyek egy haton leomlottak, és a szere-
lem viharos megérzésével megismerte Sket. Es éppen e mellett a kislany mellett volt
az egyetlen {ires hely a lanyok felén az osztalyban. Hirtelen megszolalt:

— Huckleberry Finn-nel beszélgettem.

A tanitd egészen elhiilt; csak bamult tanacstalanul. A gyerekek ziimmogése
megsziint; mindenki azt hitte, hogy ez a kelekotya gyerek elvesztette az eszét. A
tanito jra feltette a kérdést:

— Mit... mit csinaltal?

— Huckleberry Finn-nel besz¢lgettem.
A szavakat nem lehetett félreérteni.

— Thomas Sawyer! Ez a
legmegddbbentobb vallomas,
amit valaha hallottam. Erre a
szemtelenségre csak vesszo
felelhet. Vesd le a kabatodat!

A tanité dolgozott, mig
csak bele nem faradt a keze,
¢s palcakészlete is lényegesen
megfogyatkozott. Aztan a ko-
vetkezd parancs hangzott fel:

— Most pedig mars a la-
nyokhoz. Es legyen neked
elég ez a figyelmeztetés!

A teremben bujkald ne-
vetésre a fiu arca levertnek
latszott, pedig valojaban tisz-
teletteljes tartozkodas volt ez,
melyet ismeretlen imadottja
irant érzett, mély rajongas és
jo szerencséje folott érzett
végtelen 6rom. A pad legszé-
lére iilt le, a lanyka meg odébb
ilt, és fejét megvetden elfor-
ditotta. Suttogds, integetés és
bamész pillantasok ropkddtek

A tanitoszomorito Tom
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a teremben, de Tom csendesen iilt, kezét az alacsony padra tette, és ugy latszott,
hogy konyvébe mélyed. Lassan-lassan elterel6dott rola a figyelem, s a nehéz levegot
megint megtoltdtte a gyerekek megszokott zimmdgd mormolédsa. Ekkor Tom lopva
a kislany felé pislogott. A kislany észrevette, félrehuzta a szajat, és egy percig a hatat
forditotta neki. Mikor 6vatosan ujra feléje fordult, egy barack volt elétte. Félrelokte
a gylimdlesot, de Tom lassan Ujra visszatette. Erre ujra félrelokte, de mozdulata mar
nem volt olyan heves. Tom nagy tiirelemmel még egyszer visszahelyezte a barackot,
a kislany erre mar otthagyta. Tom felirta a palatablgjara:

— Kérlek, edd meg, nekem van még.

A kislany egy pillantast vetett az irasra, de nem csinalt semmit. Erre Tom el-
kezdett valamit a tablajara rajzolni, de mivét bal kezével eltakarta. A kislany egy
darabig allta, nem nézett oda, de az emberi kivancsisag apro, alig észreveheto je-
lekben mar megmutatkozott rajta. A fia latszolag tudomast sem vett rola, és tovabb
dolgozott. A kislany igyekezett kevéssé feltiin6 modon megnézni a rajzot, de Tom
ugy tett, mintha észre sem vette volna. Végre a lanyka mar nem birta tovabb, és
vonakodva suttogott:

— Mutasd meg!

Tom félig felfedte egy haz torz rajzat, két hegyes tornyocskaval és egy kémény-
nyel, amelybol dugohuz6 modjara kanyargott a fiist. A kisldny érdeklodése a munka
irdnt megndvekedett, minden mast elfelejtett. Mikor a rajz készen lett, egy pillanatig
figyelmesen szemlélte, aztan odasugta:

— Szép haz. Csindlj egy embert is!

A miivész gyorsan az udvarra telepitett egy szalfa nagysagu alakot, aki egyet-
len Iépéssel atléphette volna a hazat, de a kislany nem volt tulsdgosan nagy igényt,
megelégedett ezzel a szornyeteggel, és odasugta:

— Nagyon szép ember; most engem rajzolj le, amint éppen jovok.

Tom egy homokorat rajzolt, s ra egy teliholdat, a karok, labak helyére négy szal-
maszalat, s az egyik kéz kimeresztett ujjai kdz¢ egy irdatlan nagy legyezot sikeritett.
A kislany ezt stigta:

— Ez is szép! En is szeretek rajzolni.

— Nagyon kdnnyii — suttogta Tom —, ha akarod, megtanitalak.

— Igazan? Mikor?

— Délben. Hazamégy ebédelni?

— Ha akarod, itt maradok.

—Jo6. Rendben van. Te, mi is a neved?

— Becky Thatcher. Es téged hogy hivnak? Ja igaz, tudom. Thomas Sawyer.

— lgy csak akkor szélitanak, ha utdna verés kovetkezik. Kiilsnben csak Tom
vagyok. Hivj csak te is Tomnak, jo?

—Jo.

Tom erre Gjra eldvette tablajat, és irni kezdett, néhany betit irt csak le, de ke-
zével megint eltakarta az irast. Becky azonban kivancsi volt, kérni kezdte, mutassa
meg. Tom megszolalt:

— Semmi, igazan semmi.

— De igen.

— Dehogy, kiilonben is nem érdekel téged.
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— De igen, igen. Kérlek, mutasd meg.

— El fogod mondani.

— Nem, nem mondom el... eskiiszém, hogy nem mondom el.

— Senkinek sem? Soha senkinek? Soha életedben?

— Nem, sohasem mondom el, soha-soha senkinek. Mutasd meg mar.

— Meg se fogod nézni, tudom, hogy nem érdekel.

— Ha ilyen vagy, azért is megnézem! — Es keze mar Tom kezén volt. Rovid kiiz-
delem kezdddott. Tom ugy tett, mintha komolyan ellenallna, de hagyta, hogy a kis-
lany mind lejjebb huzza a kezét, és a kovetkezd szo valt lathatova: Szeretlek.

— Szemtelen!

A kislany Tom kezére iitott, de elpirult, és latszott rajta, hogy tetszik neki a
dolog.

Ebben a pillanatban Tom érezte, hogy valami végzetes hatalom fiilénél fogva
megragadja, felemeli, és az osztaly deriiltsége kozepette sajat helyére kényszeriti.
A tanitd6 még néhany borzalmas, hosszu pillanatig allva maradt mogotte, de végre
is sz6 nélkiil visszament tronjara. Tom szivében pedig — bar sajgott a fiile — vidam
dal fakadt.

Mikor az osztaly lecsillapodott, Tom tisztességgel igyekezett, hogy komolyan
dolgozzék, de a belsd vihar, amely feltdmadt benne, tilsagosan nagy volt. Sorra
keriilt az olvasasban. Szanalmasan dadogott, a foldrajzban a tavakat hegyekke, a
hegyeket folyokka, a folyokat foldrészekkeé valtoztatta, és néhany pillanat alatt visz-
szaallitotta az 6skaoszt. Végre aztan a helyesirasban ,,égett le” egészen nevetséges
konnyt szavakkal, igyhogy még a badog jutalomérmet is, melyet biiszkén viselt
honapokon keresztiil, at kellett adnia érdemesebb embernek.

Becky és Tom ebédelés helyett visszaosonnak az osztalyba, é¢s Tom elmeséli a kislany-
nak a jegyben jards fogalmat, és ismét szerelmet vall. Szerencsétlenségére elszolja magét,
hogy neki mar volt jegyese: Amy Lawrence. Becky ezért megharagudik Tomra, aki sem-
mivel sem tudja kiengesztelni. Feldultan megy el az iskolabdl. Egyediil akar maradni borus
gondolataival. Aztan eszébe jut, hogy legjobb lenne kaldéznak allni, és félelmetes hirnevet
szerezni maganak.

P -'§ bodobacs — poloskafaj, hata piros alapszinii, melyet jellegzetes fekete mintazat diszit

9. fejezet

Este Tom és Sid, mint rendesen, fél tizkor lefekiidt. Elmondtak iméajukat, és
Sid hamar elaludt. Tom ébren fekiidt, és nyugtalan tiirelmetlenséggel vart. Mar azt
hitte, hogy lassan hajnalodni kezd, amikor az ora tizet {itott. Ez kétségbe ejtette.
Izgatottsagaban alig birt nyugton maradni, de nem mert veckel6dni, még mozdulni
se nagyon mert, nehogy Sidet felébressze. Csendesen fekiidt, €s mereven bamult a
sOtétbe. Minden halalosan néma volt. Id6nként a nagy csendben aproé zajokat hallott.
Az ora ketyegése valosaggal larmanak hatott, oreg gerendak recsegtek kisértetiesen,
a lépcsék halkan csikorogtak. (...) Tom rémes gyotrelmeket allott ki. Ugy érezte,
megsziint az ido, €s elkezdddott az orokkévalosag. Akarata ellenére el-elszunyokalt.
Az ora tizenegyet iitott, de ebbél mar semmit se hallott. Es ekkor, ezekkel a félig
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alomhangokkal 6sszekeveredve, mélyen banatos kandurnyavogas hangzott fel. A
szomszédban kinyilott egy ablak, ez egészen felébresztette.

— Sicc! Te bestia — hangzott fel hirtelen, és egy lires iiveg csorompolése hallat-
szott, amely hazuk deszkakeritésén darabokra tort. Egy percre rd mar feloltdzve bujt
ki az ablakon, és négykézlab maszott végig a melléképiilet tetején. Maszas kdzben
né¢hanyszor 6vatosan nyavogott, majd a faskamra tetejére, onnan pedig a foldre ug-
rott. Huckleberry Finn doglott macskéjaval egyiitt varta. A két fia megindult, és
eltiint a homalyban. Fél oraval kés6bb mar a temetd magas fiivében jartak. (...

A fak kozott halk szél sohajtozott, és Tom ijedezett. Bizonyara a halottak lel-
kei panaszkodnak, amiért megzavartak nyugalmukat. A két fia ritkdn és akkor is
I¢legzetét visszafojtva mert csak megszolalni. A maganyos hely, a baljos idopont és
az uralkodo csend és linnepélyesség nyomasztéan hatott kedélytikre. Megtalaltak a
friss sirhalmot, amelyet kerestek, és biztonsagba helyezték magukat harom hatal-
mas szilfa alatt, amelyek a sirtol alig néhany l1épésre egy csoportban allottak.

Ugy tetszett nekik, hogy nagyon hosszt idé mult el, mig némaén vartak. A halotti
csendet csak a tavolbdl fel-felhangzo6 bagolyhuhogas zavarta meg. Tomot elfogodott-
saga végre szolasra kényszeritette. Halkan suttogta:

— Huck, mit gondolsz, a halottak nem diih6sek, amiért itt vagyunk?

— Ha én ezt tudnam! Csuda nagy csond van, mi?

— Mi az, hogy van!

Tekintélyes sziinetet tartottak, ezalatt mindketten el-eltlinddtek a dolgon. Tom
egyszerre megint suttogni kezdett:

— Te, Huck, gondolod, hogy a 16képti Williams hallja, mit beszéliink?

— Persze hogy hallja. A szelleme biztosan hallja.

Tom kis sziinet utan folytatta:

— Azt hiszem, jobb lett volna Williams bacsit mondani, de igazan nem akartam
semmi rosszat evvel. Mindenki csak 16képtinek hivta.

— A halottakrdl itt lenn... nem lehet... nagyon kell vigyazni, mit mond az ember,
Tom!

Ez a figyelmeztetés véglegesen megolte a tarsalgast. Tom hirtelen megragadta
pajtasat.

— Pszt!

—Mi az, Tom?

Dobogo szivvel bujtak egyméashoz.

— Pszt?... Nem hallod? Megint!

~En...

— Ott... Hallgass csak!

— Istenem! Tom! Jonnek! Biztos, hogy jonnek. Mit csindljunk?

— Nem tudom... gondolod, hogy észrevesznek?

— Ugy latnak a sététben, mint a macskak! Barcsak el se jottem volna.

— Ne félj, nem is hiszem, hogy minket bantanak, nem csinaltunk semmi rosszat,
¢és ha egészen csondben maradunk, talan észre se vesznek.

— Istenem, megprobalom... de csak ugy vacogok... Tom.

— Hallgass!
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A két fiu egészen Osszedugta a fejét, és alig mertek lélegzetet venni. Messzirdl,
a temetd végébol tompa hangok hallatszottak.

— Oda nézz! — stigta Tom. — Mi lehet ez?

— Lidércfény!... Jaj de borzaszto.

Néhany elmosodott alak kozeledett a homalyon at, valaki egy régifajta badog-
lampat lobazott, amelynek vibralo langja szamtalan apré fényfoltot vetett a foldre.
Erre Huckleberry megborzadva suttogni kezdett:

— Az 06rdogok, egész biztos, az 6rdogok! Harman vannak! Istenkém! Végiink
van! Tom, tudsz te imadkozni?

— Megproébalom, ne félj, nem... nem fognak minket... bantani. O, édes Istenkém,
halat rebeg lelkem, hogy egész napon at...

— Pszt!

— Mi az, Hucky?

— Te! Ezek emberek! Legalabbis az egyik ember. Az egyik az 6reg Muff Potter!
Megismertem a hangjat.

— Nem igaz...

— Fogadjunk, hogy az! Te! Meg ne mozdulj! Nem fog észrevenni. Hiszen nem is
hall jol. Meg be van rugva a vén részeg diszn6é megint, mint mindig.

—Jo, jo! Csendben leszek. Most megalltak. Nem! Talaltak valamit. Most... megint
jonnek. Tiz... viz... olyan, mintha tliz-vizet jatszananak... Most megint jonnek! Te
Huck! A mésiknak is megismertem a hangjat! Indian Joe.

—Igen... az az atkozott félvér. Majdnem jobb lenne, ha 6rdogok lennének. De mi
a csudat akarnak ezek?

A suttogés teljesen elhalt, a hairom ember a sirhoz ért, és a két fiu rejtekhelyétol
alig néhany lépésre alltak mar.

— Itt van — mondta a harmadik hang tulajdonosa. Magasra emelte a lampat, és a
fény az arcara esett.

A fiatal Robinson doktor volt.

Muff Potter és Indian Joe egy dcska saroglyat cipelt oda, ezen kotél volt €s egy
par aso. Leraktak rakomanyukat, és hozzafogtak a sir megnyitasahoz. A doktor a
lampat a sir fejéhez tette, maga meg az egyik fa tovében leiilt, hatat a szil torzsének
vetve. Olyan kdzel volt hozzajuk, hogy talan a keziikkel is elérhették volna.

— Siessiink, emberek! — mondta fojtott hangon. — A hold minden pillanatban
kibujhat.

Azok ketten morogtak valamit, és tovabb astak. Egy ideig semmi mas se hallat-
szott, csak az 4sOk tompa csengése, amint a foldet és a kavicsokat kidobtak. Nagyon
egyhang volt. Végre az egyik aso a koporsohoz ért, és kemény, koppand hangot
adott. Néhany percre ra a két ember kiemelte a koporsét a f6ldbol. Az asokkal fel-
feszitették a koporso tetejét, a hullat kivették, és durvan a foldre dobtak. A hold
elébujt a felhok mogiil, és megvilagitotta a sapadt, halott arcot. A saroglyat kozelebb
huztak, ratették a hullat, letakartak és rakototték, Potter elovett egy hatalmas kést,
levagta a kotél himbalddzo, felesleges végét, és megszolalt:

— Na, ez a piszkos munka is megvan. De ide még egy O6tdssel, sintér baratom,
vagy itt marad ez a...

— Ide a pénzzel! — fenyegetddzott Indian Joe is.
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— Mit jelentsen ez, emberek? — kérdezte a doktor. — Elére kértétek a béreteket, és
én eldre ki is fizettem.

— Igen, kifizetted! — szolt Indian Joe, és a doktor felé kozeledett, aki most felal-
lott. — S6t, még tobbet is tettél. Ot évvel ezeldtt elkergettél apad udvarabol, mikor
egy este odajottem, és enni kértem valamit. Még azt is mondtad, hogy semmi jot se
lehet varni télem. Ekkor megeskiidtem, hogy ezt még megkapod télem... ezért apad,
mint valami csavargot, lefogatott. Azt hiszed, én elfelejtettem mindezt? Mi? Azt
hiszed, hiaba folyik az ereimben indidn vér? Most megvagy! A kezem kozt vagy, és
most leszamolok veled!

Fenyegetve emelte oklét a doktor felé, de ez egy hirtelen iitéssel leteritette a
fenyeget6z6 embert.

Potter eldobta a kést, és felkialtott:

— Nana! Lassabban, hé! — Es a kovetkez6 pillanatban mar 6 akaszkodott ssze a
doktorral. Legazoltak a fiivet, foltépték a foldet, és kézzel-labbal kiizdottek. Indidn
Joe szikrazd szemmel szokott talpra, felkapta Potter kését, és macska modra megla-
pulva, a verekedok koriil settenkedett. Leste a jo alkalmat. A doktor hirtelen kisza-
baditotta magat, megragadta Williams nehéz fejfajat, és lesujtott vele Potterra, aki
Osszerogyott. Ebben a pillanatban a félvér is alkalmasnak latta az idot. A doktorhoz
ugrott, és markolatig dofte a kést a fiatalember mellébe. A doktor megingott, vére
elontdtte a f6ldon heverd Pottert, amint félig razuhant, ugyanebben a pillanatban a
felhok eltakartak a holdat, és a szornyt szinjatékra sotétség borult. A két megrémiilt
fiu pedig belerohant a komor éjszakaba.

Mikor a hold Gjra kibukkant, Indian Joe a két test mellett allott és nézte Oket.
A doktor tagolatlanul fel-felhordiilt, egyszer-kétszer hosszan séhajtott, aztan csend
lett. A félvér megszolalt:

— Végre leszamoltam veled, te kutya!

Kirabolta a holttestet, utdna a végzetes kést Potter nyitott jobbjaba helyezte, és
letilt az iires koporsora. Harom... négy... 6t perc mulhatott el. Potter megmozdult, és
felnydgott. Markaba szoritotta a kést, majd felemelte, rameredt, és 6sszerazkodva el-
ejtette. Aztan feliilt, a holttestet eltolta magatol, hosszasan bamult ra, majd rémiilten
koriilnézett. Pillant4sa Joe-ra tévedt.

— Szentséges uram! Mi tortént itt, Joe? — kérdezte.

— Piszkos 1igy... — felelt Joe anélkiil, hogy megmozdult volna. — Mi a pokolért
szurtad le?

— En? En nem szartam le!

—Nézd, a tagadas itt nem segit.

Potter remegett, €s hamusziirkévé valt.

— Pedig azt hittem, hogy mar kijézanodtam. Bar ne ittam volna semmit az este.
Még mindig szédiilok — most sokkal jobban, mint amikor elindultunk. Most itt va-
gyok a bajban. Nem is emlékezem semmire. Mondd meg, Joe, 6reg cimbora, be-
csiilet uristenedre, mondd meg, én tettem? Hidd el, nem akartam! Isten a tanim
ra, hogy nem akartam. Mondd el, hogy tortént, Joe! Szérnyi, szornyi! Ilyen fiatal,
derék ember.

— Hat verekedtetek, és rad vagott ezzel a fejfaval, erre te leestél, mint a medve,
aztan feltapaszkodtal, tamolyogva és szédelegve folvetted a kést, s abban a percben
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vagtad bele, mikor egy masodik hatalmas iitést kaptal. Lezuhantal, és ugy fekiidtél
itt, mintha agyoniitott volna.

— Istenem! Istenem! Nem tudtam, mit csinalok. Itt forduljak fel, ha tudtam! Biz-
tosan a palinka meg az izgalom dolgozott bennem. Joe, te tudod, hogy sohase késel-
tem! Verekedtem, de késelni... soha! Mindenki tudja. Joe, ne arulj el! Ugye, j6 cim-
bora leszel, és nem arulsz el? Joe, én mindig jo tarsad voltam, én mindig segitettem
neked. Emlékszel? Ugye, nem arulsz el?

A nyomorult térdre rogyott a hidegvéri gyilkos el6tt, és konyorogve dsszekul-
csolta a kezét.

— Nem, Muff Potter, te mindig hii és igaz baratom voltal, én se akarlak bajba
rantani. Egy tisztességes ember ennél tobbet nem igérhet.

— Joe, angyal vagy! Eletem utols6 percében is aldani foglak.

Potter sirva fakadt.

—J0b, jo, de ebbdl elég volt. Nincs id6 sirankozasra. Menj csak egyenesen ezen a
gyaloguton, én majd a masikon megyek haza. Na, gyeriink, siess, és vigyazz, hogy
ne maradjanak nyomok!

Potter sietds lépésekkel megindult, de hamarosan rohanni kezdett. A félvér uta-
na nézve morogta:

— Ha csakugyan olyan kabult az {itéstol, és olyan részeg, amilyennek latszik,

nem fog eszébe jutni a kés
" még jo darabig. Aztan meg
W . kés6bb mar nem mer vissza-
4\ jonni egyediil a gyava diszn6
] ilyen helyre.

Néhany perccel késobb a
meggyilkolt, a kidsott hulla,
az Ures koporsé és a nyitott
sir felett egyediil a hold 6r-
kodott. A csend Gjra tokéle-
tes lett.

1: ‘.-
= . 3

Tom és Huck az ijedtségtol
sz6bhoz sem tud jutni, rémiilten
futnak vissza a varosba, ahol meg-
eskiidnek, hogy senkinek sem
mondjak el, amit lattak. A kisva-
roskaban mindenki elborzadt a
temetdi gyilkossag hallatan. Mafla
Pottert bortonbe zarjak. Tom most
tényleg rosszul érzi magat, még
rosszalkodni sincs kedve. Polly
néni kiilonb6z6 moédszerekkel pro-
bélja meg gyogyitgatni. Tom meg-
unva ezt, a soron kovetkezd szer-
rel, a ,,szivviditd szerrel” Petert, a
macskat itatja meg. A szegény allat
teljesen megbolondul, rohangélasa
A félelmetes kalozok kozben feldont mindent.
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A harom jobarat, Tom, Huck és Joe Harper elszoknek otthonrol a kisvarostol nem messze, a folyo
tulso partjan fekvo Jackson szigetre kalézkodni. Tom a Spanyol Vizek Fekete Réme, Huck Finn a Ve-
reskezii, Joe Harper pedig a Hét Tenger Réme nevet kapta. A szigeten horgasztak, flirodtek, pipaztak,
tekndsbékatojast gyijtottek és felfedezték a teriiletet.

Tomnak honvagya tdmadt, ezért éjszaka, miutan két tarsa elaludt, beoson a hazukba, bebujik az
agy ala, és kihallgatja Polly néni¢k beszélgetését. A néni épp siratja 6t, azt hiszi, hogy a fiuk vizbe
fultak.

Tom visszatér a szigetre a barataihoz, ahol kideriil, hogy Joe is vagyodik mar haza. Kézben
otthon mindenki halottnak hiszi 6ket. Ugy vélik, hogy belefulladtak a folyoba. A szombat esti meg-
emlékezésen mindenki szeretettel mesélt a halottnak hitt finkrdl. A vasarnapi istentiszteletre sokan
eljonnek.

18. fejezet

(...) Végre a tiszteletes felallott, és imadkozni kezdett. Utana szivbe markolo
zsoltart énekelt el a gyiilekezet, majd a tiszteletes ur belekezdett a gyaszbeszédbe,
amelynek textusa a kovetkezd evangéliumi részlet volt:

— En vagyok a feltimadas és az élet.

A beszéd folyaman a tiszteletes ur olyan €lénk szinekkel ecsetelte az elveszett
fiuk kedvességét, erényeit és sokat igéro képességeit, hogy mindenki kesertien em-
Iekezett vissza elvakultsagara és arra, hogy mennyire félreismerte szegény fitkat, és
csak gonoszsagukat ¢és hibaikat akarta észrevenni. A tiszteletes ur nem egy meghat6
jelenetet mondott el az elhunytak életébol, amelyek élénken bizonyitottak, mennyire
érzékeny sziviiek és nagylelkiliek voltak az eltavozottak, igyhogy mindenki lathatta,
milyen nemes és gyonyori torténetek voltak ezek, és mindnyajan banatosan emlé-
keztek vissza, hogy akkor, amikor ezek az események lejatszodtak, komiszsagnak,
vesszOzéssel nyugtazando csinynek bélyegezték azokat. A tiszteletes ur beszédével
egyiitt nétt a gylilekezet meghatottsaga, végre az egész tarsasag csatlakozott a fel-
felsir6 gyaszolokhoz. Az egész templom egyetlen zokog6 kar volt, s6t maga a tisz-
teletes ur is sirt a szoszéken.

A karzaton most valami mozgas hallatszott, egy perccel késobb a templom ajtaja
megnyikordult. A tiszteletes Gr kdnnyeit zsebkenddjével leszaritva az ajtora nézett,
¢és szinte kévé meredt. A gylilekezetbdl eldszor egy-két tekintet fordult az ajto felé,
majd egy vardzsiitésre mindenki felallott és hatrafordult, mikdzben a harom ,,ha-
lott” fit1 vonult befelé a templomba. Tom volt a vezér, 6t kovette Joe, Huck teljesen
szétrongyolodott ruhdjaban, szégyenldsen ballagott utanuk. A karzaton bujtak el, és
onnan hallgattak sajat gyaszbeszédiiket.

Polly néni, Mary és a Harper csalad valosaggal ravetették magukat feltamadott
gyermekeikre, csokokkal, dlelésekkel arasztottak el dket, halalkodtak, sirtak, nevet-
tek, kdzben pedig szegény Huck butdn, kinos zavarban allt ott, nem tudta pontosan,
mit csindljon, hova bujjon ennyi rabamészkod6 ember el6l. Habozott egy darabig,
aztan megfordult, és igyekezett elsompolyogni, de Tom megragadta, és megszolalt:

— Polly néni! Ez nem igazsagos, valakinek oriilni kell, hogy Huck is megjott!

— De mennyire, fiacskam! Boldog vagyok, hogy latom ezt a szegény anyatlan
joszagot.
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Polly néni gyengédségi rohamai, amelyekkel a ,,szegény anyatlan joszagra” ta-
madt, Huckot még szerencsétlenebbé tették. Ekkor hirtelen felharsant a tiszteletes
ur hangja:

— Dicsérjétek az urat, akit6l minden dicséség jon! Enekeljiink, és mondjunk neki
szivbol koszonetet.

Erre diadalmasan felharsant a régi halaad6 ének. A jo oreg templom falai is
belerezdiiltek. Es Tom Sawyer, a kaloz, biiszkén koriilnézett, és magan érezve az
irigykedd gyereksereg tekintetét, bevallotta maganak, hogy életének ez volt a leg-
biiszkébb pillanata. Mikor aztan a ,,bolondda tett” gytilekezet kiment a templombol,
mindnyajan megegyeztek abban, hogy szivesen hagynak magukat még egyszer lova
tenni, csakhogy megint ilyen gyonyora éneket hallhassanak.

Tom aznap Polly néni valtakozé hangulata szerint csokok és szelid nyaklevesek
0zonét kapta, és bizony bajosan tudta volna megmondani, melyik fejezte ki jobban
Polly néni boldogsagat €s Istenben valdo megnyugvasat.

Ujra az iskolaban, ahol Tom magéra véllalja Becky tettét, igy 6 kap a tanit6tél fenyitést a konyv
elszakitasaért. Eljott a vakacio ideje. A gyerekek levizsgaztak. Becky hazautazott nyarara a sziilei-
hez. Tom kanyaroés lett, két hétig nyomta az agyat.

Targyalasra keriilt a gyilkossag ligye. F6hdsilink hatalmas batorsagrol tett tanubizonysagot, ami-
kor Indian Joe-tol valo félelmét félretéve, a tantik padjan 6szintén elmondta, hogy mit latott azon az
¢jszakan a temet6ben Huckkal. Mafla Pottert igy felmentették a gyilkossag vadja aldl, Indian Joe
pedig elszokott a targyaloterembol. Tom hdsként tiindokalt St. Petersburg lakoi szemében.

Ujabb kalandra késziilnek a fiuk: kincset akarnak keresni a kisértettanyan. Ott fiiltanui lesznek
Indian Joe és a spanyol parbeszédének. A két gonosz férfi megbeszélte, hogy a pénzt eldugjak a bar-
langban.

Egy pénteki napon a kincs miatti izgalmat elnyomta Tomban az a tény, hogy szerelme, Becky
visszajott a varoskaba. Egy csapat gyerek pikniket tervezett. Az erddben nagyokat jatszottak, amikor
valamelyikiik kitalalta, hogy menjenek be a barlangba. A gyerekek kb. haromnegyed mérfoldet ha-
ladtak befelé, majd kisebb csoportok €s parok valtak le, és tlintek el a mellékagakban. Kézben Huck
kovette Indian Joe-t és tarsat, akik ujra gyilkossagra késziiltek. Huck azonnal segitséget kért az oreg
velszitdl és két tagbaszakadt fiatol. Ez id6 alatt Beckyt a sziilei, Tomot pedig Polly néni kezdi el ke-
resni. Az egész varos kutatja a nyomukat a barlangban, de nem talaltak meg 6ket.

_--.-g textus — szoveg

32. fejezet

(...) Egyik kanyargo utat a masik utan hagytak el, nemsokara mélyen bent jartak
a barlang titokzatos vilagaban, ijabb jelzést kormoztak a falra, és megint letértek a
széles utrdl, hogy jabb csodakat fedezzenek fel, és a bamulo kiilvilagot értesithessék
rola. Egyik helyen hatalmas csarnokba értek, amelynek tetejérdl csillogd sztalakti-
tok logtak le. Ezek az oszlopok olyan nagyok €s vastagok voltak, mint egy felnott
férfi combja. Koriiljartak a csarnokot, megcsodaltak, aztan a szamos ut egyikén,
amely a csarnokbol kivezetett, kimentek. Innen hamarosan egy varazslatosan szép
forrashoz értek, amely egy kristalyokkal stir(in boritott medencébe csorgadozott. Ez
a forras egy teremben volt. Falait és tetejét fantasztikus oszlopok tartottak, amelyek
az évszazadok alatt a folyton csepegd vizcsoppek eredményeként sztalaktitok és
sztalagmitok egybefon6dasabol keletkeztek. A tetérdl hatalmas denevérek logtak le,
némely helyen szazan is voltak egy csoportban. A vilagossag megzavarta dket, és
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cstnyan cincogva, vadul nekirdpkodtek a gyertyaknak. Tom ismerte természetiiket,
¢és tudta, hogy izgatott ropkodésiik rajuk nézve még veszélyes is lehet. Megfogta
Becky kezét, és beszaladtak az elsé kéznél levo folyosdba. Kideriilt, hogy igaza volt,
mert egy denevér ezen a kis ton is mar eloltotta szarnyaval Becky gyertyajat. A
denevérek egy darabig még iildozték a gyerekeket, de a menekiilok minden Gjabb
mellékfolyosoba beszaladtak, mig végre megszabadultak ettdl a veszélytol. Tom egy
fold alatti tavat talalt, amelynek partjai a messze sotétségben vesztek el. Szerette
volna kikutatni terjedelmét, de elobb ugy hatarozott, hogy legokosabb lesz leiilni, és
egy kicsit pihenni.

Ekkor érezték elszor, hogy a hely halalos csondje, mint jeges kéz érinti dket.

— Te — szolalt meg Becky —, én nem figyeltem ré, de ugy érzem, hogy mar na-
gyon régen nem hallottuk a tobbieket.

— Hat persze, Becky, nem is hallhattuk 6ket, gondold csak meg, milyen messze
vagyunk alattuk, mit tudom én, északra, délre vagy keletre, lehetetlen, hogy valamit
is halljunk.

— Szeretném tudni, Tom — mondta félénken Becky —, milyen régota vagyunk itt
lent. J6 lenne, ha visszamennénk.

—Igen, én is azt hiszem, hogy j6 lenne visszamenni.

— Tudod az utat, Tom? En ugy emlékszem, hogy 6sszevissza jartunk mindenfelé.

— Azt hiszem, hogy tudom. De azt hiszem, kdzben vannak a denevérek. Ha mind
a két gyertyankat eloltanak a denevérek, igazan benne lennénk a csavaban. Legjobb
lenne mas utat keresni, hogy ne talalkozzunk veliik.

—Jo! De remélem, nem tévediink el. Az borzaszté lenne.

A kislany 0sszeborzongott ennek a szornyii lehetdségnek a gondolatara. Egyik
folyoson megindultak, és sokaig sz6 nélkiil mentek elére. Minden 1j elagazasba be-
néztek, hatha ismer0s teriiletet fedeznek fel, de minden idegen és ismeretlen volt.
Valahanyszor Tom egyik ilyen mellékdgban koriilkémlelt, Becky aggodalmasan né-
zett a fitra, és Tom igyekezett vidaman buzditani a kislanyt:

— Rendben van, ezt nem ismerem, de azt hiszem, most mar hamar odaériink.

De minden Gjabb csalodasnal csokkent a batorsaga, és végiil mar csak vaktaban
ment a folyosdkon, abban a kétségbeesett reményben, hogy talan ratalal az ismerds
utra. Még mindig azt mondogatta: ,,Igen, igen, rendben van”, de szivében olyan
szOornyl félelem honolt, hogy ezek a szavak elvesztették erejiiket, és tigy hangzot-
tak, mintha azt mondta volna: minden elveszett. Becky halalos félelmében szorosan
oldalahoz simult, és hidba kiizdott konnyei ellen, sirni kezdett. Végre megszolalt:

— Tom, ne to6rddj a denevérekkel! Menjiink azon az titon vissza, hisz errefelé
mindig jobban eltévediink.

Tom megallott.

— Hallgass csak — mondta.

Meély csend, olyan mély csend nehezedett a barlangra, hogy a gyerekek sajat
Iélegzetvételiiket hallottdk. Tom folkialtott. A hang visszhangozva harsogott az iires
folyosokon, tovahompdlygott a messzeségbe, mig végre elhalt valahol, és ez a gyon-
ge hangocska glnyos nevetéshez hasonlitott.

— Ne! Ne kialts tobbet, Tom! Ez borzaszté! — mondta Becky.

— Borzaszto, Becky! De jobb, ha kialtok, a tobbiek talan meghalljak — felelt Tom,
és jra elkialtotta magat.
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A ,talan” még a kisérteties nevetésnél is jegesebb rémiiletet keltett Becky szivé-
ben, mert hiszen a tovatiind remény hangzott ki beldle. A gyerekek néman alltak és
hallgattak, de senki sem felelt. Tom visszafordult, és gyorsabb iramban indult meg.

Kis id6 mulva viselkedésében bizonytalansag és nyugtalansag nyilatkozott meg,
ami Becky el6tt a masik szornyt tényt fedte fel: Tom nem tudta megtalalni a visz-
szavezetd utat. (...)

Egyszerre valami gondolata tdAmadt. Egészen kdzel volt néhany mellékfolyoso.
M¢ég mindig jobbnak latszott ezeket kikutatni, mint a sz6rnyti idot tétleniil elviselni.
Zsebébdl elovett egy sarkanyzsinodrt, rakototte egy kiallo sziklara, és Beckyt kézen
fogva megindult, mikdzben a sarkanyzsinér gombolyaga lassan fogyott a kezében.
Alig husz méterre a folyosé egy kis mélyedésben végzodott. Tom letérdelt, megki-
sérelte kitapogatni, hogy milyen mély lehet a szakadék, egy kicsit kihajolt jobb felé,
hogy arra is kitapogassa a helyet, és ebben a pillanatban alig tizenot méterre téle,
egy szikla mogiil elébukkant egy gyertyat tarté emberi kéz.

Tom 6romkialtast hallatott, és a kéz utan rogton megjelent az egész ember is: In-
dian Joe volt! Tom a rémiilettdl megbénult, mozdulni sem tudott. A kdvetkezd pilla-
natban nagy megkonnyebbiiléssel latta, hogy a ,,spanyol” megfordult, és eltiint. Tom
csodalkozott, hogy Joe nem ismerte meg a hangjat, nem jott régton oda, €s nem Olte
meg, mert a birdsag elott ellene tantiskodott, de ugy latszik, a visszhang elvaltoztat-
ta a hangjat, masként nem is tartotta a dolgot lehetségesnek. Tom félelme minden
izmat elgyongitette. Arra gondolt, hogyha elég ereje lenne a forrashoz visszamenni,
ott maradna, és semmi aron se kockaztatna meg, hogy Indian Joe-val talalkozzék.
Ovakodott téle, hogy Beckynek megmondja, mit latott, azt allitotta, hogy csak a jo
szerencsét hiva kialtott fel. (...)

A falu mély gyaszban van, az elveszett gyerekek még mindig nem keriiltek el6. Mignem egy szép
napon megkondult a harang, meglett a két elveszett baranyka. Tom elmesélte megmenekiilésiik rész-
leteit, hogy hogyan talalt végiil egy sziik kijaratot, ahol atbijhattak. Kideriilt 6t kilométerrel lentebb
keriiltek a barlang bejaratatol. A varos lakéi nagyon megoriiltek a megkeriilt gyerekeknek, és a bird
még aznap lezaratta a barlang bejaratat. fgy Indian Joe bennragadt.

gr:‘g sztalaktit — fligg6cseppkd; sztalagmit — allécseppkd

34. fejezet

Ez az Gjsag néhany percen beliil elterjedt, és hamarosan vagy egy tucat csénak
indult meg a barlang felé, amelyeket nem sokkal késobb a kivancsiakkal megrakott
g6z0s kovetett. Tom Sawyer abban a csénakban ment, amelyik Thatcher birét vitte.
Mikor kinyitottak a barlang kapujat, a félhomalyban borzalmas latvany tarult az
Osszegyliltek elé. Indidn Joe a f6ldon fekiidt. Halott volt. Arca egészen az ajto hasa-
dékanal volt, mintha szeme az utolso pillanatig a teremt6 szabad vilagossagat €s bol-
dogsagat itta volna be. Tom mélyen meghatddott, mert sajat tapasztalasbol tudta, mit
kellett ennek a gazembernek szenvednie. Részvétet érzett irdnta, de ezt a részvétet
elnyomta a folszabaduldsnak és biztonsagnak novekvo érzése, és csak most értette
meg teljes egészében, milyen szornyii félelem nehezedett ra attol a naptol, mikor a
véres kezli gazember ellen vallott a torvényszéken.

Indian Joe Bowie-kése kettétort pengével az ajtéo mellett fekiidt.
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A vastag kiiszobgerendat szornyl munkaval kifaragcsalta, s6t keresztiil is lyu-
kasztotta, de munkaéja hiabavalo volt, mert a kapu sarka a sziklaba volt helyezve, és
ezzel az anyaggal kés nem tudott megbirkozni, kart nem tett benne, csak a penge
torott el. De még e nélkiil a szikla nélkiil is hasztalan lett volna munkaja, mert a
tolgyfa kaput képtelen lett volna annyira kivagni, hogy testét keresztiil tudja pré-
selni a kapu alatt... és Indian Joe nagyon jol tudta ezt. igy aztan nyilvanvaloan csak
azért faragcsalt, hogy valamit tegyen, hogy a szornyili lassan mlé id6t valamivel
konnyebben viselje el, hogy kinjait eltompitsa. A barlang bejaratanal legtobbszor tu-
catszam voltak gyertyadarabkéak, amelyeket a latogatok otthagytak, de most egyet-
lenegy se maradt, mind megette Indian Joe. (...)

Masnap Tom elvitte Huckot egy biztos helyre, hogy valami fontosat beszéljen meg vele. Elmond-
ta, tudja hol a pénz. Csénakba szalltak, s elindultak a barlang felé, igy rovidebb volt az tt. A barlang
bejaratatol lefelé a bozotosban Tom megmutatta a titkos zugot, ami majd ,,Tom Sawyer rablobanda-
ja”-nak lesz a rejtekhelye, mert rablonak jobb lenni, mint kaléznak. Bemasztak a keskeny nyildson.

... Tom elsének indult. Lefelé menet durva lépcséfokokat vagott az agyagfalba.
Huck kovette. A kis helyiségb6l, amelyben a hatalmas sziklatomb allott, négy folyo-
so nyilott. Harmat végigkutattak a fiak, de minden eredmény nélkiil. A sziklafalhoz
legkdzelebb esében egy kis bemélyedést talaltak, itt egypar pokroc volt ledobva,
egy Oreg nadragtarto, egy darab szalonnahéj és két vagy harom jol leragott baromfi-
csont. De a kincseslada sehol se volt. A fitik keresték, és Gjra meg ujra végigkutattak
az egész teriiletet.

Végre Tom megszolalt:

— Azt mondta, a kereszt alatt. Ez van legkdzelebb a kereszthez, de nem lehet a
szikla alatt, mert hiszen az hozza van néve a f6ldhoz.

Megint nekilattak a kutatasnak, aztan elkedvetlenedve leiiltek. Hucknak semmi
se jutott eszébe. Egyszer csak Tom felkialtott:

— Oda nézz, Huck! A szikla egyik felénél az agyagban ldbnyomok és viaszcsep-
pek vannak, a masik felénél nincsen semmi. Mi az 6rdogot jelentsen ez? Lefogadom,
hogy a kincs mégis a szikla alatt van! Megprobalok asni az agyagban.

— Ez nem rossz 6tlet, Tom! — felelte lelkesedéssel Huck.

Tom ,,valodi” Bowie-kése egy pillanat alatt el6keriilt, és alig asott 6t centit, faba
litkozott:

— Huck! Huck! Hallod?

Most aztan Huck is elkezdett asni és kaparni, és néhany pillanat alatt kiszabadi-
tottak egypar deszkat, és kihtiztak 6ket. A deszkak egy természetes iireget takartak
a szikla aljaban. Tom bemaszott a nyilason, gyertyajat olyan messzire nyujtotta a
szikla ala, amilyen messzire csak a keze elért, de azt mondotta, hogy nem latja az
iireg végét. Erre azt ajanlotta, hogy lassanak neki a felderitésnek.

Nehezen lemészott, és a keskeny folyoson lassan tovabbment. Kdvette a folyoséd
kanyarodasait, el6szor jobbra, azutan balra ment. Huck mindeniitt a nyomaban volt.
Végre egy kis kanyarodo6 utan Tom felkialtott:

— Ide nézz, Huck! Ide nézz! Megvan!!!
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A kincseslada volt. Csinos kis barlangban allott, mellette egy iires 16porszaru,
néhany bortokos puska, két-harom par 6reg mokaszin, egy bornyereg és egyéb hol-
mi és limlom, amelyeket a viz mar teljesen atitatott.

— Végre mégis megtalaltuk! Mégis megtalaltuk! — kialtott fel Huck, és kezével a
pénzdarabok kozott turkalt. — Hii, most aztan gazdagok vagyunk, Tom!

— En mindig tudtam, én mindig szamitottam ra, Huck, hogy megtalaljuk, de
most mégis tal szép ahhoz, hogy elhiggyem. Egy azonban biztos: megvan a kincs.
De most gyeriink, ne lopjuk az idét, hanem gyorsan kifelé. Hadd 1am, fel tudom-e
emelni a ladat?

A lada lehetett vagy harminc
kil6. Tom nagy faradsaggal egy
kicsit meg tudta emelni a sarkat,
de kivinni... arr6l sz6 sem lehe-
tett!

— Gondoltam — mondta —, a
két csirkefogd is nehezen vitte
ott a kisértethazban. Mar akkor
is feltint nekem. Azt hiszem, jol
tettlik, hogy elhoztuk a két kis
zsakot is.

A pénz hamarosan a zsakok-
ba vandorolt, ¢és a gyerekek fel-
vitték a kincset a kereszttel meg-
jelolt sziklahoz.

— Na, most hozzuk ki a pus-
kakat és a tobbit is — mondta
Huck.

— Nem, Huck, hagyjuk csak szépen ott 6ket, hiszen éppen ilyesmire lesz sziiksé-
glink, ha rablok lesziink. Mindig itt fogjuk Oket tartani, és itt lesznek az orgiaink is.
Ez a hely csuda alkalmas orgidkra.

— Te, mi az az orgia?

— En nem tudom. De a rablok mindig tartanak orgiakat, igy természetes, hogy
nekiink is kell tartani. De most gyeriink, Huck, mar régoéta itt vagyunk. Azt hiszem,
kés6 lehet. Ehes is vagyok, majd ha a csonakban lesziink, esziink és pipalunk.

Nemsokara kibujtak a bokrok koziil, miutan koriilkémleltek, lattak, hogy a le-
vegd az egész kornyéken tiszta, a csonakban meguzsonnaztak, és ragyujtottak pi-
paikra. Mikor a nap mar a lathatar felé hajlott, ellokték a csdnakot a parttol, és
nekiindultak. Tom a kezd6dé félhomalyban a part mellett evezett felfelé, kdzben
vidaman beszélgettek, és alighogy sotétedni kezdett, szépen kikotottek. (...)

Epp csak visszatérnek a faluba, immaér gazdag emberként, amikor kideriil, hogy mindketten
Douglesnéhez hivatalosak, mégpedig azonnal.

Huck meg akar szokni az embersereglet el6l, de Tom nem engedi. Kideriil, hogy az éreg velszi
nagy meglepetésre késziil. Jones bacsi nagy meglepetése az, hogy bejelenti, Huck volt az a hds, aki
Douglasnét megmentette. Az asszony halabol szeretné befogadni Huckot, és tisztességgel felnevelni.
Tom erre elmondja, hogy Hucknak nincs is sziiksége pénzre, és el6hozza a mesés zsakmanyukat. A
felndttek Gsszeszamoljak, és kideriil, hogy egész vagyonuk van a fiuknak, tobb mint 12 ezer dollar.
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Igy lett vége a torténetnek. Csodaltak a két fiat, ajnaroztak Gket St. Petersburgben. Hucknak nem
volt inyére a kotott varosi életforma, igy ismét csavargott, és kedvenc helyén, egy hordoban tanyazott.

orgia — Dioniiszosz gordg, illetve Bacchus romai isten tiszteletére rendezett iinnepség, itt:
- mulatozas; ajnaroz — kényeztet, dédelget

1. Olvasd el a regényt!
?, 2. Képzeld magad egy idegenvezetd szerepébe! Tarsaidat kalauzolod végig St. Petersburgon, mutasd
be lakait!
3. Az els6 kaland (a temetSben) soran Tom ¢és Huck minek volt fiil- és szemtantja? Mit fogadtak meg
ekkor?
4. Tom, Huck és Joe Harper tutajon egy kozeli szigetre koltoznek, kaldznak allnak. Miért teszik ezt? Miért valik
egy id6 utan egyhangiiva ez az életvitel?
5. Milyennek ismertétek meg Tomot a regény alapjan?
6. Az oreg Potterrel szemben hogyan viselkedik Tom és Huck?
7. Tom és Becky kirandulni indulnak a kérnyék legnagyobb barlangjaba. Eltévednek. Segélykialtasukra Indian
Joe jelenik meg. Hogyan végzddik a barlangi kaland?
8. Mit tudsz az utolsé kincskeresd kalandrol?
9. Kik a regény feln6tt szerepl6i? Csoportositsd 6ket!
10. Jellemezd Polly néni és Tom kapcsolatat!

&

: 1{)’1 Hogyan folytatnad a regényt? Szerinted Tom sorsa hogyan alakult tovabb, milyen felnétté valt?
|-

A gyerek mindenre fogékony, és mindent
azonnal a visszajara is tud forditani. A fel-
nottek meg? Azt szoktam mondani, minden-
kinek megadatott egy sajdt kincsesbanya: a
gyerekkora.

Csukas Istvan

CSUKAS ISTVAN
(1936 -)

A XX. szdzadi magyar irodalom kdzépnemzedékének egyik
legjobbja, valtozatos dalformaknak az életéromre fogékony poétaja.

Eletitja e Kistjszallason sziiletett 1936. aprilis 2-an.
Arcvonasaik alapjan anyjat, Varr6 Margitot kun, apjat
jasz szarmazasunak gondolja. Apja nehéz sorsu kovacs-
mester volt Kisujszallason, egy kerékgyartdé komajaval
kozos portan. Nagy almai, tervei voltak, elobb megvasa-
rolta az egész udvart a mithelynek, majd traktort, csép-
16gépet szerzett. Ebben a szegény, de boldog vilagban
toltotte gyermekéveit a kolto. Itt jart elemi iskolaba.

A haboru utan nagyot valtozott az élete: egy zeneta-
nar biztatasara, anyja akaratabol jelentkezett az akkor
alakult békéstarhosi zeneiskolaba, hegediimiivész akart lenni. Menekiilés is volt ez
szamara, mert a csalad nagyon elszegényedett, apjatdl elvették a kovacsmiihelyt,
nagy épitkezéseken kereste a csalad kenyerét. Occse ipari tanuld lett. A fiatal didk
¢életének masodik boldog korszaka volt az intézet, tanult, olvasott, s naphosszat gya-
koroltak a kastélyban, a hatalmas parkban, kamarazenéltek, eléadasokon szerepel-
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tek, becsvaggyal késziilt a hegedimlivészi palyara. Nyaranta apja mellett dolgozott
az épitkezéseken, téglat hordott, s kétségbeesetten aztatta-apolta tonkrement ujjait.
Kamaszosan lazadt fel apja ellen, majd az intézet ellen, s végiil a zene ellen is. Erett-
ségi utan elébb a jogi egyetemre jelentkezett, majd egy id6 utan atment a bolcsész-
karra. 1954 és 1957 kozott volt egyetemi polgar.

Follazadt az egyetem ellen is, bolcsész tanulmanyait nem fejezte be. Megjelen-
tek elsé versei, irasaibol, irodalmi segédmunkakbdl €lt, a Fiatal Miivészek Klub-
janak vezetdje volt, majd a Miivészeti Alapnal, a Munkaiigyi Minisztériumban, a
Néphadsereg cimii lapnal dolgozott. 1968-to6l 1971-ig a Magyar Televizié munka-
tarsa, 1978-t6l 1985-ig a Mora Ferenc Ifjusagi Konyvkiado foszerkesztoje. 1989-t61
1991-ig szerkesztébizottsagi tag az Uj IdS cimii lapnal.

Az ifjusagi irodalomért nemcsak a konyvkiadasban tevékenykedett, hanem a
gyermeklapok szerkesztésében is részt vallalt. Alapité szerkesztdje volt — Kormos
Istvannal —a Kincskeresonek. Egy ideig a Kélyokmagazin szerkesztobizottsaganak
az elnoke, majd a Piros Pont f0szerkesztdje.

E rovid id6szakok kdzben szabadfoglalkozasu ird volt. Feleségével, Porga Maria-
val 1975-ben kotottek hazassagot.

Munkassaga e Korai koltészetében a nagyvarosba keriilt fiatal értelmiségi 6n-
magara ¢és otthonara talalasarol szdmolt be, fajdalmas nosztalgiaval az eltlint gyer-
mekkor és az eltlindben 1évo ifjusag irant. Koltészete a népi hagyomany €s a modern
koltdi személyiség erdterében alakult. Ars poeticaja: ,,Oriilni az driilnivalonak”.

A hatvanas évek kozepén Kormos Istvan biztatasara fordul a gyermekirodalom
felé, s ettdl kezdve verseskdtetei mellett egyre-masra jelennek meg gyermekregé-
nyei, mesekonyvei, verses meséi. Nagy sikerrel mutatjak be Agacska cimii szinda-
rabjat, majd a tobbi szinpadi mivét. 1975-ben a hollywoodi X. televizios fesztivalon
a Keménykalap és krumpliorr cimt jatékfilm megkapja a fesztival Nagydijat és 4z
Ev Legjobb Gyermekfilmje cimet.

Neve hallatan els6sorban Mirr-Murr, a kandur, Siisii, a sarkany, Oriza-Triznydk,
a furcsa nevii macska és Pom-Pom elevenedik meg az ifju olvasoé elott. Kozel félszaz
gyermekkonyve jelent meg: Pintyoke cirkusz, vilagszam! (1971) cimii meseregény,
Keménykalap és krumpliorr (1973) ifjusagi regény, Sippal, dobbal (1974) c. konyv
a hangszerekrol, Vakacio a halott utcaban (1976) ifjasagi krimi, Itt a kezem, nem
disznolab (1977) szorakoztatd illemtankonyv, Utazds a szempillam mogott (1978)
gyermekregény, Csicsoka és a moszkitok (1982) ifjusagi regény.

A fent emlitett ifjusagi mtivek koziil a Keménykalap és krumpliorr cimii ifjusagi
regényével ismerkediink meg kozelebbrol, amely egy deriis, kedves, enyhén gro-
teszk torténet. Mar a cimben fellelheto alliteracio (a k hangokkal sz6l keményen)
is erre utal. Olyan regényt vehettek kezetekbe, amelyben bizonyara foszerep jut a
bohdcnak és a cirkusznak, valdsagos és jelképes értelemben is.
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KEMENYKALAP ES KRUMPLIORR

Részletek

% Amit a miirél tudnod kell!

Kolt6 irta ezt a regényt, de Csukas Istvan miive men-
tes a szépelgd koltdieskedéstdl, és kortalan. A cselekmény
id6sikja egyszeriien az a kor — a tegnap, a jelen, a holnap —,
amikor minden negyedik-6todik édesanya egyediil neveli
gyermekét, az édesapak a faradtsagtdl kaban néha azt sem
tudjak, ébren vannak-e vagy almodnak, a sziilék folyton a
tennivalok utan rohannak, legfoljebb iizend cetliket, esetleg
egy-egy szeretetteli mosolyt hagyva hatra csemetéiknek, a
tanarok pedig ... — nos, valahogy 6ket is elnyeli a munkajuk,
felérli az iskola.

Pedig a Keménykalap és krumpliorr melegagya ereden-
déen a suli.

Révid tartalom e Az eseménysor javarészt a tavaszi
sziinetben jatszodik, s a regény végén a banatos didksohaj
(,,Holnap kezdddik!”) a tanév folytatdsara, hajrajara utal.
A helybeli kozvélekedés szerint ,,az iskola leglustabb 6rse”
cimre érdemesitett Vadliba ors tagjai beteg, torokfajos tar-
suknak, Péternek szeretnének valami szép meglepetéssel
kedveskedni. Epkézlab otletiik ugyan nincs, viszont ren-
delkeznek egy talpraesett kovettel: a kis Rece (a nagy Rece
dcese) épp azelbtt bizonyitotta, hogy nem atlagos bikfic.

A nadragzsebébe omlott ragasztotol, a kristallya tombosodott targyak egyvelegétdl a zseb kiva-
gasaval szabadult meg! A kis Rece a ,,Hordmp0 cirkusz, vilagszam!” véletleniil kibokott gondolataval
fol is deriti a beteg osztalytarsat. Péter nemcsak 6romest bekapja a horgot, de — mint dgyban fekvo
idémilliomos — rogton el is vallalja a tervezett cirkusz igazgatojanak és névadojanak, Horompoének
a feladatkorét. A teljes szereposztas mar az egészséges Vadlibakra marad, s 6k meg is egyeznek: a
kis Rece lesz a Rozmaring nevi bohoc, Mareci, az 6rsvezetd a tanyér-egyensulyozo zsongldr, Joska
a kigyoember és gumind (,,Egyszerre leszel mind a kett6!”), Karesi Jim és Joe, a levegé 6rdogei, s
végiil az arisztokratikusan huzodo Siile az éhezd miivész. Csukas Istvan remekelt a névadassal. A
kigyond példaul a Boa és Constriktor miivésznevet nyeri el. Siile Negyedik Emanuelnek kereszteli
magat, Marci meg siman Rex (vagy kiraly, vagy kutya). Az ironikus névhal6 a Lud utca, Bor utca
helynevek, a Csont Odén, Kukac Balint alnevek, a Lopici Gaspar, Pindur Géza személynevek révén
valik a regény még élvezetesebbé. A szerzd a névadasban szivesen €l a kicsinyitéssel: a modern mese
kulisszait és figurait igy a tiz év koriili fohds6khoz méretezheti.

A cirkuszalapitas nem konnyi tevékenység, vérbeli gyerekesinyeket is megkivan. Csodalatos-
képpen a gyerekek minden csenést, fiillentést, kalamajkat megtsznak odahaza. Talan mert sziileik
és egyéb csaladtagjaik az iroval tartanak, és titkon a nagy vallalkozast, az ligyesség probajat latjak
a cirkusz létrehozasaban. A cirkusz — a Hérompo Cirkusz — megteremtése gyermeki vilagteremtés.
A Vadlibak utja sziikségképp vezet az allatkertbe, ahol allathangokra ,,vadasznak”. Mivel ebben az
esetben sem jarnak, jarhatnak a legegyenesebb Uton, gyanusitottjai lesznek a tekndclopasi botrany-
nak. Bar ugy-ahogy kivagjak magukat, leghatasosabb védekezésnek a magannyomozas igérkezik. Ha
Ok keritenék kézre a tolvajt, tekintélyes jutalom is jarna nekik, s akkor a cirkusznak sem lennének
anyagi gondjai. A detektivmunka nem csupan a kalandregények vagy a biiniigyi historiak o6roksége
szamos ifjusagi regényben. A nyomolvasas olyan jatéka és szenvedélye a kiskamasz korosztalynak,
melyet minden ifjusagi szervezet szorgalmaz, tanit, értékel. A vilag tapasztalati megismerése ember-
ismerethez és Onismerethez vezet. A Keménykalap és krumpliorr-ban par nap leforgasa alatt szemiink
lattara gyarapszik az rs tagjainak kreativitasa, szolidaritdsérzéke, valosagismerete. A gyerekek utjat
folyton keresztezi ,,az elatkozott fagylaltos”, a szintén nyomoz6 Bagaméri, aki a ,,fagylaltjat maga
méri”, a konyv legemlékezetesebb mellékszerepldje.

[ BEMéNY i Tap
KRUMPLIORR

il grairiAakBgee
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Se Bagaméri, se a fagylaltja nem olyan pocsék, mint a hiriik. Amikor a Péterék udvaran 1étre-
jon —mert létrejon! —a Horomp6 Cirkusz diszel6adasa, és sikeriil — mert sikeriil! — a sziilok és baratok
elott bemutatott valamennyi produkcid, Bagaméri is kimérheti végre az 0sszes gombocot és Péter
mamajanak tortdja is pillanatok alatt elfogy.

A regény tehat boldog véget ér ,,a konny1 tavaszi szélben” — leszamitva azt, hogy huss a sziinet-

nek, és ,,holnap kezdddik™.
E Elsé fejezet

Mit kuldjliink egy betegnek?

(...) Karcsi és Joska a falijsagnak dolve napozott. Kihasznaltak a becsongetés
elotti perceket. Joska féloldalt forditotta szelid arcéat egy elsargult cikken, mint va-
lami parnan. Karcsi feje ellenben izgett-mozgott a cikkeket tarté gombostiik kdzott.

A KRESZ-tabla el6tt Siile allt. Térde kozé szoritotta a taskajat, két karjat kifeszi-
tette, s onkiviiletben tartotta arcat a fénynek.

Olyanok voltak, mint egy tengerparti csendélet.

A tengerparti csendélet tagjait nem zavartak a ginyos megjegyzések, amelyek
tartalma réviden ugy foglalhatod 6ssze, hogy az iskola verhetetleniil leglustabb Orse
a Vadliba 06rs.

Joska lassan megforditotta az arcat, Karcsi abbahagyta a fészkelddést, Siile pe-
dig végtelen lassusaggal a bokaja kdzé cstisztatta a taskat.

A glnyos megjegyzések ekkora kdzony lattara elnémultak.

Siile a csendre kinyitotta fél szemét, majd a vadlibak harci kialtasat hallatta:

— Ga-ga, vadlibak!

— Mi van? — érdekl6dott Joska a falinjsagrol.

— Marci! — tajékoztatott Siile.

Marci, a Vadliba 6rs Orsvezetdje szigoruan nézett végig rajtuk. Kétségtelen,
hogy ebbdl a fiibol sugarzott a tekintély. Olyan volt a megjelenése, hogy az ember
nyugodtan rabizhatott volna, mondjuk, egy nagyobb pénzdsszeget vagy fontos le-
velet, hogy adja postara. Ora nem szolt az ellenér a villamoson, mert els6 latasra el-
hitte, hogy megvan a bérlete, méghozza tiszta, gusztusos celofantokban; s 6 volt az,
akit nem kovetett argus szemmel az elado az dnkiszolgald boltban, mert akar el is
sétalhatna a pénztarosndvel egyiitt feketekavézni: Marci vagy megvarta volna 6ket,
vagy a vasarolt holmi ellenértékét hianytalanul otthagyta volna a pulton.

Egyszoval Marci kivalo jellem volt, s ami még ritkabb: ez minden kiilondsebb
er6lkodés nélkiil meg is latszott rajta. Beszélni is masképp beszElt, mint a tdbbiek,
valasztékosan fogalmazott, s ha felndttekkel tarsalgott, mindig hozzatette, hogy
,.kérem”.

— Tanitas utan rendkiviili 6rsi gytilés! — mondta Marci, majd bement az osztaly-
ba, leiilt a padjaba, kikészitette a fiizeteket, ceruzat, tollat, radirt, s fegyelmezetten
varta az orat. (...

A rendkiviili 6rsi gyiilés viddman kezdddott. A kis Rece zsebében az utols6 6ran
kidmlott a ragaszto, s szépen meg is szaradt az ora végére. Mint valami borostyanba
fagyott dskori targyak, tigy lapultak a megszaradt ragasztoban a zsebben maradt
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kincsek, mégpedig egy savanyu cukor, egy szemoldokesipesz, egy kétforintos meg
egy zseblampakorte. Nézegették a sarga gombocot. Ugyanis Siile javaslatara a kis
Rece az egész zsebet kivagta bicskaval a nadragbol, és a padra téve probalta szétva-
lasztani alkotoelemeire a zseb tartalmat.

— Olyan ez — jegyezte meg Karcsi, aki nagy buzgalommal segédkezett a kis Re-
cének —, mintha megoperaltak volna a nadragodat!

Marci az elsé pad tetején {ilt, a ceruzjaval kopogtatott.

— Csendet kérek! Csendet kérek! Ha nem lesztek csendben, beadom a lemonda-
somat! Siile, maradj csendben!

Siile megsértddve kapta fel a fejét. Most véletleniil egy szot se szolt, néman pisz-
kalgatta a kis Rece kivagott zsebét.

— Csak ne fenyegess! Nem hagyom magam zsarolni! — morogta.

— Attél még abbahagyhatod egy kicsit a gagogast! A Vadliba 6rs rendkiviili iilé-
sét megnyitom!

— Halljuk! — rikkantott fel a kis Rece boldogan, mert a szemoldokesipeszt sike-
riilt kiszabaditania.

— K06sz6ndém a tamogatast! — folytatta Marci.

— Miért jottiink 0ssze? Tortént valami? — kérdezte Karcsi.

— Elképzelhetd, hogy rovidesen megtudjuk. Mondom: elképzelhetd — szogezte
le Siile gunyorosan.

—Ha csak egy pillanatra elhallgatnal, megmondanam, miért jottiink 6ssze! Azért
jottiink 6ssze, hogy megbeszéljiik Péter tigyét.

Joska komoly képpel bologatott, az ,,ligy” kifejezés nagyon tetszett neki. Bar
Péter, a Vadliba 6rs hatodik tagja egész egyszeriien csak beteg volt, ami végiil is
elég mindennapi eset, de most, hogy ,,iigy” lett bel6le, az mar egészen mas! Arra
oda kell figyelni!

Siilének azonban nem volt érzéke ilyen finomsagok irant, morogva ellenkezett:

— Mit kell ezen ennyit beszélni? A mai orvostudomany mar nagyon fejlett! N¢l-
kiilozni tudja a mi segitségiinket!

Biiszkén nézett kortil, de Marci szigortian leintette.

— Azt kell megbesz€lni, hogy nekiink mi a teendénk! Nekiink, a Vadliba 6rsnek!
Az iigy nem tlr halasztast!

Joskat teljesen magéaval ragadta a ,teendd” sz6. O még ezt sohasem mondta.
Erdekes, vannak szavak, amelyek neki egyszertien sohase jutnak az eszébe! Szivvel-
lélekkel Marci mellé allt.

— Ugy van! — mondta, s kék szeme ragyogott, mint a nyari égbolt.

— Vagyis? — kérdezte Marci. — Ti mit javasoltok? Mi a teend6?

— Kiildjiink neki csokoladét! — bokte ki Karcsi, aki oriilt, hogy bekapcsolédhat a
beszélgetésbe. De rogton meg is banta, mert Siile letorkolta:

— Ez olyan gyerekes dolog, ez a csokoladé!

Karecsi elpirulva valaszolt Siilének:

— Akkor taldlj te ki valamit! Kritizalni konny!

Marci elsimitotta a hirtelen tamadt fesziiltséget.

—Jol van, Karcsi, nem kell mindjart megsértddni! Induljunk ki abbél, hogy mire
van a legnagyobb sziiksége egy betegnek.
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Siile tovabb akadékoskodott:

— Nyugalomra! Es ez rdadasul nem is keriil semmibe!

Marci tlirelmesen valaszolt, még a hangjat sem emelte fel:

— En ezzel nem értek egyet. Gondolkozz csak; ha te lennél beteg, mit kivannal?

Siile elvigyorodott.

— En? Egy iiveg z6lddi6-beféttet! Eletemben nem ettem még zolddio-beféttet!

Marci elvesztette a tiirelmét. Latta, hogy az iigy komolysaga kezd szétmallani
a csufondaros hangtol, dsszerancolta a homlokat, hatrasimitotta a hajat, és egész
tekintélyét latba vetve, elvagta a konnyed csipkelddést. Raformedt Siilére:

— Veled nem lehet komolyan beszélni! Te mindent a zsebeden meg a hasadon
keresztiil nézel!

Siile érezte, hogy a kdzhangulat ellene fordul, de nem banta, ellentamadésba
lendiilt.

— En legalabb ajanlottam valamit! Halljuk, te mit javasolsz! Es te, Karcsi? Joska?
Kis Rece? Gyeriink a zsenidlis Gtlettel! Csupa fiil vagyok!

Joska talalva érezte magat, mivelhogy eddig egy szot sem szolt az ligyhoz. Hia-
ba, nem nagyon szeretett nyilvanosan szerepelni, és ez az 6rsi gytilés lathatéan ko-
moly fordulatot vett. Epp ezért kis lampalazzal mondta:

— Mit szdlnatok példdul ahhoz, ha mindennap irndnk neki egy levelet?

— Mirél? — kérdezte Marci meglepddve.

— Hat... — folytatta Joska. — A nap eseményeirdl. Az iskolardl, az orakrol, a
szlinetekrol. ..

— Szerintem ezzel csak stlyosbitanank az allapotat — mondta Siile. — Mindennap
azt olvasnd, hogy Joska felelt, Marci nem felelt, Karcsi az ablakon bamult kifelé a
szlinetben.

— Nem szoktam bamulni — sz6lt kozbe Karcsi.

— Akkor elmerengtél! Igy jo? — kérdezte ginyosan Sile.

— Igy j6 — vélaszolta Karcsi.

— Egyszoval, ha én ilyen leveleket kapnék, elhatalmasodna rajtam az életuntsag.
Masképp a melankdlia — fejezte be egy kézlegyintéssel Siile a szonoklatot, mintha
egy tablarol torolné le Joska otletét. (...)

A kis Rece, aki eddig a kivagott zsebbel bibelddott, felkapta a fejét a csendre.

— Szerintem egyszerli a megoldas — mondta. — Kiildjiink egy kovetet Péterhez, az
majd megkérdezi téle, hogy mire van sziiksége.

— Helyes! — mondta felragyogva Joska. — Egyszerti! Ez a teendénk!

Marci megoriilt az 6tletnek, Gjra felkapaszkodott a pad tetejére, és atvette a pa-
rancsnoksagot.

— A legfontosabb: kipuhatolni, hogy mire van sziiksége Péternek!

A tobbiek vidaman néztek ra, hogy lam, ilyen egyszerii a dolog.

— De ki legyen a kovet? — kérdezte Mareci.

— Aki kitalalta! — partfogolta a kis Recét Joska. — Szavazzuk meg!

— Megszavazzuk! — zagtak a vadlibak.

— Elvéallalod? — kérdezte Mareci.

— Ha mar igy megszavaztatok... — mondta a kis Rece, a kivagott zsebet belecsa-
varva egy fiizetlapba.
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— Az 0rs teljesen szabad kezet ad neked — mondta Marci, felallt, és kezet akart
fogni a kis Recével, de aztan meggondolta, mikor meglatta a kis Rece ragasztos
kezét. Inkabb igy folytatta: — Lélekben mindig veled vagyunk! Ezt ne felejtsd el!

— Nem felejtem el! — mondta a kis Rece.

— Ga-ga, vadlibak! — rikkantott Siile, s az ajto felé igyekezett. — Micsoda cirkusz
van egy betegséggel! Ga-ga-ga! Még jo, hogy nem Vadkacsa Ors vagyunk, mert
akkor az lenne a harci kialtasunk, hogy hap-hap-hap!

— Vagy Vadbéka 6rs! Mert akkor meg az lenne, hogy brekeke! — tette hozza Jos-
ka, és Siile utan igyekezett.

Utolsonak Marci ment ki a teremb6l. Ugy érezte, hogy még valamit mondania
kell a kis Recének:

— Te képviseled a vadlibakat! Csak ligyesen!

— Majd igyekszem! — valaszolt a kis Rece, s az expanderrugén lobalta a taskajat!
A téska surrogott a levegdben, mint egy diszkosz.

Péter betegen és természetesen rosszkedviien fekiidt az agyban, amikor kis Rece megérkezett.
Mamaéja viszont 6rommel fogadta, s kavéval, siiteménnyel kinalta. Nagyon nehezen oldodott a hangu-
lat. Péter minden Orssel kapcsolatos hirt egykedviien fogadott. Kis Rece arra gondolt, hogy felall, és
elmegy. De valami ott tartotta a félhomalyos szobaban. Lazasan torte a fejét, hogy mivel vidithatna
fel a baratjat. Mikor mar végképp kezdte feladni a reményt, egyszer csak hangosan kibokte: ,,A cir-
kusz!” Erezte, hogy az 6tlet magaval ragadta a képzeletét, s folényesen mondta: , Hat ... a Horomp6
Cirkusz!”. Igy sziiletett meg a cirkusz Gtlete, ami Péternek is nagyon tetszett. Nyomban el is vallalta
az igazgato beosztasat, mivel neki van a legtobb ideje a szervezésre. A szereposztast is megcesinaltak.

Harmadik fejezet

Altalanos meghokkenés

— Horompd Cirkusz, vildgszam! — mondta a kis Rece biiszkén mosolyogva.
Szeplos arca lelkesen ragyogott. Zsebre dugott kézzel méregette a vadlibakat. — Ezt
talaltuk ki! Illetve én talaltam ki, de Péternek is nagyon tetszett. Kidolgoztuk vazla-
tosan a szereposztast is. Felolvassam?

A vadlibédk komoran iiltek a padon, a fiatal gesztenyefa ritkas arnyékot vetett
rajuk. Kicsit fejbe kolintotta dket ez a 1égbdl kapott cirkusz.

— Mert olyan éles eszed van, mint a borotva! — morogta sététen Siile. — En mond-
tam, hogy vigyiink zold diot, és kész!

— Mégis, hogy képzelted el? — kérdezte Marci 6vatosan. — Ez nincs benne a terv-
ben. Ugyis olyan kevés a szabad idénk!

— Szabad kezet adtatok, nem? — vagott vissza a kis Rece egy meg nem értett
feltalalo dacos kesertiségével.

A vadlibak komoran hallgattak. Persze van benne valami, lehet, hogy igy volt.

A kis Rece tovabb {itdtte a vasat.

— Meg lélekben velem voltatok, nem?

Ez a mondas teljesen leteritette a vadlibakat. Marci széttarta a karjat, mint aki
megadja magat az erkdlesi kényszerhelyzetnek. Siile mélyen, gyomorbdl felsohaj-
tott, mint aki nem tudja lenyelni ezt a képtelen Gtletet, de hat mit lehet csinalni? Jos-
ka lassan ingatta a fejét, mint egy élete alkonyan levd éregember, aki mar semmin
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se csodalkozik. Karcsi pedig elmerengd szemmel nézett a térre, mint aki sejti, hogy
eddigi nyugalmas életiik felborul, varatlan és titokzatos fordulatok lesnek rajuk va-
lahol a jovében.

A kis Rece elégedetten szemlélte a megtort vadlibakat.

— Felolvassam a szereposztast? — kérdezte szeliden.

— Olvasd — nydgte Siile. — En mar tigyis azon gondolkoztam, hogy uj életet kez-
dek. Nekem milyen szerepet szantatok?

— Mindjart megtudod! — mondta a kis Rece folényesen. — De az lesz a legjobb,
ha el6lrdl kezdem.

A bal zsebébdl egy 0sszehajtogatott fiizetlapot vett elo.

— Az igazsag az — mondta —, hogy tobb szerep van, mint ahanyan vagyunk. Nem
beszélve a vadallatokrol!

— Vadallat nem leszek! — tiltakozott Joska.

— Ott még nem tartunk! — intette le a kis Rece. — A vadallatokat majd késébb
oldjuk meg. Lehet, hogy nemzetkdzi uton. A ti fejetek ne fajjon miatta! Ez a felsébb
vezetés dolga lesz.

A vadlibak megbtivolve hallgattak. Ilyen szavakat még sose hallottak a kis Re-
cétol.

— Most térjiink ra inkdbb az egyéb miivészetekre! A cirkusz igazgatdja Horompo.
Ez vildgos, hiszen a cirkuszt Horomp6 Cirkusznak hivjak. Ez Péter lesz, mivel neki
van a legtobb ideje, hogy foglalkozzék a cirkusszal! Horomp6 azonkiviil allatidomar
is. A kovetkez6 legfontosabb miivész a bohoc...

Egy kis hatassziinetet tartott, majd biiszkén, visszafogott hangon kijelentette:

— A bohoc én leszek.

Osszehtizott szemmel vizsgalta a vadlibak arcat, hogy van-e ellenvetés.

De a vadlibak nem tiltakoztak.

— Rozmaring. Ez a miivésznevem. Rozmaring, a bohdc! Hogy tetszik?

Karcsi tért magahoz legelébb, lelkendezve mondta a pad elott allo kis Recének:

—Nagyon jo! Oregem, nagyon jo! Rozmaring, a bohoc! — Majd hizelegve hozza-
tette: — Illik az egyéniségedhez!

A kis Rece boldogan mosolygott Karcsira. Oriilt az elsd partold hangnak.

— Olvasom tovabb a szereposztast — mondta, s Ujra komolyan nézett a padon
gubbasztd vadlibakra.

— Olvasd! — morogta Siile. — Csupa fiil vagyok.

— Marci lesz a zsonglér. Ugy gondoltuk Péterrel, hogy te nagyon finoman tudnad
csinalni.

Marci izlelgette a szot.

— Zsonglor? Tanyérokkal egyenstlyozni?

— Igen — mondta a kis Rece. — Egy palcan porgetnéd, és aztan az egészet az or-
rodra tennéd. Hogy tetszik?

— Az orromra?

— Persze eldbb egy kicsit gyakorolnod kell. Lehet, hogy nem sikeriil el6szorre! —
mondta 6vatosan a kis Rece. — A miivészneved pedig: Rex!

— En mi leszek? — kérdezte Joska. — Kivancsi vagyok, hogy én milyen miivész
leszek.
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— Te leszel a gumiember — nézett bele a papirba a kis Rece. Majd abrandosan
hozzatette: — Ha elég tehetséget érzel magadban, te lehetsz a kigyono is.

— Erzek — mondta Joska. — Csak tudnam, mi az!

— Majd megtudod!

— Es mi lesz a miivésznevem?

— Boa ¢s Constrictor! — mondta a kis Rece, és diadalmasan nézett a meghdkkent
Joskara. Biiszke volt a miivésznevekre, amelyeket este talalt ki otthon. Bar az az
igazsag, hogy a Boa Constrictort § sem nagyon értette. A batyja, nagy Rece vetette
neki oda, mikor mar tiz percig nytzta, hogy mondjon egy kigyonevet.

— Micsoda? — almélkodott Joska. — Es ez mit jelent?

— Nem fontos. Minden rendes gumiembernek meg kigyondnek kiilfoldi neve
van — vagta el a tovabbi vitat a kis Rece. — Olvasom tovabb.

Karcsira nézett. Karcsi izgalmdban kihuzta magat a padon, igy varta, hogy mi-
lyen miivész lesz beldle.

— Te leszel Jim és Joe, a levegd 6rdogei!

Karcsi biiszkén nézett koriil. Ez igen, ez nagyon jol hangzik! De miért van két
neve?

— Vallalom! Es ugye, egyszer Jim leszek, maskor meg Joe?

— Nem. Egyszerre leszel mind a kettd!

— Persze, persze — helyeselt Karcsi tétovan. — En is igy gondoltam.

Utoljara maradt Siile. Olyan arccal iilt a padon, mint aki nincs itt. K6z6mbdsen
nézegette a teret, a homokban turkalé pockokat, a tér sarkaban all6 Bagamérit, a
fakat, az eget. Nem lehet azt mondani, hogy nem harapott ra 6 is a horogra, amit a
kis Rece logatott a vadlibak f6lé, vagyis hogy nem tetszett volna neki ez az egész
cirkusz. Nem, nem lehet mondani. Mint a tobbieknek, neki is egyre jobban tetszett
a jaték, amely izgalmas volt €s titokzatos. Csak hat Siile hit volt, mértéktelentil hiu.
Eleven eszii, gyors nyelvii, értelmes gyerek volt, elismert hangadéja és otletmestere
a vadlibaknak. Es hat most, igen, ezt a ragyogod dolgot nem & talalta ki! S6t! Elle-
nezte! Ahogy lopva végignézett a baratain, latnia kellett, hogy az 6tlet kezd elsopréd
gyozelmet aratni. Még nem tudta, hogyan viselkedjék, milyen képet is vagjon a
dologhoz. ,,Majd még eldontom — gondolta magaban. — Egyelére nem kell tallihegni
a dolgot! F6 az angol hidegvér!” Es bagyadt tekintetet vetett a kis Recére.

A kis Rece vidam szemmel méregette Siilét. Nem véletleniil hagyta legutoljara.
Megérzett valamit a Siile lelkidllapotabol. Homalyosan sejtette, hogy taktikahoz kell
folyamodnia, egy kis ravaszsagot kell a dologba vinnie, amivel leszereli Siile ellen-
allasat, vagy legalabbis kikapcsolja a vitatkozasbol. Ezért dontott ugy, hogy utoljara
hagyja; amikor mar a tobbieknek megtetszett az otlet, talan Siile se fog ellenkezni.
Jol szamitott, a kdzhangulat a cirkusz mellé allt. A gydztes folényes vidamsagaval
nézte Siilét.

— Es én mi leszek? — torte meg végre a csondet Siile.

— Te leszel az ¢hez6miivész! — A kis Rece igyekezett visszafojtani a nevetését,
nehogy nagyon megsértse Siilét.

Siile zavarba jott. Pislogva nézte a pukkadozo, vihogo vadlibakat. Aztan rajott,
hogy le kell nyelnie ezt a békat, bele kell mennie a jatékba, ha nem akar teljesen
nevetségessé valni.
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— Helyes — mondta kénnyedén. — Van benne fantazia! Es a miivésznevem?

A kis Rece méltanyolta Siile lelkierejét, ahogy ilyen kdnnyedén vallalta ezt a
komikus szerepet. Topreng6 arcot vagott, €s igy szolt:

— Segithetnél. Ezt nem tudtam kitalalni.

— Varj csak, varj csak! — Siile a levegdbe nézett elgondolkozva. — Mit szdlnal —
mondta felcsilland szemmel —, mit szolnal ehhez? Negyedik Emmanuel, az éhez6-
miivész!

A kis Rece dszintén lelkesedett:

— Ez igen! Nagyon jo! Hogy jutott eszedbe?

Siile Gjra a régi volt.

— Nem nagy iigy — mondta orrhangon, mint egy eldkeld idegen. — Van még va-
lami?

— Igen. Terveztiink még hindu csodafakirt, és kell még jegyszedé meg plakatra-
gasztd — olvasta a kis Rece a papirrol. — De ezeket hagyjuk most fiiggdben.

A kis Rece zsebre vagta a papirt. Megszokasbdl a jobb zsebébe dugta, s a papir
lepottyant a foldre. Folvette, és a bal zsebébe tette. A bal zsebe lathatéan tal volt
terhelve, de a kis Rece ezzel most nem t6r6dott. Lelkesen kidltott, mint egy szonok:

— A legfontosabb, hogy megalakult a Horompé Cirkusz, vilagszam! Eljen!

— Eljen! — ztgtak a vadlibak.

Karcsi felugrott a padra.

— Es kiilon éljen Jim és Joe, a levegd ordogei!

Joska melléje ugrott.

— Eljen Boa és Constrictor!

Marci finoman felmaszott a padra.

— Eljen Rex!

Siile meg egyenesen a tamlajara allt, ott egyensulyozott, és ugy kialtotta.

— Eljen Negyedik Emménuel!

A pockok a homokozo6bol odanéztek, abbahagytak egy pillanatra a turkalést. Az
egyik pocok éles hangon visitotta:

— Eljen Negyedik Samuel, a hires szalkds szérii tacsko!

— Most pedig — mondta a kis Rece — mindenki menjen haza. Holnap megmon-
dom a tovabbi teenddket. (...)

Negyedik fejezet

Kell egy tigris!
(..)

A téren a vadlibak lekuporodtak a padra, és vartak, hogy a kis Rece eléterjessze
az lizenetet Horompo nevében.

A kis Rece megallt a pad el6tt, és nem teketoriazott sokat, rogton a dolgok ko-
zepébe vagott.

— Kell egy tigris! — mondta komoly arccal.

A vadlibak egy pillanatig meghdkkenve néztek ra. Aztan Siile nyeritve felneve-
tett.
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—Jo! —mondta. — Nagyon jo! Kicsi, nagy? Fehér, fekete? Vad, félvad, vagy olyan,
amelyik a tenyeredbdl eszik? Csak valassz nyugodtan, ugyse tudunk szerezni!

Joska is hitetlenkedve razta a fejét, és kék nagyanyoszemével szeliden nézett a
kis Recére.

— Ez nem lesz konnyii — mondta. — Illetve azt hiszem, hogy ez nem fog menni.

Karcsi szaporan bologatott, hogy teljesen egyetért az eldtte felszolalokkal, vagy-
is hogy ez a tigrisiigy elég fantasztikusan hangzik.

Marci se nem razta a fejét, se nem szolt, elgondolkozva nézett egy ifju geszte-
nyefara.

A kis Rece cseppet sem torodott a vadlibak ellenkezésével, komolyan folytatta:

— Akkor is kell egy tigris!

Végre Marci is megszolalt, abbahagyva az ifji gesztenyefa szemlélését.

— Lehet az kistigris is? Mondjuk, egy kolyoktigris?

A kis Rece elgondolkozott, majd komoly képpel valaszolt, mint aki naponta fog-
lalkozik ilyen csip-csup tigrisiiggyel:

— Lehet. S6t még jobb is! Jobban lehet idomitani!

Marci fellélegzett.

— Akkor jo! Ne busulj, Rece, meglesz a tigris!

A vadlibak almélkodva hallgattak a parbeszédet. Siile tért eloszor magahoz.

— Ne mondd! Hol van?

Marci tiirelmesen valaszolt:

— Csinalunk egyet!

— Papirosbol?

Marci tdle szokatlan hevességgel felallt, a kis Rece vallara tette a kezét, és mint-
ha szonoklatot tartana, {innepélyes hangon mondta:

— Atveszem a tigrisakcio iranyitasat! Egy kis figyelmet kérek! Kérlek, gondol-
kozzatok, ha nem esik nehezetekre! Milyen allat a tigris?

— Vérengzd! — mondta Siile suttogva, mint egy sokat tapasztalt, hires vadasz.

Megborzongott, rangatta a vallait.

— Nem ugy értem — folytatta Marci tiirelmesen. — Milyen fajta?

— Macskafajta! — vagta ra Karcsi.

— Helyes! Na? Nem dereng valami? Macskafajta!

A vadlibak értetlentil raztak a fejiiket. Nem derengett semmi.

— Pedig pofonegyszerii! — folytatta Marci, €s kicsit szanakozva nézett rajuk,
hogy nem értik, pedig pofonegyszert.

— Akkor mondd meg! — szélalt meg Joska, és buzaviragkék szemét Marcira fiig-
gesztette.

— Macskafajta! Ebbol elveszem a fajtat, marad a macska! Vagyis szerziink egy
macskat, és befestjiik! Tigriscsikokat festiink ra!

Marci diadalmasan nézett az almélkodo vadlibakra.

— Siile, nektek van, ugye, egy gyonyori angéramacskatok?

Siile gyorsan valaszolt:

— Nekiink van, de az nem jo!

— Miért?

— Mert engem megnyuznak, ha befestitek!
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Joska a tigristigy mellé allt, korholva mondta Siilének:

— Ne légy mar ilyen nehézkes! Majd lemossuk utana. Ne rontsd el ezt a remek
Otletet! Most jut eszembe: nekiink van otthon festékiink! Kimaradt egy csomo a
festésbol. En azt felajanlom.

— Helyes! — mondta Marci. — Kiosztom a feladatokat. Siile hozza a macskat, Jos-
ka hozza a festéket, Karcsi hoz egy liter tejet, én meg hozok egy hdsugarzot, hogy
jobban szaradjon. Hol talalkozunk?

— Péternél, ebéd utan — mondta a kis Rece. — Vagyis Horomponél.

— Minek a tej? — kérdezte Karcsi.

— Hogy nyugodtan tiirje a festést! — felelte Marci. — Minden vilagos?

— Teljesen vilagos, hogy engem megnyuznak! — morogta Siile. (...)

A vadlibéak Siile angoramacskajat befestették, ami inkabb egy vadmalacra hasonlitott, mint tig-
risre. Az 6 szemiikben azonban a macska vérengzé tigrissé valtozott. Hogy hamarabb szaradjon, a
hésugarzot is bekapcsoltak. A ,,félelmetes fenevad” boldogan dorombolt a melegben, majd békésen
elaludt.

A kis Recének ismét jo 6tlete tamadt: vegyék magnora az allatkertben a kiilonbo6z6 allatok hang-
jat, amivel igazi cirkuszi hangulatot teremthetnek. Mindenki egyetért ezzel a gondolattal. El is in-
dulnak nyomban az allatkertbe a magnoval, de utkézben egy igazi cirkusz hirdetményét 1atjak kipla-
katozva. Leszedik a plakatokat, a ki nem ragasztottakat pedig elcsenik a plakatragasztotol. Ez ugy
sikeriil nekik, hogy kis Rece a gyermekradio riporterének adja ki magat, elvonja ezzel Lopici Gaspar
figyelmét. Az allatkertben sokaig varnak az oroszlanbdgésre. Kozben az allatgondozod észreveszi,
hogy elloptak a gorog tekndsoket. A gyanu arnyéka a vadlibakra vetddik. Az igazgatohoz vezetik
Oket, ahol elmondjak, hogy mi jaratban vannak. Szerencsétlenségiikre még a megvaltott jegyet is
elhagyta kis Rece. De a magnoéroél lejatszott oroszlanbégés meggy6zte az igazgatot arrdl, hogy nem
lopasi szandékkal jottek a fiuk. Elengedik dket.

A tovabbiakban arrdl van sz6, hogy a vadlibak elhatarozzak, kideritik, ki lopta el a tekndsoket.

Hetedik fejezet

Nyomoznak a vadlibak
(...) A kis Rece kinyitotta az ijsagot, és felolvasta a szenzacios cikket:

BUNTENY AZ ALLATKERTBEN

Tegnap este ismeretlen tettesek elloptdak az Allatkert kedvenceit, a gorog teknd-
soket. A tettesek felfeszitették a tekndsok kalitkdajat, és valosziniileg még zarora elott
kisétaltak az Allatkertbdl. Az Allatkert igazgatéjatol megtudtuk, hogy a gyanii bizo-
nyos gyerekekre terelodott, akik azonban tisztaztik magukat. A biintény felfedeze-
sekor ugyanis az Allatkert dolgozéi atfésiilték a terepet, és elcsiptek harom gyereket
az oroszlanok szallasa elott. Bar ezek a gyerekek tisztaztik magukat, az igazgato
nem veti el azt a lehetdséget, hogy esetleg gyerekcsinyrél van szo. Nagy jutalmat
tizott ki a nyomravezetonek. Az igazgato arra kéri a tolvajt (vagy tolvajokat!), hogy
tigyeljen a tekndsékre, mert konnyen kiszaradnak.

Sajndlatos, hogy féviarosunk biiszkeségét, az Allatkertet sem kimélik az elvete-
miilt elemek. Reméljiik, rovidesen megkeriilnek a gyerekek kedvencei, a kedves kis
20rog tekndsok.
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A kis Rece felpillantott az 0jsagbol, Karcsira nézett. Karcsi akkorat sohajtott,
hogy egy szélmalmot el lehetett volna vele inditani.

— Ezt megusztuk! — suttogta a kis Rece.

— Mondjatok mar: mi van? Mit titkoloztok?! — tiirelmetlenkedett Marci. — Mit
usztatok meg?

— Az a harom gyerek, akiket elcsiptek az oroszlanoknal... — kezdett bele a kis
Rece.

— Ti voltatok! — Marci a homlokara csapott. — Hat persze, az oroszlanbombdalés!

— Milyen oroszlanbombolés? — Péter elorehajolt az agybol. — Egy sz6t sem értek
az egészbol. Tessék elmagyarazni!

— En még most is reszketek! — mondta Karcsi, de biiszkeség is csendiilt a hang-
jaban. — Micsoda izgalmakon mentiink keresztiil!

— Elmondanatok végre? — Marci hangja tiirelmetlen €s csipds volt.

— Ki kell fujnunk magunkat — védekezett a kis Rece. — Hajszal valasztott el ben-
niinket attol, hogy megrogzott biindzok legyiink!

— Megrogzott micsoddk? — kérdezte Péter.

— Blin6zok!

— Akiket bortonbe csuknak?

— Hogy képletesen mondjam, ott alltunk egy pillanatig a borton kapujaban.

— Es kiilonben hol alltatok?

— Az oroszlanokat lestiik, fel akartuk venni a hangjukat magnora. Es akkor el-
csiptek! Engem, Karcsit és Siilét.

— Micsoda szégyen! — morogta Marci. — Vége a vadlibak jo hirének!

— De tisztaztuk magunkat! Nem hoztunk szégyent senkire! — védekezett Karcsi.

— ElStartuk a bizonyitékainkat — mondta folényesen a kis Rece. — Es a bizonyi-
tékok hatasara minden tisztazodott.

— Vallattak is benneteket? — kivancsiskodott Péter a részletek utan.

— Azt meghiszem! — mondta Karcsi.

— Keresztkérdést is kaptatok?

— Hogyne! Nem is egyet! Ez mar, tudod, nagyobb bintényeknél igy szokas —
hencegett Karcsi.

— Es mi volt a bizonyiték?

— Az oroszlanbombolés! — vagta ra Karcsi.

— Azért oriilok, hogy nem ti voltatok az elvetemiilt elemek — hajolt hatra meg-
nyugodva Péter. — Nem tett volna jot a cirkusznak, ha tagjai kozott bin6zok is van-
nak.

A kis Rece toprengd arccal sétalt a szobaban fel s ala. Néha belenézett az 0ijsag-
ba, mormogott valamit, s tovabb folytatta a kocogast. (...)

— Harom részre bontottam az esetet. Elso: elloptak a teknosoket. Masodik: nem
mi voltunk. Harmadik: o6riasi jutalom a nyomravezetonek. Kérdés: ki lopta el?

— Nem tudjuk — mondta Péter.

— Helyes! — csapott le a kis Rece. — Vagyis ki kell nyomozni! Es ki nyomozza ki?

— A renddrség — vélte Marci.

— Es ha a rendérség tehetetlen?
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A kis Rece ugy allt a szoba kdzepén, mint a hires angol regényfigura, minden
detektiv eszményképe, az éles eszii Sherlock Holmes. Csak egy kurta pipa hianyzott
a szaja sarkabol.

— Es nekiink elsébbségi jogunk van. Mi voltunk az els6 gyanusitottak. Ezt ki
kell aknazni! — A kis Rece lassan, megragva ejtette a szavakat, mintha gyengeelmé-
jieknek magyarazna.

A vadlibak ugyan nem voltak gyengeelméjiiek, de tény, hogy tatott szajjal hall-
gattak a kis Recét.

Leghamarabb Péter fogta fol az ligy nagysagat.

— Miénk lesz a jutalom! Folfejlesztjiik a cirkuszt!

— Es a dics6ség! — tette hozza bologatva a kis Rece. — Az se art. Ingyen reklam.

— Eljen! — rikkantotta Karcsi.

— Még korai a lelkendezés — haritotta el a kis Rece az éljenzést. — Még az elején
vagyunk. A legeslegelején. Még teljes a sotétség.

Ezen mindny4jan eltiindédtek. Marci finoman latolgatta az 0j helyzetet; Péter
megborzongott, Gjra atélte Karcsiék izgalmas orait az Allatkertben; Karcsi leplezet-
lentil biiszke volt, hogy ilyen rendkiviili esemény kodzvetlen kozelébe keriilt...

— Szeretném valamire folhivni a figyelmet — sziszegett, mert a ceruzacsonk er6-
sen akadalyozta a beszédben.

— Mire? — kérdezte Karcsi.

A kis Rece kivette a fogai koziil a ceruzacsonkot, az ujjai kozott tartotta, mint
egy pipat.

— Hogy ez a nyomozas szigoruan titkos. Senkinek sem szabad semmit sejteni!
Nehogy elhalasszak az orrunk eldl a tettest!

— Es a jutalmat! — szurta kozbe Péter mint gondos cirkuszigazgato.

()

Ettél kezdve minden idejiiket a nyomozés foglalta le. Lili kutyaval ,,szagot fogattak” az Allat-
kertben. Rece pedig azt figyelte, hogy ki jar a zdldséges boltba. A teknésok ugyanis ndvényevok.
Meg is jelent a boltban egy szalmahaji vénember egy hatalmas iires zsakkal a hatan. A z6ldségestol
kaposztalevelet és hulladék répat, petrezselymet kapott. A nyomozas kidtldje kovette a gyanu alakot
egészen a BOr utca 4. szamu hazig. A kesehaju vénember a padlasra ment. A kis Rece évatosan kovet-
te, s rengeteg nyulketrecet latott fekete, fehér, tarka, kicsi, nagy nyullal. Az 6reg a nyulakat jott etetni.
Munkaja végeztével kiment és csikorgd hanggal kulcsra zarta az ajtot. A kis Rece korbejarta a helyet,
s felfedezett egy hatalmas ladat, amiben nyulbérok voltak. Hirtelen ismét nyilt az ajt6. A kisfiu Lilivel
egyiitt beugrott a 1adaba, amit lelakatoltak, és kivittek a padlasrol.

A ladaval egyiitt a kis Rece egy sziicsmesterhez keriilt, aki a kisfia déorombolésére nyitotta ki
a ladat. Elhitte neki, hogy bujocskazott a barataival, igy keriilt a ladaba. A vadlibak tgy dontottek,
hogy atvizsgaljak a padlast. Elkéstek, azt mar hatosagilag lezartak.

Bagaméri, a fagylaltos a jutalom reményében szintén a tekndsok utan nyomozott. O is az 6reg-
embert figyelte, aki a Piros L6 nevii kocsmaban licsorgétt. Ott egy pattanasos kamasz iilt mellé, akit
a vadlibak az allatkertben is lattak. Vigasztalta az dreget, hogy ne fajjon a feje a nyulak miatt, sokkal
jobb tizletet tud.

Bagaméri vak embernek alcazva magat kovette a pattanasos arcut, a vadlibak pedig Bagamérit.
Egy ovatlan pillanatban a fagylaltost felfedezte a kamasz, s eltiint egy csatornanyilasban. Bagaméri
biztos volt bene, hogy megtalalta a rejtekhelyet.

A vadlibak is lemasztak a csatornaba. A pattandsos egyre beljebb vezette kdvetdit, majd beugrott
az egyik keresztfolyoséoba, s rohdgve felmaszott egy vaslétran az utcara. A vadlibaknak feltiint Baga-
méri ideges rohangalasa. Nemsokara felfedezte 6ket. A vadlibak szovetséget ajanlottak a fagylaltos-
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nak, mondvan a csatorna téves 1t, de az lekezel6en elutasitotta 6ket. A kis Rece ekkor irta fel krétaval
a falra: ,,/tt tagadta meg a szovetkezést Bagaméri!”

Péternek oriasi otlete tamadt: meg kell hirdetni, hogy tekndst vasarolnanak. Bagaméri is hirdet-
ményeket ragaszt az utcan, de Siile letépi valamennyit. Mivel Bagaméri mindeniitt veszélyezteti nyo-
mozasukat, levélben egy mas varosba csaljak a fagylaltost. Bagaméri lépre megy. Kozben a vadlibak
nagy oromére levelet kapnak, melyben egy allatkereskedd jelentkezik, hogy van eladd gordg tekndse.
A talalkat pontos helyre és idére jeloli meg. Ott azonban a pattanasos arct varja dket. Verekedés tor
ki, s a vadlibakat egy gurulds bodéba zarjak be. Csak Karcsi marad szabad. A pattanasos egy teherau-
tohoz kapcsolta a bodét, s az Utépité Vallalat autdja elindult a vadlibakkal. Kézben Karcsinak sikeriil
csapdaba csalni a pattanasost, s bezarni egy bodéba. Baratai kiszabaditasara indult egy mosolygos
szemi 0reg ember, Pindur Géza Sarolta nevii autdjaval.

A vadlibak értesitették az Allatkert igazgatojat arrdl, hogy megtalaltak a tekndsoket. A reszketd
pattanasost két markos allatgondozé emelte ki a bodébol. O volt a tolvaj.

Huszadik fejezet

Diszel6adas

Elérkezett a sziinid6 utolsé napja. Nagy nap ez. A diszel6adas napja. A vadlibak nekifogtak a
plakatfestésnek. Remek plakatok sziilettek a keziik alatt. Tiszteletjegyeket kiildtek szét, meghivtak
Bagamérit, hogy a sziinetben fagylaltot aruljon. A plakatokat a kornyéken ragasztjak ki. gy szolt a
plakat a nagyérdemi kdzdnséghez:

FIGYELEM! FIGYELEM!

MEGERKEZETT A HOROMPO CIRKUSZ! CSAK MA ESTE!
VILAGSZAMOK! FANTASZTIKUS LATNIVALOK!
SZUNETBEN VADALLATOK! BUFE!

JEGYEK A HELYSZINEN VALTHATOK:

TEGLA U. 24. SZAM.

SZENZACIO! SZENZACIO! SZENZACIO!

()

Az 6ramutatd hét 6rahoz kozelitett, a kertre félhomaly szallt, a félhomalyban
gyiilekezett a kozonség, mivel Péter csak az eldadasra akarta felgyujtani a villanyt.

Joska arulta a jegyeket a kapu mellett egy asztalnal, Marci kisérte a helyiikre a
vendégeket. Eljott Marci mamaja; a kis Rece mamaéja, a nagy Rece és igen, még va-
laki, soférsapkaban az apa Rece, aki meglepetésszertien jott haza kiilfoldrol. Eljot-
tek Siile sziilei, Joska és Karcsi mamaja, édesapja. Leiiltek, nevetgélve, beszélgetve
vartak az eléadas kezdetét.

Péter bekapcsolta a zenekart, a magnetofonbol andalito keringd aradt. A nagy
Rece diinnydgve jegyezte meg:

— Az én magném.

Nagy csengetéssel Bagaméri fordult be a kapun, fehér sapkaban, fehér kotény-
ben, harsanyan kialtozott:

Itt van, megjott Bagameri,
a fagylaltjat maga meri!
Lecovekelt a kert hatuljaban, s csipdre tett kézzel varta a megrendeldket. A vér-
eb a kocsi ala fekiidt, és azonnal elaludt.
Eljott Pindur Géza aranykoszorus szlicsmester is, feketébe oltozve. Majd nagy
po6fogéssel Sarolta allt meg a kapu elétt, s a mosolygods 6reg ugrott ki beldle.
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Eljott a térrdl egy csapat gyerek, megilletddve somfordaltak be az udvarra.

Péter izgatottan leselkedett ki a fliggdny mdgiil, koriilotte allt Jim és Joe, a leve-
g6 6rdogei és a hindu csodafakir.

— Hol a csudaba lehet a kis Rece? Addig nem kezdhetjiik el!

Egyszer csak nagy csikorgassal az Allatkert vadszallité kocsija allt meg az ut-
caban. Marci kirohant, iidvozolte az igazgatot, s tessékelte befel¢, mikor az moso-
lyogva megszolalt:

— Varj csak! Van itt valami a cirkusz szamara!

Intett az apoloknak, azok hatramentek, s 6lben hoztak a vadallatokat.

— Hova vissziik? — kérdezték.

— A faskamraba! — mondta Marci.

Volt ott tigris, oroszlan, medve, leopard és parduc. Igaz, hogy kolykdk voltak, de
valddi vadallatkolykok.

Marci hatrarohant a fiiggony mogé.

— Itt vannak a vadallatok! — mondta izgatottan, az arca kipirult az 6romtol. Mert
mégis mas cirkusz az, amelyben igazi vadallatok vannak!

— Hol? — kérdezte Péter.

— A faskamraban!

— Helyes! Sziinetben meg lehet tekinteni! — mondta Horomp6 nagy lelki nyuga-
lommal, mintha a vildg legtermészetesebb dolga lenne, hogy a fdskamra zstfolasig
van vadallatokkal.

— Mindjart hét 6ra! — idegeskedett Siile. — Mi lesz? Kezdiink?

— Varunk! — mondta Horémpé.

Nagy tolongés kezdddott a kapunal, overallos férfiak hatalmas lampékat cipel-
tek be, felallitottak, a konnektort keresték, kiabaltak, larmaztak, s egy pillanat alatt
elfoglaltak az udvar minden szabad részét.

— Mi ez? — rohant Jéska a fliggdony mogeé.

A kovér kopasz 1épett utana mosolyogva.

— A Televiziétol vagyunk! — mondta.

A vadlibaknak leesett az alluk. Leghamarabb Siile tért magahoz.

— Fel tetszenek venni az el6adést?

— Igen — mondta a kdvér kopasz.

— Es lehet majd latni a televizioban?

— Természetesen!

Az 6sszegylilt néz6kozonségre oriasi hatast tett a Televizid megjelenése. A nagy
Rece ajkardl leolvadt a gunyos mosoly, izgatottan ugy helyezkedett, hogy benne
legyen a képben, a hajat igazgatta, a puléverét huzgalta.

— Mikor kezdiink? — kérdezte a kovér kopasz.

— Varjuk Rozmaringot, a bohdcot! — mondta Horomp6 biiszkén.

Hét ora volt, pontosan hét 6ra, mikor a kapu el6tt hatalmas piros autoébusz allt
meg, a kis Rece ugrott ki elsének, s udvariasan mutatta az utat. Joskanak odasugta
hirtelen:

— Egyben veszik meg a jegyet. Turistacsoport!

— Hogy jottek ide? — kérdezte Joska meglepve.

— Eltéritettem a buszt! — mondta a kis Rece folényesen.
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A turistak betodultak az udvarra, elfoglaltak az tildhelyeket, fényképeztek, né-
metiil, angolul, francidul csevegtek, amuldoztak. A vezetdjik kifizette Joskanak a
jegyeket, majd vallat vonogatva leiilt a turistak kozé. ,,Nekem mindegy! — morog-
ta. — Ez a kisfit meggy0zte 6ket! Ha nekik jobban tetszik, mint az 6budai lakotelep,
hat legyen!” Most kezdte csak végiggondolni az eseményeket, hogy mi is tortént.
Ugy kezdédott, hogy az iroda el6tt 4llt a busz, amely varosnézé sétara vitte volna a
turistakat, mikor felugrott a buszra egy kisfit, és figyelmet kért. O igy meglepddott,
hogy gondolkodas nélkiil forditani kezdett. A fil nagyon eredetien beszélt, ilyesmit
mondott, hogy ha igazi vilagszamot, igazi vilagszenzaciot akarnak latni, kdvessék
6t. Le fog esni az alluk a csodalkozastol, meg hogy 6rok emlék lesz, amit majd lat-
nak! A turistak hangosan kovetelték, hogy kovessék a kisfiut. Hat igy tortént, s most
itt vannak.

A kis Rece a fliggény mogé szaladt.

— Csak atoltozom, és kezdhetjiik!

Felrakta a krumpliorrt, fejébe csapta a keménykalapot, felrangatta a csikos tri-
kot, a bé nadragot és a csampas cip6t.

Péter a fliggdnynél allt, s tiirelmetleniil kérdezte:

— Lehet mar?

— Lehet! — mondta Rozmaring, a bohoc.

Horompé kilépett cilinderben, csokornyakkendében, szénnel festett porge ba-
jusszal a fliggony elé. Feje folott kigyulladt a villanykorte, a tévések is bekapcsoltak
a reflektorokat, fényarban uszott a kert. Horomp6 cseng6 hangon beszélt:

— Mélyen tisztelt kozonség, nagyérdemii publikum! A Horomp6 Cirkusz, vilag-
szam megkezdi fantasztikus, szenzacios eléadasat! Zene!

Felharsant a zene, s a faskamra fel6l valodi oroszlanbogés hallatszott. A tolmacs
duruzsolva forditott, a felvevok berregtek.

— Els6 szamunk: Rex, a zsonglér!

Péter széthuzta a fiiggdnyt, a porondon ott allt Rex, a zsonglér. Udvariasan meg-
hajolt, majd a kis asztalkahoz ment, feldobta a tanyért s a palcaval elkapta. A tanyér
porgott, billegett, de nem esett le. Ezen maga Rex is ugy elcsodalkozott, hogy a szaja
is tatva maradt.

A kozonség 1élegzet-visszafojtva figyelt, majd megkonnyebbiilten felsohajtott,
mikor Rex elkapta a tanyért, és elegansan meghajolt. Hatalmas tapsot kapott.

Horompd 1épett a kozonség elé, és bejelentette a kdvetkezd szamot:

— Boa és Constrictor, gumiember €s kigyond!

Joska jott be a porondra testhezall6 tornatrikoban és melegitd-alsérészben. Meg-
hajolt mélyen, feje majdnem a foldig ért. Azutan leiilt, el6szor az egyik, majd a
masik 1abat a nyakaba vette, s csinalt egy kézenallast. Majd kibontakozott, és szép
lassan hidba ereszkedett. Ha a tornatanar latta volna, a szive repesett volna az 6rom-
tol! A kozonség nagy tapssal jutalmazta a mutatvanyt.

— Most pedig a sziinet el6tti utols6 szam kovetkezik: Rozmaring, a bohoc!

A kis Rece csampazott be a porondra, csokokat hintett a kozonségnek, majd a
két karjaval csapkodott, mint egy csirke, és korozve kotkodacsolt.

— Kot-kot-kot-kot, kotkodacs! A fejemen egy tojas!
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Levette a kalapjat, €s a fején valoban ott volt egy tojas! A kis Rece dvatosan
egyensulyozott, a kozonség pisszenés nélkiil figyelte, hogy mikor esik le a tojas. A
tojas nem esett le, akkor se, mikor Rozmaring merész lendiilettel kézenallasba ment,
¢és koriiljarta a porondot. A tojas oda volt ragasztva.

A kozonség, mikor felfedezte a triikkkot, hatalmas kacagasban tort ki. Rozma-
ring hajlongott, csékokat dobalt, a krumpliorrat huzgalta.

Horompo 6sszehuzta a fiiggonyt, s bejelentette a sziinetet:

— Sziinet kovetkezik. Mindenki faradjon a biifébe! Es meg lehet tekinteni a vad-
allatokat!

A kozonség sorban allt Bagaméri fagylaltos kocsijanal, az elatkozott fagylaltos
onkiviiletben suttogta maga elé, hogy: ,,Megtort az atok, megtort az atok!”

Majd a kozonség, fagylalttal a kezében, a faskamrahoz todult, és a [éceken ke-
resztiil bamulta a vadallatokat. Karcsi a nagyobb hatas kedvéért a magnordl jatszot-
ta az Allatkertben felvett oroszlanb8gést. Zengett az udvar, félelmetes volt a bégés,
a gyengebb idegzetiick megborzongtak.

Siile a televizios vilagositokkal targyalt valamit, azok bélogattak, hogy értik,
rendben van a dolog. Siile visszament a fiiggdny mogé, ahol a vadlibak suttogtak iz-
gatottan, hogy micsoda siker... Siile titokzatosan csak annyit mondott, hogy varjak
meg a végét.

— Mikor intek, oltsatok el a villanyt! — mondta Péternek.

Sziinet utan a kdzonség elfoglalta a helyét, Bagaméri boldogan nézett maga el€,
minden fagylaltot eladott, és Péter bejelentette a kdvetkez6 szamot, Horompot, az
allatidomart.

Behozta a karikat €s a csikosra festett tigrisutanzatot. A macska nem hozott szé-
gyent Péterre, ide-oda ugralt engedelmesen. Siile apja mocorgott a helyén, szemét
meresztette, merthogy a csikos tigris nagyon emlékeztette 6t valamire... De mikor
hatulrol raszoltak, hogy maradjon nyugton, mert nem latnak, abbahagyta a vizsga-
lo6dast.

A taps utan Jim és Joe kovetkezett, vagyis Karcsi lendiilt be feketére subickozott
arccal mint a leveg6 6rddgei, és igen nagy meghdkkenést keltett. Meghajolt, fél kéz-
zel a kotélbe kapaszkodva, majd folytatta a mutatvanyt. Forgott-porgdtt a magasban,
a labara hurkolta a kotelet, és fejjel lefelé logott. Karcsi mamaja halkan fel is sikol-
tott, de nem tdrtént semmi baj, a levego ,,60rdogei” siman a foldre ért, és meghajolva
megkdszonte a tapsot.

Oldalt Joska dorzsolte a kezét.

— Sikeriink van! — suttogta. — Oriasi sikeriink van!

Hordmp6 hangja hangzott fel a fiiggony elétt:

— Kovetkezik az utols6 szam, Negyedik Emmanuel, a hindu csodafakir!

Siile apja hirtelen a homlokara csapott, és igy mormogott maga elé:

— Negyedik Emmanuel! Mégsem almodtam a taviratot!

Misztikus, lassu keleti zene szolt a magnetofonbdl. Siile, turbannal a fején, pa-
lasttal a vallan elérejott, meghajolt, és mély gyomorhangon azt mondta:

— Most pedig tlizhalalt fogok halni. Nincs valakinek egy szal gyufaja?
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Dobbent csend ilt a nézétérre, csak a tolmacs duruzsolasa hallatszott, azutan
kialudtak a fények, gyufa langja villant, és a turbanos, leples hindu csodafakir lo-
bogva égett.

Mar-mar kitort a panik, mikor kigyulladt a villany, Siile eldrejott a hattérbdl és
vigyorogva meghajolt.

— Te érted? — stigta Karcsi a kis Recének.

— Ertem! Nagy otlet! Lécet dugott a turbanba! — mondta a kis Rece elismeréen,
¢és bekapcsolodott a tombolo tinneplésbe.

Siile kipirult arccal, boldogan hajlongott.

Siile apja biiszkén nézett jobbra-balra, és fennhangon dicsekedett:

— Az én fiam!

Eliilt a taps, Péter 6sszehuzta a fiiggdnyt, meghajolt még egyszer.

— Vége az el6adasnak! Koszonjiik a tapsot!

A kozonség lassan szétoszlott, a turistak megkérték a tolmacsot, hogy adja at
iidvozletiiket a cirkuszigazgatonak. Az udvaron a vadlibak maradtak, behordtak a
székeket, segitettek kicipelni a vadallatokat. A kdvér kopasz a Televiziotdl a kis
Recét kereste, s mikor megtalalta, azt mondta neki, hogy ne szakadjon meg koztiik
a kapcsolat.

— Terveim vannak veled! — mondta nyomatékosan.

A kis Rece vigyorgott.

— Nekem is vannak terveim a televizioval.

A vadlibakat még egy meglepetés varta. Péter mamaja hivta be ket a szobaba.

A szobaban az asztal meg volt teritve, kozépen egy hatalmas torta allt.

— Gondoltam, jol fog esni az el6adas utan — mondta Péter mamaja, és mosolyog-
va nézte, ahogy a vadlibak rohamra indultak a torta ellen.

Mikor a torta elfogyott, a vadlibak ttnak eredtek. Siile hona ala csapta a csikos
macskat, s fecsegve, beszélgetve ballagtak az enyhe tavaszi éjszakaban.

Aztan egyszer csak Joska megallt, felsohajtott.

— Holnap kezdddik! — mondta banatosan.

Ettdl a vadlibak kicsit elszontyolodtak, de a kis Rece megtorhetetlen életkedvvel
rikkantotta a csillagok felé:

— Akkor is szép volt! Eljen a Horompd Cirkusz, vilagszam!

— Eljen! — zugtak a vadlibak.

Konnyii tavaszi sz€l indult valahonnan a budai hegyekbdl, felkapta a kialtast, és
végigvitte a varoson.

1. Milyennek mutatja be az ir6 a Vadliba 6rs tagjait? Ki a vezetdjiik? Sorold fel név szerint tagjait!
?? 2. Hogyan sziiletett meg a Hérémpé Cirkusz otlete? Hogyan osztottak szét a szerepeket?
3. Miért mentek a Vadlibak az Allatkertbe? Ki lopta el a gorog tekndsoket?
4. Mi a neve kis Rece kutyajanak?
5. Hogyan kezdtek a nyomozashoz? Szerinted miért figyelték a zoldségest?
6. Milyen kalandba bonyoldodott kis Rece a padlason?
7. Szdvetkezett a Vadlibak és Bagaméri?
8. Hogyan csaljak lépre a tettest?
9. Hogyan sikeriilt Karcsinak megmentenie tarsait? Milyen autoval vették iildozébe az utépitd bodét?
10. Ki volt a tolvaj? Szerinted helyesen cselekedett Karcsi?
11. Mikor volt a H6rémpd Cirkusz diszeldadasa?

12. Mit ajanlottak fel a Vadlibak Bagamérinak a diszel6adassal kapcsolatban?
13. Kiknek adtak tiszteletjegyet a fiuk?
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14. Mivel lepte meg az Allatkert a diszeléadast?
15. Hogyan ,,toborzott” k6zonséget kis Rece a diszel6adasra?
%= Olvasd el a Keménykalap és krumpliorr 8. fejezetét, és valaszolj a kérdésekre!
Lass 1. Milyen cimet adnal a részletnek?
L‘%”T a) A szellem visszatér
b) A francia véreb
c) Otletek a nyomozashoz
d) A mennyei krumplifézelék
2. Melyik sz6 a kakukktojas?
a) nyom
b) eserny6
¢) biintény
d) tolvaj
3. Folytasd a mondatot! A kis Rece
a) izgatott, mert viz ment a fiilébe.
b) érzései és gondolatai épp oly nyugodtak, mint a teste.



o

s+ TUDASPROBAK

Mitoszok (gordg és romai)

Az emberrdl, aki igazsagra, tudasra, szépre, boldogsagra vagyodik, sok izgal-
mas, amulatba ejt6 kalandot olvastatok tanulmanyaitok soran a mesékb6l, a mon-
dakbol, a mitoszokbol, az ismeretlen szerzdji (folklor) miivekbol.

Kozben tréfas szobeli rejtvényeket (talalos kérdéseket), valamint bolcs megalla-
pitasokat (kozmondasokat) merithettetek a népkoltészet kiapadhatatlan forrasabol.

Bizonyara megfigyeltétek énekorak alkalmaval is, hogy sokféle érzés és gondo-
lat 6tvozodik népdalainkban.

1. Ismerd fel, majd ird ki a fenti sz6vegbdl a miifajokat! Idézz tanulmanyaidbol
két-harom példat a felismert miifajokra, ezeket a példakat is ird le!

2. Az eurodpai népek (s kdzte a magyar nép) fejlédésében, kultirajaban két mito-
logia jatszott donté szerepet. Nevezd meg, melyik!

3. Hatarozd meg a mitosz fogalmat! Minek nevezziik a mitoszok 0sszességét?
frj néhany mitosz-cimet!

4. Keresd meg a parjat!

a) Prométheusz ® mesegylijtd

b) Kalevala e illatmese

¢) Benedek Elek ® mitosz

d) Tavaszi szél vizet araszt e credetrege

e) Rege a csodaszarvasrol e tiindérmese

f) A roka és a sz616 e népdal

g) Tiindérszép Ilona és Argyélus e ismeretlen szerzdju koltészet
kiralyfi

5. Milyen tulajdonsagokkal ruhazta fel az okori emberek képzelete Promé-
theuszt? Miben latod ennek magyarazatat?

6. Milyen érzéseket alakit ki benned a mitosz Prométheusz irant? Mi a vélemé-
nyed a titdnrdl és Zeuszrol?

7. Daidalosz és Ikarosz madarak tollaibol készitett szarnyakon probaltak mene-
kiilni Mindsz kiraly udvarabol. Ugye, mas mddon is visszajuthattak volna a gérog
fold kék ege ala! Hogyan?

a) Nevezz meg né¢hany kozlekedési eszkdzt népkoltészeti ismereted alapjan!
b) Szerkeszd meg a torténetet tigy, hogy mas kozlekedési eszkozt vegyenek
igénybe a hdsok!

8. Mi a véleményed Tantalosz tettér6l? Hogyan biintették meg az istenek?

9. Dontsd el a mondatokrdl, hogy igazak vagy hamisak!

a) Alba Long kirdlya Numitor volt.

b) Amulius palyazott a kiralyi székre.

¢) Numitor hatalmas és gazdag akart lenni.

d) Amulius késébb megfosztotta Numitort a kiralysagtol és kilizte Alba
Longabol.

10. Fogalmazd meg Remus halalanak torténetét!

11. Thomas Mann, a vilaghirti német ir6 szerint a mitosz a titok ruhdja. Hogyan
vélekedsz errdl a gondolatrol?
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Teremtéstorténetek

1. Mir6l széInak a teremtésmitoszok? ird le egynek a vazlatat!

2. Mikor keletkezett, ki a szerzdje, kir6l szol a Gilgames-eposz?

3. Az eposz cselekményét hany tablara rogzitették? Hol talaltak ra?

4. Hogyan lett az ember az eposz szerint?

5. A vilag keletkezését és a hires hos vilagra jottének torténetét a Kalevala is
elbeszéli. Hogyan? Nem furcsa-e szamodra, hogy a finn mitosz a foldet, eget, napot,
holdat, csillagokat, fellegeket mind néhany kis kacsatojasbol szarmaztatja?

6. Kik a fobb szereplok? Ki harcol ki ellen az eposzban?

7. Miért fontos a szampo0, a csodamalom? Ki alkotta?

8. Az ember altal megszodlaltatott éneknek, zenének, emberi szonak olyan
oriasi erdt tulajdonitanak a finnek, mint egyetlen mas nép mitologiaja sem. Honnan
szarmazhatott ez a hiedelem? Mi, mai emberek érezziik-e még olykor a szép sz9, a
versek, a dalok, a zene erejét?

9. A magyar teremtésmitosz hogyan meséli el a foldnek és lakoinak sziiletését?

10. Vesd egybe a hasonlosagok ¢€s a kiilonbségek alapjan az ismert teremtésmi-
toszokat!

Gilgames-eposz Kalevala

Ludas Matyi

1. Mikor irta Fazekas Mihaly nagy népszeriiségnek 6rvendod elbesz¢éld koltemé-
nyét, ami a kilencvenes évek lazado szellemiségét tiikrozi?
a) 1806
b) 1789
¢) 1804
d) 1791
2. Miért tartjak a Ludas Matyirol, hogy a magyar irodalom elsd olyan alkotasa,
amely valoban népi kélteménynek mondhat6?
3. Hol jatszodik a torténet? Kik a szerepl6i?
4. Hany részbdl all az elbeszéld koltemeény? Miért tagolta Fazekas levonasokra
muveét?
5. Hogyan viselkedett Matyi otthon, a faluban, a dobrogi vasaron, Dobrogi kas-
télyaban?
6. Milyen kiilsé és belso valtozasokon ment keresztiil Matyi és Dobrogi?
MATYI DOBROGI
7. Keress talalo szavakat Dobrogi jellemzéséhez!
8. Készitsd el Matyi jellemabrazolasat!
9. Igazsagosnak tartod-e Matyi bosszujat? Miért?
10. Szerinted mi a torténet legfontosabb tanulsaga?
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Toldi

I. szint
1. Hany nap alatt jatszdodik a torténet? Milyen helyszineken fordul meg Miklos?
a) A 12 énekbdl hany jatszodik Nagyfalun és kornyékén?
b) Mennyi Pesten és kornyékén?
2. Milyen Osszefiiggést fedezel fel a szinhelyek, a napszakok, illetve Miklos
sorsanak alakulasa kozott?
3. Melyek a legfontosabb fordulopontok a hés sorsaban? Fogalmazz mindegyik-
r6l harom-négy mondatot, ird le!
4. Milyen dramai elemekkel, konfliktusos helyzetekkel talalkoztal a mitben?

II. szint

5. Milyen prébatételeket allt ki Miklos? Csoportositsd az alabbiak szerint: fizi-
kai probak, lelki probak!

6. Az epizodok milyen szerepet jatszanak a miiben? A természet hogyan segiti
Miklost?

7. Csoportositsd a szereploket: foszereplok, mellékszereplok! Kik segitették
Miklost, kik gatoltak?

8. Keress példakat a tanult jellemzési eljarasokra, amelyek a hos kiilsejében vég-
bement valtozast mutatjak be!

III. szint

9. Olvasd el ujra Miklos és Gyorgy talalkozasat a 2. és a 12. énekben! Milyen
tulajdonsagait ismerjiik meg Miklosnak, illetve Gyorgynek?

a) Milyen valtozas torténik kettdjiik helyzetében?

10. Miklés legfobb segitdje édesanyja. Anya ¢€s fia kapcsolatat hogyan jellemez-

néd?
a) Mikor és hogyan segiti fiat?
b) Miért jon vissza Miklos bujdosas kézben a sziil6i hazhoz?
¢) Milyennek latod Toldi Lorincnét a 12. énekben?

11. Milyen uralkodoénak tartod Nagy Lajost?

a) Miért menti fel Miklost a gyilkossag alol?
b) Hogyan jutalmaz, illetve biintet?

12. Milyen kapcsolat van Miklds és Bence kozott? Miért nem nevezhetd ez
szokvéanyos ur—szolga viszonynak? frj olyan szavakat, kifejezéseket, amelyekkel
egymast illetik! Mit bizonyitanak ezek? Milyen apr6 emberi hibai teszik humorossa
Bencét?

Ballada, népballada

I. szint

1. Hatarozd meg a ballada fogalmat! 4 ballada verses kisepikai, ...

2. Mikorra tehet6 a ballada miifajanak kialakulasa? Melyik szobol ered?
a) balladire
b) ballade
¢) balladore

3. Sorold fel a ballada miifaji jegyeit!

4. Mit tudsz a ballada el6adasmddjardl, mi a balladai homaly?
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II. szint

5. Mit neveziink népballadanak? Sorolj példakat!

6. Milyen 6 motivumra épiil a Kémives Kelemenné cimii népballada?
7. Mi a targya és mondanivaloja?

8. Folytasd: Tizenkét komives osszetanakodek....!

III. szint

9. Mikor keletkezett a Kdadar Kata cimii népballada, mi a targya?

10. Kik a ballada szerepl6i? Csoportositsd dket jellemiik szerint!

11. Milyen korba visz el benniinket a Két kdpolnavirdg cimii népballada? Ki
jegyezte le?

12. Hasonlitsd 0ssze a Kddar Kata és a Két kapolnavirag cimi népballadat!
Milyen hasonlosagokat és eltéréseket talalsz benniik?

IV. szint
13. Mit neveziink miiballadanak? Mik a jellemz&i?
a) Ki irta az els6 miiballadat a vilagirodalomban?
b) A német nyelvii koltészetben kire hatottak a népballadak?
¢) Magyarorszagon mikor indult hodit6 utjara a miiballada?
d) Kit tart szamon az irodalomtdrténet a ,,balladairas Shakespeare-jeként”?

A lirai versek vilaga

I. szint

1. Hatarozd meg a lira fogalmat!

2. Melyek a hagyomanyos lirai miifajok?
3. Témaja szerint milyen lirat ismersz?

4. Sorold fel a lirai koltészet fobb tipusait!

II. szint

5. Ki volt Robert Burns? Mi jellemzi verseit?

6. Hogyan épiti fel Burns a Falusi randevu cimi kolteményét? Miért soroljuk a
helyzetdalok k6z¢&?

7. Mi jellemzi Petéfi Sandor tajleird koltészetét? Irj példat tajleird versre!

8. Petdfi szamara ,,az alféld tengersik vidéke” az otthon, a haza. Mit jelképez
még a puszta? Bizonyitsd! Folytasd: ,,Szép vagy, alféld...”

9. Pet6fi melyik verse tajleird koltészetének csticsa? Mirdl szl a vers? Folytasd:
Mint az oriilt, ...”

10. Mi az életkép? Petdfi melyik versét hoznad példanak?

11. Hogyan tagolodik szerkezetileg az Egy estém otthon ciml Petdfi-vers?

I1I. szint

12. Melyik versében irt Jozsef Attila a mosondk sorsar6l? Hogyan jellemzi a
mosondk életét a koltd?

13. Mi a személyes lira? Hany szerepldje van a Mama cimii versnek?

14. Melyik tudomanyég indult fejlodésnek a XX. szdzad elején? Ki alkalmazta
els6ként a magyar irodalomban?

15. Mi a cime az 1910-ben megjelend versciklusnak? Irj néhany verscimet!

16. Mi az elégia? Kosztolanyi melyik versét soroljuk ide? Miért?
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